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Signaturas

Los documentos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
D~sarrollo. de la Junta de Comercio y Desarrollo y de s~s principules 6r~an03

subsidiarios se identifican de la manera siguiente:1
!
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l

Primer periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo •

Periodo de sesiones subsiguientes de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Junta de Comercio y Desarrollo

Comision de Productos Basicos

Comision de Manufacturas

E/cONF.46/.

TD/

TD/Bf.

TD/B/C.l/··

TD/B/C.2/-

Comision deI Comercio Invisible y de la Financiacién
relacionada con el Comercio .

Comision de Transferencia de Tecn~logia •

Comision deI Transporte Maritimo

Comision Especial de PrereFencias • '. . .'

TD/B/C.3/

TD/B/C.4/

TD/B/C.5/

TD/B/C.6/-·

Comisioll de Cooperacion Economica entre PaJ:ses en
Desarrollo •.• . • • • • • • • • • • • • • •

Grupo de Trabaj a sobre el plan de mediano plazo y el
presupuesto par programas • . •

Serie de Informacion de la Junta

Serie de organizaciones no gubernamentales de la Junta

TD/B/C.7/-

TD/BNp/

TD/B/r:I\TF.

TD/B/NGO/-

Las Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo. quinto perfodo de sesiones. se publicaran dè la siguiente manera:
volumen 1. Informe y anexos (Publicaci6n de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.79.II.D.14), en el que figuraran. entre otros documentos, las resoluciones y
decisiones de la Conferencia; volumen II, Resiimenes de las declaraciones de los
jefes de las delegaciones (No. de venta: S.79.II.D.15); volumen III, Documentacion
basica (No. de venta: S.79.ILD.16). -

Las signaturas referentes a resoluciohes y decisiones de los periodos de
sesiones de la Conferencia se componen de un niimero arabigo y deI niimero romano
"(II)". Ii(III)Il, ll(IV)1i 0 "(V)" segGn sea el caso. entre paréntesis, por
ejemplo: l (II). 36 (III). 85 (IV). 101 (V). etc.

Las signaturas referentes a resoluciones y decisiones de la Junta se componen
de un nilmero arabigo, que indica el niimero de orden de la resclucion 0 decision, y
un n-umero romano entre paréntesis, que indica el niimero deI periodo de sesiones en
que se ha aprobado la resolucionodecisién de que se trate.
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Actas resumidas

Las actas resumidas de los debates celebrados en las sesiones pl;narias de la
Ùonferencia y en los comités y cOEisiones del periodo de sesiones~ aS1 coma en las
ûe la Junta (en casa de levantarse tales actas) se indican con la signatura del
organe que corresponda (véase mâs arriba) tras la cual se afiaden las letras "SR".
En el quinto per!odo de sesiones de la Conferencia no se levantaron actas resuttlidas.
Desde enero de 1976~ se ha publicado una correcciôn consolidar:a a la serie "SR" de
cada periodo de sesiones de la Junta dentro del fasciculo que contiene los documentas
oficiales del pe~~odo de sesiones (TD!B!SR••• - y Correcciôn). El mismo fasc1culo
contiene también un indice de las actas resumidas del periodo de sesiones, el pro
grama aprobado del periodo de sesiones y una lista de documentos relativos al pro
grama deI periodo de sesiones.
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ABREVIATURAS

NOTA PRELIMI

Cap:!tulo

Anexos

Los textos de los documo:::ntos seleccionados para formar parte de la documenta
C10n del ~orrespondienteperiodo de sesiones de la Junta se publican coma anexos de
los Documentas Oficiales'dela Junta~ en forma de fasciculos encuadernados, cada
uno de los cuales corresponde a un tema del programa.
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A.

Suplementos

Los Documentos Oficiales de la Junta ~omprenden los siguientes suplementos
numerados*:

Suplemento No.

l

2

l

2

3

4

5

6

2 0 -'o. per10do de sesiones

Resoluciones y decisiones

Informe del Grupo de Trabajo sobre el plan de
mediano plazo yel presupuestopor proèsramas
sobre su r:riner periodo de sesiones

21~ pe~îodo de sesiones

Resoluciones ydecisiones

In:forme del Grnpo de Trabajo sobre el plande
mediano plazo ye~ presupuesto por programas
sobre su segundo~erîodo de sesiunes

Informé de. la Comisi6u Especial.de Preferencias
sobre~un()venoperioa.ode sesiones

,'Informe' de laComisiônde _CooperaciônEconômica
'entrePa.!sesen Des'a.rl'ollo sobre su primer
periodo extraordinario'de sesiones

Informe delaCow~si6n del Comercio Invisible y
"dê la. Finaneiacion relacionadacon el- Comercio
sobre la primera p~edesunovenoperiodo de
seSibiîes

'Informe de laCôniision de Manufacturas sobre
:. ~u.nav;e~operîodo de' sésianes

Documento No.

TD/B1799

TD/B/800

TD/B/830

TD/B/826

TD/B/802

TD/B/a18

TD/B/821

TD/B/822

II.

III.

B.
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Co.
RE
AL
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A.

B.
...,.....

,*-,\' Nosê pUbHdq_,SÛPlemènto.,algunOdèlll~,per1àdo__extraordinario de
sesi~~es ~.ya que no se aPi'Ooaron résolucionest'.-i decisiones substantivas.
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NOTA PRELIMINAR

El 16~ informe anual de la Junte. de Coreercio y Desarrollo 1/ se presenta a
la Asamblea General de conformidad con la resolucion 1995 (XIX)-de la Asamblea,

1/ r~s 15 informes enuales enteriores de la Junta de Comercio y Desarrollo
figuran en los suplementos de los Documentos Oficiales de la Asamblea General, de
la siguiente manera:

de 30 de dici
de 1979 <lI ••
extraordinari
los per:todos
de 1980 y deI

En el pe
cuyos pormeno
la Junta:

Informe
!ID!!!.

o1. de enero de 1965 a
29 de octubre de 1965

31 de enero de 1965 a
24 de septiembre de 1966

25 de septiembre de 1966 a
9 de septiembre de 1967

10 de septiembrede 1967 a
23 de septiembre de 1968

24 de septiembre de 1968 a
23 de septiembre de 1969

24 de septiembre de 1969 a
13 de octubre de 1970

14 de octubre de 1970 a
21 de septîembre de 1971

22 de septiembre de 1971. a
25 de octubre de 1972

26 de octubre de 1972 a
Il. de septiembre de 1973

Periodo de
sesiones de
la. Asamblea

General

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Suplemento
No. Signatura

15 A/6023/Rev .. l

15 A/6315/Rev.l y Corr.l

14 1l/6714

14 A/7214

16 A/7616 Y Corr.2

15 .A/801S/Rev.l y Corr.l

15 A/8415/Rev.l

15 A/8715/Rev.l y Corr.l

15 A/9015/Rev.l

T!tul

Grupo de Trab
el plan de me
y el presupue
programas

Comision Espe
Pref'erencias

Comision de Cc
Economica ent
en Desarrollo

Comision deI (
Invisible y dE
Financiacion 1.

con el Comerc'

Comisi6n de Ma

Comision deI T
Maritimo

"'1........- .. r
, ~-.r •

'0
0

... .
ll~

13~

12 de septi-:w:bre de 1973 a
13 de septiembre de 1974

14 de septiembrede 1974 a
2 de octubre de 1975

3 de octub~e de 1975 a
23 de octu:bre de 1976

24 deoctubre de 1976 a
lOdeseptiembre de 1977

11 de septiembre de 1977 a
17 .de septiembre de 1978 .

1.8 deseptienlbrede 1978 e.
23 de.· noYÏembre de 1979

29

30

31

32

33

34

15

15

15

15

15

15

A/9615/Rev.l

A/I0015/Rev.l

A!31!15, vol. l y
Corr.l y vol. II

A/35/15,vol. l y
Corr.l y vol. II

A/33/15, vol. l y
vol. II

A/34/15, vol. l y
vol. II

* El i'
periodo de ~es'
que se celebra

gj Por
volumen l f'igu
de sasiones y
la Junta sobre

JI Publ

1:±! Publ
respectivament
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TD/B/818

TD/B/802

TD/B/821

TD/B/800
Tl'/B/826

Informe en el
--.2Qcu-!!!..tW!,o _

3 a Il de julio
de 1980

23 de junio a 2
de julio de 1980

14 a 25 de julio TD/B/822
de 1980

l~ a 12 de
septiembre de 1980 TD/B/825*

3 a 12 de marzo
de 19ûO
/) a 16 de
septiembre de 1980

27 de maya a 4 de
junio de 1980

Noveno periodo de
sesiones

Noveuo periodo de
sesiones

Noveno periodo de
sesiones, primera
parte

Noveno Ileriodo de
sesiones

Primer periodo
extraordinario
de sesiones

Periodo de sesiones

Periodos de sesiones
primero y segundo

Comision de Manufacturas

Titulo

Comision de Cooperacion
Economica entre Parses
en Desarrollo

Comision deI Transporte
Maritimo

Grupo de Trabajo sobre
el plan de mediano pln.zo
y el presupuesto por
programas

* EJ,. informe de la Comision deI Transporte Maritimo sobre su noveno
periodo de sesiones se presentara a la Junta en su 22~ periodo de sesioues,
que se celebrara en 1981.

2/ Por razones técnicas, el informe se publica en dos volGmenes: en el
volumen l figuran los informes de la Junta sobre su Il~ Ilerl.odo extraordinario
de sesiones y su 20~ periodo de sesiones y en el volumen II figura el informe de
la Junta sobre su 21~ periodo de sesiones.

JI Publicado inicialmente con la signatura TD/B/797.

4/ Publicado inicialmente con la signatura TD/BI798 y TD/B/829,
respectivamente.

Comision deI Comercio
Invisible y de la
Financiacion relacionada
con el Comercio

de 30 de diciembre de 1964. El informe 2/ abarca el periodo deI 24 de noviembre
de 1919 al .•• de septiembre de 1980 y consiste en los informes sobre el Il? ~errodo
extraordinario de sesiones, celebrado los dras 14 y 20 de marzo de 1980 3/~ y sobre
los per1odos ordinarios de sesiones 20~ y 21~, celebrados deI 11 al 26 d; marzo
de 1980 y deI 15 al 21 de septiembre de 1980 !!J.

Comision Especial de
Preferencias

En el periodo que abarca el presente informe, celebraron periodos de sesiones,
cuyos pormenores se indican a continuacion, los siguientes organos subsidiarios de
la Junta:
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INTRODUCCION

1. El 2l~ periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo se celebra uel15 al 27 de septiembre de 1980 y rue decInrado abierto por el P~sidente saliente,'Sr. J. Nyerges (Hungri:a).

2. Al ooupar la Presidenoia tras su eleooi6n como Presidente, el Sr. M. Oreibi(Jamahir~ra Arabe Libia) dijo que la UNOTAn era uno de los foros internucionales metsimportantes para contribuir a una mejor comprensi6n entre las naciones. En los peri6'ios de sesiones de la Junta y en otras reuniones de la UNOTAD, las delegaciones se~eun!an para dialogar en pie de igualdad. Todos los paises miembros de la UNCTAD -pobres y ricos, pequenos y grandes, d~ilesy fuertes- ten!an el mismo inter~s en orearln mundo mejor en el que prevaleoieran la justicia y la paz.

~. En 10 que hab!a venido a conocerse oomo las negooiaciones globales, la comunidadLnternacional se habia esforzado por promover el entendïnùento pac!fieo, una tarea aLa que la Ul'rCTAD tenia el orgullo de haberse consagTado desde su creaciôn. Las nego}iaciones globales no apuntaban a interrumpir el dietlogo que se estaba desarrollando enltros foros, oomo 10 habia oonfirmado la Asamblea General en el périodo extraordinario~ sesiones que acababa de concluir, y, por ello, el Presidente inst6 a la Junta a~iciar negooiaciones serias sobre los temas deI programa del periodo de sesiones.~eniendo en oueuta ~ a amplitud e importancia de los temè,s de su programa, la Juntalebla utilizar juiciosamente el tiempo muy limitado de que dispon!a. En su opinion, unole los temas importantes que habIan de examiner en el perIodo de sesiones era la raciolalizaoi6n del mecanismo permanente de la UNCTAD. El uso adecuado del tiempo de queispon!â. la Junta serIa el primer paso en la aplicaciôn del proceso de racionalizaoion,e la WOTAn.

• En la 538!!- sesi611, celebrada el 15 de septi.ambre de 1980, el SecretaJ~io General dea UNCTAD hizo una declaracién introductoria en la que examin6 las tareas que tenIante sI la Junta en su 212 per!odo de sesionel;! .y. Dijo que la Junta abordaba la labore su 21 12 perIodo de sesiones tel1iendo tras de si una serie de importantes realizacioes de la UNCTAD. Con posterioridad al precedente per!odo de sesiones, la UNCTAD habIaisto terminarse con ~xitotres de las principale~ t~eas de negociaci6n que se leab!an encomendado, a saber: las negociaciones relativas a las pretcticas comercialesestrictivas, el Convenio sobre el Transporte HuItimodal Internacional de iTercanc!asel Fondo ComUn para los Productos ~sicos.

Esos aoontecimientos eran una indicaci~n de la capacidad de los gobiernos paraLcanzar en el seno de la UNCTAD las metas que se hab!an fijado~ Eran tambien unaldicaci6n de la capacidad negociadora de la WOTAD. Ello representaba un est!mulo:L'ra la futura labor de la UNCTAD y para los importantes procesos que habIan de (leszrollarse en el marco de las Naciones Unidas.

Esos elementos positivos pod!an ser est~antes pero, al mismo tiempo, debiamerse especialmente en cuenta el sombr!o te16n de fondo constituido por la situacionlonomica internacional. La crisis economica internacional -en particular, lacrisisle atravesaban los pa!ses en desarrollo- no tenia equivalente en toda la. posguerra,. en proi'undidad ni en duraci6n. La UNCTAD hab!a, insistido constantemente en quela crisis no era una manifestaci6n de simples dificultades a corto plazoque se

11 El texto de la declaraci6n se-distribuy6 posteriormente (TD/B(XXI)jllisc.3), enmplimiento de la decisi6'n -que tom6la Junta en su 5;')86 sesi6n, trastomarnota de,s con<:lecuencias financieras.·
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las Naciones Unidas,

carregir!an par si mi6~S con el tiempa, sina mas bien refleja de 1.ill malestar basicQ
motts praf'undo que ai'ectaba a muchas de los sistemas y estructuras que se hab!an man
ta~ida hasta entonees.

7. En el inform,e de la secretar!a de la UlTCTAD relativo a lns perspectivas econ~rnicas

mundiales (TD/n/e05/Add.l) se describ!an aleunas de las principales dimensiones de la
presente crisis. El mundo era testigo de uml. reducci~n deI ri t1ilO de la expansi~n

econ&nica, . tanto en los paIses' desa:rrollados como en los paises en desarrollo, acompa
fiacie. por un procesa de in:Claci~n que no disminuia y tente cfectos perturbadores para
las eoonom!as nacionales y el comercio mundial. Parad~jicamente, las soluciones a
oorto plazo impuestao como reoursos i~mediatos dificultabm1 laaplicaci~n de solucio
nes basioas y mas duraderas.6e introduc!an medidas proteccionistas y restrictivas
ouando 10 verdaderamente neoesario era estimular el cOlUercio mundial. Se estaba limi
tanda la ayuda a los palses en desarxollo aunque el crecimiento y la prosperidad deI
tercer mundo pod!an contribuir a la recuperaciôn de la econom!a mundial. Se permit!a
el hundimiento de los preciQs de los productos'basicos cuando la necesidad de que los
mercados de productos basicos f'uesen estables y sôlidos era mas urgente que êll1tes.
Las medidas adoptadas para combatir la inflaci~n y el desempleo en los pa!ses indus
trializados oran con frecuenoiaun estorbo para el'desarrollo y cl empleo en los pa!
ses en desarrollo, 10 oual tenta consecue11cias perjudiciales para el equilibrio de la
econom!a mundial.

8. Los problemas con que se enfrentaban los pa!ses en desarrollo adquir!an' dimensio
nes verdaderamente aterradora.s. En 1geO el d~ficit bruto de los pa!ses en desarrollo
se elevar!a. a 72.ÔOO millones de d61ares, y esa cirra ascender!a a 90.000 millones de
dôlares e11l981. El sistema monetario y financiero il1:te~"Ilacional no ofrec!a segl.lxidad
alguna de que se pudieaen i'inanciar unos d~i'icit de esa magnitude Ahora bien" si no
se financiaban" los pa!sesen desarrollo tendr!an que reducir seriamente sus importa
ciones. Enmuchos casosse perturbar!a la vida econ~mica normal, se ag.ravar!an las
escaseces, se elevar!an los precios y aumentar!a el desempleo, dando pâbulo al. descon
tent~) pol!tico y social. W cOIiII1.nidad internacional no pod!a ver con indiferencia esta
si:tuacicSn, .ya que S'LS consecuencias, de pc ",:sistir largament(,:. se llegar!an, a sentir
sin duds. en todo el mundo, y no menos en los propios pa!ses clesarrolladoo.

9. Se requer!an medidasurgentes e inmediatas que ayudasen a satisfacer las necesi
da\~es:f'i~~ancierasde lospa!ses en desarrollo. Ademas de incrementar la asistencia
oi'icial1~a eldes~ollot babr!a que encontrar nuevos m~todos para movilizax y encau
zar losxeoursos l!quidos, mucho ma;yores, de los mercados finanoieros hacia los pa!
ses'en desarrollo que los necesitasen. Pero oon medidas il1IDediatas sôlo se conseeui
ria ga.nar tiempo. Un ajuste fil'1anciero urgente s~lo serra una soluci~n parcial y cier
tamenteno unamedida correotiva radical que tuviese erecto mas alla de un plazo breve
einmediato. .'

10. La respuesta real al a?~ento de las facturas que deb!an pagar los pa!ses en des
arrollo porBUS importa.oionesera elaumento de sus ingresos externos. Los precios de
losproductos que esospa.!ses.impor'haban hab!aido subienda brusca. e inexarablemento.
Ad_S, en muchas esfe,ras de produocicSn, orrticas para ellos, se hab!an vista frust:t'a
dos sus.esfuerzos pOl.' encontrar mercad03. La debilida.d de los pa!ses en desarrollo en
e1àeotor delcomercio era"la causa1fitima de sus :problemas actuales. Ninguno de los
métodos c0tlque se i!lteritase hacer:frente a lacrisisdel momento actual.seri:a. sufi-

.ciente si no· comprendiatnedidâsenérgicas: para ensanchar la.s perspectivas comereiales,
o tneJor, lasestructuras comercia.les, de los paises en desa.rrollo.
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11. En l-ïanila se adoptaron decisiones en cuatro esteras principales 2/ que guardaban
relaci6n con ese terna y que la UNCTAD debia tO!llar como punto de partida para. nuevos
progresos en 10 inmediato. Esas cuatre esferàs eran el cornercio de productos basicos,
el proteeeionismQ y el ajuste estructural, las eues,tiones monetarias y tinancieras y
su relaei~n eon el comercio y el desarrollo, y l~ cooperacidn econ~mica entre los
patses en desarrollo. Las decisiones que tomase la Junta a surespecto pod!an ser de
vital importanoia para aiYUdar a la oomunidad internaoional a resolver algunos de los
problemas cruciales del Ma.

12. El i'uerte descenso de los precios de muchos productos primarios era uno de los
sisnos inqUietantes de la situaci~n mundial. La inversi~n de la tendencia de los pre
oios era un elemento esencial de toda soluci~n real de los problemas que aquejaban al
mundo en desarrollo. Se hab!an registrado oiertos progresos en reladid'n con el Prosra
ma. Intesrado para los Productos Usicos, especialmente con respecto al Fondo Connfn.
Pero no se habla logrado un progreso suficiente en el caso de los convenios' intergu.
bernamentales sobre determinados productos Wsicos, estera que era una de las activi
dades importantes que la UN01'AD tenta todav!e. pendientes. En los meses venideros
habr!a que renegociar los convenios existantes y elaborar otros nuevos. De 10 con
trario, una de las tUentes principales de ingresos externos de los parses en d~sarrollo

seguir!a siendo d&il y vulnerable y queda.r1'a desatendida.

13. En la estera de ~os..produotos Msicos, la futura labor de la UN01'AD oomprend!a
oinco 'tareas principales: el funoionamiento del Fondo Ccmnfn; la celebraci&'n de nue
vos oOinvenios de productos b«sicos i la introducoidn de un sistema de apoyo de t'inan
ciaci6'il1 compensatoria; la promoci~n de un acc.so _ libre a los mercados para los
produc·tos ag,t'opeauarios; y la creaci~n de un nuevo marco de cooperaci~n internacional
para l~l, comercializaci~n, la distribuci~n y la elaboraci~n de los productos b~icos.

Eh ManUa se habla adoptado por unanimidad la decisi&! de que los gobie'rnos membros
de la t'lNCTAD establecieran un marco de cooperaoi~n internao10nal para ocuparse de la
oamercializaoi~n, distribuci8n y elaboraci~n de los productos ~ioos. La Secretar!a
de la UNCTAD se venta ocupando de la labor preparato:ria correspondiente.

14. La intensiticacidn del proteccionismo .hab!a sido otra de las lamentables conse
cuencias de la crisis, y la seguridad de acceso de los productos de los pa!ses en des
arrollo a los mercados era·~~elemento eaencial de todo planteamiento destinado a
reso1ver esa crisis. Si s810 se suscribiera 0 reiterara el principio de libre inter
cambio y de la no discriminacid'n no se consegUirfa detener'e1 avance del proteccionis
mo. Tampoco se atender!a a la necesidad de desJila.ntelar las barreras existentes. Una
soluci8nduradera requerir!a un planteamiento • amplio, tundado en el reconocimiento
de que la capacidad de los p<~ses industrializados para dar acceso a los mercados
guardaba U1'!~ relaci~n estrecha con el proceso de dinamiSIilo y cambio de sus propias
econom!as, en un contexto de creC?ientes 'Jportunidades de empleo' para su propia poblaci~n.

15. MUchos estudios recientes hab!an indicado que las p~rdi&uJ que el restriccionismo
pod!a ocasionar a los parses en desarrollo eraq considerables. Incluso en la estera
~oncreta de las barreras impueetas a las exportaciones de productos elaborados, la
~opia secretar!a de la WCTAD habla. estimado que en 1975 los pa!ses en desarrollo
~b!an ganado 27.000 millones de d~ares uuts con sd'lo 'liez productoa, incluso ai hubie
~an realizado la produccid'n basta ·laf'aaede semielaboraci~nWlicamente..

2l Véase Actas de la Conl.'erene:f.a de ln.s lIaeionl!s nId~a.s so'hre ~nm.p.rci0 v
lesarrollo. quinto perlodo· de. sesiones Il vol •.. 1. Informe y Anexos· (publicaci6n de
,as Naciones Unidas, No. de venta S.79.:tI.D.llt).9pri!llera parte, sec. A.
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21. En segundo lugar, los gobiernos podr!an examinax c6mo la propi.3. Junta podri.~ lle
vax a cabo cada ana un debate m~s estructurado e intenso sobre .la situaci~n econcSmica.
Era precisa efectuar cada ana un examen informado y de alto nivel de los problemu con
que se enfrentaba la econom!a mundial en el marco de la interdependencia de las diver
sas cuestiones.

22. En cuanto a la cuestion de la "racionalizaciôn" del mecanismo permanente de la
UNCTAn, el Camité Especial de la Junta sobre esa cuestiôn hab!a realizado una taxea
constructiva y hab!a permitido a los grupos regionales presentar sus propuestas.

23. Se hab!an tornado nuevas disposiciones sobre la preparaciôn de 10sdoc\UIlentos y se
habia logrado ya una mejora considerable a este respecta, aunque subsist!an a~ graves
dificultades en esa esfera. No cre!a que se hubiera hecho todo la posible en cuanta a
una planificaciôn adecuada, y quisiera asegurar a la Junta que, en adelante, eae pro
blema serra objeto de una atenciôn mâs sistemâtica de la secretar!a.

24. Segu!an en pie na sôlo el problema de reducir el ritmo de las reuniones y de ace
lerar la corriente de documentas, sino también la cuestiôn 005 amplia de c6mo conferir
mayor eficacia a la UNCTAD en cuanto instrumenta de la Asamblea General Para tratar los
muchas problemas fundamentales comprendic1.os en su amplia mandata. Ella no eraun
problema que pudiera resolverse tan solo mejorando el mecanismo. En su alocucion ante
el Comité Intergubernamental Especial, hab!a sug~rido una posible reforma, a saberp

que seria mucho mejor paner en prâctica un nuevo sistema, conforme al cual muchas de
las comisiones de la UNOTAn ptldieran reunir.se simult6ne.--unente, en cierta época de
cada ana, y de forma que tales reuniones fueran seguidas, e incluso quiza precedidas,
par un per!odo de sesiones de la propia Junta. Ella sic;nificar!a que tres a W::l.t.~o

semanas de cada MO se dedicar!an a un acta principal de la UNOTAD, es decir, a las
reuniones de la Junta y de muchas de sus comisiones, dejando el restante periode deI
ana para determinadas negociaciones, reuniones de grupos especiales y la ejecucion deI
programa de trabajo de la propia UNCTAn. Parec!a que ese sistema tendr!a ventajas en
el sentido esencial de que, en los debates sobre las cuestiones sometidas a las comi
siones, sin perjuicio de las relaciones entre esas cuestiones y los problemas.de la
competencia de las comisiones, podr!a tenerse en cuenta al mismo tiempo la interde
pendencia de tales cuestiones e incluso la necesidad de asignarles un orden de priori
dad.. De esa manera, y en un sentido mas real que hasta entonces, los trabajos de las
oomisiones podr!an proporcionar material que servir!a a la Junta para determinar una po
l!tica global. Parec!a que esa propuesta ofrecer!a asimismo ventajas en un sentido
log!stico, par cuanto facilitarra la planificaci6n de la documentacicSn y, par consi
guiente, aumentar!a la capacidad de los gobier.nos para preparar las reuniones.
También ayudarfa a aliviar la carga de trabajo de las delegaciones, que deb:î'an
atender a Ulla sucesion de reuniones con escaso tiempo para prepararlas entre los
grupos regionales. Asimismo contribuirfa a una mayor participaciôn de las capitales
en la labor de la UNCTAD, ya que una reuniôn de ese tipo en la WOTAn serra un aconte
cimiento anual que exigir!a preparativoss·imult€:neos, y ta1 vez coordinados, a dife
rentes departamentos gubernamentales. Quiza- no fuera posible que la Junta llegara a
una decisiôn sobre cuestion tan importante en el periode de sesiones en curso, pero
se trataba de una propuesta que los gobiernos podr!an examinar detenidamente.

25. Hab!a otras cuestiones importéUltes que no hab!a mencionado f si bien se hallaban
expuestas en la documentacion presentada a la Junta. Oonstitu!a un acontecimiento de
especialimportancia ls. proximaCqrtferenciade las Naciones Unidas. sobre los .Pafses
l-ienos Adela.ntados que, de conformldad con laresolucion 34/20; de la Asamblea General,
de 19 de diciembre· de 1979, se celebrarfa en 1981. La UNCTAD ten:î'a p:rogrmnas de
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trabaJo considerab~esen las esf~ras de 1a tecn010gi:a, e1 tx:ansporte mar!.timo,
los seguros if 1as re1aciones comerciaJ.es entre paises con sistemas econômicos y
sociales di.:rerentes, a 106 cua1es prestar!a 1a mâ,xima atenciôn.

26. Para. terminar, deolar6' que, por 10 que se refer!a a la propuesta serie de nego
ciaoionesglobales que hab!a de iniciarse a principios de 1981, ten!a la profunda
oOf'vioci6'n de qua,. para la UNOTAn, la mejor manera de servir y propiciax esas
negociaciones consist!a en asumir plenamente las responsabilidades que ya ten!a en
las diversas èstel:as que entraban en su mandato. La propia Asamblea General hab!a
determinado que las negooiaciones propuestas no obstaculizasen en manera aleuna
los prooesos en curso, sino que los reforzasen if aprovechgsen. La UNOTAD era un ins
trQmentode la Âsamblea General y oua.lquier labor que llevara a cabo serra una contri
buci6n a la labor de la Asamblea General. La plena dedicaciôn a los programas de tra
bajo if a las funciones de la UlTCTAD en materia de negociaciôn constitui.r!a as! un i~,:
servicio a la serie de negociaciones globales y aumentar!a sus perspectivas de ~xito.

27. El presente informe contiene una resefia de las deliberaciones de la Junta
durante el 21~ per!odo de sesiones 11.

,
.,

,. .3tsehâllar~'Una-reserla ,msdetallada de los debates de las sesiones plenarias
de~la~unta~:Lasaotaearesumidasde las sesiones 537 6 a 544~ (TD!E/SR.537 a 544).
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CAPITULO l

DECLARACIONES GENERALES FORMULADAS EN NOl-U3RE DE LOS GRUPOS
REGIONALES y OTRAS DECLARACIONI!:S

A. Declaraciones generales formuladas en nombre de los grupos regionales

28. Durante el periodo de sesiones se hicieron declaraciones sobre varios temas de
fondo deI prog~ama de la Junta 0 sobre todos ellos. Esas declaraciones se recogen
en el presente capitulo.

29. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que el decenio de 1980 estaba transcu
rriendo en el contexto muy sombr10 de una crisis economica mundial que adquiria di
mensiones sin precedentes. La econo~lia mundial estaba en una situacion de dese
quilibrio estructural, caracterizada por un ritmo de crecimiento mas lento, acom
panado de unas tasas de inflacion y desempleo persistenteDlente alt.as, una inestabili
dad monetaria prolongada, unos desequilibrios cronicos de los pagos internacionales,
una intensificacion de las presiones proteccionistas, problemas y desajustes estruc
turales e inciertas perspectivas de crecimiento a largo plazo.

30. La agravacion de esas tendencias negativas de la econom!a mundial tenia unos
efectos profundamente asimétricos. Debido a la mayor vulnerabilidad de sus econo
mias, los parses en desarrollo habian resultado los mas afectados, y las tensio~es

y deformaciones de sus econom!as estaban alcanzando proporciones alarmantes y cri
ticas. Al tiempo que seguia deteriorandose su relacion de intercambio y disminuyenQo
el poder adquisitivo de sus exportaciones, ten!an que hacer frente a nuevas limita
ciones de su capacidad para obtener ingresos de exportacion, a un nivel insuficiente
de transferencias de recursos reales, a un desequilibrio cada vez mayor de su balanza
de pagos y, por 10 tanto, a una carga creciente de la deuda exterior. Los déficit
brutos en cuenta cu~riente de los parses en desarrollo hab!an alcanzado un nivel sin
precedentes y era probable que a~~entasen en 1981. Se preve!a que su deuda exterior
llegar!a a la imponente cifra de 450.000 m~110nes de dOLares en 1980 y, ese mismo
ano, les harian falta 88.000 millones de dalares solamente para atender el sezlicio
de la deuda. Al mismo tiempo, las rigideces àel mercado ~e traducirol en una ola
creciente de proteccionismo en los paises desarrollados y en decisiones de politica
adoptadas especialmente para hacer frente a los problemas, con 10 que las dificulta
des deI reajuste se transferian a los pa!ses en desarrollo.

31. Estos y otros fenomenos conexos en la economia mundial habian tenido repercusio
nes muy graves en los paises en desarrollo, la rnayoria de los cuales acusaba un fuerte
deterioro de su relacion de intercambio y un crecimiento economico mas lento desde 1974.
Habian soportado una parte desproporr:ionadp.. do l.a carga mU'l').dial deI ajuste a la per
sistente crisis economica y era poco probable que la mayoria de ellos lograsen una
tasa de crecimiento superior al 5% anual en ~980 y 1981. Como consecuencia de la dete·
rioracion de la relacion de intercambio de la mayor!a de los parses en desarrollo
-un problema estructural que se planteaba constantemente a esos pa{ses- y de la reduc
cian de la demanda de las materias primas industriales que exportaban, as! como de
las medidas proteccionistas dirigidas contra sus exportaciones de manufacturas, un
numero creciente de pa!ses en desarrollo habian tenido que hacer frente a unos déficit
sin precedentes de sus pagos exteriores, con la consiguiente necesidad de reducir sus
programas de desarrollo 0 de obtener fondos exterioresadicionales -a menudo con pla
zosdevencimiento relativamente breV'es- en los mercados de capitales privados, a
tipos de interés elevados.
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;2. El di:t'icil entamo econonu.co intemacional hab!a agravado los problemas espe

c~.ale6 de los pa!ses menas adelantados, que no consiguieron mejorar los resultados

globales logradC'"' en el deoenio de 1970 praoticamente en todos los caso~ no se

habia cumplido ~~nguno de los objetivos .je la Estrategia Internacional del Desarrollo

para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

~. Almemo tiempo, en los û1timos aiios hab!an surgido nuevas 1imitaciones al

proceso.· de desarrol10 .que casi con certeza dominar!an laescena economica mundial

eneldecenio de 1980. En primer lugar, sehab!a hecho mas lento el crecimiento

an las pril'lcipales'economas industrializadas, eincluso lasproyecciones mas op

timistasindiôaban .que.' en eldecenio en·curso las tasas de .crecimiento serian mu

chomenores quelasdelosaiios anteriores. Esto ten!a necesariamentequea.fectar

alosingreaos reales'deexportacion Y' a la relaci6n de intereambio de lospa:Lses

endesarrol1o. . Ensegundo lugar,habiaqlle'partir deI supuesto de queelpetroleo

·seguir:!asiendo .•,un producto escaso y que e;- '.0 se. re:f'lejar!a en· su nive1 de precios.

De.ah!que.tuera precisoadoptar medidas m,.,cho mas enérgicasy e:t'icaces, en parti

cularen lospai3es desarrollados, para.ceduoir suconsumo y para aprovechar nuevas

l'uèntesde enèrg!a. Enterc.er lugar, ,la experienciade los ultimos aiios mostraba

cla:t'amente que1aeconom!a mundia1 habia.entrado en un per!odo de co!Csiderable

inestabilidad,,,,nel quelaincertidumbre era un :t'actor principal.

"'5.. Lapersistencia de ra desorganizacion general de la .econom!a mundial Y' la

aparioi6n de nuevaslimitaoiones al procesode dèsarrollo·pon!an de relieve la

necesidad <leuna accion urgente para intJ:'oducir cambios :t'undamentales en el marco

econ6micointemacionalc existente,tanto para acelerarel desarrollo'de los pa.!ses

·en.desarrol10, como pa.ra·asegurar·el :t'uncionamiento e:t'iciente de la·eoonom!amundial.

36. .Laint1oodueei.6n d~ los el'l.!ltbins Mt~~etu"'nJ.l!s l're"listos en la Declaraei6n.y

P.rogramade Acci6nsobre el Estab1ecimiento de un NuevoOrdenEconomico.InternacionaI

contenidos .en' 1as resoluciones. 3201 (S-VI)y 3202 (S-VI) de la AsambleaGeneral,

de,J.~de m~o de 1974. hab{a adquirido,pues,lnucba mas 1mportanciay urgencia.

:mn'esecontexto,urg{a que cuando se tomaran decisiones·enlos principales paîses

indU8t1"'i1Û~ZadOlSs,edieseuna altaprioridad a lascuestiones .dedesarrol10 y a las

. reJ.acionadas.conelcam~ioesti'U.ctura.1.Enopiniondel Gr'Upodelos 77, dadoel

ca!è'ter~struèturl!Lldelacrisisdconomica. actual, las pol{ticasenca.mil1adas· a

JIlC)ai~car el. sistellla. econâmieo internaeiona.1conobjeto de .reforzar-las econpm{as

~·'C·. :en ·delan'O:no ..con'tJ:'l\b'Uir!an .t8»lîbi~na.1a: super~ci6nde. las .dificultades •.. economicas

i. C()lf.qUe.t:~~lt.ban<"~uaJJnelite· '10s parses endesa.rrollo.;.· a .: ese respecta, "hab{a

una.comunid"d· de intereses.

33. AG! pues, la xepercusiôn de la persi&tente crisis econômica en el proceso de

desmollo ponia en evidencia la incapacid,-d del actual sistema econômico interna

cional para prestar un apoya adecuado al praceso de desarrollo de los pa!ses en

desan:ollo•. Ademâs. era evidente que el marcoinstitucianal de las relaciones

economicae interna.cionales establecido inmediatamente,despuésde la segunda guerra

mundial se estaba. ùislocando. Los elementos :t'undamentales del sistema manetario

internacional ee habian roto y el marco monetario y :t'inanciero intemacional exis

tente nQha.b!a podido ha.cer :t'rente a la profundidady magnitud de la crisis que

a:f'ectaba ala comunidad intel;'naCional en general, y a los 'pa.!ses en. desarrollo en

particular.. Ademâs,.el 'sistema de comercio internacional estaba soportando tensio

nes y. oomohabia subr~adoel Secretario General de la UNCTADen anteriore~ per!o

dos de aesionesdela Juntà,-nocabiaconfiaren que el sistemade comerciorelati...

vamente aoiertopudiera mantenerse en ausencia de po1!ticas y medidasconscientes

parti faci.1itBr' y promoVer el' cambio e13tructural en la divisiôn i1'ltemacional de1

trabajoa
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37. Para los paises en desarrollo, la cuesti6n esencial no era ya asegurarse de
que, gracias al efecto de "escurrimiento", podrian participar en el crecimiento
y la expansion que espontaneamente se produjesen en los paises industrializadol3.
En vista de las nuevas formas de percibir las graves limitaciones al proceso de
desarrollo, la cuestion era mas bien c6mocrear un entorno internac:i.onal favora
ble '-lue permitiese mantener y promover un desarrollo acelerado en l(ls paises en
desarrollo sobre una base cada vez mas autonoma y autosostenida. Ello requariria
nuevos enroques de politica en la esfera de la cooperaci6neconomica internacional
para el desarrollo.

38. Es ése el marco en que la Junta tendria que abordar los diversos temas de
fonda de su programa, entre los que, sin duda, habria asuntos que influian en
la forma mas directa en los problemas y cuestiones que se planteabana la comu
nidad internacional, en el contexto de un entorno econ6mico internacional en
deterioro. Como habia seftalado elSecretario General de la Ul~CTAD, cabia feli-
citarse por elhecho de que la Junta, en su actual periodo de 8esiones, pudiera abordar
sus tareas con el precedente de algunos éxitos relativamente importantes de la
UNCTAn. Se habian concertado instrumentos COinplejos de mdole juridica 0 cuasi..
juridica, en los cuales se manifestaba la capacidad de negociacion cada vez
mayar de la UNCTAD.

39. El aumento de la participacion de los paises en desarrollo en la produccion
y el comerciomundiales deberia ser une de los principales objetivos de la poli'
tica econ6mica internacional en el presente decenio. En ese conte~to, hab!a una
necesidad apremiantede poHticas ymedidas conscientes para establecerunmarco
de cooperaci6n internacional que promoviese y facilitase los cambios estrüotur-a
les en ladivisi6n internacional del trabajb. El Grupo de los 77 consideraba,
pues, que el protecoionismo y el ajuste estruotural era una de las CU23tiones
mas importantes que la Junta tenia, a~.1te si en el periodo de sesionesencurso.
Comohabi:a seftalado ya, las medidas proteccionistas teni:anrepercusiones parti
cularmente graves en las economias de los paises en desarrollo; también erà
deplorable que muchas de las medidas de restricci.on deI coinercio adoptadas por
Ibs'paises desarrollados estuviesen dirigidas particula.:r.mente contra los paises
en desarrollo.

40. El crecimiento del comercio de manufacturas de los paises en desarrollose
veia entorpecidoporel lento ritmo del reajust'Slestructural en'los paises desa
rrolladosy por las pol:fticas proteccionistas y otras·po1:Lticasde restrioci6n
delcoIIiercio,que e60S paisesaplicaban. Esas medidas no se limHaban alseotor
manufacture:L'o, Bina que afectaban también a las exportacionesde otrosproduo
tos de lospai'sesen desarrollo, en particular los productos agricolas. Aunque
los paises desarrollados se habian comprometido a respetar las disposiciones
para el mantenimiento deI statu. guo, bien poco la.s habian respetado. , El Grupo
de los 77 instaba una vez mas enérgicamentea que se observasen en forma estricta
las disposiciones para el mantenimiento delstatuguo yaquese adoptase un
programa, con un ,plazo deaplicacion, para eliminargradualmente las medidas
de restriccion delcomercio dirigidas contra las eXf~rtaciones de los paises

,. en desar;roollo.

1 _



41. La soluci6n duradera deI problema de las presiones proteccionistas solo podia
hallarse en el ajuste estructural. ~1 la resolucion 131 (V) de la Conferencia se
habia reafirmado la importancia deI ajuste estructural para la contencion deI pro
teccionismo y para el logro de una division internacional equitativa deI trabajo,
a fin de favore~er la especializacion tanto interindustrial como intraindustria~,

prQmover una m~or elaboracion de los productos basicos en los pa!ses en desarrollo
y determinar un aumento de su participacion en el comercio mundial de productos
elaborados y de manufacturas. Esperaba que la Junta pudiera llegar a urt acuerdo
respecta de un marco operacional para las negociaciones en esa esfera. Ademas,
urg!a iniciar un proceso de. reforma completa deI marco que regia el comercio in
ternacional, con objeto de asegurar que facilitase y fomentase la reestructura
ci6n de la divisi6n internacional deI trabajo, de coniormidad con el creciente
potencial industrial y la evolucion de la ventaja relativa de los paises en
desarrollo. El establecimiento de un nuevo marco para los intercambios requeri
ria asimismo un acuerdo sobre nuevas normas y principios comerciales relativos,
en particular, a cuestiones como el proteccionismo, el aju~te estructural, el
trato preferencial en favor de los paises en desarrollo, la regulacionde las
operaciones de las empresas transnacionales y la eliminacion y control de las
practicas comerciales restrictivas. El nuevo marco para los intercambios debe
ria comprender también normas y principios que rigiesen el comercio y otras
relaciones econ6micas entre paises con sistemas economicos y sociales difèrentes,
de modo que promoviesen, en particular, la expansion y la diversificacion deI
comercio de los pa!ses en desarrollo. Esa reforma tendr!a que abarcar los pro
ductos primarios, y también los sectores industrial y de servicios.

42. Se esperaba que la Junta, en el periodo de sesiones en curso, adoptase me
didas concretas respecta de cuestiones resultantes de dos importantes reuniones
celebradas recientemente por la UNCTAD en la esfera monetaria y financiera, con
cretamente el per!odo de sesiones deI Grupo Intergubernamental Especial de Ex
pertos de Alto Nîvel encargado de examinar la evolucion deI sistema monetario
internacional, y la primera parte deI noveno periodo de sesiones de la Comision
delComercio Invisible y de la Financiacion relacionada con el Comercio; la
Junta ten!a que abordar asimismolos problemas de la deuda exterior de los paises
en desa.:r:rollo.

43. El Grupo de los 71 hab!a quedado muy satisfecho de los resultados deI per!odo
de sesion~s del Grupo Intergubernam~ntal Especial de expertos. Sin embargo, ex
presabaunanimemente su gran decepcion ante la decision de los miembros deI Grupo B
..,con la uniClit excepci6n de Noruega, que habia participado en calidad de obser.;ador
de no asistir a·ese per!odo de sesiol'les. Al expresar su gratitud a los miembros
deI Grupo D y a Ohina por suparticipacion,exhorto a todos y a cada une de los
miembros deI Grupo :B aqueasistiesen al propuesto proximo periodo de sesianes
deI Grupo y a que iniciasen un dialogo constructivo sobre ese importante asunto.

44. En cuantoal periode de sesiones celebrado recientemente por la Comision deI
Oomercio Invisible y de la Financiacion relacionada con el Comercio, solo sehabian
logradoresultados modest.os. No se hab!a cumplido laesperan~a de que, sobre todo,
laOomisionadoptaseimportantes decisionesde fondorespeeto deI aumento de la
transferencia de .recursos,habida. cuenta de la resolucion 129 (V) de la Conferencia
porlaques~·l'ef'orzaba.tambiénla funcion supervi.sora de la Comision, as! como una
decisi6nde principi:oacerca de la creacion de un servicio de garantia deI crédite
a laexportaci6n,as!.comopara sentar lasbases,enprincipio? de un sistema ef'icaz
de cooperaci6nf'inanciera internacional~ ,·De ah! que el Grupo de .los 77- estuviese.
convencidode que lacelebraci0Il en 1981 de otro perîodo de sesiones de la Comision
ser!aaumamenteûtilparaproseguirlalaborinconclusa, enespecial el estableci
miento de un sistema'eficaz de cooperacion financiera internacional.
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45. Respecto de la cuestion del alivio de la deuda (seccion A de la resolucion 165
(S-IX) de la Junta) , dijo que era precisoque los paises acreedores ampliasen apre
ciablemente el ambito geografico de las medidas que habian adoptado, pues el pro
blema no se limitaba ya a un pequefio grupo de ~a1ses. Las medidas tomadas deber!an
entra.fi.ar un auténtico alivio, que viniese a a.fi.adirse a las corrie.ntes financieras
previstas. Ademas, los gobie:cl'lOS que todavîa no hubieran emprendido ninguna s.ccion,
o 10 hubiesen hecha en forma incompleta, deber!an acelerar la adopcion de las medi
das necesarias.

46. A juicio deI Grupo de los 11, hab!a que reflexionar seriamente acerca de las
medidas adicionales para hacer frente a los problemas de la deuda en general. Gran
parte de la deuda pendiente de los parses en desarrollo -por ejemplo, la deuda por
concepto deI crédito a la exportaci6n y las sumas adeudada.s a instituciones multila
terales- quedaba fuera del ambito de la resolucion 165 (S-IX). Su Grupo también
segu!a esta.:.'"ldo convencido de que la soluci6n de los problemas de la deuda era. inse
parable del problema general de la transferencia de recursos. Si hubiese corrien
tes financieras, en especial en condicionea de favor, en cantidad suficiente, los
problemas de la deuda se aliviar!an en forma considerable, pero a eae respecto las
perspectivas no eran alentadoras, 10 que acentuaba, a su vez, la importa."1cia de una
~cci6n espec!fica en relaci6n con la deuda.

41. 'En cuanto a las directrices y el marco institucional, el Grupo de los 11 estaba
persuadido de que un acuerdo .era aun mas necesario que en 1979. En Arusha 4/, el Grupo
de los 11 hab!a formulado una propuesta de amplio alcance enfavor de la creacion de
una comision de la deuda internacional, propuesta que se recog!a en el proyecto de
resolucion (TDjL.196) que la Junta ten!a ante si. La Junta d~ber!a estudiar los
medios de llegar a un acuerdo sobre el proyect,o de resolucion, con inclusion de
directrices y disposiciones institucionales.

48. Recalco que los problemas y cuestiones que se planteaban en las principales
esferas a las que hab!a ?lecho referencia estaban relacionados entre si. A fin de
asegurar laeficacia de las poHticas en las esferas comercial, monetaria y.finan
ciera era importante garantizar su coherencia, as! como la coherencia de las poli
ticas a corto y a largo plazo. Por ello el tema de la interdependencia hab!a sido
un tema permanente' que se examinaba en cada per!odo de sasioneS de la Junta. En
Manila la cuestion de la interdependencia se hab!a vinculado con la cuestion mas
amplia del cambio estructural pero, hasta ahora, la accion a este respecto no hab!a
pasado del nivel del debate general sobre las perspectivas economicasmund±ales~

POl.' ello le complacia tomar nota de la propuesta del Secretario General, de la WOTAD
en .ravor de un examen mas completa de los acontecimientos econômicos mundiales,as!
como de las politicas en las esferas conexas, comercial, monetaria y financiera, de
modo que pudiera examinarse no s610 la coherencia mutua de esas politicas, sino tam
bién su relaci6n con el objetivo de desarrollo a largo plazo y el cambio est:tUctural.
Los problemas, como habia declarado el Secretario General de la WOTAD, ':l0 deberian
tratarse como cuestiones independientes, "sectoriales", sinosituarse en unmarco
masamplio y coherente,porque estan reciprocamenterelacionados y los criterioscon
que se los aborde deben ser consecuentes y reforzar'se'mutuamente.

41 véase Actas de la Ooriferencia de las Naciones Unidas sobre C6mercio
DesarroI. 2 quinto perrodo de sesion-es, vol. l, ~rme y Anexos publicacion de
las Naciones Unidas, No. de venta S.79.II.D.14), anexo VI.
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50. La Junta también debia estudiar a fondo los problemas del comercio entre pa!ses
con sistemas econ6micos y sociales diferentes. El portavoz del Grupo de los 77
hizo hinoapié en que las relaciones entre los pa!ses en desarrollo y los paises
aocialistas de Europa oriental deb!an desempefiar una funci6n cada vez mâs activa en e:
logro del prontq..establecimiento del nuevo orden econ6mico internacional. Estos
ûltimos también-tendr!an que asumir compromisos a nivel multilateral en apoyo del
nuevo orden, como complemento de sus apreciables esfuerzos a nivel bilateral. Las
ralaciones comerciales y econ6micas entre paises en desarrollo y paises socialistas
de Europa oriental podr!an, sin lugar a dudas, acrecentarse y mejorarse considera
blementè, y debia aproveoharse mâs plenamente el amplio potencial de esa esfera.
La Junta po<h'ia dar un nuevo impulso al fomento de esas corrientes comerciales
estableciendo los mecanismos y modalidades apropiados,no s610 a nivel bilateral,
sino también a nivel multilateral. A ese respecto, expres6 el reconocimiento de
$U Grq~O a la secretaria de la WCTAD por haber organizado programas de capacita
c;iQ;\~seminariosy cursillos destinados a facilitàr las relaciones comerciales y
ec~6micas entre paises endesarrollo y paises socialistas de Europa oriental.
ESos pxogramas no s610 deberian proseguir, sino que también deberian reforzarse.

49. Refiriéndose a la cooperaciôn econômica entre pa!ses en desarrollo, sefia16 que
le. Reuni6n Ministerial del Grupo de los 77, celebrada. en Nueva York los d!as 21 ~.' 2~

qe agosto de 1980~ hab!a puesto de relieve la determinaci6n de trabajar resuelta
mente en favor de la ejecuciôn prOBTesiY 1. y râpida de su p"ograma en esa esfera. El
Grupo estaba co~rencido de que los nuevos horizontes d~ la cooperaci6n econ6mica y
téonica entre los paises en desarrollo y la creaci6n de mecanismos que reflejasen
su interés colectivo cimentar!an y consolidarian su unidad y contribuir!an as!

ctanto a la autonomia econômica colectiva como a un mejoramiento apreciable de su
situaci6n en la econom!a mundial. La cooperaci6n econ6mica y técnica entre los
paises en desarrollo era un elemento esencial del fortalecimiento del papel de los
J'aises en desarrollo en la puesta en prâctica del nuevo orden econ6mico internacional.l

t
f

52. . Exhort6 ..• a .los pa!ses desarrollados' y a .la comunidad inte:rnacional a que tomasen
IIlli!didas inmediata.s YPl:'ioritarias paraaplicar las medidas •. especiales convenidas

, enfa.vor delospaises melloaadelantados, tal,comose esbozaban en la resoluci6n 122
(V)dela.Conf'erenciae . Tambiénera. importante que se adoptaran medidas apropiadas
para asegurareléx,ito de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises
MenosAdelantados~.. cuyo·.objetivoera ultimar, aprobary apoyar.e1 Nuevo .Pro~ama

Su,st~ç~a1de,Acciôllllarae1, decenio dé 1980~. El SecretarioGeneral de laUNCTA,D
que hab!asido designadoSecretarioGeneral-de esaConferencia,neCèsitarià.,el J11eno
apQ;yode todos los miembros.

51. A pesar deI gran numero de resoluciones aprobadas en las Naciones Unidas
so'bre los paises menos adelantados, susituaci6n econ6mica no s610seguiaestan
cf!oda.sino que incluso hab!aempeorado.En los sectores principales del PIB, la

,producciôn agric.J1a, 1aproducoi6n manuiJ.cturera, el poder adquisitivo de las ex
portaciones, el·volumen de las importaciones y el desarrollo de la infraestructura
social,yeconômica, 10sJ:~sultadosgloba1esobtenidos por esos parses en el
deceniode·1nO, no habianmejorado 0 incluso habian sidoinferiores a los deI
deceni9,de 1960. . Enninguno "'de los .paises IIlenos. ade1antados se habia ... alcanzado 
n.ingunô delosobjetivosfijados en la Estrategia Internacional deI Desarrollopara
el'SegundoDeceniode.las NacioneSlUnidas para el Desarro1lo. Los esfuerzos rea-
lizados hasta 1afecha en favor de los pa!ses menos adelantados hab!an sido total-

.. mtmte inadecuadQs;y se necesitabap..un.a.poyo yuna asistencia mucho mayores,' El
GruP() de los 17'cQincidia ,totalmente con el Grupo de Expertos de,ê.lto Nivel en
quelaperspectivadelapersistenciade un,nive1 de. vida totalmenteinadecuado en los
p~sesmenos' adelantados era Intolerable.
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53. En cuanto a los paises en desarrollo sin litoral y a los paises insulares,
que también tropezaban con problemas eco:aomicos sin precedentes, el porta-
voz del Grupo de los 77 puso de relieve la necesidad de acelerar la aplicacion
de las medidas ya convenidas, en particular en las resoluciones 123 (V) Y III (V)
de la Conferencia, para aliviar sus problemas. Deb!a considerarse la posibilidad
de compensar a los distintos pa!ses en desarrollo las limitaciones al desarrol10
econémico y social atribuibles a las desventajas geograficas de los paises en
desar' ·,..,110 sin litoral. También se refirié a la resolucion 110 (V) de la Conferenoia,
sobre ....Js pl..)olemas particulares del Zaire en las esferas deI transporte, el transito
y el ,ceso a los mercados extranjeros, en la que la Confe:r.encia habia tomado nOlia
de __. ~reocupacion especial del Zaïre &1te los problemas encontrados en su comeroio
exterior en relacién con el transporte, el transito y el aoceso a los mercados
extranjeros. Ademâs, hab!a que tener en cuenta los problemas economicos especia-
les derivados de la situaci6n geografica de los parses insulares en desarrollor
que tropezaban con obstaculos tales come los transportes y comunicaciones inade
cuados, las largas distancias a los mercados exteriores, la falta de recursos na
turales y la considerable dependencia respecto de ciertas fuentes para susingresos
en divisas.

54. Por 10 que respecta a la transferencia inversa de tecnolog!a, el portavoz del
Grupo de los 77 observé que la Junta, en su Ultimo periodo de sesiones, no habia podido
atenderla peticién de la Asamblea General, en su resolucion 34/200, .de 19 dediciembre
de 1979, de que en su 20'? periodo de sesiones, "considere la posibilidad de adoptar
las medidas pertinentes, incluida la necesidad de convocar un grupo dé expertos, para
examinar la viabilidad de medir las corrientes de recursos humanos". Pusa de relieve
la necesidad de adoptar una decisi6n urgente en el perrodo de sesiones en curso
acerca de la convocacién de ungrupo de expe~os.

55. A su Grupo le hab!a complacido la reciente adopcién bajo los auspl.Cl.OS de.la
UNCTAD del Convenio sobre el Transporte Multimodal Internacional de Mercanc!as y
esperaba que pronto entrara en vigor. Estaba también firmemente convencido de
que habia llegado el momento de que entrara en vigor la Convencién sobre un Côdigo
de Conducta de las Conferencias IvIar!timas. La labor ulterior en esa esfera debia
concentrarse en las medidas de pol:ltica que pudieran facilitar a los paises en
desarrollo ellogro de una participacién creciente en el transporte maritimomundial,
en particùlar en el sector de la carga a granele Observocomplacido que se habian
hecho grandes progresos en el periodo de sesiones de la Comisiôndel Transporte
Vlaritimo que acababa de terminar, en particularen las esferas deI desarrollo
de lasflotas mercantes, la libre matr!cula, el transporte de cargas a granel
y el programa de trabajo de la Comisién relativo al transporte multimodal inter
nacional, asi como en las esferas de lospuertos y de la asistencia técnica, todas
de importanciavital para los pa!ses en desarrollo.

56. También observa en el informe del Secretario General de la UNOTAn sobre la
marcha de los trabajos (TD/B/820) que se estaban preparando, yse esperaba que
estuvieran terminados a principios de 1981, los estudios solicitados en la reso
lucién 109 (V) de la Conferencia acercadela asistencia a los movimientos de
liberacién nacional, concretamente la asistencia a los pueblos de NaiDibia YSudâfrica
y la asistencia al pueblo de Palestina, en el·contexto delanueva estrategia
internacional deI desarrbllo. El Grupo de los 77 atribu!a gran importancia a esos
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estudios y esperaba que sus resultados estuvieran a disposici6n de la Junta en su
pr6xima periode de sesiones. También esperaba que, en el presente pariodo de se
siones, fUera apr',)bado el proyecto de decisi6n (TDjBjL.562) que habiu presentado a
la Junta en su 20Sl periodo de sasiones ("Aplicaci6n de la Declaraci6n sobre la con
cesi6n de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos es
peciali~adoe y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas u )

y que habia sido l,'emitido al periodode sasiones en curso.

57. Expres6 asimismo la satisfacci6n de su Grupo ante la reciente y feliz conclusi6n
en la Ul~CTAD de lasnegociaciones sobre el Fondo Comun para los Productos Basicos,
pero, al propio tiempc, destac6 que el éxito 'del Fonda Comun dependeria mucho deI
modo en que eae instrumento se aplicara y de camo se negociaran los distintos conve
n~os de prcductQs basicas. Debian tomarse medidas adecuadas para iniciar negocia
ciones sobre otros aspectos del Programa Integrado para los Productos Basicos, en
particula.r neg<lciaciones encaminadas; ~l establecimiento de un marco de cooperacion
internacionalpara fomentar en los pafses en desarrollo la elaboraci6n de sus pro
ductos basicos y para ampliar su participaci6n en su comercializacion y distribuci6n.

58. El Grupo de los 77 concedia gran importancia a la racionalizaci6n deI mecanismo
de la. UNCTAD, que no sélo consistia en introducir mejoras 10gist:L9f.l.S :-por.necesarias
qUe fueran- sinoqueademas era un media de hacer de la UNCTAD un instrumenta mas
e1'ica~ para. lograr los' objetivos de politica que le habia asignado la Asamblea
General, sobre todoen el contexto del establecimiento deI nuevo orden economico
intemaciona.l. El establecimiento del comité intergubernamental especial para
estudiar esac~estién habia xesultado de la iniciativa deI Grupo de los 71, que
habia dedicadomucho tiempo aformular sus posiciones sobre diversos aspectos.
Asi la- hab!an hecho también los demas grupos regionales, y le complacia observar
que los tres proyectas de resoluci6n resultantes de sus respectivas deliberaciones
en ~l2011 periodolie sesiones de la. junta. contenia;.'l 'ClUchas idees convergentes. La
secretariatambiénhabiahecho utiles contribuciones al estudio deI problema.

59. Sihabîa~n hilo·conductor comun en las preocupaciones de todas las partes en
el debate,sobrela.racionalizaci6n, era el consenso sobre la importancia de una
ooherEmci~ glQ-bal de los. en:t:oques depolitica y sobre la necesidad consiguiente
de ·lilna.~or .• ooordinaciénde las actividadesdel mecanismo de la UNCTAD y de la
secretaria. Esetemasedesprend:ba.claxamente de los tres proyectos de resoluci6n
prElsentadosalaJuntay1ecômplac!a observar que la principal orientaci6n de las
ideas expues'tiaspor elSecretario General de la UNCTAD en su declaraci6n de intro
duceion ioa. -'~ambién en .ese mismosentido. Su Grupo estimaba que ese tema unifica
dor de.,lê!-. coherel1oia y la coordinaci6n proporcionaba la base para un examen cons
truotivo Ell:Lel grl1po de tl'abejo en el periodo desesiones en curso y preparaba el
terreno para que la. Junta iniciara una accién a fin de hacer la labor. de la UNCTAD
mas e1'icaz desde el punta de vista de los resultados sustantivos.

60. POl' 1.Îltimofsere~iri6alos importantes hechos àcaecidos en el periode extraor
dinariodesesiones de la Asamblea General, en particular en la referente a la Estra
tegia InteJ:ïlaciollal·del.Desarrol10y las negociaciones globales. Era alentador que
ae-hu'Pie:t'a.~og1'ado:uncomlenS() sobre el texto de la estrategia internacional deI
desarroUo para e:Lpr6x:tmo decenio de las Naciones Unidas 'Para el desarrollo. Era
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deplorable, en cambio, que no se hubiera logrado un consensosobre las negociaciones
globales. Los documentos deI periodo extraordinario de sesiones relativos a las
negociaciones globales sobre la cooperaci6n economica internacional para el desarro
110 se tra~smiten a la Asamblea General en su trigésimo quinto periodo ordinario de
sesiones para su ulterior consideraci6n. La complacia observar 10 que habia dicho
el Secretario General de la U~CTAD en su declaraci6n de introducci6n acerca de las
relaciones entre las actividades de la UNCTAD y las negociaciones globales, en el
sentido de que el mejor modo de que la UNCTAD contribuyera a su éxito era desempeuar
plena y eficazmente sus funciones en el marco de su mandato. Esto subraYaba la im
portancia deI periodo de sesione~ que estaba celebrando la Junta, cuyo programa
contenia temas que guardaban relaci6n directa con los problemas y cuestiones que
se planteaban a la comunidad internacional y a los paises en desarrollo. También
ponia de relieve la importancia de la contribuci6n de la UNCTAD, tanto en el pIano
illtergubernamental coma a nivel de la secretaria, a las negociaciones globales.
Era indudable que las propuestas negociaciones globales aprovecharian la labor y
los progresos realizados en la UNCTAD y, a su vez, reforzarian las actividades en
curso de la UNCTAD.

61. El representante de China dijo que durante 1980 se habian realizado algunos
progresos en la negociaci6n de varias cuestiones relativas al comercio y el desarrollo.
Se habia llegado a un consenso sobre varias cuestiones, que se habia reflejado en la
adopci6n Jel Convenio Constitutivo deI Fondo Comun para los Productos Basicos, el
Convenio de las Naciones Unidas sobre el Transporte Multimodal Internacional de
Mercancias y el Conjunto de principios y normas equitativos convenidos multilate
ralmente 9ara el control de 'las practicas comerciales restrictivas. Esos logros eran
el resultado de muchas auos de negociaciones intensas en la UNCTAD, cuyos miembros
habian unido sus esfuerzos para llegar a super~' numerosos obstaculos. Sin embargo,
no se podrian pasar por alto los lentos progresos realizados en las consultas y nego
ciaciones sobre el establecimiento de un nuevo orden economico internacional. Los
logros e los que se habia referido solo reflejaban parcialmente las aspiraciones y
necesidades de los paises en desarrollo y quedaba mucho por hacer. Existian muchos
problemas urgentes e importantes que requerian esfuerzos persistentes de todas
las partes interesadas antes de que pudieran ~ncontrars~ soluciones adecuadas.

62. Al comenzar un nuevo decenio, en los principale~ paises desarrollados seguia
habiendo estancamiento, inflacion creciente y desempleo y una guerra comercial que
aumentaba cada dia. A consecuencia de ello, se vislumbraba una nueva crisis econ6
mica y la relaci6n de intercambio de los paises en desarrollo habia empeorado aun
mas. Las politicas proteccionistas de los paises desarrollados habian obstaculi
zado las exportaciones de los paises en desarrollo, que habian visto aumentar en
gran medida su déficit de balanza de pagos y la carga de su deuda exterior. El
desequilibrio economico entre los "ricos" y los "pobres" aumentaba constantemente.

63. El empeoramiento de la situacion economica internacional confirmaba la injus
ticia de las actuales relaciones economicas internacionales y las desigualdades que
entrafiaban. Se necesitaba urgentemente reformar la actual estructura economica in
ternacional y era ale~tador que algunos paises desarrollados y muchas personas pers
picaces se percatasen de ello. Continuaban dialogando con los paises en desarrollo
y demostrando que estaban dispuestos a celebrar debates y consultas sobre la manera
de reformar el actual orden economico internacional. Incluso habian adoptado
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algunaa medidas practicas para mejorar las condiciones de los paises en des~rollo.

Sin embargo, algunos paîses desarrollados todavia mantenian una posicion rigida
en sus negociaciones con los paises en desarrollo, e incLlso trataban de cargar
a éstos con sus propias di!icultades. Eaas acciones no habian ayudado a resolver
los actuales problemas economicos internacionales. China siempre habia mantenido
que la reestructuraci6n de las antiguas relaciones economicas internacionales y
~l establecimiento de un nuevo ordan economico internacional eran convenientes no
solo para "el progreso economico de los paises en desarrollo sino también para el
progreso de la econom!a mundial en su conjunto, incluidos los paises desarrollados.

64. t. pol!tica proteccionista aplicada en los ultimos anos por algunos paises
desarrollados, en particular mediante contingentes de importacion 0 las llamadas
limitaciones voluntarias de las exportaciones, habia dificultado seriamente la en
trada de productos de los paises en desarrollo en sus mercados. Esa situacion
constituia inevitablemente un motivo de pro!unda preocupacion para estos paîses,
que en conjunto representaban el 70% de la poblacion mundial, mentras que su
producci6n y exportacion de manufacturas constituran unicamente un porcentaje !~
mQYreduoido deI total mundial. A fin de carriliiar esta injusta situacion y crear ii
las condiciones externas necesarias para acelerar su industxializacion y desarrollar i".~
sus economias naoionales, los paises en desarrollo hab!an pedido urgentemente a ]
los paises de13arrollados que eliminaran 0 redujeran las barreras arancelarias y '~

no arançelarias. Su petici6n estaba totalmente justificada, pero algunos paises ,~

desarrollad,os, en lue;ar de .. aplicar las resoluciones que les instaban a abstenerse~:
de imponernuevos obstâculos, inclusohab!an re!orzado sus medidas proteccionistas. ;~
Esta situacion debia cambiar inmediatamente. El proteccionismo contra los paises
en desarrollo obsta.culizaria sus exportaciones y reduciria sus ingresos de divi-
sas, locua! a su. vez disminuiria su poder adquisitivo en los mercados de los
paisesdesarrollados. El resultado serra inevitablemente un crecimiento mas
lento de laproduccion y el comercio mundiales. La UNCTAD debia adoptar medidas
paraeliminar 0 limit~~ el proteccionismo contra los paises en desarrollo, pro
maviendo de eaa forma el aumento de la producciôn y las exportaciones de manu
factura~ en lps parses en desarrollo asi coma la expansion dél comercio mundial.

65. Conrespeeto a los productos bâsicos el representante de China afirmo que, si
biense.ha.bi~llegadoa unacuê:rdo sobre el Fondo Comun parL los Productos :Basicos#
lluedaba mucho·trabajo por ha.cer. Esperaba que todas las partes interesadas conti
nUariansus esfuerzos para permitirque el Fonda empezara a funcionar en fecha
pr6~ima, afin de alUdar a los parses en desarrollo mediante la estabilizacion
delosprecios dê l.o13productcs bâsicos y el incremento de los ingresos de expor
taciôn..Sa~voalg\,lI)asexcepciones, era lamentable la :'entitud de las negoèiaciones ,
sobre los lS.produotos; basicos mencionados en la resoluci6n 93 (IV) de la Conferencia,
:rhab!a· que acelerarlas. Al mismo tiempo, las negociaciones sobre la reforma deI
sistemaJnonetariointernaoional seenfrentaban todavia con dificultades considera
bles.~spéÛsesendesarrollopedian lareestru0turacion deI sistema monetario
inte.rnacj..9~1,.laestabi1idadde los tipos de cambio, el aumento de la corriente

·.··.~e.. recursos. f;naJlcieroshacia ellos ylaparticipacion plena yefectiva en la
a4opçi6nde(}eoiniones. en-.esta.esfera•. Debian satisfacerse adecuadamente sus
;'à'U'stas(}eDlall~as41... Losp~ses. dE:;13arrollados debian aumentar su a;yuda a los paises
en.de~olJ.oYaliviarsucargade la.deuda.
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66. Las cuestiones comerciales, de desarrollo, monetarias y de financiacién
estaban estrechamente relaci)nadas y eran complementarias. Todos los pa!ses
desarrollados e industrializados debian hacer las concesiones necesarias y con
traer los comp~omisos adecuados, que a la larga beneficiarian tanto a los pa!ses
del Sur como a los deI Norte.

67. La UNCTAD era un importante foro para las negociaciones econ6micas interna
cionales, que desempenaba cada vez mas una funcién positiva e importante. La
delegaci6n de China se unir!a a otras delegaciones para trabajar dentro del marco
de la UNCTAD par el éxito de las negociaciones sobre las diversas cuestiones
economicas y comerciales internacionales, ~ finalmente, por el establecimiento
de un nuevo orden econémico internacional.

68. El portavoz del Grupo B declaré que, desde que se celebr6 el quinto periodo
de sesiones de la Conferencia, se habian tomado mas iniciativas en cuestiones
de desarrollo, y aludié en particular a la decisién de iniciar las negociaciones
globales, cuyos preparativos aun continuaban, al consenso logrado en el periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la Estrategia Internacional
del Desarrollo para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y
al informe de la Comisién Brandt. Convino en que las negociaciones y consultas
en la UNCTAD no debian hacerse depender en modo alguno del resultado final deI
proceso preparetorio de las negociaciones globales, pero no obstante era evidente
que'el papel de la UNCTAD seria importante en el desarrollo de las negociaciones
as:! como en los esfuerzos para lograr los objetivos de la nueva estrategia. Mientras
el mecanismo permanente de la UNCTAD continuaba poniendo en practica las deci
siones de la Conferemcia, la Junta quiza. considerase util revisar la orientaci6n
de su labor desde los nuevos puntos de vista a que se habia referido el Secretario
General de la UNCTAD.

69. El periodo de sesiones de la Junta se estaba desarrollando en una época en
que empeoraban las perspectivas para la ,.conomia mundial, la cual sufr:i:a, al
comienzo del nuevo decenio, a:e incertidumbre sobre sus perspectivas a largo plazo
y también de previsiones desfavorables ~ corto plazo. La inflacién y el desempleo
se habian complicado con las crisis energéticas y con los déficit y superavit
comerciales. Tendr!a que haber un periodo de reajuste doloroso a los costos,
mas elevadcs, de la energia, que exigiria restricciones del gasto nacional, mejoras
de la productividad y deI control de la inflacién, la creacion de condiciones
mas propicias para la inversion, la racionalizacion del uso de la energia y el
incremento de su produccion procedente de nuevas fuentes energéticas. Los pro
blemas de la balanza de pagos de varios paises en desarrollo no productores de
petr61eo requeririan medidas suplementarias y se recurrir!a en mayor medida a las
instituciones financieras internacionales para que contribuyeran a la reutiliza
cion de fondos cqn el fin de mantener las tasas de crecimiento.

70. En opinidh deI Grupo B, la UNCTAD podr!a contribuir a reducir los factores
que creaban in~tidumbre en la economia mundial mediante el examen y la·eva
luaci6n regulares de las cuestiones comerciales y afines, con 10 que prepaxaria
el terreno para la celebracion de consultas positivas sobre la interJependencia.
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71. Tomando nota con interés de las op~m.ones expresadas por el Secretario General

de la UNCTAD sobre el proteccionislno y el reajuste estructural, dijo que todos los

paisee ten!an el mismo deberde mantener un sistema comercial abierto y en expansion.

Los pa!ses desar.rollados estaban decidiuos a hacer su contribucion al respecta y,

tal coma se aiirmé en la Declaracion sobre polîtica comercial de la OCDE, los paîses

deI Grupo B continuaban sus esfuerzos, a pesar de las dificultades economicas inter

nas y mundiales, para liberalizar aûn mas sus polîticas comerciales. Se habîan compro

metido a çumplir las disposiciones para el mantenimiento del statu quo que.habîan

aceptado y se estaban esforzando para seguir reduciendo las restricciones existen-

tes de las importaciones.
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74. Sobre la cuestiôn de la carga de la deuda de los paises en desarrollo, el

portavoz deI Grupo Bdijo queeraneoesario distinguir entre la secci6n A y la

secci6n B de la resoluci6n 165 (S-IX) de la Junta. El Grupo B estaba preocupado

por las evidentes diferencias de opini6nque persistian sobre la naturaleza del

compromiso contenido en la secci6n A de la resoluci6n. La decisi6n de la seccion A

era independiente. Si bien se preve!a en ella la posibilidad de controlar:su

aplicacién, no propugnaba acUerdos nuevos 0 suplementarios sobre asuntos fundamen

tales. Ademâs, en'el pârraî'o 5de la resoluci6n se disponia claramente que a cada

pais desarrollado donante leeorrespondîa determinarla distribuci6n y las corrien

tes netas d.eC).ue se.trataba en el. contexto de su propiapolîtica de asistencia.

PorotrapartE~t lasecci6n :Bde la resoluci6n propugnaba que se detallasen mas

lascaracter!$ticasde las operaoiones futuras relacionadas con los problemas

de la deudadè los paîses en desarrollo interesados, Dicho portavoz record6 que

l.osgrupos regionales bab!an estadoa punta de llegar a un acuerdo sobre este

aapeoto ,en el1.9Q periodo de aesiones de la Juntaen octubre de 1979, y al Grupo B

lecomplaoer!aciertamente que sepudieran completar los resultados de esas deli

beraciones en al. actualper!odo de seàiones.
. -l8~

73. Reiiriéndose a las negociaciones comerciale~multilaterales, sanalo que un

importante nûmero de paîses, entre los que figuraban varios paises en desarrollo,

ya se hab!an adharido a lçs c6digos y a los acuerdos concertados. El Grupo B

atribu!a importancia a la plena aplicaci6n de los resultados de las negoci~ciones

oyal nuevo programa detrabajo del GATT, proceso que facili taria la maxima parti

cipaoiôn posible en los o6digos, convenios y acuerdos y que ser!~ facilitado por

esa participaci6n. Algunos de los e6digos, convenios y acuerdos contenîan elemen

tos para una ~or liberalizaci6n que contribuirîa a mantener el impulsa de la

liberalizaciôn del comercio. Los paises desarrollados de econom!a de mercado

estaban ~ispuestos a prestar especial atenci6n a los intereses de los paîses en

desarroll.o en este proceso. Al mismo tiempo, el éxito de los esfuerzos realiza

dos en comûn depender!a, en ~n mèdida, deI apoyo prestado por los pa!ses en

desarrollo.

72. El reajuste estructural era un fenomeno permanente y global que todos los parses '

deb!an abordar a fin de asegurar un crecimiento global éptimo y una eficaz divisi6n

internacional de los recursos. El Grupo B consideraba que la UNCTAD tenîa una im

portante !uncién a este respecto y estaba dispuesto a contribuir al examen anual que

8e ped!a en la resolucién 131 (V) de la Conferencia. Una de las tareas primordia-

les deI actual per!odo de aesiones consistia en determinar el entoque de la labor

fut~a de la UNCTAD en esta esfera, teniendo presente dicha resolucion, las deci

siones pertinentes que adopté ulteriormente la Junta y las conclusiones convenidas

sobre este tema de la Comisién de Manufacturas en su noveno perrodo de sesiones.

.Al msmo tiempo, seiialé que se estaba llevando a cabo una importante labor sobre

el ajuste est~Jctural y el proteccionismo en otras organizaciones internac~onales.

Era indispensable evitar en la medida de 10 posible la duplicaci6n de esfuerzos

en esta materia.
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15. En materia monetaria y de financiacion, el portavoz del Grupo :B sefialo que la
ausencia de la m~oria de los miembros del Grupo :B en el periodo de sesiones del Grupo
IntergubernamentalEspecial de Expertos de Alta Nivel encargado de 'examinar la evolucion
futura del sistema monetario internacional se debio a la postura que adoptaron
respecta a la aprobacion de la resolucion 128 (V) de la Conferencia. Observando que
se iba a transmitir el informe del Grupo a la Asamblea General en su trigésimo quin
to periodo de sesiones, a peticion de esta ultima, junto con los comentarios que la
Junta deseara hacer al respecta, dijo que si habia ~ue continuar la labor dentro del
mismo marco, tal camo habia sugerido el Secretario General de la UNCTAD en su decla
racion introductoria, las diferencias basicas sobre el mandato del sisterna de las
Naciones Unidas subsistirian y afectarian inevitablemente a los acontecimientos
futuros.

16. Reafirmo que el Grupo B consideraba que una cooperac~on economica mas estrecha
entre todos los paises en desarrollo y el aumento de los intercambios entre ellos
constituian un factor de la m~or importancia en el proceso de des8XTollo. Esta
afirmacion estaba evidentemente subyacente en el apoyo que el Grupo luanifesto a la
resolucion 121 (V) de la Conferencia, cuando fue aprobada en Nanila. Era pues
particularmente lamentable que, en su ultimo perrodo de sesiones, la ~Tunta hubiese
tenido que recurrir a la votacion de un proyecto de resolucion sobre el tema y que
el subsiguiente periodo extraordinario de sesiones de laComision de Cooperacion
Economi~a entre Paises en Desarrollo hubiese terminado sin resultados. De haberse
mantenido y observado fielmente el marco y los procedimientos fijados por la reso
lucion de Manila, los hechos no habrian tornado este cariz. Par ello, el Grupo B
consideraba esencial que toda la labor futura en este campo fuera organizada en
estricta conformidad con el enfoque basico de dicha resolucion. Solo debran to~

marse disposicionespara la labor futura si ésta era realizada con arreglo 'a los
principioe de universalidad y de igualdad soberana de todos los miembros de la
UNCTAD. Para poder l1evar a cabo esta labor dentro del marco de la lTiilCTAD habra
que observar esos principios fundamentales.

17. Concluyo diciendo que una de las responsabilidades mas importantes que tenra
la Junta en su actual perrodo de sesiones era lograr un acuerdo s~bre una serie de
medidas para racionalizar el mecanismo permanente de la UNCTAD. El Grupo 13 conce
dra una gran importancia a la labor desempefiada por el Comité Interguber.namental '
Especial sobre este tema, que habia presentado su informedefinitivoa la Junta en
su 20\2 periodo de sesiones. Esperaba que ahora seria posible llegar a un acuerdo
sobre una serie de medidas de racionalizacion basadas, en parte, en las conclusiones
comunes concertadas por el Grupo 13, el Grupo de los 11 y el Grupo D en los tres
proyectos de resolucion remitidos al periodo de aesiones en curso, asi coma en
algunos temas sobre los cuales aun no se habia alcanzado ni.ngÛn acuerdo. En opi
nion del Grupo 13, era preciso llegar a un acuerdo sobre una amplia gama de medidas,
a fin de alcanzar los obj~tivos comunes y de lograr que la UNCTAD estuviese preparada
para tratar eficazmente los temas de comercio y desarrollo del decenio de 1980
con arreglo a su mandata concreto. .

78. El portavoz del Grupo D dijo que el per!odode sesiones de la Junta se cale
braba en la dif!cil situacion economica mundial surgidaen los ultimos afios. La
profunda y prolongada crisis de la economa capi,talista, que hab.:La adquirido ca
râcter estructural, la inestabilidad de lasituacion economica en los principales
centros del capitalismo, la inflacion y el desempleo crecientes, el desorden.del
sistema monetario internacional oapitalista, la explotaciony manifestaciones de
diktat estaban afectando desfavorablemente a muchos paises e influian especial
mente en la situacion economica de los pa!ses en desarrollo. V~~has delegaciones,
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en el decimoprimer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, y
el portavo~ del Grupo de los 11 en el periodo de sesiones en curso, se habian
retèrido a esta situaci6n, y en especial al derrumbamiento deI denominado siste
ma de Bretton Woods, pero no basta1a con limitarse a tomar nota de estos hechos.
Babia que reconocer que, como en afios anteriores, ni los paises socialistas ni los
paises en desarrollo eran la causa de los presentes desordenes y perturbaciones
econômicas en el mundo. Por consiguie"lte v carecian de sentido los intentos de
encontrar soluciones a los problemas de la economia mundial dentro deI marco de
conceptQs tales como la llamada "interdependenciall. La respom:abilidad pOl.' la si
tuaci6n actual de la economia mundial incumbia a los principales paises capitalis
tas que eran elepicentro de las perturbaciones economicas. Otro factor deI que
deberia tomarse nota era que, desde el final deI decenio de 1970, los dirige~to~

deI bloque militar constituido por la OTAlI habian intensificado la carrera de ar
mamentos y recurrido a provocaciones contra Estados independientes.

79. El empeoramiento de la situacion internacional afectaba no solo a las rela
ciones entre los pa!ses capita1istas y los paises socialistas, sino también a los
intereses de todos los paîses y pueblos. En los ultimos meses, el mundo habia
presenciado como el imperialismo, en un esfuerzo pOl.' obtener el control de recur~

aos econ6micos y de materias primas, habia utilizado 0 amenazado con utilizar la
fuer~a con creciente frecuencia y osadia contra paises en desarrcllo y se hab!a
injerido de manera flagrante en el curso de la lucha par la liberacion nacional.

ao. Los aconteoimientos ocurridos desde el quinto periodo de sesiones de la UNCTAD
hab!an confirmado la exact!tud deI an.nisis de la situacion econ6mica mundial
contenido en la declaraci6n conjunta de los paises socialistas (1D/249) 21 y en
lasdeclaraciones bechas por los jefes de sus delegaciones en IVIanila. Desgracia
demente, los Estados responsables de la crisis actual no estaban realizando los
eBfuer~os necesarios para superarla. îlIasaun, continuaban oponiéndose nuevos obs
t€culos a la transformacion de las relaciones economicas internacionales de ma
nera ~usta y equitativa; en lugar de incrementex la cooperacion internacional,
estos Estados recurr!an a una po1itica de proteccionismo y a diversas clases de
4iscriœinaci6nyrestricciones. La UNCTAD deberia prestar mayoratencion a las
cuestiones de pol!tica comercial, al proteccionismo y a las consecuencias de la
aplic.ci6nde los resultados de,las negociaciones multilateralès para el comercio
mundial y todos sus participantes.

81. La may-oria abrumadora de los Estados reconoefa actua1mente Clue la intensi
ticaci6n de lastendencias proteccionistas, de cuyo peligro habian avisado los
paioes del Grupo D en su declaraci6n conjunta en el Cluinto periodo de sesiones
de la Conferencia (TD/257) §/,era uno de los problemas prionitarios deI comercio
interrœ.ciohal.La intensif'icaci6n deI proteccionismo conducia, en particular, a
uns.. ulterior agravaci6n de .180 seria situa~ion economica y financiera de IJs
pa!ses en desarrollo y alaumento de su deuda externa. Al perjudicar a la mayoria
de los participantes en las relaciones economicas internacionales, el incremento
deI proteccionismo enalgunos parees desarrollados de economia de mercado se
estaba convirtiendo.en un problema comercial ypolftico global cuya solucion

~.

Ibid•• seeci6n'Bdêl anexoNII.
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requeria un enfoque universal adecuado. A este respecto, el portavoz deI Grupo D
subraya que la UNCTAD podia y debia ocuparse mas activamente de todas las corrien
tes deI comercio mundial, teniendo en cuenta los intereses de todos sus participantes.

D

82. El Grupo D estaba de acuerdo con el Grupo de los 77 en que la UNCTAD debia
~restar mas atencion a las relaciones comerciales entre paises con sistemas eco
nomicos y sociales diferentes. Todo intento de restringir 0 menoscabar esas re
laciones tenderia también inevitablemente a afectar de manera desfavorable a
otras esferas de las relaciones econamicus internacionales y el proceso de su
transformacion, y a desestabilizar vinculos internacionales ya c~eados. Por esta
misma raz6n, debian causar especial alarma las acciones que algunos Estados occi
dentales habian iniciado en la senda deI bloqueo, el boicot y la utilizaci6n de
las relaciones economicas conlO arma de chantaje y presion politica sobre otros
paises. Por consiguiente, era necesario subraYar una vez mas que los esfuerzos
por resolver los problemas de las relaciones economicas internacionales por esos
medios eran incompatibles con los principios deI nuevo orden economico interna
cional y los objetivos deI desarrollo de una cooperacion comercial y economica
equitativa y mutuamente beneficiosa.

83. Por su parte, los paises socialistas habian realizado y estaban realizando
esfuerzos sistematicos por ampliar la cooperacian internacional. Esto se despren
dia claramente deI documento TD/B/808 y demas documentos presentados a la Junta
en relacion con el tema 7 deI programa. El citado portavoz puso de relieve el
rapido incremento ocurrido en 1980 en el comercio de los paises miembros deI CAEM
con otros paise~esp6cialmentecon los paises en desGrrollo. Observa que, al
aplicar en fecha anterior en 1980 recomendaciones aprobadas en la 1~CTAD, los
paises otorgantes de preferencias deI Grupo D ha~ian sido de los primeros en
introduci~ un sistema uniforme considerablemente simplificado de normas de origen
en virtud deI sistema generalizado de preferencias. Se estaba procediendo también
con éxito a otras formas de cooperacion econamica. Los paises miembros deI CAEM
estaban suministrando asistencia economica y técnica a 86 paises en desarrollo, en
comparaci6n con 34 al comienzo deI decenio de 1960. El volumen de esta asisten
cia se habia incrementado nueve veces durante ese periodo y se habian construido
y estaban construyéndose unas 4.400 unidades economicas. Las constructivas posi
ciones de principio de los paises socialistas con respecto a los problemas de
una cooperacion comercial y economica internacional mutuamente beneficiosa y al
establecimiento de un nuevo orden econ6mico internacional habian quedado bosque
jadas, en especial, en el quinto periodo de sesiones de la Conferencia y el deci
moprimer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

84. Los paises socialistas adoptaban una actitud positiva hacia el concepto de la
reestructuracion de la economia mundial y el comercio internacional para promover
un desarrollo mas equilibrado y niveles de vida mas elevados para todos los pue
blos, y especialmente para los paises &n desarrollo. Sin embargo, solo pod!a
realizarse un cambio estructural profundo en condiciones de distension y confianza
entre los paises y los pueblos introduciénùose los cambios internos apropiados
y desempefiando el Estado una funcion activa. La r~estructuracién debia basarse
en los intcreses deI progreso social y economico dé todos los pa!ses y no debia
suministrar oportunidades para la ulterior expansion de las empresas transnacio
nales. La cooperaci6n economica practicada entre los paises miembros deI CAm1,
asi como las relaciones economicas de esos paises con diversos pa!ses en desarrollo,
demostraban que tal reestructuracion era posible. Ello representaba una contri
bucian concreta de e80s paises al establecimiento de un nuevo orden economico
internacional.
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85. El enfoque de los paises deI Grupo D y liIongolia en la UNCTAD también tenia esa .~
finalidad. Par ahora, el citado portavoz har!a unicamente referencia a un tema, 1
el de la cooperacion econôUùca entre los paises en desarrollo. El Grupo D veia j
con comprension las medidas que estaban aduptando los paiS( s en desarrollo a ese I.;~
reapecto; consideraba esa cooperacion principalmente como un instrumento de su j

descolonizacién economica y estimaba que para esos paises era una cuestion de !

suprema importanc1.a. fomentarla. Se podria favQrecer la promocion de la coopera- t
cion economica equitativa entre dichos paises mediante el fortalecimiento de su \
potencial economicoy la aceleracion de su crecimiento economico, y superando la ·1
falta de equidad de sus relaciones economicas exteriores. f

...,

86. .Era indispensable xealizar activos esfuerzos internacionales y nacionales para
mantener la distension como la principal tendencia deI desarrollo internacional,
para limitar y poner fin a la carrera de armamentos y para lograr el desarme. El
1'ortalecimiento de la paz, la cesacionde la carrera de armamentos y la adopcion de
medidas efectivas de desarme, todo la cual los pa!ses socialistas habian pedido
persistentemente, harian posible destinar muehosmiles de millones de dolares a tra
tar de lograr los. objetivos dedesarrollo economico y social de todos los paises y~

en partieular, de los paises en desarrollo y a eonseguir la expansion deI comercio
internacional en todas sus corrientes. .

81. El portavoz del Grupo D insistio una vez mas en que las posibilidades de rea
lizar progresos reales durante los préximos.afîos en la.reestructuracion de las re
laciones econ6micas .internacionales depend!an directamente de hasta qué punto fue
ran activos y tuvieran éxito los esfuerzos de los Estados y pueblos amantes de la .
paz· en la luchaporconsolidar la di,stension como la principal tendencia en la po
litica mundial. El programa de acei6nparafortalecer la eonfianz.a y la compren
siôn "t'eciproca en.lél.srelaciones.internacionales, adoptado en lareuniôn deI Comité
PoliticoConsultivode los Estados Partes en el Tratado de Varsoviaen m~o de 1960
(A/351237-S/13948,anexoII),teni:a par finalidad el logro de ese objetivo. En la
Declaracion adoptada enesa reuni6nse hizo referencia,en particular, a la espe
cial impQrtància.~el problema de reducirla disparidad en eldesarrollo economico
de. los. Estados y.ala.reestructuracion de las relaciones ecollémi.cas internacionales
sobre un~ base justa ydemocratica. "

B. Otra.s·declaraeiones

88•. E1.representante de Ken;v~apoy6plenamentela declaràcion del portavoz del
G~po.de.. los 17 :;i•. observôq,ue en terminas r.eales la asis.t.enciaoficial al desarrollo
de 10spaisesmi.rmbrosdelComité de Asistencia para eJ. Desarrollo habia. aumentado
unicamente en unl,5%porano duranteel ultimo decenio y que como porcentaje del
pro9.uctonacionalp.ruto.lla,bia disminuido desde.un. promedio del 0,34% en 1910-1911
al O,31%~n.lcj71-1978~AlIDismotiempo, las tasaselevadas de inflaei6ny los dé
ficit~d,osde divisasha"p!an da9.01ugara unnuevodeterioro de la situaciôn
econ6micadelospa!se~endesarrollo•..'. Si no se faèili taba mas ~da, los progra
masdedesarrollo de<lospa!sesendesarrollo 10 acusar!an en gran medida, y la
distanci.aentr.e los parses desarrol1adosyendesarrollo. aumentaria auumas. Por
lotanto,era" i.ndispens~1l1e.queseap:licara el objetivo dEll 0,7% para la asistencia
oficial.para eldesarrollo acordado en.la Estratep;ia Internacional deI Desarrollo
para •••e~Se~clo~cen.io de ".las Naci~n~s Unidas para el Desarrollo.
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~ 89. Aunque el perIodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General no

i hab:i:a adoptado formalmente la estrategia paxa el tercer decenio de las Naciones

~. Unidas para el desarrollo, el representante de Kenya ped!a que los pa!ses desarro

: llados aplicaran plenamente las disposiciones deI texto de la estrategia, que hab!a

$ sido aprobado por consenso y que esperaba seria formalmente adoptado en el periodo

f ordinario de sesiones en curso de la Asamblea. También era necesario para que las

j negociaciones glob9.les sobre la reestructuraci6ndel marco econ6mico internacional

i: se pusieran si;riamente en marcha. Dentro de este marco, los pa!ses desarrollados

~ deber!an no s610 decidir participar en todas las negociaciones globales, sino, camo

; cuestion de urgencia, adoptar las medidas que se llegaran a convenir.

90. Sobre el problema de la eooperaci6n econ6mica entre pa!ses en desarrollo, el

citado representante observ6 con satisfacci6n que, de conformidad con el ~rogra1l1a

de Arusha para la autoconfianza colectiva y marco para las negociaciones, los

:e.a:lses en desarrollo hab:Lan elaborado 1111 prof{ranta de accion coherente, que inclu1a

el establecimienta de un gnlpo intergubernamental de negociacion, especialmente

sobre el s':':;tema Blooal de preferencias cemereiales entre pa:Lses en desarrollo. Fra

de lamentar que, en el perrade extracrdipario de sesiones de la Comision de Cooperacion

Economiea ent:!.'e pafses en desarrollo, los paJ:ses desarrollados no hubieran accedido a

las peticiones de los p9.:lses en desarrollo. Pedfa a esos pa:lses, ya. fueran deI Gr1l;Ja B

o deI Grupo D. gue exa.7!linaran nuevarnente su posici6n y apoyarp.l1. plentlffiente lot=;

esfuerzes de los uU:lses en desarrollo en esa esfera.
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91. Con respecta al comercio de productos basicos, ahora que el convenie constitutivo

deI Fondo ComUn para los ~oductos Basicos habia sido adoptado, después de muches

allOS de negociaeiones, todos los paises, tanto desarrollado5 coma en des~llo,

deberian ratificar a la mayor brevedad dièho Convenio a fin de que pudiera entrar

rapidamente en vigor. Las negociaciones sobre diferentes productos basicos deber!an

también terminar 10 antes posible.

92. En la esfera de las manufactm.as y semimanufacturas, la documentaci6n presen

tada a la Comisi6n de Manufacturas en su noveno periodo de sesiones demostraba que

las importaciones de manufacturas procedentes de los paiseE en desarrollo efactuada~

por los pa!ses desarrollados representaba u.."1icamente el 3%de las importaciônes tota

les de estos ultimos procedentes de los paises en desarrollo. La parte de su ·pro

pia pais era insignifieante. Los pa!ses africanos en desarrollo en su eonjunto

habian proporcionado menos deI 9% de las manufacturas importadas por los paises

desarrollados en 1918 en comparaei6n con el 19,% en 1970. Este importante descenso

en la parte correspondiente a las manufacturas se debia a la Unica disminuei6n de

los precios de los metales no ferrosos en bruto. El representante de Kenya ped!a

a la UNCTAD que adoptara medidas para aumentar las exportaciones de los pa!ses en

desarrollo dt Arriea y, en especial, de paises como Kenya, que experimentaban

privaciones particulares.

93. AUllque el comercio entre los pa!ses socialistas de Europa oriental y los

pa:i:ses en desarrollobab!a aumentado en forma constante durante el ultimo decenio,

todavia era posible realizar progresos considerables. Su delegaci6n apoyaba las

iniciativas de la UNCTAD de elaborar· un marco para mejorar las relaciones comer

ciales entre esosdos grupos de paises.
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94. Para el examen de estos dos temas, la Junta dispuso de los informes siguientes
(en relaci6n con el tema 4 del programa):
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informe de la secretar!a

INTERDEPENDENCIA DE LOS PRO:BLEMàS DEL CQlIlERCIO, LA FINANCIACrON
DEL DESARROLLO y EL SISTEMA 110NmARIO IJ.iJTERNACIONAL

(Tema. 4 deI programa)

IilVALUACION DE LA SITUACION CœlERCIALy ECONa\IIeA MOIIDIAL y EXAlylEN
DE LAS CUESTIONES, LAS POLITlCAS y LAS l-1EDIDAS APROP!ADAS PARA
FACILITAR CAM:BIOS ESTRU~S EN LA ECOlfOt>!IA INTEBNACIONAL,
HABIDA CUENrA DE LAS RELACIONES ENTRE LOS PROBLEliIAS COUERCIALES,
DE DESARROLLO, l-IQNEl1ARIOS y FINAUCIEROS CON liInAS A LOGRAR EL

ESTABLECJliIENTO DE UN NUEVO ORDEN ECONONICO INTERNACIONAL y
TENIENDO PP.ESENTE LA ULTERIOR EVOLUCION QUE SEA NECESARIA EN

LAS NORMAS y LOS PRINCIPIOS Q,UE RIGEN LAS RELACIONES
ECONa·D:C1I.S INTERNACIONALES

(Tema 3 del proe-rama)

b) Perspectivas econ6micas mundiales para 198o~1981;

de la. UliCTAD (TD/B/ô03!Add.l);

a) Interdependencia de los problemas deI comercio, la financiaci6n deI desa
rrollo :r el sistema monetario internacionaJ:: infOi"îne deI. 8ecretario General de la
UNCTI\D (TD!B!803);
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~c) Algunos aspectas de las perspectivas de las necesidades de transferencias de f~

reCUl"SOS en elcontéJtto deI Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desaï"rollo: inforn1t~ de la, secre'ëar!âde laUNCTAD (TD!B!803!Add.2).

CAPITULO II

95. Enc'l1mplimiento da su decisi~n 208 (XX), la Junta tuvo tambi~nante s! el pro
yecto dereso1uc1.ôn TD/JJ/L~360,,'preselltado por un grupo de pa!ses en desarrol1o en
la primera parte de su 14'2 per!oa.o de sesiones.

96. En'U11a declaraciôn introducto~ia, el representante deI Secretaxio General de la
UNCTADsEffial~que en losdocumentos presentados ala Junta se examinabancuestiones
:r.'elaoionadas Con ,las persp~ctivas ,'a cortoplazo de laeconom!a mundial y con las pers
pect1vasa. plazo m~ largo de los pa.!ses en desarrollo. A este 'ID.timo respecto, en
e1documento TD!B!e03/Add.2 seanalizaban las transferencias netas de recursos a
lospa.!sesendesarroll~necesarias pàraalcanzarla tasa minima de crecimiento
del 7%eneldecenio de 1980 'que se preve:!aincl'Uiren laestrategia internacional
deI tercer'decënio delasN~c:r.onesUnidaspa1"ael,desarrollo.En elsupuesto de que
mejcirase notablementeelf'uncionamiento interno de la econoIlÛa de los pa.!ses en des
ar:r:91~q,enpa:t'ticu1arquedisminuyese.supropensiôna la importaciôn, la transfe
rencia.,neta,de recl.lrsqsindispensable serra. en 1990 del orden deI 2% de la S\UIla de
los.productos internos'brutos (PIB) de<los pa!ses desarrollados de econom!a de mercado,
sobre la base de lae tendencias corrientes yhabida cuenta deI lento ritmo de crecimientc
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revisto para esos pa!ses. Esa cifra deb!a compara:r:sG eon ana ll·Wlf:fel.'c'w:.'" l.( ln èl(~

=(~U!'sos que lfitimamente equival!a al 0,43% deI PIB de los F'(BP!~ ,h>~;al·"{'.· .~,1.··' dp

::onomfa de meroado. Dichas necesidades no pod!an ni df.'l'!ar: ::!t(>!lc1p:r~'e p~,~1\;,~:iv::u;(n:tl?

:m transferencias financieras. Hacia falta adoptm:: tam.l1ién mediddG inblna:'ic,md·

ente convergentes en varios sectores para que los pa:CSE'B en deséu'r(> Ile· l'udierrol 0.1

anzar la meta de una tasa de crecimiento anual deI 7r~. Eu particulm, sn~!a preciso

dopta:r.· medidas respecto de los productos basicos y las llié'nui'ad.m:as, as! cum,) t1R lE' fi

anciaci6n, y reformar el sistema mundial de intercaml1ios, pOl.' 10 que t.cl \'ez la

unta estimase conveniente fijar la atenci6n en el problemD. de la combinacion de po

ftieas apropiada para lograr ese objetivo. La utilidad deI c0nceptc de i!lterdepen

encia l:esidia en que permit!a concentraI' todas las cuestionef' de pC'1!tica a nivel

ectorial y examinar las correspondencias e interrelaciones C~1 objeto Ù0 facilitar

.a adopci6n de una pol!tica global apropiada que abarcase todos los fledOles perti

lentes. Otras dos esferas respecto de las cuales ce11!D. tomaI' ruedidas eràn las po-

.!tieas relacionadas con la autonom!a econémioa colectiva de los paises en desarr8110

rIas pol!ticas de los parses desarrollados en materia ùe cooperaciôn para el

lesarrollo.

J7. Los documentas presentados por la secretar:Ca indicaban también que la eoonomfa

~undial estaba mostrando Si~10S de creciente rigidez y, pOl' ende, de inestabilidad

r de capacidad limitada para adaptarse a los embates externos. En oansecuencia, la

~strategia de desarrollo para el decenio de 1980 tennr:Ca que aplioars8 utiliza~do

instrumentas de pol!tica mas flexibles, y sel.' objeto de revisiones frecueutes. Era

iudoso qùe las medidas de pol!tica a corto plazo que adoptaban los gobienlos para

3acer frente a las dificultades econ6micas fuesen necesariamel1te compatibles, en

términos generales, con las normas establecidas pOl.' la comunidad illternacional en

relaci6n con el comercio y el desarrollo mundiales.

98. Al resumir las perspectivas economicas mW1diales deI momento, dijo que cabia

prever unas tasas bajas de crecimiento deI comercio y la producci6nmundiales, lmida8

a unas tasas elevadas de inflaci6n, todo 10 cual afectarfa en fonna adversa a los

parses en deÈa:rro~~ En particular, las tasas muy bajas de crecimiento de los

pa!ses desarrollados de econom!a de mercado reduo!an mucho la demanda de exporta

ciones de los pa!ses en desarroll0 y tenùian también a deprimir los precios de esas

exportaciones, al tiempo que la inflacién mundial elevaba el casto de sue importa

ciones. Otro factor que dificultaba las exportaoiones de los pafses en-ùesarrollo

era la creciente presi6n a favor de la adopci6n de medidas proteocionistas en los

paises desarrollados de economia de mercado. El resultado neto era que se preve!aque

los paf.ses en desarrollo tuvi6sen en 1980 y 1981 lIDOS défici t sin preoedentes en su

balanza de. pagos, que alcanzarian quizas en el segundo de esos afios '-ma cifra brutn.

de 90.000 millones de d~ares.

99. Esos enormes déficit de balanza de pagos significariml para los pa!ses en des

arrollo una disminucién deI crecimiento econ6mico; la tasa aJ::lUal de crecimiento

deI 5foprevista para los paises en desarrollo en 1980 y 1981 quedaba nota1)lemente

por dejabodel objetivo deI 7~. Ademas, aun para aloffilzar esas mas bajas tasas que se

habianproyectado, seria precise que afluyesen reoursos finaneieros suficientès para

enjugar los grandes déficit en cuenta corriente concomitantes, y las repercusiorH~s

en la carga de la deuda de estas paîses serian graves.
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100. llizo notar que asas poco satisfactorias perspectivas deI comercio y la produc
cion mundiales eran, en su mayor!a, consecuencia de las politicas seguidas en los
paises desarrollados de econom!a de mercado para combatir la inflacion. Puso en
duda que esas pol~ticas, con los elevados costos para los parses desarrollados y los
paraes en desarrollo que l:tevaban consigo, fuesencomp.,'1.tibles con el objetivo a plazo
mâs largo de la estrategia. Uo hab!an conseCUido rea1.l.cir las tasas de innacion y
tampoco resultaba evidente que hubiese ninguna interacciôn entre inflaciôn y desemp130.
La cuestion era, en conjunto, sumamen-be compleja, requerra un eXatlen a nivel de
expertes y meree!a la atencion de la Junta.

101. BI portavoz deI Grl.lpO de los 11 paso revista a la marcha de los debates sob~c

esascuestiones en las Naciones Uniclas, eomenzando por el Comité Plenario y termi
nando por el undécimo per!odo e~~traorclinario de sesiones de la ASl:!IIlble..1. General.
Advirtiendo que las relaciones rcc!procas entre las cuestiones y la interdepende!Jcia
de las eeonom!as habian sida examinadas periodicamente por la Junta, dijo que, con
forme al mandato de ésta, expuesto en la resolucion 1995 (XIX) de la Asamblea General,
el Grupo dé los 11 deseaba que la Junta inieiase un a.1âlisis de las cuestiones y pro
blemas y que propusiese politieas y medidas que dieran impulso a la recuperacion para
salir de la sombria situaciôn economiea imperante. El Grupo de los 17 estaba dispues
to a tratar de cuatro cuestiones: i) una evaluaei6n de la situacion comercial y
economica mundial; ii) el examen de las mediclas apropiadas para facilitar cambios
estructurales en la econom!a internacional "habida euenta de las relaciones entre
losproblemas comerciales, monetar.ios y financieros y de desarrollo" ~on miras al .
establecimiento de un nuevo Grden economico internacional; iii) tin debate preliminar
sobre la evcluci~n de las no~as y los principios que rigen las relaciones economi
cas internacionales; y iv) la contribuci6n de la WCTAD a la puesta en pmctica de la
nueva estrategia internacional del desarrollo.

102. En relaci611 con el tema 4, dijo que su Grupo reconoc!a que era un tema separado
deI programa, ~ero estimaba que trataba esencialmente deI mismo asunto que el tema 3.
La.. estruotw:a iI1terd~pendientede laeconom!a munc1ial era inicua e inefica~, y una
e,structw:a nueve.deber!a basarse en la eqtùdad e igualdad respecto de las necesidades
Y'Pote:pciales .de '~Odos los pa!aes.

10;.:nef'irilndOsèa.l.a documèntacion preparada por la secretar!a de la UNCTAD, dijo
que el Gl'.'Upodelos 17 estar!Sl' disp"Uesto a celebrer un debate en el sentido que se
suger!a,teniendo ·presel':ltês .al mismo tiempo los estudios preparados por otras insti
tucionee. interno.cionales.. Observo, a' este respecto, que esa cuesti6n eotaba someticl.a
ala Jup,tay que eraW:5ente que ahora fuase estudiada anivelinternacional, habida
cuen"cadequeun reducido grupode pa!ses no la hab!a.n abordado satisfactoriamente
.en el transoursodelpasado. decenio. .. Sofialo que la Asamblea General hab!a. pedido
alSeere;;éll'io General de. laUUCTADque propusiese .medidas y recomendaciones concretas
para.combatirla in.f1acionen el marco anal!tico de la intertlependencia de los pro
blamas deI comercio, la fin~lçiacion deI desarrollo y el sistema monetario internacional.

104. Paraconoluir,inv1tol.'. losdem~s grupos a adoptar un planteamiento constructiVo
mediante (;llctlaJ..pudieraelaborarse un criterio conNu, basado en la consideracion
de.Cf4elos ... problemas conQlle.se en:frentaba.la economia LlUDdial noeran ciclicos,
sin6d!ca.-r~cteren~eramerlteestructu:Jzal,Y' que .era necesario.partir deesa base para
resoJ.verlos ~ Aco@o •cpn agr.-adoelnuevo entendimiento en el sentido de que la lJUCTf.D
ten!a,ciertamentecompetencia para celebrai' consultas ~"1diales y que no hab!a ninguna

.necesidad de discutir.su mandatoen esta esfera.
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105. El representante de Francia, conviniendo en que los temas 3 y 4 del programa se

refer!an en general a las mismas cuestiones, observô que el examen en la WCTAn de

la. cuestiôn de la interdependencia de los problemas, a. que se hace referencia en el

tema. 4, se remontaba. al tercer per!odo de sasiones de la Conferencia, que siguiô al

colapso del sistema de Bretton lToods en agosto de 1911. Resefiando la evoluciôn ul

terior del concepto de la interdependencia hasta su formulaciôn como tema del progra

ma deI quinto per:iodo de sasiones de la Conferencia, senalô que en las consultas cele

bradas par el Secretario General de la WOTAn an 1918 la principal preocupaciôn hab!a.

consistido en determinar qu~ problemas conven!a debatir en la WOTAn, mientras que las

consultas celebradas en 1980 hab!an sida mucha méts ricas por cuanto se hab!a aceptado

examinar la situaciân econômica mundial en todos sus aspectas y en la medida en que

afectaba a todos los pa!ses y grupos de pa!ses.

106. Con respecta a las cues~iones que podr!an examinarse, mencionadas por el porta

voz del Grupo de los 11, el representante de Francia dijo que los problemas que entra

fiaba la evoluciôn de las normas y principios que reg!w1 las relaciones econômicas

internacionales estaban vinculados en ,utima instancia a las negociaciones globales.

ErLcuantoa la evaluaciôn de la situaciôn comercial y econ~~cél. I1!unëi4.,~, d,ijo que los

problemas deb!an enfocarse de forma objetiva y amplia.

101. Afiadiô que no hab!a nada que objetar a que se examinase la pol!tica interna de

p~!ses determinados. En cambio,ten!a reservas respecta de las conclusiones formula

das por la secretar!a acerca de la pol!tica fiscal y monetaria actuel adoptada par

los pa!ses desarrollados de econom!a de mercado para combatir la inflaciôn. A su,

juicio, el an'lisis no reconoc!a la necesidad de que esos parses combatieran la infla

ci6o, camo exig!an los propios paraes en desarrollo. Estim~ ademéts que serra ~til

evaluar la repexcusiôn deI crecimiento de la econom!a de los pa!ses en desarrollo

sobre la demanda en 108 pa!se.s ë!,es~oj.ladosde econom!a de mercado.

lOB. Para concluir, dijo 9:ue las consultas celebradas en la UNCTAI> en esta esfera

serran ~tiles, pero noera necesario formular conclusiones ni recomendacionespara su

aprobaciôn por la Junta. Citando la experiencia deI Comit~ de Pol!tica Econômica. de

la. OCDE, que celebraba consultas similares entre sus·pa:!ses miembros, dijo que las

consultas analogas en la UNOTAD servir!an para ravitaliza:r lalaborde le. J'UJ,'ltt:l, de

Comercio y Desa:rrollo y, en ese sentido, convino en la opini6u del Grupo de los 11 de

que serra ~til que It:l, Junta examinase la cuestiôn de la interdependencia.

109. El representante de Noruega, recordando las conclusiones deI documenta titulado

"Perspectivaseconômicas mundiales ll y de estudios similares preparadospor las secre~

tar!as de otras organizaciones internacionales, dijo que parec!ahaber acuerdo general

sobre el anëtlisis de la situaciôn actual pero, evid.entemente, exist:!an alglk"1a.sdiver

gencias de opiniônrespecto de las posibilidadesderecuperaciôn de la econom!a mun

dial; en el mejor de los casos, lasperspectivas eran inciertas. A ese respecto,

puso de relieve laopiniônde la secretax!a del.GATT de que la actual situaciôn .

econômica era resultado de J.lroblemas estructuralesque seha~!an desarrollado·a 10

larto de los ~ltimoslO 615 al10s'Ii. .. .

Il V~aseel comunicadodeprensa 1211delGAll'r,de 9deseptiembre de 1980,en

el que figura el texto deI capItulo de introducciôn deI prôximovolumen lIElcomercio

internaoional para 1919/1980". .
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110. Dijo que la situnciôn era particularmente diffcil para la m~orfa de los ~afses

en dssarrollo y qua al1 alomos aspectos Ilod!a compurarse con la de 1974.-1975. Sei'io.l.5,
sin emba:rgo, dos I:U'erencian importantes. En primer t~:t'1'lÙJ10, la carga de la deudo. üe
mucho" pai.'ceo en (,)$é'.rroJlo er"- C'·"m:ic1e:r.'a.bl~ment~ nayor, por 10 g,ue se haà!a pas~do a
insistir m<!s en el reajuste qua en la finanoiaciÔn. En se(JUIldo t~rmil1o, las actualec
pernpeotivM de crecimiento O.e lQS parses de la OCm: no ertm tan IlrollletedoraG como
en 1974-1975, 10 que ai'actaba i'orzc~ar.lenLc a la:::. ~rsl?ectivas ..le crecimiento de los
pa:Cses en desa.rrollo.

111. Subrarando las relaciones e:cistentes entre muchos da ectos problenas, plunte6 l~

ouestiôn do si los neca:l1ismos interl1t",cionales existenteG l3J:1:1ll adecucdos pcra resolVt::::
los. Uientro.s qUé en los 2,Tll.pC\S reaionales sehub!a.n l1ev~.do ~ cabo oonsulta:.>, e.1Ü\'.:.

mundial se hab!Ol'l ei'ectuado m'I.\V pooase La interdepenclencia cada vez majTor de laD
eoonom!as hab!a acentuudo la Vtl.lnerabilidad de los distintos l'aises respecta de lOG
acontecimientos e:deriorcs. ])ra evidente la necesidad de L'lejorar la cooperacién
econômiqa, internacional, y la. trj,ij'CT.'\D tenia en esa esfera la responoabilidad de creo.r
mecanismos de oonsulta que su delcgaciôn Y' la totalidad clel Grupo B habIan e.poyado
activamente en la q1.ùnta Coni'erencia de la UUCTADy en el"lg!2per!odo de sesio11es de la
Junta. li juicio del representante ùe liorvega, te.les t:meconismos deberian tener dos
propôaitos iundamentaleo: cOl)ciliar los enfog,ues cliverC'9l1tes respeoto de los proble-,
_s eaonœioos act'll.ales, ctlya uecesidad se han:Ca subra.,vado en 1<1 Conferencia (le Refsnes,
celebrada en Rei'Sl1cs Gods, l'Toruega, en julio de 1980 §l, y es'èablecer Ul1 proceso per- l;
manetfte.i:1e oonsulta, .fi.l1alidad:fundamentalmente distinta. d.e la que se pret\3ndia alcal'lzc1X f
oon las negooiaoiones globales. A ese respecto, al oradcr apoyô la comparaciôn hecha r
POl' el representante de Fra."1cia con la labor del Comit~ cle Pol!'tica Econômica de -
laOCD1!}.

112. El representante de los Pa!ges Bajos dijo que la base de la cooperaciôn entre los
pa.:Csesdesarrolladosy los pa!ses en (lesarrollo hab!a ide modificandose camo conse
cuenoiade.nuevos f'actores J:elacionados prinoipalmente con la fntima relaciôn exis
tente entre losp;ocesos inte~"'l1os y le.s relaciones ccanômicase~-teriores. A ese res
pec't0t.puso<.derelieve loscambiosde la i')osiciôn de los difere11tes grupoz de 11D.!S:es
'en dèsa,rr0llo.la oreciol1te il'lterdependencia econ6micacle .lOG pa!aes pobres y los paf
ses:;.icos.laî.nternaoionaliza,ci611 del sectorprivadoy los cambios de la situaci6n
deÎa.sbalanzasc:lepagos, .todolocual rcpercutia o.obre las negociaciones entre los
pa:Csesd.es~olla.dos-y"lospaisesen desa.rrollo. Sefialô a18'Ul1as ce..racter!sticao de la
s~:tuaciôn·econ6mica. actual tanto.cle los paîses clesarrollados como de los paises en
desarrollo. Los cambioc Clt\e babian tenido l-qear el1 los pa!ses en desarrollo no habfe..n
afectadoporiCUala todosellos, por 10 que era nccesarioelaborar oriterios que
permitiesen l~.ne~'Ociaoioôl'l desoluoionesr.luttlmnelTte convenidas ~, las CJ:ue cada pafs
'pudiera· contribui:.:se8'dl'l sucapaoidacJ. econl5micëi.y que al msmo tiempo respetasen la
ooheSi6n;pol:!tica interna cle losG'rUpoo d.e pa!ses.

113.Pas~do al conceptode> lainterdepend~ncia,hizo Ulla distincion entre la inter
dependenciade las econom!as l'la.ciona1es,poruna!larte,y la interdependencia de los
problernasen laseureras del comercio,.deldesarrollo y de las finanzas, por otra.
çonVino<tam.bi~n en.ClUé lostemas '5 y 4 del progr;:una se refer!anen gra:n parte a la
misma.mat.eriat. y dijo que el llecho de Ç1.ue las deleâaciol1es se refirieral1 en sus expo-

··81010ne9 a,ambos tomas. inclicaba la existencia de un . oonoenso. cada vez, mayor en el
sent1dode que@bos. cQnceptos aportabanelementos ii'ilPortantes para la fut-ura discusi6n

~'., ...-:.--.'. ,.,:.::-','. '.:, -', -.' ,',' ',,\ .,.,<.' '." .. :" :;

~r~_;itJl~asèG.IC.HelleÙ1=rt .• Economi.G~'héo!'Yand Jtorth-80ttt.hUegotiatio115 on a
RewmternationalEcolîomic.ÜI'der•..•~. report cu the. Rgf'snes COl1i'erence, julio de 1980,
Instituto Noruego .de .Cuesf.ionesI:ntel."'nacio1'l8.1es, l11JIlI report. UQ 49.
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de e::,vs temas. .A su juioio, se d.el>:!an estudiar tres cuestiones principales: las
medidas para faoilitar los oambios estructurales de la economla internacional, t~iena
do en cuenta las relaoiœ~es existentes entre los problemas~ las normas y prinoipios
que riBen las relaoiones econ6micas internacionales, y la evaluaci6n de la situaoi~n

comercial y econ6mica muxldial.

114. Con respecto a los cambios estruct~ales, dijo que habia que distin~ûr entre los
cambios en el sentido econ6mico, que constitu!an un proceso permanente basado en los
cambios de las condiciones deI mercado y en los progresos tecno16gicos, y los oambios
en el sentido institucional. En ouanto a estas ,ntimos, sefia16 la diversidad de las
opiniones expuestas y estimeS que la reforma del morco institucional de la cooperaoi6n
aconémica il1ternacional no oonstitu!a U11 objetivo en sr msrna s~no que era un inl3trua
mento al que se debia recurrir cuando el funcionamiento deI mercadc no diera lugar a
las condiciones adecuadas para el desarrollo. Seüa16 la creciente imbricacion de ina
tereses econ6micos de l'aises pobres y ricos que, a juicio de su Gobiernc, se podian
utilizar coma un vehicula para aumentar las oportunidades de desarrollo de los l'aises
pobres y camo instrumenta para superar el estancamiento economico de los propios paia
ses ricos. Seila16 ade~ que las relaciones economicas m~s estrechas entre l'aises ri
cos y pobres quedaban restril1gidas en :realidad a un mmero limitado de paises en des
arrollo Yi par consiguiente, que las nuevas medidas cleber!an tener carâcter de conoe
siôn m~s que de reciprocidad. Destac6 asimismo que incluso los l'aises en desarrolio
que desempefiaban lm papel importante en la economia mundial distaban mucho en la ~o
ria de los casos d,e ballarse en situaci6n de igualdad con los paises industrializados.
Era precisa tener esto en cuenta al utilizar la noci6n de la interdependencia. como
una norma de polftica., que deb!a formularse con el objetivo de reducir las actuales
diferencias Y no con el de perpetuar las tradicionales relaciones asim~trioas.

115. Observé que, pese a las diferencias de opinién en cuanto a las causas de la soma
br!a situaci6n econ6mica mundial, los hechos e),."puestoG en los informes de diversas ins
tituciones Y organizaciones indicaban sin lugar a dudas la necesidad apremiante de
decisiones de pol!tica mutuamente convenidas Y de un marco para su aplicaci6n. La
naturaleza exacta Y el alcance de la contribuci6n de la UNCTAD debe~!~ decidirse a
la luz de los resultados de las deliberaciones y negociaciones que se estân ya celea
brando dentro de las lifaciones Unidas en Uueva York.

116. El representante de Nueva Zelandia senalé que, a causa de las dif~rencias de
situacién econ6mica existentes entre los palses dentro de cada g,rupo, los distintos
pa!ses entendian de forma diversa el concepto de la interdependencia. Ello implicaba
quehabria diferencias de opinion en cuanto a la naturaleza de los problemas y a las
medidas que exig!an atenci6n prioritaria. A ese respecto, convino con el portavoz
del Grupode l.CIS 77 en que el comercio Y el ajuste estructural constitu!an una de
esas esferas prioritarias. Durante w de un decenio, su pars hab!a tratado de consea
guir que los pI'incipios de la venta.ja relativa Y del comerecio leal E;e aplicaran a
los productos de la agricultura de los pastizales, pero no habia tenido mucho ~xi.to.
Asi pues, su ex:periencia le indicaba. que la aceptaci611 de la interdependencia en la
esfera del ajuste estructural Y deI comeroio era un proceso lento, la que ponta en
tela de juicio la opini6n de que tal ajuste era un proceso enevoluci6n' continua.

117..Afiadio que, si bien la secretar!a habia hechoun aut~ntico esfuerzopara plantear
las cuestiones e incitar al di~logo, se podia haber hablado ~s acercade la energ!a.
Focos pa!ses hab!an experimentado un descenso tan r~pido de su relaci6n de intercambio
en el decenio de 1970 camo NuevaZelandia.
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118. Oon respecta a las ciisposicioneo incti'mcionales, clijo que las nocociaciones ;;lc
balesnunca podr!an SUGtitui~ completnmcnte al p~ocaso de neGociaciôn Y diûloGo en
los foras intemacionalas especializados, pOl' 10 que tanto -::.:. UHCTAn coma atras 1.'1S

tituciones ten!a.l1 un~ funciôn ':UO dcoellpc~laY' 0:'1 l!'.s E'.di'.'idado!ë relat:i."la::: al::,. Ï!lter
(lependencia.. En partictùar, pel1So.ba en el GATT y en el Fon<lo IIo11etnrio Internacional,
que ten::Can clue adapto:rse il un Iaunc....o abier+'o El. los 1lamanien'cos en pro de la reestruc
turaciôn. Ellorequer::Ca tambiE:Sh la voltmtad l)ol:Ctica (le lograrlo.

119. ml representéUl'\;e del Canadâ pensaba Que los dcbates sobre la in'berdependencia
quiz~hab!m1 sido un tanto estériles y suscrib!a las observaciones que se hab!an hecho
sobre las propuestas de le. secretar:Ca de la UHCT.AD para superar las actualeo dificul
tad.es eoonômicafl, pregunt,tn<lose si esas propuestas cran una aportaci6h ûtil y equili
brada al debate.

120. Dada la limitada duraciôn de las negociaciones (globales de Hucva York, se pre
guntaba si $sas negociaciones estaban n.ecesariamente en conflicto con la funcién per
manentede la WOTAn en esta estera.

121•. Re:f'iri~ndase a la propuesta hecha l'or el representante de Francia en el sentido ~

d'eque ·la Jurita. examinase las pol!ticas y planes ecollômicos de los distintos pa!ses, ~t
pero sinh~\cer recomenda.ci~nalguna., dijo que ello planteaba las cuestioncs de si se. ~

... examinar:tan la.s pol!ticas y planes de todos los pa!ses miembros de la UNCTAn, de si i!J!

serIan lasecretar!a dé la UNCT!Do los propios pa.:Cses quienesprepa.rasen la documen- f~
taoi~no.lasaporlaèionos pertinentes, y de laocuestiones concretas que se seleccio- fi...·...·
nar:!a.npara S\1. examen; l'or ejemplo, las pol:!ticas para la alimentaciôn, la energ!a; las ~'

balanzas dEipagos,lasinversiones y la.mano de obra.Estimab". que hasta que no se \
1'... ,h\\bieranreauelto claramente eSaS cuestiones no se podr:Can definir las modalidades y

que.era. posipleque .el aotual periodo de sesiones .de la. Junta no rebasara la fase de
. 'planw(.tX"ouestiones ta1es como las que ~l habia mencionado.

12~.>Elreprestlfl1;anted.eItaliadi.joque, al ocuparse de 10sprcb1emas deI comerecio y
el. desarrol10,·.lc·:'Estado$ miembros tente:! queguiarse pOl' cl reconocimientobasico
de. quelosproblemasde los pa!ses en desarrollo solamente podfan sel' abordados efi-

.. Ca~entesise ten::Can preS!enteslas relaoioIles existentes entre el comercio, el dinero
;yla:CinanciaoicSn, la energfa. y ..el pxopio. desarrollo. La creciente concienoia de que
exist.fauna> illterdependencia., no sélo de eoonomias, Gino Jçambién depro'Olemas, exigia
que todosadoptasen un nuevoenfoque de la cooperaciôneconomica mundial, a f.in de
s,!!parar lasdifioultadesactu~es. Hab1'a grandes obstaculos que imped!an que se
reanuda,ae eI>oreoimiento rapido y equilibrado de la producciôn y el comercio ffiundia.les
yexist!a un ~ter$scomd'n eneliminarlos.

·123. Aifad~6CJ.ue .. êranecesario reducir los. f'actores de incertidumbre y de inestabilidad
parapodeI"Îl'ltroduoir los cambios esti'uc.iiuralcs que eran requisito previo para insti
tuirùn nuevo 'orde1) econômico internacional. Sin embaxgo, hab::Ca que· prestar a.tencion
pri9ritar-ia .alosproblemas internos que, denoserabordados, har!an mets dif!cil el
âjustetasu-u.0tural,yaesereopectocit61aïnfla.ci6n camo el problema mas grave.
Lasegurid,ad·del·suministrodeenerg!aera. ~sencialpara el progreso econômico, tanto
(!n:lospa.!sesdes~olla.doscomoenlos pa::Csesen desarrollo, ;[ la continuidad y
·prev~sibilia.~dde'ese 'suministroerala clave c1.e 1~soluci6n de los prObJ emasecon6-
·m:fc:lO'àmunMales. .
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124. Sin embargo, su Gobierno seguia considerm1do que era precisa adoptnr nuevos en
foques para lograr los cambios estructurales nocesarios a fin de ll~gar a una estruc
tura econôlaice. mundial m~s equilibrada y que si todos los pa!ses ectal)an rlispuestoG a
aceptar su parte de responsabilidad a ese respecto se podr!a llecrar a Ul1 mejor enten
dimiento, facilitundo as! la b~squeda de las soluciones m~s apropiadas. En consecuen
cia, era de esperar que las neG'Ociaciones (!lobales tuvieran 6xito. Para contribuir a
esas negociaciones, la Ul~CTAn deber!a seauir desempeïmndo las fœ1ciones que se le
hab!an encomendado, tratando de solucionar problemas aislados :r concretos.

125. El representante de Turquia declarô que el actua1 per!odo de sesiones de la Junta
era de particular importancia, dado que la comunidad internaciona1 estaba tratando de
adoptar un enfoque comUn para hacer frente a las crecientes incertidumbres econômicas
y a los desequi1ibrios en materia de pagos. A pesar de que se reconoc!a caùa vez mâs
el car~cter estructural de la criais, no parec!a que se hubieran hecho progresos en
las negociaciones orientadaa al establecimiento de une. econom!a mtmdial mâs equitativa
y eficiente. Se requer!&1 medidas espec!ficas y concrotas para hacer frente a las
constantes y bruscas fluctuaciones Jr distorsiones de lùs precios as! como las crecien
tes rigideoes e incertidumbres de la econom!a oundial. 11ab!a que considerar mâs dete-'
nidamente los problemas de los pa!ses en desarrollo y abordar toda la cuestiôn en un
contexto global y mediante cambios radicales en las relaciones que reg!an el comercio
internacional.

126. En su opiniôn, uno de los principales obstâculos que se opon!an a la reestruct1lra
oiôn de la econom!a mundial 'era la tendencia a abordar problemas inmediatos y a corto
plazo a expensas del crecimiento a largo plazo. La experiencia del decenio anterior
hab!a demostrado que los programas alternativos de austeridad y expansiôn y las pol!
ticas destinadas a proteger a las industrias en decadencia, en vez de resolver los
problemas con que se enfrentaba la econom!a social tend!an a agravarlos, al retrasar
la aplicaciôn de las pol!ticas destinadas a introducir la flexibilidad necesaria para
adoptar medidas de ajuste estructural en los pa!ses industrialîzados.

127. Manifesté que la Lm!CTAD pod!a desempef~ una funciôn ~til para traducir las dis
cusiones generales en acciones concretas si se celebraban debates p~licos realistas
acerca de las opciones posibles y si hab!a la necesaria voluntad pol!tica. A este
respecto, estuvo de acuerdo en que deber!a crearse en el seno de la UNCTAD un mecanismo
consultivo al que se deber!an dar directrices espec!ficas para que pudiera mantener en
constante examen las cuestiones interdependientes en todas las esferas del comercio
y el desarrollo.

128. El representante del Jap6n se manifestô satisfecho del debate que habia tenido,
lugar y esperaba que el resultado fuera un reconocimiento y evaluaciôn equitativos y
equilibrados de la actual situaciôn econômica mundial. Observandoque, corna se indi
caba en la documentaciôn de la secretar!a, as! como en el ~timo mmero de la publi
caciôn de la OCDE Economie Outlook (ju1io de 1980), las perspectivas e~an desfavora
bles tanto para los pa!ses desarrollados éomo para los pa!ses en desarrollo, dijo que
los pa!ses de la OCnE tendr!an que atravesar un per!odo bastante penoso de adopciôn
a los costos m~s elevados de la energ!a y las p~rdidas consiguientes en lb. reIaei&'
de intercambio. Puso de relieve el enOl."llle aumento cle las necesidades de financiaciôn
externa de los pa!ses en desarrollo no exportadores de petrôleo, as! como la nece
sidad de rnantener la capacidad deimportaciôn de esos pa!ses.
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l'O.Pa.san'lv !'ovisi;r1 a la. siti'.aciôn eCQl10micadel Japon, dijo que el peor momcnto i,;;"si
:pm~eef, ... h,..!,,:,::!, 11<":';::':'1.(:< CC'll l'€cp":1cb a la i~1flaci6n y que la pol.!tica oficial era la de
Clonsoli,kr 11\ ~$t;).bilid0r.l de 108 11rocios mnnteniendo unn. demanda elobal compatibl.? c~)n

un cI.'e:cimiùnb Elstable a larc(')pla~o. Cor.Jo resultado de las polîticas concretas 'IllO
se hab!unadopta<k, ûHimaJal}ilt~" se esperaba que laeconom!a lograra una ta,sa de Greci
micnto deI 4,8% en el ejercieio econ6mico el1 curso, en comparélcion con el objetivo
a largo plu~o(lcl 5, 5';~ anual I1a.sta 1905.. Puso de relieve una serie de politicus dedi·
CadélS él promover el cambionGtructural que estaban aplicando los ffobiernos de los
lXI.!seS de laOCDIl. 8u l'l'opio Cobierno, si bien confiaba principalmente en el juego (leI
mercàdo, ~n al~~lo~ casos estaba éldoptando medidas espec!fican para facilitar la
raciqrla.nza\.~i611 de la industria y cambiar hacia nuevas Itneas de produccion mas via
bles. ypo.l'a f<lciHt<:w: la t:C<1l1sfe:r:encia de man° de obra,asee;urando él.S! lUl proceoo
deaj-uste menor;b1."1J.sc<\~ .. lfu. en(~sentido, su Gobierno apoyaba en~rgicamente la nuev2.
dec.1<U:';t.ciSllsobrepol:!':dùa Gomûl.'oial élcloptada en la reoiente reu11ion a nivel minis-
teria,l de la OCDE. .

;"j$ 1.,,';' ;'f:.~:. . .;. ';CI:i: h'I.!:.'r, [,ù'0l,tado uedidss d.e politica Cl. largo 1'1a~0 cn (;la.l:.'

t~s l,.:;:;J.',~'ôl$ l'CU,'.','j;· LI !'~'"du,:t,ividQd~ fomentar ICi'. cOlnpetencia sana, manl,i;;lu,;r
1;l.bhi'l.'tL ~.; :.•'...... ,; ~. dl'1i ';1;" .l.,,,].r~ica::; T'"Gitivas de ajust"', al tiempo 'lue ..o"l'licaban
estrici:as IoH:.i;.t" riS,;dhl~ -;; iilOneLtU;'ia~. Las cr!ticas a e:"as pol:rticas fO.n:mladaG
!'I~.' la ,",~c:cotnr!à d\~ la U1W~lAD y la sl.lgerencia de que eran incompatibles con lOG ob
jet.iw,;; a ]a.1.'I;C, ';"laz,) ten1'''11 que considerarne en el contexto de las intenciones pol!
tic ch: f'r:ÙG c,)bicn:.l::.n. Bn p:,i:ticulé:".r, los ffobierl1os de los paises de la OCDE esti
l~U: ... '"lU~ no h:thfr r'i~t~ .' pÎ~j &: :l:'calish.l. (lue DCtp;':r eoncediendo la prioridad a la 1ueL:
eQutl'\t 1.:J in.i'1ad,1n, rc;ro, Ulla vez se hubierml compensado las pérdida3 de la re]t:;t
èiô'nûe i{lt.er\~P1:lbü,;, l)f)dl·,(U. adGl1tn;l'~\e Ulla aetitud Iilenos xeGtrictiva.

l;l~Seik"Ùô la ,c(:!:iolV.,oiôn. do la secretaria de laUHCTAI> cle qUé, en vista de que para
los. po.!scs. tleaaJ.'r(~11a,d03 dC00ononuéldo mercé).cto se proyectaba una.lenta 'basa de ore
cimiento de). 1,.5 a12, 5i~ anual,eil el caso de los pélises en desarrollo una tasa media .
(l.e<rrecirnientoélnualde1.Pln.de17J~cl1·Gr<.IDar:ra unas necesidades de financiacionex-

.·\;~l'rlasul)er.iQ.l:'e$~l. lqBdel I;IDde lospa:!sesdesarrol1adoo.deeconom!a de mercado
en12IJO.. Iifu ,s\lollinioxh e$a, oonolusion e;r:a exaGeradamente p<..slmista tenien.clo ell cuenta
la.sco:nclusiollCsiUâs;l:'Ccient\~sdel,nanqoJ'iundial J~ las pol!ticas a mâs largo plazo
d(;;EJ.jlJ.s;t.e~~ro:uctura1cpXees,taban o.pli,cando todos los pe.:LGes,'lùe se ver!an facili ta
das l:li,f'~e:t'~nacompaf1(1ùas dec'lu)a·mayor previsibilidadclel suministro,de energîa.. Su
d~egacfôn esî;a.11a, Conv.enüid..1. d,e que .1o.lJUCTAD yotros ôrcranos de 'las Naoionen Unidas
p0dtan al?opèar>u.n<:, contribuci,ônûtila la. reduccion de la incertidumbre y la inesta
bili~Ç!,dll'tediMteunl?l-~{)CéSOd.u GXaIlleny evaluaci6n permanentes. de la situaci6n. econo
mic.~·rntlJ:l:diaJ.,.en'ê~lQont2xto' cIe. .:lainterdepenclencia cIel comercio, el dineroy la
fiAtu1qiaci$rit~ï de"iU.r.i:oll0 y. la energ-!a.

1;2.:Bïl'e!)1'e~~ntanl:(';de:MltJica. .past5revicta. a los factores determinantefJ de la evo
luciSnde laeq91J~mr<1 IllUl1dit'1.1ell el -deqeniode 197o,copsiderana.o la intcrdependencia
decl\.chost'aptO:l.'e:J, .ysubra;yôla. .,grave respopsahi·Hdad de .. la. .~omunidad internaoional
il,e. re:';~l.u:<;U'J.aeconQm:ra ••. IDl.ttldialy reestruoturar lasrelaoionesinterl1acionales .de modo
(ru,e.,.fU.~rm~~I~Setll.ti. tativas.. ,E!10olfSEmuencia,laUlfCTADten!a que prestax ,9-tencion
e$pS~çi~_1.• ~, ••·J.a91,\ewliiQn ••·.. de.,.la,ipterdel)endei1cia .. de las .ecol10nûas .y, •• en.p9-!'ticular,..
~c;unin~masçuidadosamentelO$ca.m.Piosquenab!ap teni(lolug~, evitando los eniqg,ues
i;#..'di.pi<:>na,lEmdel de<,;enic •de 1960. . .'
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133. Senalô que el concepto de la responsabilidad compartida, en tanto guardaba rt"la.
ci6n con la interdGpendencia, no era iaualitario ni exirr!a de todos el mismo esîuc~~o.

La. situaci6'n era mâs compleja "JT aunque la dependencia mutua de los paises desarralla
dos y J.os paises en desarrollo redundaba en muchos casas en beneficio de los }>rimeros,
a veces suced!a la contrario, como par cjemplo en las relacionen entre los paises
productores de petroleo y los pa!ses consumidores de ese producto. Por o·cra parte., la
situacion de los l)aîses més pobres no podia caracterizarse mâs ~ue como una situacic1n
de dependencia.

134. Su Gobierno consideraba que erapreciso construir una interdependencia equilibra
da a partir deI desequilibrio existente yno veia que el concepto de interdependencia
ruera para los paises industrializados un media de eludir sus responsabilidades. Una
manera de promover una interderandencia ll.'lâs equilibrada en el contexto deI creci
miem1;o econ6mico péll:'a todos era mediante una transfe~encia sustancial a los palses en
desarrollo deI poder adquisitivo de las econom!as indllstriales. Aunque eso estimu
lar!a la demanda mundial, la transferencia tendr!a qU(~ encauzarse hacia las inver
siones productivas y la mejora de la productividad a~!colapara que pudieratener
un efecto duradero. Al propio tiempo, la transferencia tendria que ir acompafiada de
cambios estructuralesapropiados en los pa!ses industrializados.

135. A ese respecto, el Gobierno de Bêlgica babia pr~sentado ciertas propuestasen el
und~cimo :periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General (A1G-ll/AC.. l/5).
La-propuesta, conocida como pacto para un crecimientointerdependiente, merced a los
efeatos multiplicadores del a~ento de la ayuda exterior y de las retroacciones 00n
siguientes, tenta por objeto promover cambios estrtlctllrales positivos y complementarios
en las econom!as de los pa!ses desarrollados y de los pa!ses en desarrollo.

136. El representante de la E )ûblica Federal de Alem~1ia dijo que la situaci6n eco~

n6mica deI mundo secaracterizaba par diversosacontecimientos desfavorablesy que
era necesario celebrar consultas a nivel internacional a fin de mejorar el analisis
de los problemas econ6micos ~undiales. En esaesfera reconoci6 la competencia de las
instituciones internacionales eXistentes, camo eran el Fondo Monetariolnternacional
y el J3anco Mundial. No obstante, estaba de acuerdo con el Grupc.à.;s los 77 en que la
mfCTAD podr!a desempef1.u- una tarea especial en el marco de su rnaJ,1fu::to y record6 los
debates celebrados en el quinto perIodo de sesiones de laConferenciasobre esa cues
ti<S'n. Lamentaba que. bubiera fracasado el intentode llevar a cabo esa labor y sena16
que ·entretanto se babiainiciado en las lVaciones Unidas el proceso prepara"c..:-io de las
negociaciones globales. No obstante, el hecbode que esasnegociaciones fueran a em
pezar en breveno imped!a que los 6rganos internacionales existentes mejoraran sus
m~todos de trabajo y cumplieran sus mandatos.

137. Su Gobierno estaba dispuestoa estudiarnuevas ideas respecta de las consultas
en la UNCTAD,perohabian de cumplirse ciertas condiciones para garantizar el éxito de
esos esfuerzos. En primer lugar, los estuqios preparados par la secretar!a deber!an
ser objetivos, concisos, libres de -'coda evaluaci6n ideo16gicay no dirigidos sxclusi
vamente contra ungrupo de pa!ses•. Aese respecto, no era ûtil enabsoluto la posici6n
adeptadapor lasecretar!aen eldocumento TD!B/a03!Add.2 respectodelas pol!ticas
antiinflacionistas de .. los pa!ses desarrollados.deeconom!ade. mercado. En. segundo lu
gar, la documentaci6n tendr!a que distribuirse conbastanteantelaci6n a las reunionss
en.quehubierade serexammadaa finds que los servicies competentes de las capita
lespu.dieran efectuélX los preparativosadecuados. En terce:r:lugar,los debates. de la
Juntadebieran ser abiertos y sustàntivos. lIo deberia haber ninguna limitaci6n en el
éxamende determinados temas y en los intercambios de opiniones no deber!a tratarse
forzosamente de llegar a decisiones d deaprobar resoluciones.
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141. El representante de los Estados Unidos de .Am~rica declaré que era esc4ptico en
cuanto ala convef1iencia de celebrar'cualquier clase de negociaciones dentro de la
UNCTADsimultâneamente con las negociaciones globales que deb!an llevarse a cabo en
Nueva. Y6rk~
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139. Sugirié que esos dos supuestos basÏ-oos eran mucho mas precisos en el decenio
de 1960 que en la ~poca actual 0, segdn toda probabilidad, en el futuro previsible.
Esto sign:H'i~~ba S-lle en el decenio de 198r; seria mas dif!cil construir un marco teéri
co s~ficienteme~te amplio y, al mismo ti6npo, capaz de aportar una fuerza unifiaadora.
POT. 10 tanto, eIa necesario que en el futuro la UNCT1J) siguiese una orientacién lnaS
pragmatica y sel~ctivay que asuntos como los que se estaban discutiendo en el marco
de los temas 3 y f del programa deb!an servir de fondo de los trabajos de la UNCTAD
en vez de ocupar el primGr plè\llo.

138. El representante deI Reina Unido de Gran BretaBa e Irlanda deI Norte dijo
que el modo coroo ~~t~b~ redactados los dos temas deI progrma en estudio hac!a
ver que se ven!an ya diseutiendo desde hacia largo tiempo. Las discusiones
sobre estos tema.s las habia iniciado la UNCTAD, pero allora. habian ide mucho mas
alla de lt:ls limites de este 6rgano. A ese prop6sito, seBa.l6 que, desde su sexto
per!odo extraordinario de sesiones, en 1974, la Asamblea General se ocupaba
mucha mâs intensamente de las cuestiones.econ6micas y que la UNCTAD misma
era un ôrgano de la Asamblea. 1~ ~1.'!. juicio, la UlTCTAD se habia establecido a partir
de los supu~stos basicos de que el componente externo deI proceso de desarrollo era
ante todo el comercio y de que la responsabilidad deI desarrollo incumbia en primer
lugar a los paises en desarrollo y debia ser funcién de sus politicas, sus priorida
des y sus opciones nacionales. Cuando se establecié la UNCTAD, en 1964, prevalecia
un clima relativamente opliimista y hab!a una identidad de opiniones respecte de la
naturaleza deI Cam::::10 deI desarrollo considerablemente ma~ror que en la actualidad.

140. Expresô cierta perplejidad acorca de la documentacién presentada por la secre
taria para el tenta 4. Se sumé a otras delegacionesque no podian aceptar las opinio
nes expresadas pOl' la secretar!a acerea de la inflacién y, .le un modo mas general,
puso en duèa el que esadocumentaeién fuera apropiada. Indicé que en el sistema de
las NacionesUnidas, en otros ôrganos intergubernamentales y en organizaciones privadas
hab!amucho material que no estabadisponible en todos los ~diomas de trabajo y pre- f>

gunt6Si no se podr!a invitar a la secretar!a a que facili tara una resena. de eoe mate- t,
rial,oon algtfucomenta:r.io deI tiecretario General de la mmTAD, si p~ec!a conveniel1te. 1..'.:
Esa documentaciôn seria una base util para la discusiôn de tales cuèstiones. Creta r .
también que las de.:.i~racic~es deb!an ser o.ficiosas 'Jr sin ac',as, con objeto de faci
1itar un intercambio de opiniol1es mâsabierto. Un resultado 1S:til deI periodo de se
sionesen curso serfa dar una i.deal1;.!sclara de la clase de documentaciénapropiada
para las materîas en estudio y convenir en que en el préximo periodo de sesiones de la
Junta setomaria. uns. decisiôn acerca de lasmodalidades oportUl1as para el examen de
esaà cuestiones.

142" Elreprer-';'Ui;ante de1Iraq dije que .sudelegacié111amentaba que las delegaciones
deI Grupo J3 nohubierane);pl.icadolasrazb:aes deI fracaso de las neaociaciones
g10balesen Nueva York y que, en veZ de ello, hubieran asumido la defensa de la posi
oiôndelospa!sesquenoexportanpetrôleoyhubieran.planteado cuestiones que no
oorrespond!ana1 temâ.3 del.programa, que se ref.eria a laeva1.uaciôn de la situacién
oOlllercial,Y' eoonômiea mundial. lIB UNCTAIlno ara y nose1.'1:a ~l foro apropiado p.2..ra.



debatir y negociar la cuestion de la energia. En ese sentido. se preguntaba pOl' qué
no habian dado una sola respuesta a la propuest~ hecha pOl' el Presidente SaddaL~

Hussain del Iraq, en el quinto periodo de sesiones de la Conferencia. de establecer
un fondo internacional a largo plazo para compensar la inflacion. al cua1 contribui
l'ian todos los paises desarrollados, independientemente de sus sistemas econ6micos
y sociales. con una cantidad equivalente a la inflaci6n de los precios de las expor
taciones de sus pl'oductos manufacturados y tecnologia a los paises en desarro'lo.
Al mismo tiempo, los paises en desarrollo exportadores de petr61eo deberian c ~ri

buir con una suma equivalente al aumento del precio del petroleo exportado a los
paises en desarrollo. Su Gobierno habia aplicado esa propuesta de manera bilateral
y, ademâs, proporcionaba a los paises en desarrollo asistencia para el desarrollo pOl'
valol' de un 5% de su producto nacional bruto, 10 que contrastaba con los paises
desarrollados que en su mayor parte se habian negado a hacer una contl'ibucion.
incluso la cifra objetivo mJ:nima del 0.7'JL SU paî:s habJ:a indicado con frec1lencia
que estaba dispuesto a examinaI', en un foro adecuado como las Naciones Unidas, la
cuestion de la energia junto con otras cuestiones importantes tales como el comercio,
la reforma del sistema monetario internacional, las corrientes financieras a los
paises en desarrollo y la transferencia de tecnologia. Sin embargo, los paises del
Grupo B no tenian la voluntad politica necesaria y parecian estar mâs interesados
en plantear cuestiones que no beneficiarian a nadie. Para terminal', sefialo el anâ
lisis preparado pOl' un consultor patrocinado pOl' la UNCTAD. que demostraba los
efectos de la inflacién sobre los paises miembros de la OPEP y otros paises en
desarrollo (TD/B/C.3/145) 2/.

143. El portavoz del Grupo D sefia10 que en el decenio de 1970 se habJ:a presentado
una situacion muY compleja. Ir que a menudo se llamaba la crisis economica mundial
podia sel' descrita mâs correc~amente como una crisis de las economias capitalistas.
No era suficiente determinar los hechos de la situacion presente; habia que decir
claramente que sus causas no provenian de los paises socia1istas ni de los paises
en desarrollo. No se debian a la interdependencia de las economias sine a las
circunstan~ias de los principales paises capitalistas.

144. Otro aspecta de la situacion presente era la reanudacion de la carrera de arma
mentos. que inquietaba a todos los paises y pueblos. En los U1timos meses hasta se
hanian registrado amenazas de emplear la fuerza contra paises en desarrollo. Los
acontecimientos posteriores al quinto periodo de sesiones de la UNCTAD habian confir
made el anâlisis hecho pOl' los paises socialistas en la Conferencia (yéase el
parr. 80). Era lamentable que los Estados responsables de la situacion presente,
en vez de tratar de superarla, crearan nuevos obstâculos, incluso recurriendo a
nuevas medidas proteccionistas. La UNCTAD deberia realizar nuevos estudios sobre el
proteccionismo y examinar los resultados de las negociaciones comerciales mQltilate
l'ales. El robustecimiento de las medidasproteccionistas tenia repercusiones parti
cularmentegraves en los paîses en desarrollo y, entre otras cosas. hacîa aumentar
la carga de la deuda de esos paîses.

145. El portavoz del Grupo D dijo que los'Problemas globales requerian una respuesta
apropiada y que a ese respecta la mTCTAD debî:a ocuparse de todas las corrientes comer
ciales, y agregé que los bloqueos estaban en contradiccién con la cooperacién econé
mica internacional. Convino con el Grupo de los 77 en que deberî:a prestarse mâs
atencién al comerci.o entre los paises en desarrollo y los paîses socialistas.

9/ !IEl desarrol10 y los mi(3llbros de la Organizacién de Paises Expol'tadores
de Petréleo (OPEP) il. estudi: preparàdo pOl' el Sr. Abdelkader Sid Ahmed, ConsultOI' ,
a peticién de la secretaria de la mTCTAD.
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146. ~ Grupo D tOl"laba con serie(lQ.r: los esfuerzos par Slllpliar la coo]?ere.ci6n interm'.··
cionnl ~ coma se imlicfl.bl'), en el e.."(Wlen del cO!'lercio entre pai:ses que tienen sistemas
0conœùicos y sociales diferentes que la Junta tenîa ante si: en relacion con el tema 7
\11')1 pr0r,~n.'Tla (T!)I!3/80r~ y Add.l). A ese respecta, el portavoz deI Grupo D sefia16 que
el comercio de los ~aîses ~iembros del ~~~1~ en particular con los pa1ses en desa~

rrollo. aumentaba rapic1amente. Cinco ete esos parses habîan elaborado :l acloptado
con éxito un sistcllla simplificado y armonizado de preferencias comerciales aplica·~

ble ~ los paises en desarrollo. También estaban ampliando su cooperacion econ6mica
en otra.s esferas y habian ~roporcionado asisteneia a 86 paises en desarrollo, 10
cual comprendia 400 proyectos independientes.

1!~7. :Dl citado portavoz recorc16 la decla.raci6n formulaè1.a en el undécimo perloc1.o
extraordinario de sesiones de la Asamblea General por los paises socialistas miambros
deI CANi sobre la contribuci6n èl.e esos paises al CUD1.:c'limiento de los objetivos y
tareac d~ la nueva estrategia internacional del desarrollo (A/S~11/AC.l/4). Para
lograr buenos resultaclos se necesitaba un ambit::l1te de :rna,yor cOllfianza :r menores
tensioues. A ese res}."ecto, la experiencia de las paises miembros del CliP.H y de los
pafses en dcsarrollo indicaba las posibilidades que existîan.

148. PJ. Grupo D entendîa el conce]?to de cooperaci6n economica entre paises en desa··
l:'rollo como lm instrumento para la descolonizaci6n econ6mica y, por consir,uiente,
coma una cuesti6n de soberanîa para esos paises. Las politicas que se aplic~ban en
esa. esfera no podian dejar de mejorar la situacion econ6mica internaciona1. El
GruDO D estaba muy interesado por la reestructuraci6n de la economfa mundial y
estimaba que la cooperaci6n internacional necesal:'ia para ese fin suponia la realiza··
cion de esfuerzos para mantener la paz mundial. A ese respecto, indic6 que el desarme
permitirîa transferir muchos miles de millones de dolares de recursos para utili··
za.rlos· con fines sociales en los pa:'1ses en desarrollo. En conclusion,- sefialo el
cb:municad.o a.doptado DOl' el Comité de Ministros de Relaciones Exteriores clel 's
~stados miembros del Tratado de Varsovia en diciembre de 1979 (véanse A/34/825
S.~36ê6, anexo) cn los que se decfa que era necesnrio reforzar los vinculos ocon6
micos entre los paises en el marco de una cooperaciôn eq~itativa y democrâtica.

11~9. Comentando el debate sobreestosdos temas del p1"ograma, el portavoz del
Grupo de los 77 dijd que su Gl:'u:,?o estaba particularmente. aeradecido al Secretario
General de: lamTOTAD por el analisis cuidadoso y completoque habfa realizado cle
las cuestiones queexamins;baht".Tuntè., sobre todo en el marcode los cambios estruc
tltrales enquehab1asituado las cuestiones concretas . El representante del
Secl~ets.l:'io General habia completado esas observaciones prof11rldizando un aspecto, el
<:te las perspectivasa largo plazode los paises en desarrollo y su relacion con la
tranS:f'el:'encia de recltrsos reales. El Grupo· de los 77 aprecîabala contribuciC:~ que
hapl.an aportado aldebate el Grupo D,China y algunos mieIllbros del Gru]?o B, pero
lôgicamente estaba descontento de quealgunosde los principales pa1ses del Grupo B
nolml:tLesenconsideradoposible eXIJonera la Junta BUS puntos de vista.

150. Enrior:tbre> del t-rupo de los ndestacolos puntos siguientes:

a) E1Gru~o Dno deberîa caei~en la ilusi6n de que, porno haber podido
lle~ar a un c.onsenso pIeno en I~ueva York duranteel perîodo extraordinario de sesiones
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de la Asamblea General para iniciar la serie global de negociaciones sobre las materiae
primas, el comercio, la energia, el dinero, la financiacien y el desarrollo, pod!a
trasladnr esas negociacione8 a l~ UlICTAD. La posiciôn de su G~~po seguia siendo la
expuesta al final de aquel periodo extraordu)ario de sesiones.

b) El anïD.isis y la dis cusi6n de los cambios de estructuras en la econom!a
mundial debion continu8X celebréfudose en la UnCT.AD. Los pa!ses ,?tn desarrollo ten!an
la intenci6n de llevar adelal1te con todo empefio su propio programa de trabajo, que
supondr!a una importante contribuci6n al establecimiento deI Nuevo Ordan Econémico
Internacional.

151. Con respecto a la evaluaci6n de la situaci6n comercial y econemica mundial y
al examen de las cuestiones, las politicas y las medidas apropiadas para facilitar
cambios estructurales, el Grltpo de los 77 estaba muy interesado en el anâlisis que
iba a realizar la secretaria de la UNCTAD. El Secretario General de la WOTAD hab:Ca
indicado que se habia empezado a trabajar en la preparacién de ese infome anal:Ctico,
y su Grupo pedia que en ~l se diera particular importancia a las relaciones entre los
problemas comerciales, de desarrollo, monetarios y financieros, ya que influ!an en
las perspectivas de desarrollo de 1(, paises en desarrollo. El informe anal:Ctico
deb!a estar muy centrado en esus cuestiones, e insistir en las medidas concretas de
politica general que habria que adoptar para que los paises en desarrollo pudieran .
alCallZar los objetivos de crecimiento que se fijar!an en la nueva estr.ate~a inter
nacional deI desarrolI0 y para que las relaciones econ6micae ll1~ernacionales estuvie
ran basadan en los principios de la equidad, la igualdad. soberana y la justicia.

152. El Secretario General de la UNCTAD y las distintas delegaciones hab:Canutilizado
los calificativos de cr!tica y grave para describir la situacien actual deI comercio
y la economia mundiales y habian pronosticado que empeorar!a todav:Ca mas. En Conse
cuencia, era innecesario repetir con todo detalle evaluaciones cuantitativasde las
tasas de crecimiento mucha menores proyectadas para los preximos dos anos, ni tampoco
hab!a por qu~ mencionar una y oha vez los enormes d~ficit de la ma;yor!a dG los pa:Cses
en desarrollo 0 el aumento de la carga de la deuda y el desempleo que,.como la infla
aien, constitu!an ahora un fen6meno mtmdial. El mundo estaba sobrado de âescripciones
y an~lisis de esta peligrosa situaci6n mientras que, por desgracia, apenas si se
tomaban medidas adecuadas para solu0iùnarla.

153. El Grupo de los 77 considerabe. que la responsabilidad de esta situacién reca:Ca
en buena parte sobre el grupo de los grandes paises industrializados a causa de la
importancia que hab!an tenido historicamente en la econom:Ca mundial. Las bases de
esta économie. "m'lU1dialH habian quedado destruidas, y aquellos pa:Cses hab!an aplicado.,
sin ~xito, enfoques exclu~ivos y regionales para encontrar soluciones. Los pa:Cses
en desarrollo esperaban ahara que los grandes pa!ses industrializados abandonaran
esos ~nfoCJ.ues y se unieran a ell08 en la UNCTAD para colaborar en la Msqueda de tales
soluciones. En efecto, las polIticas que dichos pa!ses hab!an elaborado en 10S
'6:1timos anos, inclivi.dual 0 colectivamente, .110 habfan devuelto a la eoonomiamundial
el m~s minima aspecto de estabilidad y orden. En 'lU1 momento u otro lassoluciones a
corto. plazo que hab:LaJ.1 aplicado para superar la crisis hab:Can sido abandonadas porque
no eran factibles. mn los casos en que hab:Can mantenidodurante perIodos ligeramente
m~s largos alguna de esas poltt.:Lcas, camo hab:Ca ocurrido en su intenta constante; A~
buscar soluaiones a la inflacion, loque hab:Can logrado hab:Ca sida aumentax la tasa

-37~

d

mi
Po
pa
ca
en

15
di
Ge;
pa;
ti'
de
tr

15
prl

de
er
re
ec
ba.
de
~
pr

,$i



de ini'laoién, incrementar el desempleo en sus propios pa!ses, htmdir 0.1 mundo en una
grave recesién Y' sem'brar el caos en las econom!as de otl.'OS pa!Ges. Cada medida que
hab!a.n tomado tenta Ulla relacirSn directa con otras medidas. Las polfticas fiscales
y monetarias restrictivas que se hab!an ut~lizado pDIa combavir la ~lflacirSn habian
aumentado al dasampleo, y coma el desempleo hab!a crecido aquelloG paises habran
racurrido a nuevas madidas proteccionistas, no srSlo entre ellos mismos, sino, la que
ara m€s~ava, contra las aÀ~ortaciones de los paises en desarrollo, precisamente los
que menos pud!an soportar los costos originados par la pertllrbacirSn de su produccirSn
y de sus exportaciones.

154. La. disminuciôn de los ingresos de eÀ"PortacirSn, acompafiada de un notable empeora
miento de la relac'i.ôn de intercambio, hab!a obligado a los parses en desarrollo a
fina.nci~ el proceso de ajuste recurriendo a los mercados de capital privados. Los
paIees en.desarrollo que no tenian acaeso a tales mcrcados y que recibian cantida-
des insuficientes de asistencia oricial para el desarrollo habian tenido que recortar sus
proyectos de desarrollo. Aun ad, los pa!ses en desarrollo. como grupo. habîan contribuido
amantener el pocQ dinam.ismo que existia en le. economia mundial adquiriendo las manufact uras
exportadas por los paises desarrollados. Desde cualquïer aspecta que se analizara la
situac!ôn en los parses desarrollados, ys. filera la inflaciôn_, .el 'Proteccionismo, el
desorden.D1oneterio internacional, la baja productividad en disminucién.• el exceso
de consumoo la·contraccirSn de las inversiones, se terminaba admitiendo las rigideces
y desequilibriosestructurales que aquejaban a sus econom!as. Ningtfu tipo de mecUdas
a. corto :plazopod!a resolver sus problemao fundamentales. Esto se reconoc!a mas y mas,
pero la necesidad de encontrar y aplicar soluciones a corto plazo no hab!a sido admi
tida~ificientèménte. El peso de las grandes econom!as industrializadas en la pro
ducci6nyel comercio ntundialeshac!a que fuese inevitable ~ue esas econom!as trans
mitieransusproblemas .al enerior ycrearan dificultades a los paises en desarrollo.
Por ese motivoel Grupo de los 77hab!a insistido constantemente en tener una mayor
partieipa.ci6h en 10.0. decisiones que, setomaban en las instituciones internacionales
con obje~o 'de contribuir a. elaborar las pol!ticas apropiadas a largo plazo e influir
en ellas.

155. As-re~qu~ .51 insistfatanto en la ir•.:'laci6n era por<lue la cuesti6n se ven!a
discutiendodesde hacia.muchos afios en la comunidad internaciona1. La Asronblea
Generalhab!a pedidoa1 Sacret?Xio"General de la tJUCTAD que formulara recomendaciones
paracombai;i:l:'la.i.nflaoirSn,yelGrllPQdelos 77 le ped!a que se ocupara de esta cues
ti6n conurgencia. Y' priorida.dconobjeto de poder elevar, par conducto de la Junta
deComerc;oyDesarrollo,lasrecomendaciones pertinentes a la Asamblea General en su
triglsiIllosextoper!odode ~esiones.

156.·Tz'aSha'tierexaminado la.dqcumentacirSn presentada en relé'.cirSn con el tema 4 deI
programa Y' la.declaraci<5n queha.bia hecho el Secretario General de la UNCTAD, el Grupo

·,.delo~__11~~stapade-apuerdClenqllelasperspectivas para lospa!ses, e11. cles:lT'rollo no
eran particUlarmeIltebrillantessi no se Iestransfer!an cantidades suficientes cle
recursos.reâl.esyno seei'ectua.ban adelIlas Ioscambios estructurales necesarios en la
ecol'l0nt!a.mundiâ1.~. :EIG~:po dEI lof,> 77 no cre!a que el problema fundamental que aqlleja-

. ba<a'los:(la.!ses -eX1a.Els~ollo;fuera.necesm.'iamenteel lento crecimiento de los pa!ses
....• deElarr()l:P~'êlo~o.i:L"lcl~~?el voltunel1iins~icientede .la.transferencia de ·recursos reales.

li\..~r!arl·abordaz".·estacues.tiôncon lll.âsdetalle 110 .sôlo .cuando· la Jtmta examinara las
pro}?\1esta.s~aesta.blecor\trll?istema.ei'icazde., cooperacirSn financiera internacional

i':~in0tambi~0lland.odfspusieran deI informe anal!tico Clue preparario. el Secretario
. ~nerai. .. éle la .UNCTAD.
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157. El Grupo de los 77 instaba una vez mas a los pa!ses miembros tlel Grul)O D a que
se sumaran a ellos en la buooueda constructiva de una nueva interdependencia que
reconociera la lecitimièLad d~ los diferentes sistemas social~s y economicos. Al
mismo tiempo tomal)a nota de la declaraci6'n Clue habia hecho el representanta cle C'iS,na,
que habia apoyado conscantcmente sus peticiones razonables. Un cierto nœnero de pa!se,:
desarrollados miembros clel Grupo B, entre ellos Noruecra, los Pa!ses Dajos ~r Francia,
habian hecho algun~s observaciones constructivas durru1te el debate; par ello el ci
tado portavoz les m1imabn a que utilizara:n sus buenos oficios en su Grupo para que
se avanzara rapidamente en la labol.' de promover cnmbios estructurales taJ.1tO a nivel
econ6mico como a nivel institucional, utiliznndo un enfo'lue obje'Givo y abierto para
abordar los probler.las Que se planteaban. Invito al Grupo B a que se uniera al
Grupo de los 77 en la UNCTAD en buscar soluciones innovadoras D. lOG problemas y en
reconocer que los cambios estructUI'ales no se podiaJ.1 abordar simplemente en un plana
ret6rico. Dada Que habrfa quo partir da una interdepenc1encia basada en la desigualdad,
era mas que evidente ~ue se debian dar los pasos necesarios para corregir esa
situacion.

158. El Grupo de los 77 esperaba con interés el pr6'xbuo periodo de sesiones de la
J1.U1ta, en el que se examinarian estos clos temas df!l programa sobre la base de la
documentaci6n que preparar:La el 3ecretario General de la DNCTAD, y en la cual se
abordarian las cuentiones clave de manera muy clara y precisa. Esperaba. que cuando
se exanunaran esas cuestiones los otros Gl~pOS estariaJ.1 de acuerdo con el suyo en que
habr:La que realizar otros trabajos con miras a la elaboracion de nuevas normas y
principios para regular las relacioncs ecolJomicas internacionales.

159. Confiaba en que habria consenso en mm1telier los temas 3 y 4 en el proc-rama deI
pr6ximo periodo de sesiones de la Junta. El tema 4 figuraba regularmente en los
progTama::> de la Junte., pero habria. Clue tomar la decision pertinente para garantizar
Clue el tema 3 fi5~aria también en el programa deI proximo periodo de sesioues.

Decisiones de la Jm1ta

160. En su 544. 51 sesi611, celebrada el 27 de septieml)re de 1980, la Junta decidio, a
propuesta deI Presidente, transmitir el tema 3 deI progTama a su 22 Q per!odo de
sesiones y, pOl.' consiguiente, incluirlo en el procrmna provisional para dicho
periodo.

161. En la misma sesi6n, la J~mta decidi6 remitir el proyecto de resolucion sobre la
interdependencia de los problemas d€~ comercio, la financiacion deI desarrollo y el
sistema flonetario interr,2~0~al~ a su 22 Q perIodo de sesiones para que éste siguierp

examinondolo y adoptara las disposiciolies oportunas.

~ TD/n/L.360, reproducido en Dccumentos Oficiales Qe la Asamblea General,
vigésimo noveno periodo de sesiones, 3uplemento UQ 15 (A19615/Rev.l), anexo II.
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CAPITULO III

CUEBl'roNES CONCRE,'I'AS PLANTEil.DAS POR LAS RESOLUCrOI:lES, RECOMENDACIONES
y OTRAS DECISIONES ADOPTADAS paR LA CONli'ERENCIA EN SU QUINTO PERIODQ
DE SESWllES Q.UE RE'tUIEREN QUE LA JUNTA LAS EXAMINE a ADOPTE MEDInAS

AL RESPECTO l!:N su 21~ PERrODa DE SESIONES

(Tema 2 deI programa)

162. Este teroa deI programa fue remitido al Comité l deI perï:'odo de sesiones para
que 10 exa:minase e informase al respecto, salvo en 10 que se referîa a la l't"esolu
cion 131 (V) de la Conferenèia y al pârrafo 4 de la secciôn II de la resoluciôn 114
(V) de la Conferencia, cuyo examen estuvo a cargo deI Comité III deI perîodo de
sesiones y deI Grupo de Trabajo sobre la racionalizaciôn deI mecanismo permanente
de la UNCTAD, respectivamente.

A. Resoluci6n 102 CV) de la Conferencia

(Aspectes de la transferencia inversa de tecnoloG{a
relacionalos con el dcsarrollo)

~amen en el Comit.ê l del perîodo de sesiones

163. El. reliresentante del Secretario General de la UNCTAD sefialô que la secretar!a
habîa presentado a la Junte, en su 20'? perîodo de sesiones, un documento (TD/B/L.554)
en el que se examinaban10s antecedentes de la cuesti6n del grupo de expertos
previsto en la resoluciôn 102 (V) de la Conferencia y en la resoluciôn 34/200 de
la As~blea. General, de 19 de diciembre de 1979 - en especial la ~etcdologîa que
deb!a utilizarse para medir'la$ corrientes derecursos - y se bosquejaban las
medidêts que podr!a adoptar la Junta •. Como los debates celebrados en ese per!odo
de sesio.nes haè>!an mostrado que existra cierta ambigùedad en torno a esa cuestiôn,
la'secretarîahe.b!a presentado a la Junta, para que la examinase en su actual
per!odo de sesiones, una adici6n a dicho documento en la que se indicaba la natu
ra.1eza técnica de las cuestiones que habîa de examinar el grupo de expertos
propuesto ..

164. Aiiadi6 Clue, tras celebrar consultas con la Sede de las Naciones Unidas en
relaci.onconlasmedidas comp~ent-arias so1icitadas deI Secretario General de
las Naciones Unidas en elpârrafo 6 de la resolucion 102 (V) de la Conferencia
YE:1ne1pârra1'o3 >de la resoluci6n 34/200 de laA;samblea General, se habra
Uega.doa laconclusiôn de que la Junta no actuarîa prematura ni incorrectamente,
eu Su caso ssiex:aminara la necesidad deconvocar a un grullo de expertos sobre
esacuestion, ha.bidacuenta de las medidas adoptadas por la Asamblea General al
pedirconcretamente a la Juntaqueexaminara la cuesti6n en su 20~ perîodo de
sesiones. Eraevidente que esa accîôn de la Junta no a:l'ectar!a en modo alguno
Ci. lla.sprerroga;tdV'a.so responsabilidadesdel Seêretario General de las Naciones
Unida~pc;ra.a..aoptarJ.e.::>medidas necesarias~ tras celebrar consultas con todos
loso;rganir:;mosinteresados,respecto de.la~oordinaciônen el sistema de las

·NacionesUnidas:q.ela. manera de tratar el éxodo intelectua1" seg1fu le habîan
contiadol.ap:9llfer:ene,,~a.el:'l,l>ianila;yla Asamblea General, ni prejuzgarîa la divi
si6ncieesferlilS<de,com"peteneia. que .serîael resultado .de .las consU:tasqueya
.seestaoan.cel.:ebrand.o. Atendïendo la intritaciôn formuladaen la' resolucion 102 (V)
de .le. .Con:f€fencie.',el mecanismo de .coordinaci6n .entre secretarfas se habîa ocupado
de.~ste.cuestion>,que.:t;iglll"abaen~-lpr.ograma.del Comité Gonsultivo. deI Comité

·Jl('iminist:rs;t;i1!'0de'.coor.dinaciôn sobre cuestiones sustanti"lfas .concernientes a
asUntosd~ios:Programas# No se sabra toda',îa cuando resolveda esta cuesti6n
el. Coniitth;
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h.j. Ei l-üi:L,-".; dt:1 (~rll1'" lh~ lOti Tl dijü t[ù.o su Grupo cor dia . .:an iûi,t..)rtancia a
la ~~lujtiti6n Jo :>::. prC'~Gnrtl. presentar un proyùeto de rcsohl0iSn al J.'especto. En l~

sS..:tim.:\ ,~..::;::L~ll <1..:1 r0r;dté dol periodo de se:3iOnCfZ~ celebrada el 23 de septiembre
de 1~)80, presenta el proyecto de resolucion TD/13(XXI)/SC.I/L.2, seflalando que com
pcrtaba lm aspecta institucional y otro aspecto sustontivo. En relacion con el as
pecto institucional, su Grupo tenia entendido que la convocaci6n del grupo de ex
portoz por la Jill1tu, en cl actunl periodo de sesiones, no prejuzgaria la decision
final dol Socretari.:) General de las Haciones Unidas en respuosta al parrafQ 3 de la
rcmüuci6n 34/200 do la Asamblea General. Lleg6 a la conclusion de que correspon
deria al t.:"l."UPO de exportos adoptar una decision sobre la viabilidad de medir corrien
b~s do rCClll'GOS humanos.

166. El porta,oz deI Grupo B dijo que los parses de su Grupo apreciaban la inicia
tiva adoptada por 01 Grupo de los 77 al presentaI' el proyecto de resoluci6n, el oual,
n su. juicio, contrib1ùrra a facili tar el examen de la cuestion. Seg6n la declara
<Jl6n dol rcp:,;,scr.tante del Secrctario General de la UNCTAD, era evidente que la
GllCStiOil de las mcdidas nccesarias que debra adoptaI' el Secrctario General de las
Iraoiones Unidas con respecta a la coordinacion de la manera de tre.tar esta cuestion
on cumplioiento dal parrafo 6 de la resolucion 102 (V) de la Conferencia y deI parra
fo 3 de }J. :cüsolucion 34/200 de la lI.samblca General todaviacstaba siendo examinada
en el sistema de las ~Jaciones Unidas. En las conclusiones preliminares de las con
aul tt~::; ent.re la8 secrctnrras sc indicaba también que no seria prematuro que la
Junta Gxaminase la neccsidad de convocar a un grupo de expertos sobre esta cuestion.
Sin embarDo, se guardaba ill1 llamativo silencio en esas conclusionea sobre si seria
rromaturo 0 incorrecto que la J1U1ta adoptara UllA. dccisiol1 acerca de las disposicio
nos apropiadas antes de (lue cl Secrctario General de las lifaciones Unidas hubiera
adoptado las medidas neccsarias. La segunda parte de las conclusiones babiacon
vcncido a su Grupo de que seria conveniente que la JuntaaplazaJ:.'a toda decision
sobre esta materia hasta que se hubierro1 adoptado las decisionesde coordinaci6n
necesarias tras el examen de la cuestion pOl' el Comité Consultivo en Cuestiones
Sustantivas y los dcmas orgrol0s competentes.

167. El Grupo 13 proporoa que la Junta intitara al SecrGtario General da las Nacioncs
Ul1idas a que adoptara una pronta decision respecte deI parrafo 3 de la resolu-
cion 34/200 de la AS8.clolea General, pnra que pudiosen avanzar los trabajos en esta
Gsfera. Nientras tanto, sugeria qUG la Junta aplazara el examen de es'èie toma has-
ta su 22 Q periodo de sasiones, con la esporanza de qUG el Secretario General de las
ITaciones Unidas hubiera adoptado para cntonces .la decisionrelativa a la coordinaciôn

165. En cuanto a la nota de la sGcretarfa (TD/B/L.554/Add.l) , se babian formU1ado
las siguiGlltes obscrvaciones on las doliberacionespreliminaresde los paises deI
Grupo B. En la nota parecia suponGrse que podrro1 medi~se utilmente las corrientes
de recursos humanos. Sin embargo, 10 que habrapedido la Asamblea General era que
se estudiaran los arreglos adecuados paraàxaminar la viabilidad de la medicion de
Gsas corrientes. En ot~aspalabras, scped:la a la Junta quedeterminara si esa me
dicion seria posiblc y viable para cualquier fin lttil.En la nota de la secretar!a
pareciaprejuzgarse la respuesta a esta p~egunta. El Grupo 13esporaba que se estu
viera avanzando en la preparacion de los detlaseElinldiosemp.fricosdelasecretar.:fa
pedidos en la resoluci6n 7 (rr) de la Comisiôn dé Transferencia de Tecnolog.!a, en
el parrafo 7 de ·la resolucionl02 (V) de la Conferonciayenel parraf06 delaî;'e
soluciou 34/200 de la AsambleaGeno~al.
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169. El portavoz deI Grupo D afirmo que la adopcion de medidas destinadas a supcrar
la influoncia nogativa deI "éxodo intoloctu...·ü" sobre el desarrollo oconomico y so
oial de los paiees en desarrol10 cstaba ~dquiriendo mayor .mportancia en el conjml
to de las medidas destinadas a ~ograr los obJo~~vos deI Tercer Decenio de las
Maciones Unidas para 01 Dosarrollo, como habian subrayado ::l".lchas delegaciones en
el undéaimo periodo extraordina:do de sesiones de la !.sa[;lblea General. Sugirio
que sa tomaran en auenta on el futuro programa de trabajo de la UNCTAD las propues
tas ~ormuladas en oso periodo eztraordinario do sesionos. Tanto en el quinto pe
riodo da sasionos de 1& Conferencia como en el 202 periodo do sesiones de la Junta,
su Grupo habia apoyadc el ejercicio por los pa!ses en dcsarrollo de su legitimo de
:r:eoho a Compensar las p6rdidas que sufrian a causa deI "éxodo intelectual". 1'Iani
fasto su apoyo al proyeoto do resolucion p:=esentado en nombre deI Grupo de los 77
y afirmo que el grupo intergubernamental de exportos deberia convocarse sobre Ulla
base geografica amplia yequitativa. Sugirio asimisrno Clue, en su labor, el g.rupo
de expertos tamaso también en cuenta los estudios realizados por otras organiza
oion06, a fin do evitar duplicacioneu innecesarias.

170. :En la sesion de clausura, el 25 de se,:ptiembre de 1980, el Presidente present6
un...proyecto de resolucion (TD!B(XXI)/SC.I/L.4) que habia sometido des,:pués de cele
brar consultasoficiosas, y el proyecto de resolucion TD/B(XXI)/SC.I/L.2 fue
retirado.

171. En la misma sesi6n, el Comité recomendo que la Junte aprobase el p:=oyecto de
resoluoion Tll/B(XXI)/SC.I/L.4.

172. El portavozdal,Grupo D dijo que, al sumarse al consenso sobre el proyecto de
resoluoion,.su. Grupo entendra. que cl grupo de expertos seria convocado de confor
midadoonel prillcipiode una distribuci6n geografica amplia y equitativa.

173. El Presidente confirmo que todos los b"r"lpos habian llegado a un cntendimiento
en,el sentido de que el g.rupo intergubernamental de eJ'.'lJertos deberfa ser convocado
de conformidad l,sn el principio de una üstribucion geogr{:ica amplia y equitntiva.

~amen2ensesion_J?lenari~

DEroisiôn dé laJu..~~s;

114. En SU 5446 80$i611, el 27 de l:lepti~ml)re dei 1980, la Junta aprob6 el proyecto de
resoluoi6n reoomondado,por. olOomité l deI periodo de sesiones (véase el texto en
el anexo I,roso1ucion 219 (XXI».

B. Resoluei6n 109 CV) de la Conterencia

. (Atdstencia &,loslDC)viD!ientôs aeliberaei6nnacional reconocidos l'or
.·lasorganizacione$' •• întergubernamentales .regionales)

• ..... .' ',' " .,."< . '." "- ;;:."

.. ,ElUlên>en el cCilll,it'Iclel pr!ododesesiones

.·~.,,,~~it-e'iclellte·'~11-.l6&J.&atenei6ndel. CoJllitS. un .inf'ormedel·BecretarioGeneral
~~&;URC!I,lA»_,(1'J)1B1820).obrela~chaà.e los trabaJos en lorelativoala'asisten
e:i.... :l.o.~ientollldeliberaci6n·naciOnalreconocidos ,por·las.organizaciones
î~.rèU~eJ'Il...~-.le•• r.&ioDa1e~. .
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176. El representante de Nigeria observé que el inforCle era sumamente breve y que,
segUn parecra, no era mucha 10 que se ostaba haciendo efectivamente en cumplilùiento
de la resolucién 109 (V). Expreso la esperanza de que la Jmtadispusiera, en su 222

perrodo de sesiones, de un informe completo y detallado y de que el Secretario
General de la UNCTAD intensificara los esfuer~os a ta1 fin.

177. El representante de China di.jo que esperaba que la seGretarra pudiera cOClple
tar los estudios cruanto antes y apoyo las opiniones expuestas por el representrolte
de Nigeria.

178. El portavoz deI Grupo D, tom&~do n~ta deI informe, dijo que compartia la opinion
de que los trabajos realizados en esa esfera no eran muy satisfactorios. SuGrupo
consideraba necesario poner de relieve que la preparacion de los cstudios re1ativos
a los pueblos y los parsos que todavra se hallaban sometidos a la dominacion colo
nial y a la ocupacion extranjora, incluido el estudio relativo a Palestina, pod!a
favorecer el logro deI objetivo establecido por la Asamblea General de gar&ltizar
la plena y rapida aplicaciôn de la Declaracion sobre la concosion do la independencia
a los parses y pueblos coloniales. Puso de relieve la posicion de principio de los
parses socialistas respecto de su apoyo resuelto e inquebrantable a la lucba de los
pueblos por su liberacion nacional y social, especia1mento los pueblos de Namibia,
Sudafrica y Palestina, y destaco asimismo que esos parses apoyaban sin vacilaciones
la beroica lucha deI pueblo de Zimbabwe por su libertad e independencia, que bab!a
terminado recientemente enuna gran victoria. El Grupo D estaba convencido de que
el Secretario General de la mfCT.t'U> y su personal comprendran enteramente la impor
tancia deI problema y de que el Secretario General presentar!a los mencionadoses
tudios en el momento oportuno, do modo que la Junte. pudiera adoptar nuevas medidas
al respecte en su proximo perrodo de aesiones.

179. La observadora deI Pan .;'frioanist COIlf,-"ress de ...~zania expreso el agradeoimionto de
su organizacion a los parses afrioanos y a otros parses y organizaciones progrosis
tas por su firme apoyo a los movimientos de liberaoion naoional deI Afrioa meridio
nal. Saludo la '''::perienoia de Zimbabl1c ê!iciendo que constiTura una inspiracion para
los pueblos de Namibia y Azania en su justa lucha por la liberacion,nacional y la
libre determinaoion y rcitero el apoyo de su organizaci6n a los pueblos de Namibia,
Palestina, .el Sahara occidental, Junérica Latina y Asia en su justa lucha. por la
independencia y la libre deterrainacion.

180. Sefialô los problemas de los millones deafricanos a quienes el régimen colonia
lista y racista, cuyas polfticas de apartheid yde supremacfa blanca habianescanda
lizado a lahumanidad y recibido una reprobaciôn mundial, habî:a negado el derecho a
la independencia y a la libre determinaciôn.Ese régimentrataba de destruir el
valor humano del pueblo af'ricano y de convertir a las' masas oprimidas de Azania en
ejércitos de autômatas econ6micos negociablesy aptos paraser sometidos a un grado
mWcimo de explotaci6n en beneficio de laminorfa de racistas coloniales y sus alia,..;
dos (la Republica Federal de Alemenia, el Reino Urlido de Gran Breta:èae Ir-landadel
Norte, los EstadosUnidos de América, Frant:ia yel Japôn, paranombrar sôlo a unos
pocOS),què sé.encargaban dé lubricar la maquinarJLa del ap81'theidy de que continuaran
el somet:ùniento ylaexplotaci6n delpuebloafricano ydesu pais, Azania, pese a las
reiteradas resoluciones de las Naciones Unidas sobre el embargo de los armamentos,
las relaciones comerciales, etc.

181 •. El colonialismoéra \11'1monstruo,y toclo el mund()debia esforzarse pordèstrUirlo
y porliberar tota1.mente a Azania .yNamibis. de. la~.garra~del colol1ialismoyel
apartheid, .Wl$.ca manere.de garanti~arl~ creacd6nde condicionesfavorablespara la
paz ylasegilridad en el Africameridiona1y en todoel continènte africano.. or'
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187. El portavo~ del Gru.po D apoyâ este entendimiento,

186.·. El represon'tante de Nigeria, reoordando su declaraciôn antorior sobre esta
ouEIstion, afirmo que sU dolegacion est~fba de aou~rcJ.o on que el Comité deI periodo
desesiones tomara nota del informe sobre la marcha de los trabajos, en el enten
dimiento de que la sec~etar!a presentaria un informe detallado sobre esta cuestion
$ la,Junta en SU 22~ periodo de sesiones.

185. El P.residontë propuso que el Cooité del periodo de sesiones tomara nota del
informe del Scoretario Goneral de la UNCœAD sobre la marcha da los trabajos
(rrD/B/820)•

182. Su çrganizacion dosoaba pener e~ conociciento de la Junta la situacion existente
en Azania, dondc las masaa combatiantes, cspccialœentE lot. jôvenes y los trabajado
ras, Ubraban una lucha a oucrt<:< oontra el ré(!imen colonial oj?resor de Sudafrica y
gonde se perpetraban corrientementa brutales matanzas.

18;. Una de las principales tareas de su organizaciôn consist!a on desarrollar la
fuer~ detrabajo do su pais para satisfacer sus neccsidades presm1tcs y futuras y
para que st't pueblo pudiora continuer la lucha, d~spués de la otapa actuel de libe
racicSn nacio~l, en le'. etapa de la rcconstruccion. Para alcanzar ose objetivo se
necositaba la asistencia de la Ul~CT:ù). La oradora esporaba que Ulla vez concluido
el ostudio de la UNCT~\D sc pasara a la aplicaciôn prâctica deI programa de asisten
eiaa los movimientos de liberacion nacional y axpreso su gratitud a la UNCTlill por
la labor quchab!a realizado hasts entonces.

184. F.i.nalmente,reitero la deoision do su organizacion de liberar a itzania de la
dotlinaci6n colonial.

l88.La representantede Madagascar p~egl1nto al ];>residente si el tenor de su pro
puestB signi.ficabaque la secretar!a ibn a intensificar y completar los estudios
emprendidoa deconformidad con la resolt.cion 109 (V) de la Conferencia.

189. :$n.respuesta, el Presidente dijo que el texto que aoababa de proponer reflejaba
simplemente el hacha de que se hab!a presentadoal Comité deI periodo de sesiones
ol.dooumento TD/:a/820:r de que... el Cpmité habia tomado nota deI oisno. A su enten
der, la respuestaa lapregunta de la represelltante da Yadagascar se hallaba en
lasdoolaraciones .lleçhasper los pertavoces de los grupos regionales, incluido el
Grupodo los n,ya que todo~ h?ob!aninstadoa. la secretaria a que redoblara sus
es~err4osY'.aquehi6ieratqdo'l:9Posibler>araqueestosestudios se pusie:ran a
4$.aposipion tlelaJunta ens'U. 2?~ per!odO de sesionas. Entendia. qU9, al dejar cons
tatloiadeesas declaracionos.en".elini'orme.del Com.itfS, se reflejaba plenamente la
actitudde losgrupos regiollalesy seilldicabaque lasecretaria tomaba plenamente
on,a~a:L6nla~.opiîlÎ.OîJ.~~.a-~.exp.I:Usa~s.

19()wLf,l:reprèSentante·de l>iadaga~carcU.joque, a la luz de lapositiva aclaracion
h.<Itt\,por·(;I'1.Pr~sidentetsudelee;acioI:taceptabala :propuesta con esp!ritu de
transacciOn..

191.El~pre~oritan1;a deChinadî.jo que su dolegaciôn esperaba que la secretar!a
.cClDP1.ec~'ClUa1l:toant~aJ.os.estu4Ïio,ssÇ)li9itadosen la,resolucion 109 (V).

192.i:s:t~é~â$~i:e,dâBéJ.€i~seft.al~{q'U.~sildelegaciop.hab!ahechoenYJaIlila.~... en
cnom~ .c1EtJ.9,,;m.stado13 Illièt4br()sdel~lCoCllllÙdadECol:l6Il1ica. Et.tI.'0pea., una< declaracion
resPè.ctc>aè-la ;tesolv....io;Ll09(V)que deseaba.recordar en este oontexto •
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193. El portavoz deI Grupo B declar6 que su Grupo apoyaba la propuesta del
Presidente de que el Comité del peri:odo de sesiones tomara nota del informe del
Secretario General de la UNCTAD sobre la marcha de los trabajos (TD/B/820).

194. El representante de Israel record6 que su delegaci6n, junto con otras, habi:a
votado en contra de la resoluci6n 109 (V); su delegacion manteni:a decididamente su
posici6n recogida en el informe de la Conferencia. En consecuencia, se oponi:aal
viaje de estudio mencionado en el informe sobre la marcha de los trabajos.

195. El representante de los Estados Unidos de América dijo que su delegacion apo
yaba la propuesta de que se tomara nota del informe sobre la marcha de los tr~bajos,

en la inteligencia de que no prejuzgaba la posici6n que hab!a adoptado su paîs al
votar, junto con otros pai:ses miembros del Grupo B, en contra de la resoluci6n 109 (V).

196. En la sesi6n de clausura, el 25 de septiembre de 1980, el representante de.
los Estad:ls Unidos de América, hablando también en nombre de Francia, el Japon,
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Repûblica Federal de
lIlemania, dijo que, lamentablemente, estaban obligados a tomar nota de la inter
vencién hecha en una sesi6n anterior deI Comité deI perîodo de sesiones por un
observador no gubernamental. Era deplorable que ase observador no gubernamental,
invitado a formular una exposici6n ,rerbal en virtud del art!culo 79 del reglamento,
hubiera aprovechado la oportunidad para dirigir ataques pol!ticos contra ciertos
miembros de la UNCTAD. No se proponîan responder a esas acusaciones, que conside
raban enteramente infundadas, pues al hacerlo s6lo se conseguirîa desviar la
atenci6n de las tareas reales e importantes de la organizaci6n.

Examen en sesi6n plenaria

Decision de la Junta

197. En su 544a.. sesion, el 27 deseptiembre de 1980, la Junta, al tomar nota deI
informe del Comité l del perîodo de sesiones, tomé nota también del informe del
Secretario General de la UNCTAD sobre la marcha de los trabajos (TD/B/820).

C. Res01uci6n 114 CV) de la Conferencia

(Cuestiones institucionales)

198. El.Grupo de Trabajo sobre la racionalizaci6n·del meèanismo permanente de la
UNCTADexamin6 este puntojunto con el terna 6 .(véase el cap~tulo IX).

".

D. Resoluci6n 119 (V) de la Conferencia

(Proteccionismo en el sector de los servicios)

Examen en el Comité l delperîodo de s~siones

199•. El Comité toma Ilota êie la nota .de la seCï-etar!a· de la UNCTAD (TDIB/804) ï-ela...
tiva a los trabajos de examen y anâlisisde los efectos que. sôbre el dE!sarrollo. del
transporte .a~reo , ··inèluidos .• el ·tI'aIlsportede. mercancîas y elturismo en los pa!ses
en. desarrollQ, ten!an laspracticasê!.iscr:i,mina-çorias.y desleales que los pai:ses
desar:r,olladosaplicabanenelsectç>rde la aviaci6n civil. . 1
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Elcamen en sesion pleneria

Decision de la Junta

200. En su: 544a. sesion, el 27 de septiembre de 1980, la Junta, al tomer nota deI
informe deI Comite l deI periodo de sesiones, tomo nota tambien ~e la nota de la
secrata:r.î.ade la UNCTAD (TD/B/804).

E. ~esolucion 128 (V) de la Conferencia

(Reforma monetaria internacional)

201. Este punta se examino junto con el terna 9 (vease la seccion B del
capîtula VI).

F. Resolucion 131 (V) de la Conferencia

(El proteccionismo y el ajuste estructural)

Elcamen en el Comite III deI perîodo de sesiones

202. Al abrir el debate sobre este tema, el representante del Secretario General
de la UNCTAO dijoque, coma sedes~rendî.a deI informe de la secretarra de la
UNCTADtitu:lado "El aJuste estructural en relacion con el comercio: problemas y

, polÎ'ticas li (TD/B/805), la participacion de los parses en desarrollo en la produccion
mundial y en las exportaciones de productos manufacturados habîa sida y continuaba
siendo muylimitada. Las tasas de crecimientode esos l'aises, aunque habîan supe
rado las de los paîses desarrollados, noeran suficientes para alcanzar los obje
tivos deseados. El per:iodo de 1960 a 1978 se habîa caracterizado en su conjunto
por una expansion acelerada de la produccion industrial mundial, y el crecimiento
industrial en un pequefio nUmero de pa1ses en desarrollo habîa sido impresionante.
Sin embargo, como consecuencia de obsta,;;ulos al comercio, nuevos 0 ya existentes,
los l'aises en desarrollo nohabîan podido ampliar la produccion rentable de una
gamamuy variada. de bienes, .particularmentede productos basados en la elaborac ion
de materias 1'rimasnacionales.. La mayor ventaja relativadelos paîses en desa
rrolla se encantraba ,en lospràductos de gran densidad de mana ,de obra; sin embargo,
esosmismos1'roductosconstituîan ·esferas tradicionalmente protegidas en los paîses
desarrolladosdeeconomra de mercado.

203. Sefia16 que el proceso ds fndustrializacién de los paises en desarrollo no debîa
considerarse exclusivamente lîgado aûna forma de reestructuracion segun la cual
esospaîses se industrializaban simplernente asumiendo la produccién de bienes que
haste. entonceseran producîdos por' los, l'aises desarrollados. Grac ias a la. mayor
disp)nibilidaddeteênologiasavanzadas,lareduccion de las fases deI desarrollo
einclu:so los aaltoscualitativosy cuantitativos eran posibles en ciertas circuns
tancias. Estopodîa oca.sionar cambios mas dinamicos, mas complejos y menos previsi
bles de lasventajas relativas, porloque se requeri'an reacciones mas flexibles e
inmediatas en el comerçi~y en los ajustes de estructuras ·industriales.

204. Dada la tendencia de los l'aises desarrolladosde econo~iademercado a consi
derar el crecimiento de las exportaciones de manUfacturas de los parses en del3arro
110 como un peligrol'otencial :p&rasus. actuales estruc,turas industriales, sus poli
tlcas;.~dUstrialesna.cionaleshab:ransidounamezclade ajustes anticipados yt'ie
ll1~i~a.s.det"ensiva.s ,interna~. '. Er,anecesario det~nir en, términos mas precisa s el
conc·e~o.4e.. las .pal;ticas,de· a.juste ..'1'ositivo.x.la,.relacion ·.de éstas .con .las. 1'oli-'
ticas ~comerciales, sobretodoeriloqùe'se .referlaa losposiblesefectosdediver
S8.sacciones de ajuste positivo sobre ei comercio y èldesarrollo de 'los· paîses en
desarrollo. .
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205. Refiriéndose al comercio con los ~aises socialistas de Europa oriental miem
bros deI Grupo D, indicé ~ue esos paises, paralelamente a sus esfUerzos por inten
sificar el comercio entre el Este y el Oeste, trat~b~~ de fomentar el coœeroio y la
cooperacion con los paises en dcsarrollo, especialmente en el sector llldustrial.
Hasta la fecha, el efecto generador de comercio de esa cooperacion no hab!a sido
el mismo que en el caso deI cooercio Este-Oeste, pero, con la experiencia adquirida
en este U1tioo comercio,. los acuerd,os de colaboracion industrial pod!an~ también con
vertirse en un poderoso instrumento en el cooercio Este-Sur de manufaoturas, siem
pre que se introdujeran modificacioncs para ajustarse a las condiciones y necesi
dades ùe los paises en desarrollo.

206. Estimo que la conclusion principal que se desprendia deI informe de la secre
taria era que el ajuste estructural debia considerarse intimamente vinculado, no
solo con las politicas comerciales, sine también con la elaboracion de un sistema
coherente de comercio mundial. En ese marco, el creciente incremento de la capa
cidad de exportacion de los paises en desarrollo podia tener cabida si se iniciaba
un proceso dinémico de adaptacion de las econoc!as de los paises industrializados.

207. Refiriéndose al estudio de la secretaria relativo a las medidas que implicaban
restricciones deI comercio (TD/B!e05!Supp.3), afirmo que grau parte de la informa
cion pertinente no se encontraba al alcance deI pUblico. Por consiguiente, si el
informe tendia a resaltar mas las medidns de algunos paises que las de otros, no
se deber!a interpretar esto como una indicacion deI grado de restriccion de sus
regimenes comerciales. Habida cuenta de que, al final de 1979, continuaban apli
candose diversas barreras no arance:arias a una serie de productos, tanto.agricolas
como industriales, cuyn exportacion interesaba a los paises en desarrollo, se sub
rayaba en el informe la necesidad de proporcionar orientaciones que facilitasen
la liberacion de tales medidas, tomando cn consideracion, entre otras cosas, 10
siguientes: a) la necesidad de definir un calendari,o para la eliminacion 0 reduc
cion de las restricciones al comercio; b) las modalidades para eliminar 0 reducir
progresivamente esas restricciones; c) hasta el momento en que se eliminaran defi
nitivaoente tales restricciones, medidas para incrementar las ouotas existentes en
favor de los paises en desarrollo, incluidos los nuevos y pequefios paises en desa
rrollo proveedores; y d) la necesidad de eliminar los aspectos discricinatorios de
estas restricciones al comercio.

208. Refiriéndose al informe de la secretaria titulado "Estudios monograficos sobre
el ajuste estructural en relacion con el comercio" (TD!B!S05!Supp.l), senalo que la
experiencia hab!a mostrado que la reduccion de las barreras comerciales hab!a con
ducido a una expansion deI comercio mediante Ulla mayor especializacion intraindus
trial, y -no a la eliminacion de industrias enteras, COl;10 podr!a haberse previsto
BegUn la vision tradicional deI comercio internacional. Por 10 demas, se podr!an
reducir considerablementc los costos de los ajustes estructurales intraindustriales
a corto plazo (a causa de las mayores pos~bilidades de redespliegue de oapital y
mano de obra, as! como de la reduocion deI costo de la nueva capacitaoion dentro de
un mismo sector) en comparacion con el costo de los cambios estructurales generados
por movimientos considerables de factores de Ulla industria a otra, que también po
d!an entrafiar una reubicacion geografica. A la luz de estas consideraciones, la
secretar!a de la UNCTlùD estaba analizando mas de\~nidamente la especializacion
intraindustrial como @edio de expansion de las exportaciones industriales de los
pa!ses en desarrollo y como posible f6rmula para lograr una mayor compatibilidad
entre la dinamïca deI crecimiento industrialen los pa!ses desarrollados y en los
paises en desarrollo. Esta laborde investigacion incluir!a uns serie de estudios
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~onogr~ficos sobre los vfnculoD entre el ajuste estructU2'al relacionado con el C0

mercio, las tend"ncias proteccionistas ~- la intensificacio! deI c0C1ercio intrainr1<ts
trial entre los parses desarrollados y los pa:lses en desarrollo en deterDinado:J i' ~'1

textos industriales. En resumen, el enfoque oonografico ten:la par objeto propor
ciouar mejar informaci6n y facili tar la cOt:lprension de la evolucion industri,~.ü f~t

tura a los encargados de adoptar decisiones en los sectores oficiales, laboralcs e
industriales en relaci6n con las polrticaf. que afectaban a la estructlœa industriql.
A ese respecta, dijo que el inforoe de la secretar:La titulado "El cooercio intrn
industrial y la subcontratacion int13rnacional" (TD!B!SOS!Supp.2) deb:la considcraTse
COI:\O 'lJll complemento deI enfoque monografico. Parecer:la que la subcont:t'atacïcS!! in
ternacional y otras disposiciones analogas teman considerables posibiJidac1os cor:lO

.media de qUJ9 los parses en ,lesarrollo participaran en el cor.1Orcio intraindustri 9.1
con los parses desarrollados.

209. El par"'tavoz deI Grupo de los 77 dijo que, aun cuando el proteccionisoo venia
recibiendo bastante atenci6n en los Ultimos anos, era mUJ-' poco 10 que se habla lleclKI
de manera concreta para combatir este problema. ~unque el proteccionismo solia
afectar al come:c.cio de todos los pa:lses, las medidas de rcs"triccion deI coclercio
se aplicab~ cada vez mas contra las exportaciones, tanto de bienes manufactuTados
como de productos agri'colas, de los pa:Lse'1 en desarrollo. li causa de su incapaci
dad para diversificar sus productos, el auocnto de los ingresos de exportacion de
los pai'ses en desarrollo depend:La de t~ pocos productos de exportacion, y eran
precisat:lente esas sectores los que eran objeto de crccientes restricciones en los
pa:!sesdes~""1'ollados. El Grupo de los 77 expresaba su grave preocupacion por la
intensificaci6ny expansion de las medidas restrictivas en los pa:lscs desarrollados,
la que bab!a paralizado las exportaciones de los pa:Lses en desarrollo y representaba
Ul~ grave amenaza para sus econom!as.

2ÎQ... Refiriéndose.al sector de las manufacturas, dijo que la expansion de la pro
d\lcciônyde las expartacionesde lospa:lses en desarrollo tendr:la que ser méÎs ra
pida para que esosparses consiguieran aJ.canzar el objetiYC' acordado~n la Declara
cionyel Plan de~cciondeLima, es decir, un 25% de parti~ipaGion en la produccion
industIi'ial::..mdialpara:e1 ana 2000 yuna participacion proporcional deI 30% en el
camercio mUndial de manufacturas. Pese a la expansion de las eX1?ortacioncs de t:lanu
faciiurasde los pa:Lsesen desa~ollo., éstas solo babian representa.do el 8,36% do las
exportaèionesIllU11dialesen 1978. Mucbos pa:lses en desarrollo segu;(an dependiendo en
granmedida de los pJ:oductosagr:Lcolas para sus exportaciones. A menos que se oodi
ficaran las pol:Cticas .cOr.lerciales y econooicas de los pa:lses industrializados que
imped!~ r~l crec~mientode la produccion y las cxportaciones de los pa:lses en desa
rro+lü~nTas .sectores .en· qlleéstos temanuna ventaja pc·tencial, y a menos que se
realizE.\rànesfllerzos conscientes para i'omentar la produccion y las exportaciones de
lospais~s en (iesarrollo f el crecimiènio economico de estos pa:Lses segui.r:La siendo
·incierto. .

211~GoIlsid,er9.que elprincipa.larguCl€mtoque. soHa aducirse cono justificacion de
la?m.e,did~s protèccicinistas,esdecir, la necesidad de proteger el empleo, eTa in
sostenïble•. Lc>ses~udiosrealizadospar la OIT indicaban que la eli8inaci6n total
de.1a"~ba:rrera.sc()inercial€:.s'alasioportaciollc:sprocedentesde los pa:lses en desa
:t'ro1:J.cfs6'16prodllci;t>i'a. ·-unç.disr.linuciondel 1,5% deI enpleo .. en el sector oanufac
t<me.ro(de iüspaises desa-rro1).adosa 10 larg~ de un peri'odode cilleo a diez anas,
lIÛ..~ntr{30s>qu~eld~s:pl~zat1ientoaIlualdelJanO de obra èOl:1o consecuencia de la evo-
Ju\}icSn\teQnQlc!gigal1egaba a:: ser deI 3al 4%.

"'",_,',--, ""'j" "-. - ',", ',' . _ '. " c, ,- '. ,
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212. Dijo que, tanto para los pa!ses desarrollados cooo para los ra!ses en desnrro
110, la superacion deI protecciollist:Jo era. Ulla cuestion <le interés C"l!lUn. El valo!'
de las exportaciones de oanufac~xras de los pa!ses desarrollados de economia de
me~~ado a los paises en desarrollo ascendio, solo on 1978, a 170.000 oillones de
dolares aproxioadamente, es decir, el 2B~ deI total de sus exportaciones de tales
productos a todo el ërondo. ~1 caubio, el cooercio en sentido contrario s610 babra
sido de 43.000 Dillones de dolares. El vasto Dercado que constituian los pa!ses
en desarrollo para los productos de 108 pa!ses desarrollados babia sido un factor
significativo que babia aJ~daJo a éstos durante el periodo de recesion a partir
de 1913. Los paises desarrollados, si accedian a contener el proteccionismo y a
libera1izar el comercio de los productos de interés para los parses en desarrollo,
no s610 contribuir!an a estimular el proceso de desarrollo de los pa!ses en desa
rro11c sine q~e taobién se ayudarran ellos mismos a sortear la situacion de rece
sion que todavia les afectaba.

213. Los paises en desarrollo empezaban a sel' competidores e importantes exporta~

dores en la esfera de los productos de gran densidad de mano de obra y bajà tecno
logia, y la ventaja relativa que se estabe. manifestando en su favor tenia que sus"'
citar una reacci6n en forma de los cambios estructurales adecuados a fin de saear
el roâXico partido de la division internacional deI trabajo. El ajuste estructuraJ
era la soluci6n duradera frente a las presiones protecciorD.stas. Las medidas de
restricciôn deI comercio solo servir!an para obstaculizar el proceso de ajuste
estructural y perjudicarian la eÀ~ansion deI comercio y de la producciôn mundiales.
En anteriores debates se bab!a coincidido en condenar en general el proteccionismo,
yno habia desacuArdo alguno en cuanto a la necesidad de adoptar las medidas ade
cuadas (le ajuste •.structural. m la resolucion 131 (V) de la Conferencia se hab:fa
reafirmado la importancia deI ajuste estructural para contener el proteccionïsmo,
pa~~ lograr uns division eficaz deI trabajo y para contribuir a la cCllsecuciôn de
los objetivos deI desarrollo, pero basta el presente no se babia abordado seriamente
la cuestion de un plan de accion concreto destinado a resolver este problema, a pe
sar de los objetivos comunes c:)uJ?ortidos l)or "bc1os.

214. El Grupo de los 77 lamentaba que se siguiesen aplicando algunas nuevas res
tricciones contra las importaciones procedentes de los paises en desarrollo, a pesar
deI compromiso contraido pOl' los pa!ses desarrolJados con respecta a la observancia
de las disposiciones sobre el statu qUo. El Grupo de los 77 deseaba reiterarque
era precisa atenerse estrictamente a tales disposiciones. Gwll1do pOl' razones impe
riosaa e imprevistas no se pudieran evitar desviaciones de las disposiciones sobre
el statu guo, tales desviaciones deberfan sel' objeto de consultas, de vigilwlcia
multilateral y de una compensacion, conforme a criterios y procedimientos interna
cionalmente acordados.

215. Algunas de las barreras al comercio mantenidas par los paises desarrollados
contra las importaciones procedentes de los paises en desarrollo llevaban tanta
tiempo en existencia que parecian baber pasado a formar parte deI sistema de comer
cio internacional. Se deberia prestar atenoiôn urgentemente a la supresiôn de ta
les barreras al comercio. Deberia ser posible idear los medios de eliminar gradual
mente esas barreras conforme a un programa con plazos concretos.

216. Al examinar las medidas de politica destinadas a combatir el proteccionismo,
era importante ahondar basta la rarz de la cuestion y atacar ~os problemas. estruc
turales subyacentes. El Grupo de los 77 creia Clue, para que pudiera haber un
auténtico dialogo sobre el ajust9 estructural, era necesario ante todo elaborary
establecer un marco para las negociaciones y celebrar seguidamentc consultas sob~e
los problemas y las posibilidadûsde ajuste estructural en sectores deü"rmlnados.
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2~7. E~ portavoz del Grupo B dijo que su G:rupo estaba de acuerdo eon la opinion ex

presada par el Secretario Goneral de la IDTCT1\J) en su declaracion a la Junta en la

sesi6n de apertura en el sentido de que el proteceionismo y el ajuste estruetural

constituIan uno de los cuatro sectores cuyo estudio ùebia tener prelacion en el

actual per!odo de sesiones. Los paises de su Grupo hab!an estudiado con gran in

terés el i1lf'orme de la secrotar!a titulado ilIU ajuste estruetural en relacion eon

el comercio: problemas y pol!tieas" (TD!B/805) y estimaban que era '!.ln trabajo me

ditado ~.,.. util. aun cuando no estaban necesariamente de aeuerdo eon todas sus apro

ciacionea y eonclusiones. El orador convino en que era eada vez mas neeesario

aplicar una pol:Ctica de ajuste positivo. La posicion de su Grupo a este respecta

ba'b!a sido elaramente ex.presada tanto en las eonell.siones del Consejo de la OCDE,

reunido a nivel ministerial en 1978, abundantecente citadas cn el informe de la

secretar!a, coma en muchas otras oeasiones. No obstante, un problema fundamental

delini'orme de la secretar!a era que tend!a a minimizar el signifieado de los cam

bios eetructurales de la produccion y del comercio de manufacturas que ya se hab!an

producido con el curso de los anos y que segu!an produciéndose. Un ejemplo de esos

cambios figuraba en la seecion de caracter expositivo del informe, de la que se des

prendia que, entre 1960 y 1911, el orecimiento real de la produccion d.e manufacturas

bab!a sida ~,4 vecea mayor en los parses en desarrollo que en los paises desarrolla

dos de econom!a de mereado. En el mismo per!odo, el volumen de las eJ'..-portaciones

de manufacturas de los paises en desarro1lo habia aumentado en un 11% anue1, porcen

taje superior al promedio mundia1 del 8,8%. La participaci6n de los l'aises en desa

rrollo en el comercio mundial de manufacturas habie aumentado considerablemente en

ese mismo periodo, y la proporcion de las manufacturas en las exportaciones de los

pa!ses en desarrollo habia pasado deI 14% en 1960 al 23% en 1918.

23.8. Esta evoluci6n, sin embargo, no daba rùngUn motivo de satisfacci6n, en particu

1er b~bida cuenta de que las ventajas resultantes de los eambios estrueturales en la

producci6n y el comerciomundiales se distribuian muy desigualmente entre los l'aises

en desarrollo. Asi pues, la apertura de un dialogo en la UNCTAD para faci1itar el

ajuste estructural era oportuna. A este respecto, el orador sefia16 que el nive1 de

las exportaciones indust~iales de los l'aises en desarrollo a los paises socialistas

de Europa oriental oiembros de1 Grùpo D seguia siendo sumamente bajo. El Grupo B

colllpart:Ca la opini6n expresada en el informe de la secretaria de que esos Ultimos

pa!selanobab:Lan contribuido en la medi.da esperada al crecimiento de las exporta

clones industriales de los paises en desarro110. También sefialo que, segUn el in

forme, en los ûltimos anos el ~omercio de manufacturas entre los paises en desarro

110 sehab:Ca estaneado a incluso babiâ. disminuido 1igeramente en términos relativos,

ydijo que su Grupoaeogeria con agrado toda tentativa de invertir esa tendencia.

219. Respecto del problema dol proteccionismo, que estaba vinculado estrechamente

alacuesti6n de1 ajuste estructura1, el orador sefialé que, si bien el acuerdo era

generalacer~ de losaspectos negativos deI proteceionismo, habia discrepancias

en cuanto a laapreciaci6ndel a1canee actual y las repercusiones de esa practiea.

Tenia que:reconoeerse que, en esta época de difi cultades econémicas f algurlos paises

aplicabanmedidasproteccionistas, pero el Grupo :B no padia adherirse a le. opiniôn

de que la politica camercial actuel entre los paises dcsarrollados Ge caracterize.ba

por unatendencia generalizadaal proteccionismo. En realidad, en su reunién minis

teria1de junio de 1980 lospaises de le. OCDE habian '~onvenido en una declaraci6n

sobrepol!1;ica comercia1, concerniente a la industria y a la agdculiura, en la que

semanifestabanxesueltos aevitar las medidas.restrictivas del comercio. li. juicio

delGZ'upoB,habfàque reconocer que, en. un per!odo de dificultades economicassin

precedentes y de desempleo goneralizado en los paises desarrollados, se habia conse- ...

guidoesencialmente meu"1tener.. el sistel:la de libre. eomercio creado cn los anos. poste

riores a1à segunda guerra mundial.' Ademas, sebabia conseguido concluir la serie
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mas completa de negociaciones comerciales celebradas hasta la facha en el GATT. En
opinion del Grupo B, la secretar:!a subestimaba mucha la posible funcion de los aouer
dos concertados en las negociaciones comerciales multilaterales y deI mecanisDo ys
establecido en el GATT para su aplicacion. El hecho de que varias pa:!ses en desa
rrollo se hubiesen adberidc a esos acuerdos contribuiria a convertir el mecanismo
de aplicacion en un arl:la eficaz contra el protcccionismo. Esa influencia serIa
tanto mayor cuanto mas amplia fuera la adhesion a los acuerdos de los pa!ses en'
desarrollo.

220. El orador afiadio qu.e en el GATT se hab!a crea.do un comité para proseguir las ne
gociaciones sobre las salvaguardias y que el GATT hab!a respondido a ra invitacion
formulada en la resolucion 131 (V) de la Conferencia en el sentido de establecer
un organo para el examen de las futuras medidas proteccionistas contra las impor-.
taciones procedentes ~e los pa!ses en desarrollo. Recordo que la importancia deI
programa de trabajo que el GATT ado~to en 1979 resid!a en que estaba oxientado fun
damentalmente a mantener y reforzar el sistema de libre comercio. Por Ultimo, refi
ri~dose a las funciones respectivas de la UNCTAD y del ~lTT en la esfera deI C~

mercio, dijo que el Grupo B esperaba que las actividades de esos dos organismos se
complementasen rec!procaoente y no se duplicasen inutilmente.

221. El representante de China, hacienda hincapié en la importancia de los problemas,
~jo que en los U1til!los anos los pa!ses desarrollados hab!an intensificado sus me
didas proteccionistas, que obstaculizaban el desenvolvimiento normaldel comercio
internacional. Los pa!ses en desarrollo cOl!lprobaban con natural inquietud que sus
exportaciones de algunos productos tradicionales se hallaban gravementeafectadas y
que sus ingresos de exportacion hab!an descendido. La expansion continua de las ex
portaciones de los pa!ses en desarrollo ten!a gran importancia para su industriali
zacion, para la diversificacion de su econom!a y para su rapido crecimiento eoono
mico. En la actualidad, los pa!ses en desarrollo solo ten!an unareducida parti
cipaci6n en el comercio mundial de manufacturas, y esa participacionestaba de~igual

mente distribuida entre ellos. El volumen de las expoJ:'taciones de la ma,yor!a de los
paises en desarrollo era muy pequefio a nulo. Incluso la exportacionde.ese reducido
volumen quedaba restringida por los pa!ses desarrollados. 19ualmente se lillli.taban
las exportaciones de productos agr.!colas y de productos elaboradosde los pa!ses,~n

desarrollo, pa!ses 'que, al mismo tiempo, constitu!an los principales merc~dos para
las exportaciones de manufacturas de los pa!sesdesarrollados. Mientras el volumen
total de las importaciones de manufacturas de los pa!ses d~sarrollados efectuadas
par los pa!ses en des~~ollo aumentaba gradualmente, el escaso volumen de exporta
oiones de productos elaborados y de manufacturas de los pa!sesen desarrollo era
objeto de restricci~nes cada vez mayores. Ello hab!a colocado a estospa!ses en
une. situacion sumamente desfavorable. en el comercio mundial de manufacturas, situa
ci6n que no solo afectaba a su desa~Tollo economico, sine que tambiénme~maba su
capacidad de pagar sus importaciones de manufacturas de lospaises dcsarrollados.

222. Por consiguiente, China estimaba que lacomunidad internacional deb!aadoptar
medidas eficaces paraponerté'rmino al proteccionismo y tratar de modificar las
estruc~s economicas injustas y nada razonables. Lès pa!sesdesar~ollados.deb!ap.
aplicarplenamente y observar enformarigurosa las disposiciop.es de statu quo que
hab!an aceptado, y se debia fijar un plazopara eliminar gradualmente las medidas
restrictivas·que .entorpec!an las exportaciones de los pa!seSen desarro110, sobre
todo las medidas discriminatoriissa fin de que losproductos. de los pa!ses endesa
J:.'rQllo1iuvieran acceso a los mercadosyde.que se acelerasesudesarrolloinduetrial
en la esfera de los productos elabot'ados y de las manufacturas. China estimaba que
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el abandono del proteccionismo y el progreso de los paises en desarrollo no solo
redundarfan en beneficio de éstos, sino oue también llevari~n a m1 crecimiento mas
armonioso de la oconomîa mundial. Estos Jebian, pues, ado}~ar una actitud positiva
y tomar las medidas practicas adecuadas.

22;. En conclusiôn, manifesto que la Junta y sus organos auxiliares debian reforzar
sus f'unciones de vigilancia de las medidas restrictivas deI comercio y estudiar y
elaborar medidas que contrarrestasen y eliminasen el proteccionismo. La Junta
deb,fatambién forl!lular pro]:luestas y recomendaciones sobre el ajuste estructural en
su examen anual de las estructuras de la produccion y deI comercio mundialcs, con
miras aresolver el problel!la deI proteccionismo.

224. El· portavoz deI Grupo D sanalo que los paises de su Grupo estaban profunda
mente preocupados por el incremento y la intensificacion de las medidas proteccio
nistas, ya que esas medidas afectaban considerablemente a sus intereses en materia
de exportacién, restringian sus posibilidades de accaso y constituian una amenaza
para el comercio intcrnacional eu conjunto. El Grupo D no solo estaba preocupado par
el 8U1llento deI nÛlnero de las meùidas proteccionistas adoptadas, sine también por las
formas cada vez mas refinadas que revestran esas r.lediclas. Por una parte, unos ins
trumentos de polrtica comercial, par 10 damas lcgiti~os, como los procedimientos
antidumpingy compensatorios,se babran utilizado abusivamentc con finalidades pura
mente proteocionistas; por otra parte, babran proliferado las médidas tales como
los acuerdos de comeroializacion ordenada y las restricciones voluntarias de las
exportaoiones, que se utilizaban fuera deI al!lbito de aplicacion de las normas basi
cas de pol!tica comercial. El Grupo D vera también con cierta preocupacion ~ue las
consideraciones po1rticas desempcflaban una funcion cada vez mayor en la motivacion
de las·medidas ~oteccionistasy que se incrementaban los elemelltoFl discriminatorios
de &~eo ~di.gas.

225. El Grupo D estil!laba que la resolucion 131 (V) de la Conferencia babra consti
tuido un paso proctetedor ace:ttado. La labor de la Junta consist:ra en busC'ar los mo
d.i.os de 11evar a:.a. practica las recomendr aiones de esa rûsc·_'-uci6n. El Grupo D es
t101800 ·q,ue las actîvidades de la UNCTAJ) clebian intensificarse aUn mas y extenderse
a todos los aSpectosde1 problerna del proteccionismo en el comercio de manufacturas
Y' de productos bSsicos, incluiclo cl aector agropecuario. En csas actividades se
deb!a·tener en cuenta que el·1Jroteccionismo era un problema general q,ue requerra so...
luèiones generales. El Grupo teMa là. firme conviccion do que los planteal!lientos
parciales .no llevarian rau;r lejos.

226.Por Ultimo, respondiendo a Ul18 alusion becha por el portavoz deI Grupo :B a la
OOja partioipaciôn de los mercados de los paises socialistas de Europa oriental miem
bras del. GrupoD en las exportaciones de manufacturas y de semimanufacturas de los
paisesen desarrollo,recordo la respuosta que los paises del Grupo D yâ babran dado
a ese respecto en el qUinto periodo de sesiones de la Conferencia (TD(v)/NG.n/CRP.17),
a saber, que se babran descuidado dos consideraciones basicas al comparar las cifras
del comercio do manufactu:ras. La primera consideraci6n ~ue habra de tenersepresen
te ers de caracter econémico. Una parte importante, 0 muy importante, de las expor
tacionesde manufacturas de los parses en desarrollo a los parses desarrollados de
eoonOm!ademercado estabaconstituida por transacciones internas de las empresas

.. t7";lanSnacionales•. ErasUlllatlente discutible la vcntaja gue set:lojantc comercio de manu
facturas rèportaba alaseconom:as de los parsos en closarrollo. La segunda consi
deraci6nse refer:Caa losaapectos historicosy polrticos de la cuestion. Sâloen
los· Ultimoa.anos.. los pa:Cses socialistas de Europa oriental rniembros del GrupoD
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229. Mar~festo que ser.i'a conveniente definir la contribucién que la UNCTAD, la orga
nizacion internacional mas representativa en la esfera deI comercio, deber!a a~Gr

tara la lucha coou..'1 contra la intensificaciôn de las tendencias proteccionistas.
A ese respecto, recordé la detallada declaracién comUn presentada por los pa.i'ses
socialistas en el quinto per.i'odo de sesiones de laUnCTJ.'JJ (TD!257) ,en la que esos
pa.i'ses expon!an su posici6n de principio sobre la cuestio11 y propugnabè tledidas
acordadas contra la. difusion de las medidas proteccionistas !~/' Algunas de les

228. Ref'iriéndose al Subcomité especial deI ~1TT sobre oedidas proteccionistas
respecto de los pa!ses en desarro:lo, establecido en noviembre de 1979, dijo que
muchos Estados perjudicados por la creciente aplicacién de restricciones de las
ioportaciones no participaban en el GATT, por 10 que no pod.i'an defender sus inte
reses. Adeoas, las barreras comérciales que se bab.i'~ldifundido sobre todo en la
segunda t:litad'del decenio de 1970 no figuraban entre las que esta.ban reguladas por
las normas deI GATT, y el nuevo SLtbco~ité se propon!a ocuparse Unicameute de una
serie limitada de oedidas proteccionistas tradicionales.

bab.i'an oantenidu relaciones comerciales con los pa.i'ses en desarrollo, 10 que con
trastaba fuerteocnte con los vinculos cooerciales tradicionales, establecidos desde
antiguo, que exist.i'an entre la r.layor.i'a dE:: los pa.i'ses dcsarrollèdos de cconoo.i'a de
mercado y los pa.i'ses en desarrollo. ~l evaluar la actuacion de los pa.i'ses deI
Grupo D en ese sector se deb.i'a tener Cl1 cuenta esa diferencia de tieopo. Citando
el caso de su propio pais, el orador sGnalé que en los ultimos die3 anos h~b.i'a

triplicado sus ir.i}?ortaciones de tlanufacturas de los pa.i'ses en desa:r.rollo y qu<:; .i.US

oanufacturas y seoima~ufacturas representaban el 20% de sus ioportaciones proceden
tes de los pa.i'ses en d8sarrollo, porcontaje que cstioaba eq\ùtativo en vista de las
actuales posibilidades oconooicas y cODerciales de su pais.

Desar"Y'ollo,
Naciones

227. El represen~ante de la Union de Repûblicas Socialistas Sovi~ticas afirmo que la
difusion de las medidas proteccionistas en diversos pa!ses desarrollados de economa
de mercado estaba causando graves dafios a las relaciones economicas entre los Estados
y suscitando una alarma justif'icada acerca de J.as perspectivas inmediatas de eVQlucién
de la economia mundial. Entre otras cosas, las nuevas medidas proteccionistas impo
dan limitaciones y obst~cu1os a Ulla serie de exportaciones de la UnionSovi~tica.

Habîan empeorado las condiciones para organizar la coopere.cion industrial y aplicar
proyectos de cooperacion en gran escala. l~estricciones comerciales esporad:7"~1;0 aumen
taban la separaci6n entre las normas comerciales declaradas y las que se ar:Ld~aban en
la practica; esas restlicciones estaban conduciendo al abandono de princip:.. .;, comer
ciales acordados, en especial el principio de la nacion mas favorecida, y repre
sentaban Ulla aoenaza para las normas internacionales que constitu.i'an la base deI
establecimiento de relaciones en pie de igualded. Desde la aprobacion de la reso
lucion 131 (V) de la Conferencia, se hab.i'an producido acontecimientos en la evolu-
cion deI comercio intexnacional que exig.i'an nuevas iniciativas de la UNCTAD y el
paso ,de url debate general a actividadcs mas concretas contra la difusion de las
medidas proteccionistas. En 1979 Y dura~te los tres prioeros trit:lestres de 1980,
se hab.i'a producido ~~a aplicacion oayor y oas discriminatoria de esas medidas.
Bab.i'a auoentado el numero de bienes afectados, y su variedad hab.i'a pasado a ser
mayor. Las invGstigaciones realizadas en ciertos institutos nècionales de pa.i'ses
occidentales s as! como por organizacioncs internacionales, mostraban que el creci
miento de las tendéncias protecciol1Îstas obedéc.i'a a factores no s610 c.i'clicos sine
también estructurales e indicaban que esas tendencias en los paises desarrollados
de economia de mercado se har.i'an probableménte oas intensas en la primera mitad deI
decenio de 1980 que en el decenio anterior.
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propuestas hecha~ en la declaraciôn coqUn habian hallado expresi6n en la resolu
cion 1;1 CV) de la Conferencia, que podia considerarse coma ~~a primera medida ~~ce
saria. en la luol • contra la intensifier 1ion de las tender ias pmtecciomsta-.

230. Considera que, en la 1ucha contra el protecciOmSl:lO, la tarea de la UNCTAD
deberia. consistir en activaI.' y coordïnar esa lucha y en elevarla de ese modo a un
nivel superior. Los siguientes elementos de un programs de acciôn dentro deI
carco de la UNCTAD podrian aportar el nuevo impulso necesario para las actividades
ant;i.proteccionistas a nivel mundial: en primer lugar, la lucha contra la difusiôn
de las medidas proteccionistas adoptadas par cliversos paises de econom:La de lIlC~C:ldo

deberia estar dirigida a toc1as las corrientes deI comercio internacional relacionadas
entre si, dado que, si se 1imitaba la lucha a so'1o una de las corrientes, se fOQen
tar!a la aplicacion de tales medidas a otras corrientes èocerciales. El resultado
de ello ser:La una arbitrariedad, una desigualdad y uns discriminacion mayores en el
mercado mundial. En segundo lugar, se deberia proceder a uns movilizaci6n de fuer
zas, en especia1 contra las medidas utilizadas mas Ampliamente y con mayor discri
minaci6n que no esta,ban reguladaspor las normas existentes de derecho internacional.
Como ejemplo de estos métodos proteccionistas, menciono las denominadas "restriccio
nes Yoluntar~asdelaexportacionll,en todas sus onUtiples formas. El tercer ele
mento ser:La la determinacion de las tareas mâs 'urgcntèsôé la'act~vidad antiprotec
cionista dentro delvJarco de la estrategia internacional general para el desarrollo
en el decenio de 1980, con miras a la elaboracion de medidas' mas cQncretas contra
el auraento de las restricciones en el comercio internacional. Como ejemplo de ello,
senalô la necesidad de investigar la expansion de los denominados procedicientos
antidumping, que ref1ejabsn a menudo una actitud deliberadacente parcial de sus pro
matores, especialmente en los casos en que se formulaban silJultaneamente acusaciones
de dumping contra todos los proveedores de la misma categoria de bienes'de un grupo
de· pa!ses y eu.ando la ,base' para la comparacicSnde los precios, .. elegida arbitraria
mente:para confirmaI.' laacusacion, era la mas favorable al pa:Ls importador. Para
ejflcutarese programa ,de accion amplio e importante en la UNCTAD, ser:La necesario
aplicar loantosposible larecoraendacion forrnulada. en la res~luci6n 131 CV) de la
Ooni'erencia res;,acta de laelaboracion êle uns li~ta de meèidas proteccionistas gene
ralizadasen anos reClientes,asi' cOtl0 el.;. tablecer criterioE. y ,*étodos objet5.vod ile
evaluacion y comparacién; en otras palabras, emprender uns serie de proyectos con
cretas deinvestigacion fundamental sobre el crecimiento, las causas y las conse
CUencias de las medidasl'roteccionistas y sobre los medios desuperar la,tendencia
constantementedesfavorable de la pol!tica comercial...
2~1.En conclusi6n, .. manifestoque su pais, al igual que otros ps:Lses socialistas:
ado:ptabaunaaètit'ù.d pO:3itiva baci,a al ajuste estructural de la economia mundial;
la posiciondesu pars a eserespecto bab!a sida e:Jq)uesta con detal1e, sobre todo
en la declaraci6n hecha por el portavoz del Grupo D. Sin embargo, en muchos casas,
con el pretexto de ajustes estructurales, las grandes empre'sas transnacionales de

, alganos paises desarrollados de econom!ade mercado luchaban con las empresas
transnacionalesde otros pa:Lses.de esa categoria para 10grar uns posiciondominante
en la econom:La mundial.Las actividades de las empresas transnacionales, al defen~

deral'ltetodo slJJ.spropîos interesesestrechamenteego!stas,desorganizaban-los mer
cados internos" i.rro~,ban perjuicios a" otrascompafUas y provocaban medidas defen
sivas de los gobiernos. En lasegunda J1i.t,ad deldeceniode 1970 se hab!an hecho
conside,rablemente mâs frécuente.slas llguerras, comerciales", que bab:Lan.asunûdo nUEJ
vas formas ,dandolugara .\U1a,~eriecontinuadeconflictosecon6micos entre los
~opios pa:Lses desarrollaêlos de econom:La de mercado •. Este aspecto del problema no
deberia,quedar al.margen de su, consideracion por laUNCT1I.D, y los esfuerzos por
frenaJ:'la, difusiondÈllal:Jmedi.dasprote~cionistasdeber!an~sta:r.encaminados no
solo a los problemas:delaj~s'l;e'e,~C~;il. de la econom:La ,mundial,sino .también
al establecimiento âeun control inteJ:'1'l8cionalrnas estricto sobre .las activida,des
de las empresastransnacionales.
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232. En la tercera ses10n del Comité III del periodo ùo sesioues, el 19 de
septiembre, el. portavoz del Grupo de los 77 introdujo un proyecto de resoluci6n
presentado por Indonesia on nombre de lOG EstaJo~ lJiccbros del Grupo de los 77
(TD/B(XXI)/SC.III/L.l y Corr.l) 0 indico una correcci6n que hab!a que introducir.
Refiriéndose al proyocto de resoluci6n, afirm6 que el Grupo de los 77 hab!a tratado
de formular propuostas muy concretas para contrarrestar los cfectos nefastos del
proteccionismo y prOQovor el ajuste ost1~ctural. El Grupo de los 77 estimaba que se
requerian medidas concrotas y que éste era el proceso que se trataba de i11Îciar con
el proyecto do rosoluci6n.

233. ~ la cuarta sesion deI Oomité III deI periodo de sosionos, el 22 de
septiembre, el portavoz del Grupo B, introduciendo un proyecto de resoluci6n pre
seutado por Dinamarca en nombre de los Estados miembros deI Grupo B (TD/B(XXI)/
SC.III/L.3) , afirm6 que, habida cuenta de las dificultades que eX1 opinion deI Grupo B
se suscitarian si se negociase Unicamente sobre la base del proyecto de resolucion
presentado anteriormente por el Grupo de los 77 (TD/B(XXI)/SC.III/L.l y Corr.l), el
Grupo B habia considerado que seria ûtil presentar su propio proyecto de texto sobre
el proteccionismo y el ajuste estructural. En el texto presentado por su Grupo se
hacia hincapié en la necesidad de nuevos estudios y propuestas de estudios de la
secretaria, dado que el Grupo B consideraba que el informe preparado por la secre
taria para el actual periodo de sesiones de la Junta podia mejorarse a efectos de
futuros examenes como se pedia en la resoluci6n 131 (V) de la Conferencia. Enopi
ni6n de su Grupo, los doc~entos TD/B/S05 y Supp.l a 3 no satisfacian plenamente
las exigencias de la resoluci6n 131 (V) de la Conferencia, ya q:ue se concentraban
demasiado en las medidas y politicas de los paises desarrollados de economia de
mercado. El Grupo B estimaba que, ~i se queria quù ulteriores examenes resultaran"
plenamenteutiles, la secretaria deberia ocuparse también a fonda en su documenta
ci6n de las politicas de los paises en desarrollo concernientes al protecciol1Îsmo
y el ajuste estructural. En la documentaci6n podria también tratarsc mas exten
samente de las politicas y medidas de los paises socialistas de Europa oriental.
Preocupaba en particular el hecbo de que en la documentaci6n de la secretaria no se
estableciera una clara distinci6n entre las amenazas de proteccionismo y las medidas
proteccionistas efectivas. E~a c1istinci6n era importante, ya que se daban con fre
cuencia càsos en que las investigaciones realizadas en los paises industrializados
conducian a que las autoridades desesticaron las peticiones de medidas proteccio
nistas. El Grupo B habia encontrado también diversas inexocti~ldes en la compila
ci6n de medidas restrictivas adoptadas, asi como .omisiones ev 10 que se referia
a las medidas relativas a la liberlllizacion. Algunos :nembros de su Gropo se pondrian
directamente en contacto con la secretarfa a este respecto. Por ultimo, reiter6 la
opinion deI Grupo B de que medidas comerciales cooo los derecbos compensatorios y
antidumping no constituian en sf proteccionismo cuando sc daban los requisitos que
justificaban tales medidas.

234. En su quinta 8esi6n, de olausura, cl 2:~ de septiembre,- el. Comité III de~

periodo de sesiones decidi6 continuer en el sena del Comité del perîodo de se
siones las consultas oficiosas sobre los dos proyectos de resoluci6n presentados
y convino en que el resultado final de las consultas oficiosas se comunicase direc
tamente al pleno de la Junta.

Examen en sesi6n plenaria

235. En la 544§ sesi6n, el 27 de septiGmbrc de 1980, el Presidente deI Comité III
deI periodo desesiones, informando sobre las consultas oficiosas, c1eclaro que, a
falta c1eun acuerdo sobre los dos proyectos de resoluci6n,sc babia llegado a un
consenso de que éstos se incluyeran porno anexos en el informe de la JW1tay de que
la cuestion se examinase de nueyo en el 22 Q"perioclo de sesiones.
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236. En la Iaisma sesion, la Junta convil·o en que los proyt.Jtos de resolucion
TD!B(XXI)!SC.III!L.l y Corr.l y TDjBeXXI)/SC.III!L.3 se incluyeran como anexos on
su in.forme y se examinasen da nuevo en el 222 periodo de sesiones (véase el tmcto
de los dos proyectos de resolucion en el anexo II).

2~7. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que habia decepcionado a su Grupo quo el
proyecto de resolucion que hab!a presentado no bubiera podido ser a~~obado per faIte.
de una reaccion adecuada de los paises desarrollados de econom:i:a de ueroado. El
prayecto de resolucion canstitu!a un intenta de pê.sar a la adopcion de medidas con
cretas para combatir el proteccionismo y .facilitar el ajuste estructural, a fin de
que se pudieran alcanzar los objetivos de la r')soluoion 131 (V) de la Conferencia y
de que se pudieran cumplir los compromisos que en virtud de ella habial1. contraido
todos los Estados miembros de la tœICTAD. ~l cl curso de las negociaciones sobre
el proyecto, el Grupo de los 77 habia hecbo considerables esfuerzos para reducir
la amplia divergencia existente entre su posicion illicial y la deI Grupo B, y se
babia mostrado dispuesto a llegar a U11 aèuerdo sobre textos de transacoiol1.. El
Grupo Dy China también babian adoptado una actitud de cooperacion, pero el Grupo B
no hab.!a modificadoen nada su poslCiôn. -La. resistencia deI Grupo B a tot:lar medidas
e.ficacespara dar cumplimiento a la resolùcion 131 CV) en un futuro proximo habia
sida decepcionante.

238. Habianinquietadotambién profundamento al Grupo de los 77 los intentos de
desviar la atencion deI espiritu de laresolucion 131 (V) de la Conferencia. Le
babia sorprendido que se argumentasc que también los paises en desarrollo adoptaban
medidas proteccionistas. .ùl€:,"tulos pa!ses desarrollados de econooia de mercado babiall
dicno a su Grupo que todoslos pa!ses ten!anque proceder al ajuste estructura1 y
que no s610 los parses desarrollados babian de tomar las medidas pertinentes. Esa
a~gumentaci6n pasaba poralto la realidad de la enorme disparidad existente entre
las etapae de crecimiento economico alcanzadas por los paises desarrollados, por una
parte,. y?or 10.., parses en d~sarrollo, .Jor otra.

239. Sabido era que on los l'aises en desarrollo se imponian restriccio~es'a la im
portacion a cau$ade di.ficultades relacionadas con la balanza de pages 0 de la ne
cesidaddeproteger unas industrias incipientes. Por 10 tanto, osas restricciones
no solo estaban justificadas sino que habian sido aceptadas por la coounidad inter
nacional. Era· tàmbién un heohoque, pese a las dificultade$ de balanza de J?~gos

de la rnayoria (le los paises en desarrollo, éstos habian vellido absorbiendo, para
atenderÎàs necesidades de su desarrollo, ml volul"ilen creciente de importaciones
;precedentes de los paises desarrollados. .i.".s! pues, no tcm!a sentido hablar de
proteccionismo de los paises en clesarrollo, y toda salliobra de 8SC tipo constituia
un inten.to de desviar laatenci6n deI verdadero problema.

240. Fuso de relieve que los peises en desarrollo,con casi dos torcios de la pobla
cion mundial,'habian tenido en 1978 una participacion de solo' el 5,8% en la pro
duccion nnmdial de manufacturas y del 8,3% en las exportaciones mundiales det:lanu
.facturas. i.l.Un sâs inquietanteera que el sisteDa ~con6lJico mundial no estuviose
progresando hacia la correccion de ese desoqtùlibrio y lainstauracion de Ulla mayor
e<luidad. . ' ..

241.:Pese alimpresionatltc ,dèsequiUb:do, lacornunidad internaciolla:I.. aUnnohebia
tomadollledidas eficaces •• y concretas. para rùejorar la situacion. ,El crcciente lJro
~eccioriiSmode los pa!~esdesarrolladosagravar!aaûllmâs eldesequilibrio yla
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falta de eqlùdad. La incapacidad dû los paises desarrollados para facilitar el
ajuste estx~ctlœal estaba dificultando todavia oas el procoso de industrializaci6n
y de desarrallo de los parses en dosarrollo. Los parses è!'sarrollados deb:lan dar
mlwstras de la voluntad polrtica necesaria para partiei:i?a~' en el procGso ÙO climi
naci6n de la injusticia esfarzandosc conscicntcQentc por facilitar el ajuste estruc
tural y suprioir las r.leàidas proteccionistas. Sc invocaba el sistema de la econo
Qra de libre mercada como justificaci6n de la incapacidad de los gobiernos para
emprender aoci6n algœ1a, pero no se veia que se tropezase cm1 ese obstaculo cuando
se trataba de tomar mcdidas de roglamûntacion ùel co~ercio que restringia11 las io
portaciones procedentes de los paises 811 desarrollo.

242. Rra âsa la perspectiva en ~ue dobra sitl~rse la nccesidad de adoptar"medidas
en relacion con la resolucion 131 (V) de la Conferencia. Los parses desarrollados
se bab!an comprometido a aplicar plenamente y respetar ûstrictaoente las disposi
ciones sobre el statu guo y a trat~r de reducir y eliminar las restricciones cuen~

titativas y las Qedidas que tenfan un efecto similar, en particular en relaciôn con
los productos exportados par los parses en desarrollo. EGOS compromisos no se
habran cuoplido todavia.

243. El portavoz se babia referido en detal10 a la resolucion 131 CV) para subrayar
que no babia el', ella ninguna anbigüedad respecta de las obligaci ones que incumbran .
a los parses desarrollados en relaci6n con 81 proteccionismo y ul ajuste estructural.
E1~tre los palses niembros deI Grupo B SQ notaba cicrta vacilaci6n, incluso para pre
parar la ejecuci6n de un programa de accion encaminado al ajuste estructura1 y" a la
eliminaci6n deI protcccionismo, sogJnso pe~{a en la resolucién. Aunque en el pe
rrodo de sesiones encurso no habra sido posible aprobar una resoluci6n sobre tal
cuesti6n, pl Grupo de los 77 abrigaba la esperanza de que, cuando se examinase ésta
en el prOximo pcrrodo de sesiones de la Junte, se tendrra mayor conciencia de los
problemas a que se babia referido y de la :lecesidad de medidq.s urgentes y concretas.

244. La portavoz dél Grupo B sefia16 que 10 que iba a decir no era 1,:> que se bab:la
propuesto decir en la sesi6n de clausura èi.~l l)crrodo de sesiones. EJ. Grupo B babra
comenzado a participar en las deliberaciones con la esperanza de que, en su decla~

raci6n de clausura, estarla en condicionesde manifestar su satisfacci6n por el
acuerdo de iodos los Estados en cuanto a las t:lec1idas destinadas a poner enpradtica
elprograma de acci6n en que todos babran conveuidoen la resoluci6n 131 (V)ae"la
Conferencia. A 10 largo deI perrodo de sesioues, el Grupo E babfa procurado~ra~

bajar de forma positiva y constructiva para que se diese forma al entendimiento a
que se babla llegado en Manila. La imposibilidad de dar forma a ese entendimiento
babla causado una autêntica decépci6n a los mieobros dol Grupo.

245. El problema cOIDUn a todos los grupos cra la complejidad yla dificultadàe las
cuestiones abordadas en la rosoluci6n 131 (V). Todavra no babra ninguna aprecia
cion de sas cuestiones Que fuese cOIDun a todos los paises. Elacuerdo a que se
habia llegado enl-funilal;abia sido, pues, un logro importante,yel Grupo B segui
rra esforzandose por encontrar un terreno comun en el pr6ximo perrodo de sesiones
de la Junta, basandosc en osa resolucion.

246. Por los debatesy por los esfuerzos hechas afin de llegar a una soluciôn, el
Grupo B tenra la impresi6n de que empezabaal1aber posilJilidac1es. Lamentaba que
no se bubiera llegado a un acuerdo, tanto mas cuanto que al final s~babra Gs.tado
a punto de llegar a é1. Si hubieran proseguido los debates ;/ se bubiera procedido
a un Ïl'"ltercambiode opiniol1.cs 1:laS coupleto, qui.z6hnbiesesiCloposiblel1e,gar a Ufl acuerdo

- 7
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on Ql. c.ctunl. perî:odo de sesiones. El Gl.·upo B esperaba que la Jun-l;a. aprovechando
el. primer paso dada. pudiera ll.egal' a un entendimiento en su pr6ximo perî:odo de
sesiones.

247. El. portavoz del. Grupo D, hacienda usa de l.a palabra también en nombre de
Mongol.ia, expres6 l.a grave preocupaci6n de esos paises par l.a falta de todo
proGreso real hacia l.a apl.icaci6n de l.a resol.uci6n l.3l. (v) de l.a Conferencia,
que era muy importante. En un momento en que l.os paîses desarrollados capitalis
tas recurrîan cada vez mâs a medidas proteccionistas que afectaban a los intereses
vital.es de todos l.os participantes en el comercio internacional.. l.a UNCTAD. cuya
esfera de competencia incl.u!a l.a el.aboraci6n de medidas para combatir l.os obstaculos
al comercio, se veia privada de l.a. oportunidad de contribuir a l.a sol.ucién tanto de
los urgentes probl.emas creados pOl' el. aumento del. proteccionismo camo de l.os probl.e
mas del. ajuste estructural.

248. Los paî:ses en nombre de l.os que habl.aba habîan estado dispuestos a tomar una
decisi6n en el. periodo de sesiones en curso, sobre l.a base de l.as propuestas
presentadas par el Grupo de l.os 77. Sin embargo, habî:a sido imposibl.e hacer ning6n
progreso en ese sentido a causa de la actitud de l.as del.egaciones de l.os paî:ses del.
Grupo B. Era absolutamente indispensable que, en el. pr6ximo periodo de sesiones de
l.a Junta, se encontrase en l.a UNCTAD un medio de salir del. atasco en 10 que se
refer!a al proteccionismo y al ajuste estructural y que en esa importante esfera
de actividad se pasase de los debates generales a la acci6n co~c~eta.

G. ~cisi6n 132 (V) de l.a Conferencia

(J)Tegociaciones comerciales multil.aterales)

Examen.en el Comité l deI periodo de sesiones

2.49. En su declaraci6n introductoria, el Representante del. Secretario General de
l.a UNCTAD sefial.6 que el. informe preparado pOl' el. Secretario General. de la UNCTAD
(TD/BI778y Corr.l. y Add.l. Y Add.l. (Summary) y Corr.l) y el in:.:'orme complementario
del. Director General. del. GATT sobre l.a Ronda de Tokio de n~gociaciones comerciales
multilateraleshabîan sido distribuidos a l.os miembros de l.a Junta hacia aJ.giln
.tiempo (el. ûJ.timo de ambos informes, con el documento TD/BI788). Se habîa hecho
unapiesentaciôn·relativamente det'al.lada del. informe deI Secretario General de l.a
UNCTADen el.20~ periodo· de sesiones die l.a Junta y también en el. noveno periodo de
sesiones de l.a Comisi6nde Manufacturas, y sobre la base de esos informes se habJ:a
procedido a algunos debates prel.iminares. Dijo ademas que esos debates hab!an reve
lado que, en opini6n de l.os miembros del. Grupo de los 77. los resultados general.es
de l.asnegociaciones comercial.es multilaterales (NCM). considerados en el. contexto
de. la Decl.araci6n de Tokio W, no hab1an estado a la altura de sus esperanzas.
Se habian sentido particularmente decepcio~ados pOl' la falta de acuerdo sobre
lassalvaguardias, a las que atribuî:an especial importancia, y sobre las restric
ciones cuantitativas, as! como pOl' l.as l.imitadas concesiones en relaci6n con l.os
productostropicales. l.a continua escalada del.os regmenes arancel.arios, l.a erosi6n
de las ventajas que reportaba el sistema generalizado de preferencias, etc. POl'
consiguiente, deseaban que se reaJ.izaran con urgencia intensivos esfuerzos para
alcanzarlos objetivos de la Declaraci6n de Tokio, particularmente en 10 relativo
a los paisesen desarrollo.

. l2!Acuerâ.oGenerU de Araneeles Aduaneros y Comercio, InstruIllentos Bâsicos
y Doeuffiëntos Diversos, vigêsimo supl:emento. (No. de venta GATT/1974-l), piig. 22.
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250. En cambio. los parses del Grupo B habian manifestado la opinion de que, si
bien nadie estab~ completamente satisfecho de los resultados de las negociaciones
comerciales multilaterales, éstas representaban un jalon importante en los esfuerzos
por mantener y mejorar el sistema de comercio mundial abierto, por 10 que los resul
tados hab!an sido, en conjunto, bastante satisfactorios, en particular, si se recor
daba el caracter amplio y complejo de las negociaciones, que se celebraron en un
ambiente economico persistentemente desfavorable. Los pa!ses del Grupo B habian
destacado la necesidad de que todos los pa!ses se sumaran a los nuevos acuerdos
para que estos tuvieran éxito.

251. Indico que podr!a ser util que la Junta analizara los distintos aspectos de
los resultados de las negociaciones comerciales multilaterales, pero parecîa que
solo se podr!an evaluar las consecuencias reales sobre la base de su aplicaci6n.
Todos los acuerdos sobre medidas no arancelarias, excepta los relativos a las
compras del sector publico y la valoracién en aduana (los Estados Unidos de América
y la Comunidad Economica Europea, también habîan aplicado este ii1timo acuerdo),
hab!an entrado en funcionamiento. Los acuerdos sobre la carne de bovine y sobre
los productos lacteos tambien se habian aplicado. Igualmente, las reducciones
arancelarias se hab:lan aplicado segUn 10 acordado. El nilmero de paîses en desa
rrollo que se hab:lan adherido a los diversos acuerdos seguîa siendo insignificante.
No obstante, algunos de ellos hab:lan asistido como observadores a las reuniones de
los diversos comités establecidos en el marco de los acuerdos celebrados en las
negociaciones comerciales multilaterales.

252. En su decisi6n 214 (XX), la Junta habîa pedido a las com1S10nes competentes
de la UNCTAD que examinaran en el marco de su competencia los acontecimientos que
se produjeran en el comercio internacional como consecuencia de la aplicacion de
los resultados de las negociaciones comerciales multilaterales, en particular sus
repercusiones sobre el comercio de los pa!ses en desarrollo, teniendo en cuenta la
necesidad de promover los intereses de estos pa:lses.

253. Sefialo que una cuesti6n importante, en relaci6n con la aplicaci6n de los
resultados de las negociaciones comerciales multilaterales, era si esos acuerdos
se aplicar:lan sobre la base deI principio de la nacion mas favorecida. De los
textos de los acuerdos parec:la desprenderse que los beneficios que otorgaban
solo favorecer:lan a las partes en los acuerdos. Por otra parte, en su 35C? per:lodo
de sesiones. celebrado en noviembre de 1979, las partes contratantes habJ:an adver
tido que, con arreglo al GATT, los derechos y beneficios existentes de las partes
contratantes que no eran partes en esos acuerdos ne quedaban afectados por los
acuerdos. Solo se conocerîa la eficacia de esa decision, que aparentemente contra
decfa las disposiciones "condionales ll de los acuerdos y algunas leyes nacionales que
aplicaban los resultados de las negociaciones comerciales multilaterales, cuando
se presentaran cuestiones concretas.

254. Recordo ademas que, en las conclusionés acordadas en el noveno perîodo de
sesiones de la Comision de Manufacturas, recientemente concluido, esa Comision
hab:la instado a todos los paJ:ses interesados a que colaborasen, aplicando un
criteriode flexibilidad, para alcanzar el objetivo de que en los codigos y
acuerdos resultantes de las negociaciones participaran el mayor n'llmero posible
de pa:lses, en particular facilitando el acceso de los paîses en desarrollo y
consiguiendo la debida aplicacion del espfritu y la letra de esos codigos y
acuerdos. A ese respecto. la Comi.sion hab:la confirmado también la importanda
deI principio de la nacion mas favorecida. La Comisionhabia subrayado la impor
tancia de lograr la maxima transparel1cia posible en los trabajos de los comités y
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aonsejos encargados de la aplicaciôn detallada de los distintos côdigos y acuerdos.
YJ9> COmisiôn hab!a instado también a todos los pa!ses interesados a que trabajaran,
con car~cter prioritario, en los sectores de interés, particularmente para los
pa:!sesen desarrollo, ya especificados en el programa de 'tirabajo del GATT. La
Comisiôn habia insistido sobre todo en la importancia de ejecutar el programa de
trabeJo del Comité de Comercio y' Desarrollo del GATT para impulsar la liberali
zaci6n del comercio en el per!odo posterior a las negociaciones comerciales
multilaterales. Al realizar esa labor se prestarîa especial atencion a los
problemas de los pa!ses menos adelantados.

255. Destac6 que la fiel aplicaciôn de los resultados de las negociaciones comer
ciales multilaterales, tanto en la letra como en el espîritu, particu1.armente las
disposiciones relativas al trato diferencial y mas favorable para los pa!ses en
desa.~ollo y J,a realizaciôn de esfuerzos permanentes, intensos y sinceros parp..
resolver las ouestiones pendientes de particular interés para los pa!ses en
desarrollo ys. especificados, tales como las salvaguardias, parec!an sel' los dos
objetivos que todos los interesados debîan esforzarse en aJ.canzar, con animo de
cooperaci6n y comprensién. Por su parte, de confo:rmidad con la decisién 214 (XX)
de la Junta, la secretarîa dp, la UNCTAD seguir!a de cerca los trabajos que se
realizaraitl en el GATT en el marcoinstituido para el per!odo posterior a las
negoeiac10nes co~ciales multilaterales y asistir!a. a los pa!ses e~ desarrollo
en las consultas y negociaciones sobre las cuestiones no resueltas y pendientes.

256. El portavoz del Grupo D declaré que la posicién de su Grupo respecta de las
negocdaciones comerciales multilaterales segura siendo la. misma que sustenté ya
en el noveno :Per{odo de sesiones de la Comisi6n de Manufacturas y en los periodos
de sesiones 19C: y 2rf: de la Junta de Comercio y Desarrollo. Subrayé que el estado
actual del comercio internacional requerîs. la intensificaci6n de las actividades
dè la UNCTAD an cuanto al examen de los problemas existentes en materis. de pol!tica
cOlile?cial, partieularmente el de las medidas encaminadas a frenar el avance del
proteccionismo, el de laa.plicacién discriminatoria de barreras comerciales, el
de las.nuevastormasde restricciones del comercio internacional y el de la apli
caciôn e interpretaci6n de las nuevas normas establecidas como resultado de las
negocic.ciones comerciales multilaterales.

25t.:Indic6 que el inf0l1'le·dèl Seêreta.rio Genera.l de la UNCTAD, si bien conten!a
algunfl. informaci6n importante, databa de· hac!a casi medio ano, pOl' 10 que no tenîa
presentes los hechos mas recientes ocurridos. en 10 que se refer!a a aplicacién de
los aC:uerdos. adoptadosen e1 ma.rco de las negociaciones comerciales multilaterales
conposteriorid.ad aenero de 1980. POl' ello, la UNCTAD tenîa que proseguir la
eValuE\ci6nde esos acuerdos y de su aplicaciôn en beneficio de todos los parti
cipantes en el comercio internacional,especialmente dado que el proceso de ela
boraci6n y adopci6n de la legislaci6n nacional necesaria todav!a estaba en marcha
en pa!ses que hab!an pasado a sel' partes .en los acuerdos. Esa evaluacién debeda
îndicar. cômo.influir!a laaplicacién de los acuerdos pOl' diversos pa!ses en los
intereses comerciales de todos lospaîses y en todas las corrientes comerciales;
sielloco~d~ir!aauna erosion del principio de la naci6n mas favorecida y a
unacrecientédiscriminaciônyselectividad en el comercio internacional y si no
era posible quea.lgunos paîses se· valiesen de los acuerdos para favorecer sus
propioE> interesesenvez de la liberaJ.izaci6n del comercio y la creacion de unas
condicionef3que promovieran su exparlsi6n. Esperaba que. la secretarîa respondiese
a. esa,spregunta::l enladocumentaciôn que preparase Ulteriormente•

. .,'

-60-

258. Ha
acuerdo
signata
de las
sus dec
Confere
de que,
labor d
paises
Declara
traer c
par tan
acuerdo
multila
orienta
las neg
del pro
comisio
desarro
se hab!
Destac6
teniend

259. El
comisio
produzc
los res
deraba
Comisié
tada cu
emprend
No est'
cuesti6
en decl

260. El
cédigos
terales
mas amp
comerci
caracte
desarro



~dos.

ie

ar
las
n

s
e
XX)

o
s.

as
a
dos
tado
.es
,ltica
,1
~l

Ili-

...lJ.a
;enîa
1 de
~ales

L
la
~cha

~ri:a

)S

~s ;
:l.

no

las
iese

258. rIanifest6 aSJ.mJ.smo que los primeros pasos dados en la aplicaci6n de esos
acuerdos y su repercusi6n consiguiente en la legislaci6n nacional de los pai:ses
signatarios respaldaban el punto de vista adoptado con respecte a la evaluaciôn
de las negociaciones comerciales multilaterales pOl' los pai:ses del Grupo D èn
sus declaraciones conjuntas formuladas en el quinto per!odo de sesiones de la
Conferencia y en los per!odos de sesiones 19~ y 20~ de la Junta. Habla el peligro
de que, tante en el proceso de aplicaci6n de los acuerdos como en el curso de la
labor de los nuevos comités, las decisiones adoptadas pOl' un nilmero limitado de
palses signatarios alejasen aUn mas esos acuerdos de los objetivos de la
Declaracion de Tokio. Subrayo que la aplicaci6n de los acuerdos no deberîa
traer consigo la erosi6n del principio de la naci6n mas favorecida. Sugiri6,
pOl' tanto, que la UNCTAD concentrase su atenci6n en la aplicaci6n de esos
acuerdos y en la labor de les nuevos comités de las negociaciones comerciales
multilaterales. Sugiri6, ademas, que elle constituyese una de las principales
orientaciones de la labor futura de la UNCTAD y que la evaluaci6n ulterior de
las negociaciones comerciales multilaterales siguiese siendo uno de los temas
àel programa de los futuros peri:odos ordinarios de sesiones de la Junta y de las
comisiones competentes. Las medidas proteccionistas impuestas pOl' los pa!ses
desarrollados de econom!a de mercado, particularmente en el sector agr!cola, no
se habian reducido como resultado de las negociaciones comerciales multilaterales.
Destac6, pOl' Ultimo, la necesidad de aplicar las decisiones 201 (XIX) Y 214 (xx)
teniendo presentes a todos los participantes en el comercio internacional.

259. El portavoz del Grupo B record6 que en la decisi6n 214 (XX) se ped!a a las
comisiones competentes de la UNCTAD que examinasen "10s acontecimientos que se
produzcan en el comercio internacional como consecuencia de la aplicaci6n de
los resultados de las negociaciones comerciales multilaterales". Su Grupo consi
deraba que ya se habia cumplido en parte ese cometido desde el momento en que la
Comision de Manufacturas habia emprendido su examen. Esa labor quedarîa comple
tada cuando la otra Comision competente, la Comisi6n de Productos Basicos, hubiese
emprendido su examen en las semanas siguientes al perîodo de sesiones de la Junta.
No estimaba necesario reiterar la opini6n de los pa!ses del Grupo B sobre esa
cuesti6n porque ya la habîan expuesto con detalle, individual 0 colectivamente,
en declaraciones hechas en anteriores per!odos de sesiones de la Junta.

260. El hecho de que varios paîses en desarrollo estuviesen participando ya en los
cédigos y acuerdos adoptados en el marco de las negociaciones comerciales multila
terales constitu!a un signo muy positivo. Su Grupo estimaba que la participaci6n
mas amplia posible en esos c6digos y acuerdos era conveniente para el sistema
comercial mundial. Los paîses del Grupo B seguîan decididos a trabajar con
caracter prioritario en las esferas de particular interés para los pa!ses en
desarrollo que se habîan identificado ya en el programa de trabajo del GATT.

261. Para concluir, convino en que los acontecimientos que se produjesen en el
comercio internacional como consecuencia de-la aplicacién de los resultados de
las negociaciones comErciales multilaterales, particularmente la repercusién
en el comercio de los paîses en desarrollo y la necesidad de promover sus inte
reses, debian seguir examinandose regularmente en los foros apropiados.

262. El representante de China declar6 que su paîs, aunque no hab:la participado
en las negociaciones comerciales multilaterales, estaba interesado en los resul
tados de ssas negociaciones. En algunos sectores se habîan obtenido resultados
positivos s mientras que en otros no se habîa logrado un acuerdo, pOl' ej emplo con
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respecto e. las salvaguardias, los productos tropicales y las restricciones cuan

titativas. Recordo que algunos de esos acuerdos en materia de barreras no aran

ceJ.arias habrîan de aplicarse en un marco bi1ateral, 10 que constituJ:a un claro

abandono del principio de la nacion mas fa,vorecida; se deb!a observar ese prin

cipio Y' aplicar tales acuerdos basândose en él. Agrego que en el codigo multi

lateral de sa.lvaguardia. en curso de negociacion se deberia establecer una disci

plina mâs estricta y normas equitativas para su aplicacion, que se deb!a mejorar

el sistema generalizado de preferencias y que se debian adoptar medidas para

reducir 0 eliminarlas restricciones cuantitativas y otras barreras no arance

larias. Finalmente, dijo que la UNCTAD y sus organos subsidiarios deberîan

proseguir la evaluacion de las negociaciones comerciales multUaterales.

263. El portavoz del Grupo de los 77 describio el proyecto de resolucion TD/B(XXI)/

SC~I/L.3 sobre las negociacioncs comerciales multilaterales, presentado por

Indonesia en nombre de los Estados miembros del Grupo de los 77.

264. El portavoz del. Grupo B senalô que la Comisi6n de Manufacturas, en su noveno

perîodo de sesiones ,hab!a adoptado unas conclusiones convenidas sobre las

negocia~iones comerciales multilaterales. Los pa.!ses del Grupo B babian suscrito

esas conclusiones Y' estaban dispuestos a hacer otro tanto en el per!odo de sesiones

en cursd. Esas conclusioneshabian sidoacordadas después de un prolongado debate,

pOl' 10 que destac6 que, a juicio de su Grupo ,no ten:î:a sentido iniciar negociaciones

sobre la' cuesti6n en el prèsente periodo de sesiones de la Junta. Dudaba de que

esas cuestiones y la base para el consenso respecto de ellas se hubieran modificado

en 10$ dosnreses 'Gltimos. Senal6 ademâs que la posicion de su Grupo era que esta

labor se habia completado parcialmente en la Comisi6n de Manuf'acturas y se

concluiJ':"îa cuando la otre. comisi6n competente, la Comisi6n de Productos Basicos,

et!lprendiera elexE.Ul1en del' asunt,o en las sett1anas posteriores al periodo de sesiones

en cursodelaJun'Ga. Record6 ademâs, que el Gr.upo B hab:ta declarado que estaba

de,acuerdaen que se continuaran examinando en el foro competente los aconteci

mientosqtle ocurri.eran en', el comercio internacional como consecuencia de la

aplicaci6n de 10$ resultados en las negociaciones comerciales multilaterales, en

particularsusefectossObreelcomercio de los pa!ses en desarrollo y la necesidad

de prOJD.over ~os in'liéreses_ de éstos.

~65.El pcrta.vozdel Grupo D,dijo que su Grupo babîa examinadocon gran interés

el.proyecto de resoluciôn preseniiadopor el Grupo de los 77 y babia comprooado

qu.e,en ,conjunto ,reflejaba .las ,principales cuestiones pendientes en relaci6n con

los resw:tadosde1as negociaciones'comerciales multilaterales y con su

aplic;aci6n. ,'Su Grupo estilUaba que no se habia concluido esa labor y que ésta

deb{a continu~conregularidad,cOmo se dispon!a en el parrafo l de las conclu

siones conven:Ldas de la Comisi6n de Manuf'acturas, pues esta ûltima habîa acordado

examinar 'los acontee:imientos ,que ocurrieran en el comerdo ïnternacional como

consecuenciade 1& aplicaci6n.de losresultados de las negociaciones comerciales

nrultilaterales.Dijo ademas que su Grupo desearia que, en la resolucion 'lue debî:a

aprobarla Juntaen relaci6n con la propuesta del Comité del perî:odo de sesiones,

se hicierareferenciaala èontinuaci6n de eSa labor. Destacô que las serias

cuestiones pendientes que nd se habîa.n resuelto enias negociaciones comerciales

multilateralesy ,que se 'enunciaban ·enel proyecto· de resoluciôn' tendrî:an gran

inter~s para tnUchospaîses deI Grupo n y para otros paî:ses, y que su Grupo desearî:a

atenerse en eJ. pâttafo 3 de la parte dispositive. del proyecto de resoluciôn al

'texto acep.'tadoen.e1,.parrafo 3 de las conclusiones convenidas de la Comisi6n de

Manufac'buras. para'terminar, aijo que el.proyecto de resolucionera un paso

împortatltehacia .'lam-censificaci6n,'delalabor. de, evaluacion de las negociaciones

comereia1.esmuJ:tdlater~es;laborque deber!aconstituir unacuesti6n aparte

en l.os'trabajos ,:ruturos tanto de la Junta camo de la Comision de Manufacturas y

la. Conrisi6n de ProauctàsB~sicos.
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2G6. El representante de China dijo que su delegacian habia estudiado elproyecto
de resoluci6n presentado por el Grupo de los 77 y observaba que en él se reflejaban
las preocupaciones de l~s diferentes partes en las negociacicnes comerciales mQlti
laterales. Expresa la esperanza de que continuaran las negociaciones respecta de
las cuestiones no resueltas. Sefialo que las conclusiones convenidas de la Comisién
de Manufacturas y el proyecto de resolucion sometido a la con~ideracion de la Junta
eran basicamente idénticos ~ y apoya las propuestas que habia presentado el Grupo
de los 77 para su examen.

Examen en ses ion plenaria

Decision de la Junta

267. En su 544a. seS10n, el 27 de septiembre de 1980, la Junta toma nota de que
no habia sida posible llegar a un acuerdo en el Comité l deI periodo de sesioneE~

en parte por falta de tiempo~ y. teniendo presente la resolucion 214 (XX) de la
Junta, decidio seguir estudiando la cuesti6n de las negociaciones comerciales
multilaterales en su 22~ periodo de sesiones (véase el anexo 1. Otras decisiones~
~».

268. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que al proyecto de resolucian represen
taba una iniciativa tomada por su Grupo en el contexto de la decision 132 (v) de
la Conferencia, en la que se pedia a la Junta que realizase una evaluacion global
de las negociaciones comerciales multilaterales. Lamento que no hubiese sida
posible aprobar una resoluci6n a ese respecto. La decepcian de los paises en
desarrollo ante los resultados de esas negociaciones era bien conocida~ y no hacî:a
falta reiterarla. Los distintos acuerdos y concesiones arancelarias acordados en
la Ronda de Tokio, aunque constituian un modesto progreso hacia el logro deI obje
tivo de la liberacion. no estaban~ ni con mucho. a la altura de los compromisos
contraidos en la Declaracion de Tokio ~ sobre todo en relacion con el ob.j'etivo de
asegurar beneficios adicionales para el comercio internacional de los paises en
desarrollo, teniendo en cuenta sus necesidades comerciales, financieras y de desa
rrollo y su pequena participacion en el comercio mundial. Asi pues, las preocupa
ciones expresadas por su Grupo en Manila habian quedado en gran parte siü disip~r.

Aunque las negociaciones habian concluido~ esperaba que se intensificase, refQrzase
y ampliase la aplicaci6n de sus resultados para atender las preocuraciones vitales
de los paises en desarrollo, con objeto de que juntos pudiesen crear un sis~ema

de intercambios que respondiese mejor a las necesidades de los paises en desarrollo.

269. Después de la Ronda de Tokio, el sector de actividad que principalmente
requeria la atenci6n prioritaria de todos era la tarea de velar por la debida
y eficaz aplicacion de la letra y el espiritu de los acuerdos celebrados en las
negociaciones comerciales multilaterales~ de modo que las realizaciones que se
lograsen, por pequenas que fueran, pudieran.conservarse, sobre todo en 10 que
se referia a un modesto trato especial y diferencial en favor de los paises en
desarrollo •

270. En cuanto a la participacion de los paî:ses en desarrollo~ senalo que algunos
derechos esenciales~ como el derecho de los paises en desarrollo a utilizar subsi
dios de exportacion y otros subsidios para diversificar su economî:a a fin de
alcanzar sus objetivos socioecon6micos de desarrollo y superar las desventajas
estructurales de que adolecian suseconomias y sus sectores de exportaci6n, tendî:an
aser menoscabados mediante medidas àrbitrarias y unilaterales adoptadas en ciertos
circulos fuera deI émbito deI propio acuerdo, pese a que en los acuerdos pertinentes
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de las negQciaciones comerciales multilaterales se salvaguardaban tales derechos.
Parec:!& un tante anomalo que, mientras que 106 paîses desarrollados hablaban de
une. participacion mâxima de los paises en desarrollo en los acuerdos, un paîs desa
rrollado hubiera anunciado que no concederîa a los paîses en desarrollo signatarios
1as ventajas inherentes a uno de los acuerdos a menos que esos pafses contrajesen
obligaciones complefuentarias de las previstas en él. Ya habîa habido intentos de
obtener esos compromisos de varios paîs('" en desarrollo, y las medidas adoptadas
con tan fin habîan afectado ya seriament~ a las exportaciones de esos paîses en
algunos sectores. El Grupo de los 77 lamentaba vivamente 10 ocurrido.

271. Afiadi6 que los demas sectores prioritarios en el perîodoposterior a las Ex
negociacionel~ comerciales multilaterales eran asimismo bien conocidos. Era esencial
que se inici~~sen 1as negociaciones en esos sectores dentro de un plazo acordado para 21
que semantu1riera e intensificara el impulso hacia la liberalizaci6n del comercio. po

. Los sectoresyaacordados en .el programa de trabaj0 eran los de los productos
.tropicales~ ·losproductos agrîcolas~ las restricciones cuantitativas. la escalada 21
de los.aranceles. laaplicaci6n anticipada de reducciones arancelarias cuando im
procediera~ el ajusteestructural~ etc. Era también esencial que las negociaciones pr
sobre un si.stema. multilateral de salvaguardias concluyeran 10 antes posible~ para po
dar al. comercio int~,.r;nacional una disciplina. una objetividad y una transparencia de
IIl.ayores.~ ejercer sobre él una mejor vigilancia, proseguir la liberalizaciondel de
cOIll.ercio, dar efecto a sus resultados y permitir una transformacion estructural de
sin tropiezos que permitiese que los paîses en desarrollo ampliasen y diversifi- de
qasen su.economîa.. se

de
212. .El Grupo de los 17 espera.ba también· que en las normas del comercio mundial Gr
setllviera encuenta. la. necesidad de un crecimiento acelerado del comercio de los 50
paîses en des.arrollo para a.vanzar. hacia la .eliminaci6n de la disparidad entre el em
mundo endesarrollo y el mundo desarrollado. bl

te
213. El portavoz. .del Grupo D, hacienda usa de la palabra también en nombre de
Mongolia,senal6 que10s paîses socialistas habîan expuesto con frp.cuencia su 21
actitudresp~cto .de la. importancia de· 1a. :funci6n y la tarea de la UNCTAD en la de:
evaluaciSn de" las negociaciones comercialesmultilaterales, labor en la que se aYl
deberîan tener en cuentalosintereses de. todos los participantes ea el coml:rcio la!
interna~ionaL .Lospa:Lses soc\alistas habrîan estado dispuestos a votar a favor
de1llroyecto deresoluci6n presentado en nombre de1 Gxupo de los 17, y les habîa.
decepcionado IIl.ucho 1aposicion de los pa.îses que habîan impedido su aprobaci6n.
~s pa.îses de su Gruposeproponfan hacer todo 10 necesario para que la UNCTAD
'tuviese:la posibilidad decontinuar su fructîfera labor de evaluaci6n de l~s

negociacionescomercialesmultilaterales.

214. ·Elportavoz de! Grupo Bdijo que no se referida a los resûltados de las
negociaciones comerc:ialesmultilaterales, puesto que ya se habîa dado a conocer
la opinion de Su Grupo erl anteriores perîodos. de sesiones de la Junta, asî como
en elCon1i.té l delperî:bdo de sesiones en curso y en el noveno periodo a.e sesiones
de la.Comisiôn deManufacturas,recientemente celebrado. Ya se habfa dejado

. constancia deesas.opiniones. Dehecho, hacia s010 algunas semanas que la Comision
d,eMa.nufactUl.'as·. ha'bî,a·negoci~do y aI>robado .unas conclusiones convenidas, como parte
illtegr~ntede la J..a.b0l'quehabîa dellevarse a cabo deconf'ormidad con la deci
siôn21.4·(XX). d~ la JUntadeComercio y Desarro110 •.. Tallabor quedarîa completada
c'1~è1.61a..otra.•com].siôncolllpetente,la Comisiô~·de. Productos. Basicos., realizase
s\1exameninmediat~me~te.de~pUésde1actUal.perîodo. de sesionesde la Junta. El
(:Jr~:p().:Bestabaç()n,~c;i..dodeque :Las conc:l..usioneS èonvenidas. a que se habîa llegado
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en la Comisiôn de Manufacturas eran equilibradas y reflejaban exactamente su eva
luacion de la situacion actual en ese sector, por 10 que le defraudaba que en el
periodo de sesioues en curso de la Junta no se hubiera podida llegar a un acuerdo
sobre una resolucion basada en esas conclusiones convenidas.

H. Asuntos remitidos al mecanismo permanente de la UNCTAD: proyecto
de resolucion TD/L.195. titulado ilLas empresas transnacdonale::!...L
el comercio internacional de productos basicos ll

Examen en el Comité l deI periodo de sesiones

275. El Presidente recordé que ese proyecto de resolucion habia sido remitido
por la Junta en sus periodos de sesiones 19~ y 20~.

276. El portavoz deI Grupo D dijo que los paises socialistas atribuian especial
importancia a las actividades de las empresas transnacionales en el sector de la
produccion y deI comercio exterior de productos basicos de los paises en desarrollo,
par 10 que habian presentado el proyecto de resolucion TD/L.195 en el quinto periodo
de sesiones de la Conferencia. En la Confer~ncia y en el Ultimo periodo de sesiones
de la Junta, los paîses en desarrollo en conjunto habîa..'l opinado que la aprobacion
de esa resolucion redundaria en beneficio de sus intereseso El Secretario General
de la UNCTAD habia destacado de forma MUY acertada y oportuna. en el periodo de
sesiones en curso, que se debia prestar especial atencion a los graves problemas
de la elaboracion y comercializacion de los productos basicos. Los paises deI
Grupo D habian indicado, en repetidas ocasiones que, si en los trabajos de la UNCTAD
sobre los productos basicos se prestaba la debida atencion a las actividades de las
empresas transnacionales, se podrian del~;tar mejor y mas completamente los pro
blemas existentes y se podrîan adoptar decisiones satisfactorias en ese importante
terreno.

277. El portavoz deI Grupo B recordo, en su respuesta, que la resolucion 1913 (LVII)
deI Consejo Economico y Social disponia que la Comision de Empresas Transnacionales
ayudarîa al Consejo Economico y Social a desempefiar sus funciones en la esfera de
las empresas transnacionales actuando como foro para Ell examen cabal y a fondo de
las cuestiones relativas a esas empresas. Estimé que la responsabilidad principal
en 10 tocante ai examen de las empresas transnacionales, que podian ser privadas,
cooperativas 0 estatales, incumbîa a la Comisién de Empresas Transnacionales y
que tal ~uestion deberia remitirse a esa Comision par conducto deI Consejo Economico
y Social. Ese asunto ya habî:a sido discutido en el 20~ periodo de sesiones de la
Junta y la posicion de su Grupo seguî:a siendo la milsma. Su Gru.po no estaba de
acuerdo con el Grupo D en que se remitiera la cuestion a la Comision de Productos
Basicos.

Examen en sesion plenaria

Decision de la Juntl!

278. En su 544a. ses~on, el 27 de septiembre de 1980, la Junta decidio, a propuesta
'deI Presidente ,remitir a su 22~ periodo de sesiones el examen deI proyecto de reso
lucién'tituladollLasempresas transnacionales y elcomercio internacional de
productos bâ:sicos ll (TD/L.195) (véase el anexo II).
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CAPlTULO IV

APLICACION DE LA RESOLUCION 165 (S-IX) DE LA JUNTA DE COMERCIO
y DESARROLLO SOBRE LOS PROBLnW3 DE LA DEUDA Y DEL DESARROLLO

DE LOS PAISES EN DESARROLLO

(Tema 5 del programa)

279. Para el examen de .este tema, la Junta dispusc, conforme a su decision 209 (xx:),
deI ;proyecto de resoluciôn sobre los problemas de l~\ deuda de los paises en desarrollo
(TD/L.196), que habia sido presentado por el Grupo de los 77 en el quinto periodo de
ses~ones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, asi
oomo deI informe deI Grupo Intergubernamental de Expertos so'bre los problemas de la deuda
ydel desarrollo de los paises endesarrollo, que se reunio en octubre de 1978 (TIJ/B/7'O). Ademas,
en una nota preparada p,")r lasecrei;aria de la UNDTAD (TD/B/810 y Corr.l y Add.l) se incluy6 la
parte esencial de las respuestas recibidas a un cuestionaric dirigido par el Secreta-·
rio General de la UNCTADa los pa!ses donantes sobre las medidas de alivio de la
deUda adoptadas de conformidad con la resolucion 165 (S-IX) de la Junta.

280. El representante deI Secretario General de la UNCT..ÂD declaro que en la decision 209
(XX) de la Junta se hab!a pedido que se realizara un analisis detenido de las medidas
adoptadas en aplicacion de lasElccion A de la reeolucion 165 (S-IX). Sin embargo, la
secretar!a no habia podido preparar un informe amplio para el periodo de sesiones en
curso por haberserecibido tard!amente las respuestas. Esperaba poder preparar ese
i."lforme para el proximo perio.do de sesiones de la Junta. Ademas, la secretar!a propor
cionar!a a la Junta los resultados de las consultas iniciadas par el Secretario General
de la UIDTAD.

281. El portavoz del Grupo de los 71 destaco que los problemas de la deuda de los pa!
ses en desarrollo habian sldo motivo de creciente preocupacion durante varios afios,
coma 10 demostraba la atenci6n que se prestaba a esos problemas en las deliberaciones
que.ae..·.e...st.::LMneelebmndo en los circulos financieros internacionales. El total de la
deudaexterior de. los pa!ses en desarro110 que era de 87.000 millones de d61ares en 1971.
hab!aascendido a 451.000 millones de dolares en 1980, y el servicio de la deuda habia
aumentadode 11.OOOmillones a 88.000 mi110nes de délares por ano durante el mismo
per!ado-.Jasituaci6n economiea internacional habia llevado al empeoramien~o de las
condicionesecoll(micasen .muchas IlI!sesendesarrollo, que se enoontrarian con déficit
depagos a1in:mayores como consecuencia.del deterioro de su relaci6n de intercambio, de
lasmalasp~rsp.ectivasquese presentaban a lasexportaciones y deI creciente rmtec
'cioIlismode lospaises desarJ:Ollados. El nivel de las corrientes financieras en
condiciones. f'avora'clesnohabia variado 0 l'labia disminuido, y la deuda exterior de los
paisesendesar:r:ollo.. estaba c.f:>nstituida ca.da vez mas por deudas a corto plazo en condi
eiones ordiœrias, que suponianaltos tipos de interés.

282. Aunque variospaises desarrollados hab!an eumplido las obligaciones que les
impon!a la secei6ri. Adela resoluci6n 165 (S-IX) de la· Junta en relacion con el
ajusteretJ':oaetivo de las condiciones, alguncs hab!an adoptado medidas que: a) eran
muy restrietivas en sualcanoe y limitadas aunOspoCClS paises, con 10 eual s610

.aplicaban demanera parcial la letray ei espiritu de la resoluci6n aprobada en la
reuni6n de la Junta anivel ministerial; b)eraninadecuadas desde el punta de vista
de BU aloance geognafioo; e) eran muy distintas de las medidas adoptadas par .los
paisesacreedores qu.e.habîanaplicado la resolucion, y d) eran mezquinas en rela
eiôncon las medidas adoptadas par otros paises aereedores.
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283. Por consiguiente, el portavoz deI Grupo de los 77 deseaba recordar que, en el
quinto periode de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sabre Comercio
y Desarrollo, los ministros de los paises en desarrolla habian exhortado a los

. paises desarrollados a que adoptaran las medidas necesarias para aplicar plenamente
la seccion A de la resolucion 165 (S-IX) extendiendo sus beneficios sin discrimina
cion. El Grupo de los 77 entend:i:a que, debido a 10 tarde que se hab:l:an recibido
las respuestas de los pa:l:ses desarrollados, no era posible haeer un amUsis dete
nido de las medidas adoptadas, pero un analisis preli.minar indicaba que los pa:l:ses
desarrollados, en conjunto, t,,)dav:l:a no hab!an cumplido las obligacianes que les
impan!a la resolucion.

284. En vista de la grave situacion oon que se enfrentaban los paises en desarrallo,
se deber:l:a considerar a fonda la posibilidad de aplicar la seecionA de la resolucion
a un mayor nUmero de paises en desarrollo. Se preve:l:a que muchos paises en desarrollo q·ue
no pertenec:l:an a la categoria de "paises en desarrollo mâs pobres" tendrian déficit
mas elevados, gran parte de los cuales corresponder:l:a a las obligaciones deI servicio
de la deuda.

285. En 10 !lue se referia a la seccion B de la resolucion, el Grupo de los 77 com
part:l:a la opiIlion general sobre los progresos logrados en la determinacion de los
elementos detallados de las futuras operaciones relacionadas con los problemas de
la deuda da los pa:l:ses en desarrollo interesadcs. No obstante, era decepcionante
que no se hubiera llegado a un acuerdo sobre el establecimiento de un marco opera
cional para aplicar los elementos convenidos. Por consiguiente, esperaba que en
el periodo de sesiones en curso de la Junta se llegase a un acuerdo sobre ese
as~to. A tal respecto, el portavoz deI Grùpo de los 77 se refiri6 a algunos de
los principios por los que se debia guiar la determinaci6n de los objetivos de los
elementos detallad.os 1JI:
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c)

Deb!an adoptarse medidas para corregir las dificultades agudas y a largo
plazo de la balanza de pages en el marco de los objetivos generales de
desarro110 , tèniendo en cuenta las caracteristicas estructurales subyacen
tes deI pais de que se tratase;

Esas medidas deb:i:an promover la capacidad deI pais deudor para movilizar
recursos internacionrles adicionales;

los mecanismos para aplicar esas medidas debian estar organizados yser
aplicados de manera tal que mereèieran la confianza tanto de los acree
dores como de los deudores;

Esos mecanismos debian guiarse por consideraciones de desarrollo que
lespermitieran formular recomendaciones de pol:ltica en apoyo de las
esfuerzos propios deI pais para promover su progreso economico y social;

.~/ Véase D()cumento_~.QfiQ..iaJ,esde_. ;taJ~ta Q.~Çomercio y Desarrollo,décimQ
er!odo extraordinario de sesiones Ane.3C0s, tema 3 deI programa, documento .

TD B 730 Informe deI Grupo Intergubernamental de Expertos sobre. los problemas
de la deuda y deI .desarrollo de los pafses en desarrollo), anexo r. .



Decision de la Junta

288. En la 544B sesion, el 27 de sep~iembre de 1980, el Presidente expuso el proyecto
de resolucionTD!B/L.580 y Corr.l, que habJ:a presentado después de celebraI.' consultas
oficiosas, y se retiré el proyectode resolucion TD/L.196.

286. Agregé que el Grupo de los 77 acogra con satisfaccion el reconocimiento, expre
sado @n nombre de la mayorfa de los parses desarrollados, de que los mecanismos espe
ciaJ.es existantes eran insui'icientes an muchos aspectos y esperaba que,. mediando la
voluntad polîtica necesaria pol' parte de esos paJ:ses, pudieran concluirse of.icialmente
en el periodo de sesiones en curso de la Junta las negociaciones sobre el proyecto
de resolucion TD/L.196.
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Esos mecanismos debian sel' de caracter multilateral y estaI.' organizados
de manera tal que alentaran a los paises deudores a pedir la intervencion
de la institucion mucho antes de que sus deudas asumieran proporciones
criticas;

Debian tomarse disposiciones para contaI.' con serv~c~os adecuados de
expertos respetados pOl' todas las partes para asegurar la adopcion
de medidas en el momento oportu~o con la asistencj~ de instituciones
internacionales tales como el Fonda Mcnetario Internacional, el Banco
Mundial y la UNCTAD;

los mecanismos debian tener continuidad y permanencia para lograr que los
elementos detallados pOl' los que se guiase)a reorganizacion de la deuda
~e aplicaran equitativamente y que laaplicacion de las disposiciones pudiexa
sel.' supervisada, teniendo plenamente en cuenta y salvaguardando los intereses
tanto de los acreedores como de los deudores.

a)

f)

g)

287. El portavoz deI Grupo B declar6 que los problemes de la deuda de los paises
en desarrollo tenian dos aspectas. En relacion con la seccion A de la resolucion 165
(S-IX), preocupaba al Grupo B la diferencia de opinion sobre el caracter deI acuerdo
a que se hab!a llegado en el periodo de sesiones ministerial. A su juicio, la
secoion A no requerra un acuerdo complementario; ademâs, en el pârrafo 5 de la reso
luoion se daba a cada pa!s donante la posibilidad de decidir con criterio flexible
el carâeter de las medidas dealivio de la deduda que adoptar!a. En 10 tocante a la
sece.ion B, la Junta hab!a estado relativamente cerca de Hegar a un acuerdo en su

. perrodo de sesiones anterior, y al Grupo B le complacerJ:a qU'3 se concertase ese
acuerdoen el perrodo de sesiones en cursc.

289. En la misma sesion, la Junta aprobo el proyecto de resolucion presentado pOl'
el Presidente (véase el texto en el anexo l, resolucion 222 (XXI».

290. El portavoz del Grupo de los 77 dijo que, colectivamente, los miembros de la
UNCTAD hab!andadounimportante paso adelante al abordaI.' un problema que, a juicio
de todos,eraUl'lo de -los problemasimportantes de las relaciones economicas inter
naeionales•.' 'Almismo ti.empo ,no. ser!a franeosi no seflalase que la resolucion que

.. seaoababadeaprobar no alcanzaba, ni con IllUcho, a colmar las aspiraciones de su
. Gruponi, dehecho, aeétablecer las soluciones de gran alcance que requerJ:a la cre

ciente crisis de la deuda.
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291. En su reuni6n ministerial (noveno periodo extraordinario de sesiones), la Junta
habia aprobado, con espiritu de transacci6n, la resoluci6n 165 (S-IX), aun cuando las
medidas de politicas previstas en ella distasen mucho de los objetivOsdelospaises
en desarroll.o. En ese momento, se dio por sentado que la resolliëi6nse apl:rëar!a en
forma completa en cuanto ft su alcance, equitativa, no dis{!riminatoria y oportuna ,
con objeto de proporciol~r un alivic rapido a los'paises en desarrollo a los que la
resolucion se dirigia. Habida cuenta de los acontecimientos subsiguientes, los
paises en desarrollo habian sabido con desaliento que en la aplicacion de la reso
lucif~. en 10 que se referia al ajuste retroactivo de las condiciones, hab!a habido
dife1b•.0ias en relacion tante con los pa!ses beneficiarios como con el grado de ajuste
cono' Ldo por los distintos acreedores. Asi, mientras que algunos habian acloptado
mel.... ~.... s en favor de los paises mas grav-emente afectados, otros las hab:!an limitado
a los paises menos adelantados Unicamente, en tanto que otros no habian adoptado medida
alguna. En vista de esas divergencias, an la Reunion Ministerial deI Grupo de los 77
celebrada en Arusha en febrero de 1979 se habia llegado a la conclusion de que no
cabia considerar que los paises desarroJlados donantes que habian adoptado medidas
de alivio en favor de solo un grupo limitado de paises hubiesen dado efecto a la
resolucion 165 (S-IX).

292. En opinion deI Grupo de los 77, en la seccion A de la resCiluci6n que acababa
de aprobarse se daba un nuevo im:pulso a 10 que habria debido hacerse poco después de
aprobada la resolucion 165 (S-IX). Era de esperar que diese uns orientaci6n concrets
a quienes se encargaban de la formulacion de politicas en algunos paises desarrollados
donantes, a fin de que se siguiese procediendo al ajuste retroactivo de las condi
ciones 0 a la adopcion de medidas equivalentes conforme a la secci6n A de la resolu
cion 165 (S-IX). A ese respecto, puso de relieve la invitacion dirigida al Secretario
General de la UNCTAD para que sometiese esa cuestion a un examen y evaluacion atentos
con caracter permanente y dijo que esperaba con interés el informe que habia de pre
sentarse a la Junta en su 22 Q periodo de sesiones. El Grupo de los 77 atribu!a, pues,
gran importancia a la parte de la resolucion en laque se invitaba a todos los pai
ses desarrollados donantes a que facilitasen a la UNCTAD los datos necesarios para
ese examen.

293. En consonancia con la opinion del Grupo de los 77, expresada ultïmamente en el
undécimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, acerca de cuales
deb!an ser los paises desarrollados donantes, estimo que las medidas pedidas en la
resolucion que acababa de adoptarse se aplicaban por igual a los paises desarrollados
de economia de mercado y a los pa!ses socialistas de Europa oriental. En otras oca
siones, su Grupo habia expresado ya su decepcion por el hecho de que los paises
socialistas de Europa oriental no hubieran tomado las medidas necesarias para dar
cumplimiento a ninguna de las partes de la resolucion 165 (S-IX). Aunque compren-
dia y reconocia perfectamente las diferencias entre los sistemas economicos y socia-
les de lospaises socialistas, por uns parte, y de los paises desarro11ados de eco
nomia de mercado, por otra, subrayo que los paises socialistas habian asumido, con
razon, una importante funcion en los asuntos economicos internaciona1es y se hab:!an
convertido en :paises que mantenian grandes l'elaciones comerciales y en fuentes de finan
ciacion a largo plazo para los paises en desarrollo. Los paises en desarro110 hab!an
comunicado que el volumen de la deuda pendiente a fines de 1979 con los paises de
planificacion economica centralizada, aunque pequenoen relacion con la deuda total
de aquéllos, era de unos 16.000 millones de dolares; los :pages que por concepto de1
servicio de esa deuda efectuaban los paises en desarro110 a los :paises socialistas
eran de casi 1.600 millones de délares al ano. Su Grupo sabia que el a1ivio de la
deuda concedido en ciertos casos por"los paises socialistas habia sido a menudo
innovador y de gran alcance, 10 que le llevaba aconfiar en que los pa!sessocia
listas adoptasen las medidas necesarias para ap1icar la resolucion 165 (S-IX).
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294. Con respecto a la secc~on B de la resolucion, dijo que, aûo cuando esa
secciôn constituîa un importante paso adelante, re:flejaba una ct)Ocesion considerable
por parte de su Grupo, pues estaba muy lejos de 10 que habian esperado los ministros,
que en el Programa de Arusha habl.an pedido que Se crease un mecanismo institucional
independiente en este sector. En ese contexto, la seccion solo representaba un
modesto paso adelante. Su importancia estribaba en que, por primera vez, la comu
nidad internacional se habîa puesto de acuerdo sobre los elementos detallados de
las :futuras operaciones relacionadas con los problemas de la deuda de los paises en
desarrollo. Esos elementos comprendian los objetivos deI alivio de la deuda y el
esbozo de un marco operacional de procedimientos de iniciacion, analisis de los
problemas de la d2uda y adopcion de medidas. Asi pues, en la resolucion se prevel:a
un p-rimer es:fuerzo por situar las operaciones de alivio de la deuda en un marco
coherente y mutuamente provechoso de relacion entre acreedores y deudores. El
Grupo de los 77 esperaba que los elementos opetacionales contribuyesen a armonizar
y mejorar las actuales disposicit:;:"!es especiales; al mismo tiempo, se proponia evaluar
atentamente y examinar la aplicacion de los elementos acordados, a medida que :fueren
evolucionando en la practica. De hecho, habia aceptado la seccion B de la resolucion
prin~ipalmente porque la consideraba como un es:fuerzo para determinar si el marco
institucional existente conseguiria adaptase a las exigencias de un mecanismo e:ficaz
y alivio de la. deuda. Por la tanto, esperaba cOn interés que en el 26C? periodo de
sesiones de la Junta se procediera a un examen completo y a :fondo de toda la serie
de cuestiones relacionadas con la secci6n B, a :fin de comprobar si su con:fianza
en el es:fuerzo por !'e:forma.r el mecanismo existente estaba justi:ficada.

295. Hizo notar que habîa pasado algûo tiempo antes de que se diese e:fecto a la
recomendàci6n, :formulada en la resoluciôn 132 (XV) de la Junta, de que se invitase
al Seèretario General de la UNCTAD a participar en las reuniones deI Club de Pads
en las mismas condiciones que los representantes de otras organizaciones interna
eïonalesparticiI)8D.tes. Ahora que se habîa de:finido claramente la :funcion deI
Secrètario General de la UNCTAD en los :foros existentes para la reorganizacion multi
lateralde la deuda, el Grupo de los 77 esperaba que el Secretario General, en
nombre de la Juntad.e Comercio y Desarrollo, velase por una aplicacion completa y
e:fectiva de los elementos acordados.

296. El portavoz deI Grupo B de~laro. que los paîses de su Grupo, al sumarse al
consenso, daban a la resoludôn la interpretacion que se indica mas abajo, y, en
relaci6n COn el apa,rtadob), apoy6 enérgicamente el llamamiento que acababa de
hacer el pol'tavozdel Grupo de los 7Ta lospaises socialistas:

a) En la seccion. A de la resoluciôn 165 (S-IX) de la Junta, de Comercio y
Desarrollo se pedia a los paîsesdesarrollados donantes que tratasen de
adoptarmedidas de reajuste retroactivo de las condiciones de la deuda
porconcepto de la asistenciao:ficial para el desarrollo concedida antes
de aprobarse laresolucion, 0 que tratasen de tomar otras medidas equiva
lentes. El Gru'Po Binterpretaba que el parra:fo 7 de la seccion A de la

.resoluci6n que acababa de aprobarse seguîa dando e:fecto a la reso
luciôn165 (S-IX);

Acjuicio" deI Grupp B, ent!'e los paîses desarrollados donantes mencionados
en los pârra:fos6, .7, 8y 9 de Iasecciôn A de la resoluci6n estaban
'comprendidostodos lospaîses desarrollados, cualesquiera que fuesen sus

.sist.emas eoon6micos y.sociales;
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c ) Aunque varios paises deI Grupo B ya habian presenta.do rE'spueatas direc
tamente a la secretaria de la UNCTAD~ el parra1'o 9 de la seccion A de
la resolucion no excluia la presentaci6n de los datos solièitados por
miembros deI Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE por
conducto de ese Comité;

d) La secci6n B de la resoluci6n no implicaba ninglîn acuerdo en el sentido
de que incumbiese a la UNCTAD supervisar las actividades de las orBani
zaciones ajenas a su estructura o1'icio.l;

e) Los paises deI Grupo B estimaban que la deuda~ como cuestion financiera.,
deberia, dentro deI sistema de las Naciones Unida.s, seguir siendo de la
competencia de las instituciones de Bretton Woods; y

1') El Grupo B senalaba que habia acuerdos sobre las relaciones entre las
instituciones de Bretton Woods y las Naciones Unidas, y estimaba que
la actuacion deI SecTetario General de la UNCTAD deb:La regirse por ellos.

297. Ademas ~ el Grupo B opinaba. que todos los pa:Lses donantes deber:Lan asumir
compromisos similares a los enunciados en la resolucion 165 (S-IX) de la Junta.

298. El portavoz deI Grupo Do haciendo uso de la palabra también en nombre de
Mon~olia, dijo que la resolucion que acababa de aprobarse era consecuencia logica
de la resoluci6n 165 (S-IX) de la Junta. Al aprobarse esa resolucion~ los pa:Lses
deI Grupo D hab:Lan indicado claramente su posicién en relacién con los problemas
de la deuda y deI desarrollo de los pa:Lses en desarrollo, y mantenîan esa posicion
respecto de la resoluci6n que acababa de s.probarse.



CAPITULO V

RF.LACIONES COMERCIAL'ES ENTRE PAISES QUF. TIENRi\T SISTEMAS
ECO~OMICOS y SOCIAIF.S DlFERWoNTES y TODAS LAS CORRIENTES

COMERCIALES R'RSULTATIITES DE ELLAS

(Tema 7 deI programa)

299. Este tema flle remitido al Comité II deI per:Lodo de sesiones, a fin de que 10
examinara e informase al respecto.

Examen deI tema en el Comité II deI periodo de sesiones

300. El l'epresentante deI Secretario General de la mrarAD hizo 1ma declaraci6n de
introducci6n al tema 7 deI programa. Los documentos preparados pOl' la secretaria
pa;ra este tema deI programa, en particular el titulado "Examen de las tendencias
y politicas relativas al comercio entre paises que tienen sistemas econ6micos y
sociales diferentes" (TD/B/808), indicaban que a pesar deI empeoramiento de la
situaci6n econ6mica internacional, el comercio entre los paises socialistas, pOl'
una parte, y lospaîses en desarrollo y los paises desarrollados de economia de
mercado, porotra, habla aumentado a un ritmo rapido en 1979, gracias a la genera
lizaci6n de los acuerdos comerciales a largo plazo, a la intensificaci6n de la
cooperaci6n economica y a la adopci6n de politicas de promoci6n deI comercio
encam~nadas acrear nuevas oportunidades de exportacién e importaci6n.

301. ltizl) obser'\l'ar que el comercio entre los pa!ses en desarrollo y los paises
socialistas de Europa oriental se habia caracterizado poruna nueva ampliaci6n de
su base geogrtificay pOl' el establecimiento de formas mas·complejas de relaciones
econ6micas, camo la cooperaci6n y la especializaci6n en la producci6n, las empre
sas mixtas y la cooperaci6n en terceros paises. También se habian hecho progresos,
lentos peroevidentes, en la diversificaci6n de la estructura de productos de su
comerciol'ecîproco, y algunos paises en desarrollo habian aumentado sus importa
cionesde bienes industriales y de inversi6n mas perfeccionados. Era de esperar
que la aplicaci6n de los acuerdos firmados en los iiltimos anos diese un nuevo
iJ'npulso al desarrollo de ese comercio y esa cooperaci6n econ6mica. El comercio
entre el Este y elOestehabîaatnnentado en 1979 a un ritmo mas rapido que en 1978,
aunque elallJllentodel vaJ.orde las. exportaciones de los paises socialistas a
Occidente podia en gran medida atribuirse a la subida de los precios de ciertas
materias pl'imasy combustibles. El desequilibrio entre las exportaciones y las
importaciones habia causado un aumen'to deI endeudamiento de los paises socialistas.
En el periodo 1981-1985 podian esperarSe aItas tasas de aumento deI comercio) tanto
con los, parses en desarroll0 camo con los paises desarrollados de economîa de mer
cade, en compal'aciôn con las tasas de aumento de la produccién industrial. de los
parses socialistas.

302. El orador sena16 a la atencién los dos proyectos de resolucion (TD/L.189 y
TD/L.190) que se habîan remitido a la Junte. en su actual periodo de sesiones.
También indic6que, comoen anos anteriores, la secretarfa prestar:fa a los paîses
interesados aynda sustantiva y de ol"ganizaci6n para la celebraci6n de consultas

• bil~terales b mtiltilaterales dentro deI mecanismo de consultas establecido en la
WOTAn conesefin ..
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i.

3'..\3. l.U' !;;:sr'~'~tù cl la asistencia técnica prestada pOl.' la secretar!a de la UNCTAD
para el dêsarrollo deI comercio entre los pafses socialistas de Europa oriental y
los paises en desal.'rollû, el orador comunico que se estaba ejecutando un programa
amplio PNUD/UNCTAD en 10. niveles interregional, regional y nacional, en estrecha
cooperacion con las comis~ones r~gionales de las Naciones Unidas y con el Centro
de Comercio blternacional UNCTAD/GATT. Antes del fin de 1980 se celebrar!an un
cursillo interregional y dos seminarios, une para América Latina y el otro para
los paises de Asia y el Pacifico, y para 1981 se estaban proyectando dos cursi-
llos interregionales y dos seminarios para los paises africanos. El programa in-
clu!a el suministro de informaci6n practica y la prestacion de servicios de ase
soramiento a los paises interesados, a peticion de éstos. Se esperaba que la ejecucion
de este programa ~dase a las autoridades competentes de los paises en desarrollo
a mejoral.' sus conocimientos sobre los medios de aumentar el comercio y de diversi-
ficar la cooperaci6n economica con los paises socialistas de Europa oriental.

304. C.)n arreglo a este programa de trabajo, se habia intensificado la coopera
cion con las comisiones regionales y los organismos especializados de las Naciones
Unidas. POl.' ejemplo, se estaba terminando un proyecto de investigaci6n conjunto
con la CEPAL y se estaban tomando disposiciones a nivel de la secretar!a para
emprender actividades analogas con la CEPA y la CESPAP. Se mantendr!a la estrecha
coope:racion con la Comisi6n l;conom~ca para Europa.

305. Los portavoces de los grupos regionales pusieron de relieve el interés que
concedian sus grupos respectivos a este tema y la importancia que daban a su examen.
Pusieron de relieve el importante papel que estaba desempenando la UNCTAD al fomentar
y facilitar el que los paises miembros adoptaran medidas y una acciôn encaminadas a
promover eldesarrollo de las relacionescomerciales entre paises que tenian siste
mas economicos y sociales diferentes. Declararon que estaban dispuestos aexaminar
con espiritu constructivo los dos proyectos de resoluciôn remitidos par la Junta.
Los representantes de los paises en desarrollo y de los paises socialistas de Europa
oriental comentaron favorablemente las actividades de asistencia técnica de la
secretar!a encaminadas a seguir desarrollando el comercio entre esos dos grupos
de paises y expresaron la esperanza de que continuasen y se intensificasenestas
actividades.

306. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que la cuesti6n de las relaciones comel."'
ciales entre paises que tenian sistemas economicos y sociales diferentes ytodas
las corrientes comerciales resultantes de ellas eraimportante para los paises
en desarrollo, y consideraba que seria beneficioso promover estas corrientes,
tanto entre paises en desarrollo y paises socialistascomo entre pa!ses socialis
tas y pa!ses desarrollados de econom!a de mercado. Reiterô la posicionde su
Grupo, expuel;?ta en la 539~ sesi6n plenaria (véase el parrafo 50), en ia que
se expresola esperanza de que en el periodo de sesionesactual de la Junta se
diera nuevo fmpetu al comercio entre paises con sistemas diferentes,mediante
la adopci6n de Ul1a accion multilateralque complementaria las relaciones yacon
siderables que existian entre los paises en"desarrollo y los pa!ses socialistas
sobre base bilateral. El Grupo de los 77 agradec!a a la secretar!ade la UNCTAD
sus considerables actividades de asistencia técnica en favorde los pa!sesen
desarrollo, en forma de cursillos, seminarios, viajes de estudio,serviciode
asesoramiento y otras actividades similares y pidioque no solo se intensifica-
sen sino también se reforzaran estas actividades en el futuro.Su Grupoconsi
deraba que los dos proyectos de resolucion presentados ala Junta ëri·su actual
periodo de sesiones eran el nucleo de trabajo deI Comité IIdel periodo de sesiones.



Recordé que no hab1:a sido posible ponerse de acuerdo en el quinto ner!odo de sesiones
de le. Conferencie. sobre una solucién aceptable, ni llegar a u..T1 texto convenido, y dia
aeguridades de que Su Grupo estaba dispuesto a negociar acerca de ambos proyectos
y a dar muestras de flexibilidao.. Su Grupo no tenia problemas en relaciôn con el
pre~bulo, ni ninguna objeciôn a que se incluyera el comercio Este-Oeste en la reso
lucién final. Adem~s, las secciones que trataban de las relaciones entre los paises
socialistas y los pa{ses en desarrollo no eran muy diferentes en ambos proyectos,
pOl' 10 'J.ue a.eberia sel' posible llegar a un acuerdo. Puso de relieve la importancia
que para el Grupo de los 77 tenia la peticién de que los paîses socialistas de
Europa oriental dedicasen un 0,7" deI producto nacional bruto a la asistencia finan
ciera a los paises en desarl"ollo, asi coma la de otras disposiciones que figuraban
en el proyecto de resoluci6n presentado pOl' el Grupo de los 77.

307. li)l representante de un pais en desarrollo, comentando los estudios que la
Junta teriia ante sS: en el marco de este tema deI programa, agracleciô a la
secretaria de la Ul'iCTAD Su labor, asi coma el o.ocumento titulado "'l'endencias , poli
ticas y :perspectivas de la cooperacién comercial y econômica entre la Argentina y
los paises socialistas de Europa oriental" (TD/B/807), en el que exponia las rela
ciones comerciales y econémicas de su pais con esos paîses, documenta que era
Util pare. fomentaI' la cooperacién econémica y la expansién deI comercio entre los
paises analizados.

308. La representante de otro pais en desarrollo, refiriéndose al estudio titulado
"Tendencias, politicas y perspectiV'as deI comercio y la cooperaeiôn econémica entre
Colombia y los paîses socialistas de Europa Oriental" (TD/B/8l4). expresé el
agradecimiento de su Gobierno a la secretaria de la UNCTAD. Indicé que, aunque
durante el Ultimo deeenib la cooperaci6n econémiea se habîa intensificado como
resulte.do de los esfuerzos realizados pOl' ambas partes y habia aumentado el
com~rc:i:o entre su paisy los paises socialistafi de Europa oriental, ese eomercio
f}~g\û.a siendo marginal en términos cuantitacivos. Consideraba que esto se debia,
entre otras razOnes, a las difereneias de estructuras i sistemas econémicos, que
en su opinién,hacîan di.f1:cil que los paises de economia planificada penetraran
en los mercadosde otros paîses. A eSe respecto, aspectos tales como la calidao.
de larepresentaci6n comercial, el suministro de piezas de recambio y las facili
dadesfinancieras desem.penaban un papel importante en la determinaci.6n de las
pre.ft~!rencias deI importador. POl' esta razén habria sido conveniente que en el estu
dio se examinaran esos aspectos mas a fondo. Observé que las relaciones comercia.
les .con algunos de los paises socialistas se basaban en el sistema de compensaci6n,
que en eiertos casos hab!a dado"como"resultado una relativa congelacién de los
excedentes comerciales de supaîs. Sugiri6 que la secretaria incluyera en el estu
Ilio pertinente cifras acerea de lasbalanzas eomerciales positivas de su pais, asi
como un aIlUisis de las mismas. Ademâs, cOnsid.eraba que los estudios de ese tipo
de lasecretaria deb1:an orientarse a la fonnulacién de sugerencias y medidas concre
tas para promover el establecimiento de una eooperaciôn mas estrecha y que, antes
de ultimaresos estudios, la secretaria debia averiguar la opini6n de los gObiemos
de los paîses de que trataban dichos estudios.

309. El representante de China apoy6 la declaraciôn deI portavoz deI Grupo de
los 77 y: el proyecto de l'esoluci6n patrocînado pOl' ese Grupo como base de los deba
tes, porque •en el proyectode resoluci6n se exponian algunas medidas practicas y
razonables encaminadas a mejorar la posiciôn econémica y comercial de los paîses en

.. desarrollo, tomendocomo Punto de l?artida el objetivo de establecer el nuevo orden
econ&1ieointernacional. Entre las peticiones deI Grupo figuraban la ampliaci6n y
mejore. ·de .los.esctuemasde preferencias generalizadas, el mejoramiento a.e los acuerdos
de pagos, el desarrollo de las posibilid.ades de exportaci6n de los paises en desa
t'rollo"Y' el logro deI objetivo de un 0,7% para la asistencia oficial para el desa
1'1'0110. Consideraba que, si los pa:lsesdel Grupo D daban muestras de buena voluntad~

esas peticion.es podrian satisfacerse.
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310. El portavoz deI Grupo B declar6 que su Grupo estaba dispuesto a participar
constructivamente en el debate y en la elaboracion de una resoluci6n. Aunque el
Grupo B mantenia firmemente que los problemas comerciales Este-Geste no tenian
verdadera cabida en esa resoluci6n, estaba dispuesto a considerar la posibilidad de
que en ella se hiciera referencia a las relaciones Este-Geste, con miras a con
tribuir sustancialmente a la labor deI Comité deI periodo de sesiones.

311. Los representantes de los paises sooialistas de Europa oriental dijeron que
atribuian gran importancia a las actividades de la UNCTAD en la esfera deI comercio
entre paises que tenian sistemas econ6micos y sociales diferentes. Insistieron en
que se debia examinar la cuestion en su totalidad, incluyendo todas las corrientes
comerciales, a saber, el comercio entre el Este y el Geste y el comerçio entr.e
los paises en desarrollo y los paises socialistas de Europa oriental, como se
habia hecho hasta el momento y como se disponia en las resoluciones 15 (II), 53 (III)
Y 95 (IV) de la Conferencia.

312. Describieron los acontecimientos recientes en el campo deI comercio y la
cooperaci6n econ6mica tanto con los paises en desarrollo como con los paises
desarrollados de economia de mercado y observaron que esa cooperaci6n habia cre
cido de manera constante, pese a la dificil situaci6n econ6mica mundial. El
comercio entre los paises que tenian sistemas economicos y sociales diferentes
se habia convertido en una de las corrientes mas din8micas deI comercio mundial.
Desempefiaban un papel particularmente positivo en la 'promocion de ese proceso los
acuerdos y programas intergubernamentales de comercio y cooperacion econ6mica a
largo plazo y el funcionamiento de los mecanismos institucionales interguberna
mentales existentes, inclûidas las comisiones mixtas.

313. Esos representantes observaron con satisfacci6n el desarrollo de nuevas formas
de cooperaci6n con los paises en desarrollo y con los paises desarrollados de
economia de mercado, en particular la cooperacion industrial, la cooperaci6n en
terceros mercados, las empresas mixtas y la cooperacion cientifica y técnica.
Estimaron que esas formas de relaciones economicas podian desempenar: un papel
mayor en la promoci6n deI comercio entre participantes de paises con sistemas
econ6micos y sooiales diferentes.

314. Al mismo tiempo, expresaron su preocupaci6n por las medidas discriminatorias
adoptadas por algunos paises desarrollados de economia de mercado contra las
mercancias procedentes de los paises socialistas de Europa oriental, asi como por
elcreciente proteccionismo que entorpecia los esfuerzos de estos Ultimos peises
par ampliar y diversificar sus exportaciones a los paises desarrollados de econo
mia de mercado. Gbservaron también que se pod!a facilitar el comercio con el
Geste eliminanqo el desequilibrio existente en las corrientes comerciales y diver
sificando aUn mas su estructura por productos.

}15. El representante de un pais socialista de Europa oriental dijo que en el
decenio de 1970 el progreso de la distension,'las medidas sobre la limitacion
de la carrera de armamentos, el mejoramiento deI clima pol:ltico internacional
y el aumento de la confianza entre los pa!ses habian contribuido al crecimiento
deI comercio mundial y a la expansion de la cooperaci6n economica, cientifica
y técnica entre todos los grupos de paises. Sin embargo, observaba con pesar
el deterioro deI clima politico mundial en los ~ltimos snos a causa de los
intentos de algunos circulos de revivir la politica de la "guerra fria", ace
lerar la carrera de armamentos y resolver los problemas de las relaciones
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internacionales, inclusive los economicos, desde una posicion de fuerza y diktat,
imponiendo condiciones mediante boicot y bloqueos ilegales. Esos hechos negati
vos, que constituian una amenaza contra la politica de distension no s610 podian
tener etectos perjudiciales en el comercio entre el Este y el Oeste sino que tam
bién podian crear nuevos obstâculos a la reestructuracion de las relaciones econo
micas internacionales en su conjunto. ~o mismo podia decirse de las tendencias
proteccionistas y las medidas discriminatorias en la politica comercial de algu
nos paises desarrollados de economia de mercado, que eran incompatibles con los
principios deI Nuevo Orden Econômico Internacional y con los objetivos de un
comercio y una cooperacion economica internacionales justos y mutuamente beneficio
sos, en interés de todos los paises. En las circunstancias presentes, los princi
pios y disposiciones bâsicas enunciados en el Acta Final de la Conferencia sobre
la Seguridad y la Cooperaciôn en Europa 14/ ten1an una importancia creciente para las
relaciones economicas internacionales. El orador destaco que su pais seguia pres
tanto gran atencion al desarrollo de relaciones mutuamente ventajosas con los
paises desarrollados de economia de mercado y con los paises en desarrollo. En
los seis primeros meses de 1980, el comercio con el Oeste habia aumentado en casi
un tercio en relacion con el mismo periodo de 1979, pese a la disminuciôn deI co
mercio con los Estados Unidos como consecuencia deI embargo impuesto por el
Gobierno estadounidense para impedir la entrega de muchos productos a su pais.
El crecimiento cuantitativo deI comercio con los paises desarrollados de economia
de mercado habia ide acompafiado por muches cambios cualitativos, por el reforza
miento de su base juridica e institucional y por el desarrollo de.nuevas formas
de cooperaciôn. Al mismo tiempo que senalaba la expansion de las relaciones
comerciales Este-Oeste, el orador senalo que el volumen de cooperacion que se
babia alcanzado no reflejaba el potencial economico de los paises q:ue participaban
en esecomercio.

'16. El oradorafiadio que su pais atribuia gran importancia a la expansion deI
comercioy la cooperaciôn econ6mica con los paises en desarrollo. En 1979t el co
mercio con esos paises se habia duplicado con creees en eomparacion con el nivel
media aleanzadoen 1971-1975. Destaeô que su pais prestaba ateneion especial al
comercio con los pa!sesmenos adelantados y que se esperaba que el volumen deI
comercio con esos paises se triplicara para fines de 1980 en comparacion con el
nivel de 1975. En anos recientes, las importaciones de su pais procedentes de los
pa.!sesmenos adelantados habian erecido con mayor rapidez que sus exportaeiones
ae$ospa.!ses. Laexpansiônd~l comercio con los paises en desarrollc hab!a
idoacoJlipafiada porun aumento de la cooperacion economiea y técniea con esos paises
sobre la basedemâsde 70. acue1.'dos intergubernamentales. Se esperaba que el volu
men deesacooperacion se duplicara a fines de 1980 en relaciôn con el de 1975
Y'que setriplicara en el easo de los paIses menos adelantados. Faeilitaban la
aplicaciôn denuevas formas de eooperacion con los paises en desarrollo la prac
tica cadavez mas frecuente de eelebrar acuerdos a largo plazo por 10 a 15 anos,
los méOanismos compensatorios, la cooperacion industrial y la cooperacion en la
planificaciôn. Sepromoveria una nueVa expansion deI comercio de su pais con los
paises.en desarrollo sise.adoptaran medidas encaminadas a aumentar las importa
ciones tanto deproductostradicionales como de manufacturas y semimanufacturas
ya<acrecentarladivisl.ôn deI trabajo entre los participantes en el comercio.
Estimabaque1a cooperaciônentre lascomisiones estatales de planificacion de su

..pa:!s.ylos.organosdeplanificacionde los paises en desarrollo desempenaI'Îa un
papel·cada·vezmas.important~a ese respecto.

'!dlJ' .. Distribuidaatodos los Es:t;ados Miembros con una nota verbal de fecha
24deseptiembrede191~.
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317. La representante de otro pais socialista de Europa oriental senale que el
comercio entre los paises socialistas de Europa oriental y los paises en desarrollo
y el comercio L-:tre el Este y el Oeste C'staban estrechameLte :r:elacionados y que,
por consiguiente, la UNCTAD deberia seguir examinando ambas corrientes comerciales.
Observé que el comercio con los paises en desarrollo, que habia aumentado mâs de
tres veces desde 1970, era actualmente el elemento mâs Ginamico deI comercio
exterior de su pais, como consecuencia de la introduccién de formas nuevas y per
feccionadas de cooperacién econémica. Su pais estaba proporcionando una asisten
cia técnica considerable a los paises en desarrollo mediante la entrega de fâbricas
completas y otros bienes de capital. En el futuro se podria ampliar esa asisten
cia estableciendo proyectos agroindustriales, que podian ~ontribuir a resolver los
problemas alimentarios en algunos paisee en desarrollo. También se habian inten
sificado el comercio y la cooperaci6n econ6mina entre su pais y el Oeste como
resultado deI crecimiento de la capacidad econémica de su pais y deI uso intensi
vo de diversas formas de cooperacién econémica. Las medidas legislativas adop
tadas recientemente por su pais creaban nueVas posibilidades para esa cooperaci6n.
No obstante, el comercio de su pais con el Oeste se veia entorpecido por las medi
das proteccionistas adoptadGs por algunos de los pa!ses desarrollados de econom!a
de mercado. La inclusion de su ~a!s en el sistema generalizado de preferencias de
la Comunidad Economica Europea ejercer!a una influencia positiva sobre su comercio.
La oradora sena16 que su pais habia acogido recie:ntemente un seminario de repre
sentantes comerciales de los paises en desarrollo en el marco de un programa
PNUDjUNCTAD y estaba dispuesto a colaborar en la realizaci6n de actividades seme
jantes en el futuro.

318. El representante de otro pais socialista de Europa oriental sena16 que mâs
deI 40.% deI coroercio exterior de ese pais se realizaba con paises en desarrollo
y con paises desarrollados de economia de mercado y que a su pais le interesaba
promover ese comercio. Si bien no habia problemas realmente sustanciales con
la mayor parte de los paises de esos dos grupos con los que comerciaba, el
comercio con alganos paises desarrollados de economia de mercado se veia seriamente
entorpecido por la proliferaci6n de med~das proteccionistes de viejo y nuevo cuno
que se aplicabSl. en esos paises de una luanera que resultaba incompatible con las
normas internacionales. Sugiri6 que los debates deI periodo de sesiones en curso
se centrasen en ese asunto# con miras a contribuir a la solucién de tales proble
mas. A su pais le preocupaba particularmente la tendencia a aplicar medidas res
trictivas sobre la llamada base selectiva, es decir, de una manera discriminatoria
contra las exportaciones procedentes de los paises socialistas. Lamentaba que
las negociaciones comerciales multilaterales, en que habia participado su pais,
no hubiesen conseguido mejorar las condiciones de acceso de los productos agricolas
a los meroados occidentales ni logrado ningUn adelanto sustancial en la supresi6n
de cierto numero de barreras no arancelarias. Su pais seguia tropezando con difi
cultades en sus exportaciones de bienes tales como productos agr!colas y textiles
al Oeste, y particularmente a la Comunidad Eoonomica Europea.

319. El representante de otro pais socia1ista de Europa oriental indic6 que el
comercio de su pais con los paises en desarrollo habia crecido en el decenio de 1970
con m~or rapidez que su comercio exterior total y que en el primer semestre de 1980
habia aumentado en un 381; en comparaci6n con el periodo correspondiente de 1979.
Su pais propiciaba el establecimiento de relaciones a largo plazo con los paises
con que comerciaba, sobre la base de acuerdos intergubernamentales comercia1es
y de cooperacién econ6mica, cientffica y técnica~ De 1970 a 1979, su pais habia
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concertado mas de 140 acuerdosde ese gênero con 59 paises en desarrollo. A su
juioio, tales relaciones propQrciona.ban a los paises en desarrollo una base segura
para la ejecucion de sus planes de desarxollo a largo plazo. Durante ese mismo
per;(odo, su paIs hab!a llevado a oabo mas de 650 proyectos en paIses en desarrollo.
Estaba fomentando asimismo la diversificacion de las exportaciones de los pa!ses
en desarrollo. As!, la parte correspondiente a las manufacturas y semimanufactu
ras en las importaciones de su paIs procedentes de los pa!ses en desarrollo al
oan~aba ya un 35%. En el caso del comercio con los paIses desarrollados de eeo
nomia de mereado, aunque hab!a experimentado una rapida expansion tropezaba to
dav!a con serios obstâeulos, talcomo habian senalado los representantes de otros
paisessoeialistas.

320. Elrepresentante de otro paIs socialista de Europa oriental puso de relieve
que, en el ultimo decenio, su pais habi:a aerecentado su participaeion en la divi
sion internacional del trabajo, animado del deseo de hacer de sus relaciones eco
nomicas un factor activo en el proceso de desarrollo eeonomico. Esa pol!tica-habia
tra!dooonsigo, en su etapa inicial, un aumento considerable de las importaciones,
que ha'bia sidosuperior al de las exportaciones. En los ultimos aiios sehabia
trata40 de invertir esa tendenaia en el comercio de. su pa!scon los pa,.{se'3 desarro
llados de· econom:Ca de mercado, pero sus esfuêrzos-ën-ë-s"EisëÏrtiâ6 habian tr,opezado
con diverE!os. obstaculos,entre otros las diferentes medidas proteccionistas apli
oadas en algunos de los paises deSaJ;Tollados de economia de mercado" El comercio
oon los paises en desarrollo ea habiacaracterizado por un rapido crecimiento,
10 Q.uesedebia,enprimer término, a la expansion acelerada de las importaciones
de.los pa!ses en desarrollo procedentes de su pa1s. Se estaban aplicando, cada
vez mâs,diversas modalidades de cooperacion economica, incluidas la cooperacion
it.o..iustrial,las empresas mixtas y la cooperacion tripartita. A su juicio, los
paises.endesarrollo intElresadostambiên debian haeer un·esfuerzo por aproveohar
lasreserv:as existentesypor.utilizarmejorlas muchas posibilidades no explo-

.. tadas de· una ma3r0r .expan~ionde esa· cooperaQi6n.

321. El representante. del Consejode.Asistencia Economiea Mutua (CAEl\I) sostuVQ
que, habida cuenta·de lacrisis.econômica persistente de la.economia capitalista.
m~dial',Q.ueafectaba~avementeatoda.la estruetura de las relaeiones economi
c,ét.~. i.n,termu::ion~les,incum1;)!a a. la WOTAD,en cuanto principal.oJ;'ganizacion eco
n6m),ça ..urtj.versal,astUllir una funciénimportanteen la busqueda de medios. para
JllE)jorar.eSatl rj31a,ciones e.con6ftù,oas+internacionales. En la reunion de jefes de
gp'tli~rtlo delospa.fs·es miembrosd.el CAEM celebrada en junio .de 1980 se hab!a rei
tera.do .quet~toel C~i1com()sus paises miembrosestaban dispuestos a promover
eldesarr911<:...delacooperacioncon tercerospa!ses en aras de laintensifica.-

.~ç;ôndela d:i,.visiéninte).'nacional deltrabajode man.era justa, equitativa y mutua
. mente<proyechosa.. Atrav.éede su actividad economiea, los paises miembros deI CAEM
estebancontrib~endoactivamente alasoluci6nde los problemas gl~b.ales de la
energia, las materiasprimasy lo.sproduçtosalimenticios. La creciente inte
graci6nentre elloscrea'ba..:reqllisitos.previos adicionalespara la cooperacion con
otro.spaiseso Lospa.ï:Eles miembrps del CAEM estaban contribuyendo a reestructuxar
todo.elsistemadelasrelaei.ones.eoonOmieasinternaeionalessobreuna. "base
democrttticay .. jus:t.a,propugnaban la.eliminaciéndetodas las formas deexplota-

... >c~6n.,des~a.lda.(y discrj,mi naci<$ny se oponian a las medidasproteceionistas
y. a.}scriminatoriasa .que- 'recuir!an·a.lgunos paisesoceidentales.. "",",'" ",' ,"', -, "','," •.... '." " '--,-' - ,',. ,',,-'- .. '" ,," .
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322. Seflalô que el volumen deI intercambio comercial global de los paises miem
bras deI OAEM habia aumentado en casi un 13% en 1979 y superaba los 300.000 mi
llones de dôlares de los EE.UU., en tanto que el volumen deI intercambio corner
cial global cor. los paises en desarroll habia ~recido el mâs deI 17%. Los pai
ses miembros deI OAEM seguian expandienc10 y reforzando su cooperaci6n econ6mica y
técnica con los paises en desarrollo. En 1979 habian concertado mâs de 100
acuerdos :3. largo plazo sobre cooperaciôn econômica y técnica con 39 paises en
desarrollo. En 1980 expiraba el actual periodo quinquenal renovable de coope
raci6n econômica~ y los paises miembros estaban actualmente coordinando sus
planes de desarrollo para el periodo comprendido entre 1981 y 1985.
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323. La sec~etaria deI O~l habia participado activamente en la ejecuci6n deI
proyecto de asistencia técnica UNOTAD/PNUD sobre la cooperaci6n entre los paises
en desarrollo y los paises socialistas de Europa oriental, y en particular iba
a acoger un seminario para expertos latinoamericanos sobre la integraci6n entre
los pai~es miembros deI O~1.

324. El representante de un pais en desarrollo hab16 sobre la experiencia de
su pais en ,el fomento deI comercio y la cooperaciôn economica con los paises
aocialistas de Europa oriental. En particular,destaco que en los ultimos aflos
el movimiento comercial habia aumentado a un ritmo elevado y que la proporcion
de marillfacturas importadas por su pais de los paises socialistas de Europa orien
tal habiasido mayor que la proporcion de ese grupo de productos en las importa
ciones totales de su pais. Oonsideraba que los paises socialistas de Europa
oriental deberian esforzarse por diversificar las importaciones que adquirian
en su pais, que hasta la fechahabianconsistido sobre todo en petroleo. Esperaba
que en los aflos proximos los paises socialistas participaran mas activamente en
la industrializacion de su pais, y afirmô su conviccion de que habia muchas mas
oportunidades para incrementar y mejorar considerablemente sus relaciones actuales.

326. El portavoz deI Grupo D manifest6 que la postura constructiva con que muchas
delegaciones habian abordado las cuestiones discutidas ponfan una vez mas de
relieve·el papel de la UNOTAD en el campo deI comercio entre paises que tenian
aistemas econômicos y sociales diferentes, tal como aparecia formulado en los
document~s basicos de la Ul~CTAD. Sugiri6 que la secretaria de la UNOTAn prepa
rara un analisis deI estado de la cuestion deI comercio entre paises que tenian
sistemas econômicos y sociales diferentes en los diversos 6rganos deI sistema
de las Naciones Unidas, en partièqlar en el GATT, y de los progresos realizados
aese respecto, a fin de disipar todo equivoco acerca deI papel de la UNOTAD en
este campo.

325. El representante de otro pais en desarrollo, refiriéndose a las consultas
bilaterales y multilaterales organizadas durante el periodo de sesiones que es
tabacelebrando ~ Junta, se manifestô s tisfecho por el hE :ho de que, pes.e a la
tardia notificaciôn de las consultas cuya celebraciôn habia pedido su Gobierno,
los representantes de siete paises socialistas de Europa oriental hubieran res
pondidopositivamente y aceptado participar en esas consultas. Oonsideraba que
las consultas habian sido muy utiles, dado que los paises participantes habian
podido cambiar impresiones sobre las relaciones comerciales y econ6micas entre
su pais y los paises socialistas, asi como sobre las perspectivasy los métodos
de ampliarlas en el futuro. A ese respecto, expres6 también su agradecimiento
a la secretaria de la UNOTAD por haber organizado las consultas y haberles pres
tado suapoyo. Recalc6 la necesidad de que se siguieran organizando consultas
en el futuro, dados los importantes resultados obtenidos a ese respecta por ambos
grupos de paises y particularmente por los paises en desarrollo.
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Consultas sobre las rela.ciones comerciales yecon6micas

327. Sefialô que los debates que habian tenido lU6ar en el Coroité deI periodo dE'

sesiones habian permitido acercar los pUI~tcs de vista de los diversos grupos de

pa!ees respeoto de las cuestiones examinadas pOl.' la Junta.. Los paises nlierobros del

Grupo D confiaban en que todos los Estados mierobx'os de la UnCTAD continuaran sus

esfuerzos para expandir el comercio entre paises que tenian sisteroas econoroicos

y sociales diferentes en provecho de todos los paises que participaban en ese

cOJllercio, aunque sin olvidar la necesidad de fomeniiar el desarrollo econoroico de

los paisee en desarrollo, en particular de los menas adelantados.

'28. El Comité deI p~iodo de sesiones veia con agrado las actuales actividades

de asistencia técnica en materia de comercio entre paises en desarrollo y paises

socialistas, y consideraba importante que la secretar:Ca de la UNCTAn las conti

nuara. con miras a asegurar el apoyo para los proyectos de asistencia técnica, in

cluido el programa completa para el proximo ciclo del Pl~D, 1982-1986, que se

ejecutara en cooperaci6n con las comisiones regionales de las Naciones Unidas y

el Oentro lie Comercio Internacional UNCTAD/GATT, y especialmente que siguiera

ampliando y mejorando sus servicios de asesoramiento a los paises en desarrollo.

329. En la quinta sesi6n (de clausura) deI Comité deI periodo de s~siones, los

portavooes de todos los grupos regionales manifestaron su deseo de seguir tra

bajando constructivamente para llegar a una resolucion que fuera aceptable para

todos sobre las relaciones comerciales entre paises que tenian sistemas economicos

y sociales difer~ntes y sobre todas las corrientes comerciales ~esultantes de

ellas, y subrél\Y'a.I:on la. necesidad de que todos los grupos dieran muestras de buena

volunta.d para obtener ese resultado.

,:;0. El Comité decidi6 continuar el examen de los proyectos de resoluci6n TD/L.189

y fD/L.190 enconsultasoficiosas y resolvi6 que el ~residente del Comité informara

al Pleno sobre los resultadosde estas consultas~ Con respecto a la decisi6n de la

Junta. so'bre esta.. euesti6n$ véanse los parrafos 340 a 346 •.

,;1. El.Presidente comunic6 que, durante el periodo de sesiones en curso de la Junta.,

los paisesmiembrosl,labianaprovechado las posibilidades que les ofrec:la el mecanis

mOestableoido<en laUNCTilJ)llarala celebracion de consultas bilaterales sobre cues

tiones. de interésl1lUtuO. ··Esas consultas, conforme a 10 establecido en las respec

tivasdeoisionesdelaJ"un:tad~Comèrcio y Desarrollo, fueron confidencialesy volul1

tari~ Y~e ef.ec.tu.aronsollrelabase de que no entrafiaban compromisos, y la secre

tar!adela UNCTAD,cOnforme a la resolucion 95 (IV) de la Conferencia, hubo de par

ticipartan:toen lapreparaci6n técnica de las consultas como en las diversas etapas

ulteriorese informarala Junta acerca de los resultados sustantivos logrados.

;;2.<I!as.eoretarîalehabia informado de que, ainst;ancia de las partes interesadas,

.habiaorganizado 17 consultas bilateral.essntJ:'e seis pa:Lses en desarrollo y siete

pa,!ses. socialistas de Europa oriental. La. secretar:La de la UNCTAD habia propor

oionado apoYQsustan-tivo.en la px~eparacién de esas consultas y hab:la prestado en

algunaSdeellas asistencia concreta.· a eserespecto.



333. En cuanto a las cuestiones sustantivas que se discutieron duranteestas
oonsultas, los paises miembros interesados habian intercambiado opiniones sobre
la forma de ampliar las relaciones com€"~'ciales bilater&le , incluidas nuevas for
mas de cooperaci6n econ6mica. En algunos casos en que ya se habian concertado
acuerdos comerciales entre las partes, éstas habian tomado nota de las sugeren
cias formuladas sobre la posibilidad de aprovechar plenamente los instrumentos
juridicos e institucionales disponibles (como las comisiones intergubernamentales .
mixtas ya existentes y el establecimiento de representaciones comerciales de paises
socialistas en pàises en desarrollo) a fin de utilizar cabalmente los instrumentos
existentes para promover el comercio reciproco y las relaciones econ6micas, y
habian prometido transmitirlas a sus respectivas autoridades competentes para que
las examinaran y eventualmente tomaran medidas al respecto.

334. En algunos casos se hab!an examinado las posibilidades de crear empresas
mixtas en los sectores agropecuario, pesquero y minero, asi como la transferen
cia de tecnologia en esas esferas. En otros casos, durante las consultas se ha
bian presentado y discutido listas de productos exportables, con vistas ala .
diversificacion deI comercio.

335. Algunos paises habian dicho que faltaba informaci6n sobre las posibilida
des comerciales y la asistencia econ6mica y financiera, por ejemplo en materiade
crédito, de modalidades de pago, de practicas mercantiles, de firianciaci6n para
laconstrucci6n de determinados proyectos de infraestructura~ etc. Se les habian
facilitado las aclaraciones necesarias a ese respecto. Algunas consultas se
habian centrado en las perspectivas futuras de las relaciones comerciales y
econ6micas entre las partes interesadas.

336. En algunas consultas, el representante de un pais en desarrollo habia suge
rido la posibilidad de establecer contactos directos entre los dos paises a
través de medidas tales comomisiones econ6micas, ferias comerciales y dias
econ6micos nacionales. Esa sugerencia habia sido recibida con interés por algunos
pa!s~s socialistas, que estimaron que constituiria un exc~lente modo adicional
de fomentary ampliar el comercio y las relaciones econ6m~~as. En otros cases
se hab!a decidio procurar el logro de esos objetivos por medio de contactos
entre las misiones en Ginebra y las representaciones diplomaticas de los
parses socialistas en los paises en desarrollo.

331. Las consultas bilaterales habian per.mitido a las partes respectivas inter
cambiaropiniones sobre su ccmercio mutuo, as! coma tomar nota de lasdiver~
~as sugerencias formuladas.

33e. Durante estas consultas, las delegaciones de ambos grupos de paisee habian
expresado su satisfacci6n por el programa de asistencia técnicade la UNCTAD,
estimando que e;r:à un instrumento eficaz·p~a la difusion de,informacionesprac
ticasy para la capacitaci6n de funcionarios de paises en desarrollo·con vistas
asuplir la. faltade informaci6n existente enesa esfera. Algunos de los.pa:tses
en desarrollo Participantes en las consultashabian pedido a la saçretaria acla
raciones acerca de diversas activida.des I>revistas en el pro~ama lllencionado..
Los paises participantes en las consultas habiim 'expresado su reconoc;imiEmto en
cuanto a la funci6n y la utilidad de este mecanismo de consulta de la UNCTAD~
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"9. Como conolueiôn, el Presidente volviâ a recordar la posibilidad de celebrar

consultas al margen de los periodos de sesiones de la Junta, segUn se establecia

en la resoluciôn 95 (IV) de la Coni'erencia. La. secretaria de la WCTAn continuaria

organizando gustosamente esas consultas a instancia de los Estados miembros de

la UNCTAD.

i!amen del tema en ses!ôn plenaria

}40. En la 544& sesiôn, el 27 de septiembre de 1980, el Presidente deI comité II

deI periodo de sesiones describiô el proyecto de resoluciôn que habia presentado como

resultado de las consultas o!iciosas ~ue habian continuado después de clausurarse

el COlùté deI periodo de sesiones (TD(B/L. 581), y se retiraron los proyectos de

resoluciôn ToD/L.189 y Tn/L.190.
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Decisiân de la Junta

}41. En la miema sesiôn, la Junta aprobô el proyecto de resoluciân presentado

par el Presidente deI Comité II deI periodo de sesiones (véase el texto en el

anexo I. resoluciôn 220 (XXI».
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342. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que su Grupo consideraba que se habian

he~ho considerables progresos en relaciôn con el tema 7 deI programa. La secciân II

deI texto anexo a la resoluciôn aprobada constituia un texto acordado, excepta

endos puntos aUn pendientes que su Grupo consideraba susceptibles de soluciôn.

Aunquepreocupaban al Grupo de los 77 las diticultades que aUn habia que salvar,

eapecialmente oon respecta al preambulo y a la secciôn l deI anaxo, a su juieio los

problemas-pendientes en el preâmbulo no supon!an di!erencias 'inconciliables y

también pocl1-!an rbs()lv9rse. El Grupo de los 77 instaba a los grupos directamente..

intere8ado,s a que, mostrasen la buena voluntad necesaria para llegar en el 3311 per:lodo

de .8~8iones de la Juntaa un texto acordado, No obstante, su Grupo se inquietaba

especialulenteporla !alta. de progresos sobre la secci6n l, relativa al comercio

Este-Oest,e, que dalla lugar a. dificultadès conceptuales entre los dos grupos primor

dialmente ai'ectados. El Grupo de los 77 esperaba sinceramente que las diti,culta.-

des se .. salvasen 10 antes posible, ya que ello redundaria en bene!icio de los inta

resesvitales deI comerci0Y', deI desarrollo de los pa.!see en desarrollo en el con

texto'de'una posible resoluciân...
>--"~';:::;:c.:..~:..::=:

34). ,La portavoz delGrupo B dijo que sU Grupo consideraba que el tema 7 deI pro

,graDIa tenîagran,importancia, ya que ,se relacionaba con el mejoramiento de las

. relaciones.comercialesentre pa.!see con.sistemas econ6micos y sociales diterentes,

comoimportant!simo factor para conseguir relaciones econômicas mundiales

_~oniosasy .ma.s .•• amplias. El Grupo Bten!a plena conciencia de la nece

sidaddeque la comunidad internacionalen conjunto coordinase las medidas de poli-

tica ,.mâ.s .e.t'icazmente, a :t'inde meJorar el!uncionamiento de la economia mundial

con miras aestablecer una eetructura econâmica internacional mâs equitative.. Por

lotanto,.estabaconvencido de quetodos los pa.!ses desarrollados, tante de economia

deme:t'Cado comode pl~iticaciôneconômicacentralizada,deberianparticipar acti

v8DlEtnteenlaadopciôndemedidas sustantivas en las esferas deI comercioy de la

asistencie..a rin de ayudara lospa.ises en desarrollo a conseg".Jir unprogreso

ècon6m1.cQverdadero.' '



344. El Grupo B habia enfocado la labor deI Comité èsl periodo de sesiones oon
ânimo positivo y con la intenciôn firme de contribuir a conseguir resultados cons
tructivos. Par 10 tanto, se alegraba de que se hubieran hecho algunos progresos y
esperaba que esa labor contribuyese al logro de nuevos progresos sobre la cuesti6n
cuando se examinase nuevamente ésta en el 232 periodo de sesiones de la Junta. En
cuando a la cuestién deI comercio Este-Oeste a que habia hecho referencia el porta
voz deI Grupo D, la posici6n de su Grupo estaba claramente definida.y era bien
oonocida. El Grupo B esperaba que en el futuro se siguieran aclarando los dife
rentes puntos de vista sobre esa cuestién a fin de llegar a adoptar un ellfoque ade
cuado, a la luz de la funcién de la UNCTAn coma principal érgano de las Naciones
Unidas para discutir los medios de fomentaI.' el adelanto econ6mico de los paises en
desarrollo.

345. El portavoz deI Grupo D, hablando también en nombre de Ivlongolia., puso de re
lieve la contribucién positiva que hab!a aportado el Grupo D a la labor deI Comité II
deI periodo de sesioness la que mostraba su comprensién de los intereses y las
posiciones de los demâs grupos de pa!ses. Su Grupo apreciaba los esfuerzos hechos
pOl.' el Grupo de los 77 para avanzar en la que se :r.eferia a esa cuestién. El debate
sobre el tema 7 deI programa habia demostrado una vez mas el importante papel que
desempefiaba la UNCTAn en el examen de los diversos aspectos deI comercio entre
paises con sistemas econômicos y sociales diferentes, como se reflejaba en la reso
luci6n que se acababa de aprobar. Sugiri6 que, para evitar una posible mala inter
pretaciôn de la funcion de la UNCTAD en esa esfera, la secretaria de la WCTAn
preparase un anâlisis de la situaciôn de los proùlemas que planteaba el comercio
entre' paises con sistemas 'economicos y sociales diferentes en los diversos organismos
deI sistema de las Naciones Unidas, incluido el GATT, y de los progresos realizados
a ese respecto. La resolucién aprobada pOl.' la Junta y el texto aneXO a ella repre
sentaban' un clara paso'adelante en'el examen que realizaba la WCTAn de esos
problemas.

346. Enopini6n deI Grupo D, el texto anexo a la resolucion contema los elemen
tos bâsicos para elaborar finalmente una resolucion amplia y completa acerca de
las cuestiones comprendidas en el tema 7 deI programa. Las disposiciones aoorda
das en èl texto demostraban el notable progreso realizado en las relaciones comer
ciales entre los paises en desarrollo y los pa!ses socialistas de Europa oriental.
Al mismo tiempo, el Grupo D cre!a que se pod!a encontrar una soluci6n aceptable en
cuanto a los proolemas deI comercio Este-Oeste en 10 que se refer!a al preambulo
de la posible resolucién. Para conseguir ese objetivo, los demas participantes,
en especial ciertos pa!ses deI Grupo B, deb!an mostrar un minimo de buena voluntad.
Lament6'que, aunque al principio de las negociaciones el Grupo B hab!a prometido
adoptar un enfoque constructivo sobre las cuestiones deI comercio Este-oeste si se
progresaba. en otrl'l.s esferas, no habia dado ning6n paso en esa direcci6n. El Grupo D
estaba dispuesto a continuar sus esfuerzos para acercar las posiciones de los
diversos grupos en el 33Q periodo de se~iones de la Junta y, posiblemente, durante
el interval0 que mediaba hasta ese periodo'de sesiones.
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CAPITULa VI

CUES'tIONES SUSCITADAS FOR LOS INFORf>'lES YLAS ACTIVIDADES DE LOS ORGAN(\~

AUXILIARES DE LA JUNTA Y DE orROS ORGANOS, 0 RELACIONADAS CON ELLOS,
QUE BEQUIERm' TINA DECISION DE LA JUNTA AL RESPECTO

(Tema 9 del programa)

341. Este tema. del programa :fue remitido al Comité l del periodo de sesiones para
que 10 ·examinara e intormara al respecta.

A. Manuf'a.ct~s. y semimanuf'acturas

(Tema 9 ~) del programa)

1. !,".",:·:.t'~o~~

!!.amen..s.tl tema en el Comité l del periodo de sesiones

348. Al preQentar el ini'orme de la Comision de Nanuf'acturas sobre su noveno periodo
de aesiones};j}, el Presidente de esa Comisiôn dijo que se hab!an aprobado unas
conclusiones convenidas respecto de los cuatro temas sustantivos ~el programa de la
COJni.si6n,.a Babel', el examen de las tendencias l'ecientes y la evolucion deI comercio
de manufacturas y semdmanu:facturas, las negociaciones comerciales multilaterales,
lacooperaci6n internacional para el desarrollo industrial y el comercio, y los
erectos de las pol!ticas ambientales en relaci6n con el comercio de manufacturas
7 ··seJDimanuracturas.

349. Declaro.que en las conclusiones ::ùnvenidas relativa.s al examen de las tenden
cias reeientes 7 la evoluci6n del comercio de manufacturas, la Comisi6n, entre
otl'ascosas,hab!a reaf'irmado· las disposiciones de la resoluci6n 131 (V) de la
Confereno;i.a sobre. elprgteccionismo y el ajuste estructura1. La Comisi6n hab!a
oblfeivadoque.urg!a realizar esf'uerzos concerta.dos para incrementar la producci6n
Tlacapacidaddeexportacion de los paises en desarrollo en el sector de las ma
nuractu~a,s ...... Sebab!a pedido ék la secretaria de la WCTAD que continuara estudiando
el,çomerclointernaci0nal de manufacturas, en especial en las esferas en que se
presentab~buenasposibilidades deexportaci6n a los paises en desarrollo, inclu
sive los, productos petroqu:Cmicos.y los fertilizantes, teniendo en auenta los tra
~osquese~stabanrealizando en otros f'or9s. En esos estudios deMan incluirse
tambi~n lO~op:r:oblemas.de:L.comercio'internacionalde textiles, en particular. los
p:J:ob1ema,s.queafrontaban los pa!ses en desarrollo, teniendo en cuenta la labor que
file. realizabaenotros organismos y los resultados de los estudios presentados a la
Comi~i9n'Paraque los examinara.

,50.$1relaci6n,conla.snegociaciones comerciales multilaterales, dijo que en las
conelusioriesconveni'das.J:aComision, entre otrascosas, habiarecordado la deci-
.siôn214 (XX) de la Junta y hab:Ca convenido en examinar, los acontecimientos que ocu
uieranenelcomerc,io internacional CO!110 conseouencia de la aplicaci6n de los re
sU:Ltadosd~ lasnegociaciones comerciales multi1aterales, en particular sus efeC'tlos
Bobre el çomercio de lospa!ses.endesarrolloy.1a necesidad de promover los inte
relJe,ade'stos~La.Comis5.ônhabiainstado. tambiéna todos los pa!ses interesados
aque.colaboraran,aplicandoun criterio de flexibilidad, para alcanzar el objetivo

·»> ••!2I••• TDI.BI822-TtJ/Blo~ 2/207 (distribuido prQvisionalmente con la signatura
'nJ/Blc•2(IX)ïMisc~3) ~
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de que en los codigos y acuerdos que resultasen de las negociaciones participara
el mayor nÛIDero posible de paises, en particular facilitando el acceso de los pai
ses en desarrollo y consiguiendo la debida aplicacion del espiritu y la letra de
esOS cédigos y acuerdos. La Comisi6n habia convenido en que deberian intensificarse
con urgencia las negociaciones en el i.mportante sector de las salvaguardias.

351. En 10 relativo a la cooperacion internacio~al para el desarrollo industrial
y el comercio, dijo que la Comision habia tomado nota del informe del Grupo de
Expertos sobre esa cuestion (TD/B/774) y habia acogido con agrado los esfuerzos
realizados conjuntamente por la Ul~CTAD y la ONUDI al respecto. La Comision habia
tomado nota aeimismo de que el Grupo de Elcpertos se reuniria de nuevo para exa
minar mas detenidamente esta cuestion y habia convenido en estudiar, de ser posible,
el informe definitivo del Grupo de Expertos en su décimo periodo de sesiones.

352. Por ultimo, en cuanto a los efectos de las politicas ambientales en relacion
con el comercio de manufacturas y semimanufacturas, declaro que la Comision habia
tornado nota de los diferentes estudios realizados sobre ese asunto y habia acogido
con satisfaccion los esfuerzos desplegados conjuntamente por la UNCTAD y el PN1ll~

al respecto. La Comision habia convenido también en que prosiguieran esos esfuer
zos, teniendo en cuenta los trabajos que se estaban realizando al respecta en otros
organismos, y en que se le comunicasen los resultados para examinarlos en detalle
en su décimo periodo de sesiones.

353. El portavoz del Grupo B declaro que el informe de la C0mision de Manufacturas
le satisfacia por tres razones distintas. En primer lugar, el informe indicaba
que la Comisi6n reanudaba sus actividades; en segundo lugar, era resultado del
espirit~ de cooperacion en que habian trabajado los participantes para llegar a un
acuerdo respecto de una serie de cuestiones muy impor...antes; por ultimo, el anâ1isis
general del comercio de manufacturas ayudaba a comprender diversos acontecimientos
significativos del comercio mundial y a poner de relieve ciertos sectores criticos.
El comercio desempefiaba un papel fundamental al promover el crecimiento y el desarrollo
economioos y todos los paises estaban interesados por igual en fomentar su expansion,
que podia lograrse manteniendo y mejorando el sistema de couercio abierto y multila
teral. Este era un modo de asegurar el crecimiento econ6wico y de conseguir que todos
los paises se beneficiasen. Senalo que algunas de las cuestiones de que se ocupaba
el informe se estaban discutiendo con mayor detalle en el Comité III del periodo de
seai,ones.

354. El portavoz del Grupo D dijo que el resultado mas importante de la labor de
la Comisi6n de ~Lanufacturas era la gran atenci6n.que habia prestado la Comision a
ciertas cuestiones fundamentales de politica comercial. Su informe reflejaba las
posiciones de los distintos paises miembros de la UNCTAD acerca de los problemas
en estudio, ê~tre otras la posici6n del Grupo D. La Comisi6n podria haber conse
guido resultados mas sustanciales en sus conclusiones convenidas relativas a las
medidas proteccionistas en el comercio internacional al evaluar las negociaciones
comerciales multilaterales celebradas en el mârco del GATT. A ese respecta dicho
portavoz se remiti6 al proyecto de decisi6n presentado por el Grupo D (TD/B/C.2/L.94),
que se incluia camo anexo en el informe de la Comisiôn. Sena16 que a la Comision
de Manufacturas le esperaba una labor de gran importancia y le dese6 el mayor
éxito en todos sus trabajos.
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Examen del tema en sesiôn plenaria

Decision de la Junta

355. En su 544a. sesian, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta, al tomar
nota del informe del Comite l del perîodo de sesiones, toma nota del informe de la
Comision de Manufacturas sobre su noveno perîodo de sesiones e hizo suyas las
conclusiones convenidas en esa Comision.

2. Preferencias

Examen del tema en el Comité l del periodo de sesiones

356. Al presentar el inf'orme de la Comisien Especial de Preferencias sobre su
nove..'lO periodo de sesiones 16/, el Presidente de esa Comision declaro que ésta
habîa l1evado a feliz tÊirmino la tarea que le habîan conf'iado la Conferencia en
su quinto perîodo de sesiones y la Junta en su 19~ perîodo de sesicnes, a s&.ber,
la de ef'ectuar un anâlisisyuna evaluacion completosde los diez primeros aiios
de i'uncionamiento del sistema gtmeralizado de preferencias con miras a llegar a
un acuerdo lI~speeto de su futurel.

357. Puso de re1ieve los principales elementos del acuerdo a que habîa llegado la
Comisi5n Especial, ta.l como se recogîan en la resolucion 6 (IX) aprobada pOl' la
Comiaion. ·En primer lugar, se habîa reafirmado la importancia que un sistema
generalizado de pre:ferencias, sin reciprocidad ni discriminacion, tenîa para la
expansiôn y la diversificacion deI comerciode exportacion de los paîses en
desarrol1o .y para la aceleracion del ritmo de su crecimientoeconomico. En la
resolucion .se recoriocîa también que el sistema generalizado de preferencins habia
desempeiiado unafunciôn positiva en el· mejaramienta del acceso de los paises en
desarrollo·e. los mercad06 de los ·paises otorgantes de preferencias y habîa
cont1"ibuidoasîa avanzar hacia la consecucién de ese objetivo. La Comision
reccnocîa.que 10Sobjetivosdel sistema.generaliza.do de preferencias enunciados
en laresolucion 21 (II) de laConferencia no se a.1canzarian plenamente para
198(} y, enconsec-uencia, pidiéquese prorrogara la duraciondel sistema ms
al.la.delperîodo inicia.1dediez anos y que se procediera en 1990 a un analis is
completodel sistema.Ademâs, lospaises otorgantes de preferencias habian
reafirmadC su compromiso de ftlejorar continuamente sus esquemas, y al ef'ectuar
eSasmejoras sedaria. prioridad a los productos de interés para los pa.î.ses
menosadelantados. Nn 1aresoluciônse habîa.confirmado que los pa.l:ses otorgantes
depreferenciascontinuarfan realizando esfuerzos para facilitar asistencia
técnicaa los paises beneficiarios de modo que pudieran aprovechar al maximo sus
esquemas. Aese>respecto, la .comisiôn hab!a recomendado par unanimidad que el
proyecto de asistenciatécnica UNCTAD!PNUD se prorrogase ma.s [j,118,_ de, 1980.

358. El Presider.:te delaComision Especial senalo que el noveno periodo de sesiones
delaComisiCn hab!abrindado la primera oportunidad de poner en pra.ctica los
nuevosprocedi1lÛ.entos mejorados de consulte. que la Junta habî:a prescrito en SU

decisiôn179 (XVIII), de 17 dedicieDL~re de 1978•. Enefecto, paralelamentea. las
sesione.s plenarïas en las que se habfan examinado cuestiones ~car8,cter general,
se habia ce1ebrado entre los'paises receptores de preferencïas interesados y

i61.1!D/B/802 - TD/B1CôI70 (c1istrib.uido pro'Visionamente con la signat'lI'a
TD/B!C.5(IXllMiSc.2). ~-
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varios paîses otorgantes de preferencias una serie de consultas oficiosas sobre
las mejoras especificas y concretas que debian introducirse en los diversos
esquemas. A este respecto, la Comisi6n Especial habrê. convenido en que la
introducci6n de esos procedimientos plurilaterales y confidenciales de consulta
en la UNCTAD constitul.a un nuevo paso adelante para que los pal.ses otorgantes
de preferencias llegasen a comprender mejor las necesidades especl.ficas de
los distintos pal.ses beneficiarios y para que los paîses beneficiarios pudiesen
aprovechar mejor las posibilidades que les ofrecîan los diversos esquemas.'

359. Par Ultimo, en la resolucion se recomendaba que el Grupo de Trabajo sobre
las lIformas de Origen se reuniera de nuevo a principios de 1981 para continuaI'
su labor de armonizacion y simplificacion de las normas de origen en el marco
del sistema generalizado de preferencias.

360. En cuanto a las novedades registradas desde el noveno perîodo de sesiones
de la Comisi6n Especial, el Presidente de la Comis:iJSn puso de relieve el informe
del Secretario General de las Naciones Unidas sobre la evaluaci6n de los
programas en la es fera de las manufacturas 17/. Ese informe, que abarcaba,
entre otras casas, las actividades de la ill~CTAD rela~ionadas con el sistema
generalizado de preferencias, habia sido examinado pOl.' el Comité deI Programa
y de la Coordinacion (CPC) asi camo pOl.' el Grupo de Trabajo sobre el plan de
mediano plazù y el presupuesto par programas. El informe deI CPC contema varias
comentarios y recomendaciones. El parrafo 70 de ese informe 18/ decia que "el
Comite apoy6 la recomendaci6n de ampliar la capacidad de la UNCTAD para las
actividades de asistencia técnica en esa esfera, especialmente a fin de permitil.'
a los paîses en desarrollo mas pobres aprovechar mas plenamente los posibles
beneficios de los diversos proyectos deI sistema generalizado de preferencias
y como un medio de canalizar mas eficazmenteinformacii5n sobre los proyectos
a todos los posibles usuarios del sector de las exportaciones de los paîses en
desarrollo;; • Pregunt6 a la secretari:a de la UNCTAD si se habl.an tomado dispo
siciones para continuaI' y, de sel.' posible, ampliar el proyecto UNCTAD/PNUD
sobre el sistema generalizado de preferencias. Invit6 asimismo a la secretarîa
de la UNCTAD y a los representantes de los pai:ses en desarrollo a que expresaran
sus opiniones sobre las formas posibles de canalizar de modo mas eficaz la
informacion sobre los esquemas deI sistema generalizado de preferencias.

361. Un representante de la secretaria de la UiifCTAD contest6 que elPNUD habîa
indicado que suministrari:a ayuda financiera permanente para el proyecto, hasta el
final de 1981 pOl.' 10 menos, y que se esperaba una decisi6n formal a ese
respecto en un futuropr6:y.imo. Affadi6 que la cuesti6n de la difusi6n de infor
macion sobre los esquemas del sistema generalizado de preferencias habia
figurado siempre en forma destacada en los seminarios nacionales organizados
pOl.' el proyecto UNCTAD/PNUD. Las recomendaciones formuladas a ese prop6sito eran
de dos tipos, a saber, institucionales y de informaci6n. El aspecta institu
cional se referîa alestablecimiento de centrosde recogida. anâlisis y difusi6n
de lainformaci6n sobre los esquemas del sistema generalizado de preferencias•.
Muchos paîses beneficiarios habi:an establed.do ya esos centros, pero muchos otros"
par diversos motivos. no habJ:an podido hacerlo.

17/ Docur:ento E/AC.51/1s8.0/2, transr:itido al Grupo de Trabajo sobre el plan
de mediano plazo y el presupuesto pOl.' programas con una nota de la secretarîa de
la UNCTAD (TD/B/WP/6).

181 Documentos Oficiales de la As.amblea General, trigésimo q.uïnto perîodo
de sesiones. Suplemento J!To. 38 (A!35Y38).
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362. El segundo aspecta se refer!a a ~a difusion de infarmacion actualizada sobre

1">3 esq:uemas. Los manuales ~eparados par el proyecto y par varios paises otor

gantes de prt.1ferencias habian sida muy Îltiles a ese respecto. y el problel'la seguia

~on$istiendo en la forma de garantizar que esos manuales llegasen al mayor nlimero

de exportad.ores Y' usuarios. Los manuales suministraban informacion sobre las

oportunidades que se otrec!an y sobre las condiciones para pedir trato preferencial,

pero tal vez era mas importante la difusion en el momento opartuno de informacion

sobre el funcionamiento efectivo de los esquemas. En el casa de esquemas que

aplicaban limitaciones a priori en forma de contingentes. lî:mites maximos y canti

dades méJ<imas ;pot' paises, era importante q"~ los pa!ses beneficiarios recibiesen

informacion inmediata sobre el cierre de esos contingentes. Con ese fin. seria

ûtil que los pal.ses otorgantes de preferencias informaran con regu!aridad a sus

misiones diplomaticas en los paises beneficiarios y a la secretaria de la Ul~CTAD

acerca delestado de la utilizacion de los cOntingentes, informacion que a su vez

podria. recioir una. mâs. amplia difusion par conducto de los centros de .los paises

beneficiarios y$ en la medida de 10 PGsible. de la secretarJ:a de la UNCTAD. Un

importante pais otorgante de preferencias habl.a establecido ya ese tipo de sistema

de notificacion.

363. El Presidente de laComision Especial de Preferencias se mostro satisfecho

de que el PI~ estuviera dispuesto a seguir apayando el proyecto de asistencia

técnicasobreel~istemageneralizado de preferencias hasta finales de 1981, par

10 menos$ y recordoque en el ~oveno perJ:odo de sesiones de la Comisién Especial

muchasde1egaciones habîa.nexpresa.do s'Usatisfaccionpor las actividades de asis

tenaia técnica de la secretarJ:a de la UNCTAD con respecto al sistema.

364, Bi representante de Bulgarie. serefirié a la situacion particular de su pais,

que, enrelacionco:nel sistema general.izado de preferencias, era, a la vez, pais

otorgantey pais receptor depreferencias. . La naturaleza. y el ambito de aplicacion

delesquema de preferen,ciasgenerali~l;I.dasde. su paJ:seran bien conocidos.. Su

paîs .. a.grl;l.dec!a.ll:l;$ preferencias que recib!ade los. paises otorganteE de prefe

rencia.s.que.gozl;tban deUIl nivel de desa:rrolloeconomico mas elevado que Bulgaria.

NoobstantellSU pal.sdeseabarecibir -también preferencias de la CEE Y habîa formu-·

U.do.repetidassolicit'Udese. ese.e+ecto. En contactos bilaterales, incluso en

reuni9nesg'Ubernamentales de alto nivel, casi todos los pa!ses de la CEE habian

pl'ome't;idoapoyarJ.aprop'Uestade .Bulgaria enelConsejo de las Comunidades. Sin

embargo~laC()misiôndeJ.as COilunidadesEu:ropeashabia estado aplazando durante

a,nos.la presentacion.de le. correspandiente propuesta al Consejodelas Comunidades,

recurriendo .adiYersos pretextos. LamentabaSa,ber que la Comision habia tomado

de n'Uevo ladt;cisiop deno.presentar.unapropuesta para que seincluyese a Bulgaria

enla.listade bemaficiaJ:'iosdelesquema de preferencias genera},iza'Ïasdela

COIDUtlid:tdpara198LResll1taba deflconcertante ln. actitud de la Comision, que hada

casa omisq de la soUcitud de su pa$smientras que, al mismo -tiempo, otorgaba

pl'$:f'erencias a.otrospa!seseuropeosque.ten!an un nivel de desarrolloeconomico

superioI' aide Bulgaria. El-representante de Bulgaria .se preguntosi esa actitud

noobedec~!aam.0tivacionespolJ:ticas yexpreso la. esperanza de que lasolicitud

de su pa1sserJ:adebidamente consideraday acogida con arreglo al espîritu del

Acu~dodeH:elsinkiy deconf'o:rmidad con los propositos y objetivos del flistema

generaJ.izado .d..e. preferencias:,

365'lS1P()!"tavosdel Grupo D dijôquelospaî:ses miembros delGrupo D que otorga

banpref'erencias habîandedicado gran atenciona laactividad del Grupo de 'lrabajo

.sobr~l,asN(JrnIa.sde.Ori~enYhabîan<realizaa.o.una..ïntensalabor.para armonizar esas

n0rm.â)sar:tna.equ~fueranmas.sencillas y .masadecuadas ~. Esa .labor ·estaba termi

n~daylas normasdeori,genque aplicabanactualmente Bulgaria,Checoslovaquia,

-88..: .

G:tde
:r (1)

3h6.
·iel
'rpf

hist
(l.e s

tid~

Sec!'
ment,
hab!.
segl.l

367.
pre!'
sus
lill C

tivo.
lilien
habl;
de 1.
sist,
las
l'enc·
prOCi

t;·9.ci<

l.OO(
y 19'

368.
flillC:

en 1
redu
bene.
caci

369.
renc
desaJ
l'a.iSE
para
a 10
lPierul
cont
rres
aqueJ
ment
cial
acer



sobre
tor
seguîa
tunero
s
rencial •. ,
ac~on

,e
canti
esen
ria
sus
ICTAD
.u vez
~,lses
Un

iÏs"l.ema

~echo

:ia
1 par
~ciaJ.

asis-

,u pais,
, pais
Licacion
3u
fe
garia.
formu~,

en
bian

Sin
a.nte
nidades,
mado
Bulgaria
a
ue hada
ha
,6mi.co
,ctitud
icitud
del
.tema

otbrga
Trabajo
.zar esas
~, termi
tuia,

'lan,,'rîa r'.>1nuia y lu Union de Republicas Soc:ialist']~~ 3ovi::; r,~'u' '! ',i, "''l''
k~' ~';."'ui u·t,?S elementos: a) el criteriC' deI wtlnr '!.,;r·,',:"nl('. " F' .,' 'J., 1 •• ,

.,1 "ll., dE' 1 v"110r de las mercancias importadas; b) el uso dc.1 p-' ,- ;,. "
0.llico;· !lle'(Ede. ùel rrt~cio de exportacion; c) el trato act:n·tc;l l':' ! l',·k.! \
:; (1) Lm ct>l'tificado de oriGen uniforme.

~h6. El ~'()rtRvoZ del Grupo B dijo que su Grupo consiC!I:'r8ba que' (,1 C'V~"JF'll ""Ur!(:I'

'~el pi'3tema reneralizado de preferencias hecho pOl' ln. Co"dsi6n l::f' 1"-;.::1"111'
;rE'f'l'HH'ias en su noveno perlodo de sesiones cQnsti~t'.i·Cl l')r ,;'1 1 ,' il,!, -1'+ ,ll' cn 1~1,

historia deI sistema. Dicho Grupo habîa vista con so:tisfnecjS!! qu'..' ('~l' l'Olc'lOC'

(le s"~si()r'es de la Comision Especial habla eulminado en un'l 'Jeta rr'si ti vD Celil! '11' .

tid:.> l'or tndos, par euanto la que fuera engendrado 1101' el 'ré,lento de} prit,"'l'
~e('retari() General de la UNCTAD, Sr. RaUl Prebiseh, y conc'ô'l'it1l' camo un im"ru
mento prat1'nati co de una politiea de promoci6n del eome1'" i n'l1 i'a'v'or deI dc<: '}JTi-'} l 0

habla i (10 creciendo con regularidad y estal:Ja destü,,,,dc ~,i n 1,[' ",,'T.T "'.'.;~' ..

se[';uir expandiéndose ailn ma3.

367. En ese per1.odo de sesiones, los palses miembros dc'l Cl'IPO P, OI'!l'f1;:HILes (l"

preferenc;,as hablan informado acerca del funcionamiento .Y 1'):3 ef ,'('tO;3 !O(' it ivu' d,'
sus distir;tos esquemas del sistema generalizado de prcfcrcm::ias., HSl cort<.' 50br',·
un cierto niimero de mejoras que hab1an introducido ya cn ési,,'s. Tos ,~fe('t'x3 posi ..
ti vos de esos esquemas quedaban ampliamente demostrados, Q(' hel'!w, pOl' ..]. ..... lTt.'i

Illiento sustancial de las importaciones preferenciales. las euaJe'" P!l ~"E:ne!':ll"

llablan 2-LUnents.do mucha mas que otrns cat,~'Torins ,l,> i!'1l'QY'! '. ,; ... ' 1'1'('(' 1 1 f"":

de los raSses beneficiarios. F.n e1'ecto, durante los sicte Diios Ùf' D!.1ic:lcion d,'L
sistema c;eneralizado de preferencias sobre los que se ùisponia de esteld:lsLic'1s,
las impc'rtaciones preferenciales de pUlses miembros de la OCP!·; pi.ürbUlli.es Je l'r':'f'c.
l'encias se habian multiplicado par 15, en tanto que sus imp'~'rLaciünc,,,, t,}t:l.lc's
procedentes de paises en desarrollo se hablan quint;urlicQdC'. !1.Ir'mor>;, 1~1'" imr~)r ..
t;.3.ciones preferenciales de esos palses de la OCDE hu.hian l'''l',udn ,10 'Tll)' il 'Pr1"ll\"n i: ':'

1. 000 mi.l1ones de dolares a alrededor de 18. 000 mil1otlP~~ <le doI 'lY','s'n 1,_.> 1t)'r'
y 1979.

368. Hecordo que las mejoras introducidas durante los diez Irin'pl'us uii,.'f' d,.:
funcionumi,ento del sistema generalizado de preferencias DO habîij.(: cOllsü;i,idc ~iôlo

en la ampliacion de la gama de productos incluidos y en la concesion de UA,Y0J'éc'S

reducciones aral1celarias, sino que hab1.13.11 comprendido tUIntién el otor~ri"!.LCllt0 de
bene fi cior: especiales a los palses menos aclelantados y la .':tfTC')ii '/ 'le j '~'L, ,,: -'1. i ri,
caci6n Y' liberalizaci6n de las normas de origen.

369. Conscientes de la importancia que revestJ:a el sis tpma c:en'.'l'ali zad'.! d',- j ili f-,'
rencias no reciproco y no discriminatorio para la prolilocion deI comel'ci" .Y dd
desarrollo de los paises en desarroll0. los palses deI Grupo B c~J."'r'11)é'n ,1W,' los
palses otorf.<;antes de preferencias y los palses beneficial'i os aLmaSl'l! :3'08 ~'S fucrzos
para lograr una utilizacion mas amplia y eficaz de los di ver~;os cS'lW"!r/1S. Conronne
a 10 dispuesto en el parrafo 4 de la resoluci6n 6 (IX) de lé' Cc-misi6n, lOi;; pds'!~
miembros del Grupo B que otorgaban preferencias seguian compro!l~C?ti6nc1(·sc '1 w'jOl'éU

continuamente sus respectivos esquemas a la luz de la e1:peri.c:ucj ',1 obtenic1:) J

}:'restlludo especial atenci6n, al proceder a tales mejoras, a las !J€cesidr.r],:s (]p

aquellos pa1.ses que hasta el presente s610 habian obtenido un ["ove"}).; l"::l <xL i V8.-

mente limitado de tales preferencias. Su Grupo consüleraba que las palse::.: bene fi..
cia:do:;, par su parte, deblan seguir informando a sus productort8 y exrorü-,dol'p;:
acerca de las posibilidades que ofrec.;La el sistema y ayudândolec 3, C1,ullI-·l il' 1.0:;

i;t'iîmites t.dministrativos pertinentes. En ese sentido, Sil Grupo v,d> ';(jj, af'l")b',"~ion
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Que la Comisién Especial habia recomendado que se prorrogasen mas alla de 1980
las actividades del ployecto de asistencia técnica Ul~CTAD/pnUD sobre el sistema
genera.lizado de pref'erencias~ cuyos éxitos eran ampliamente reconocidos.

370. COi.lcluyé afirruando que su Grupo ~ si bien admitfa la.- importancia de las
consultas bilaterales que sobre cuestiones relacionadas con el sistema generali
zado de preferencias se habian celebrado en las capitales de los pafses otorgantes
d~ preferencias y los paîses beneficiarios~ esperaba que en el futuro hiciese
uso del nuevo sistema de consultas plurilaterales y confidenciales irrcroducido
en el noveno perîodo de sesiones de la Comisién Especial un mayor nwnero de paîses.

371. El portavoz del Grupo de los 77 recordô que en el ultimo perîodo de sesiones
de la Comisién ~special su Grupo ha.bîa hecho una amplia üeclaraciôn que habîa
sida recogida in extenso en los parrai'os 19 a 29 del informe de la Comisién. Su
Grupo atribui:a ,]ran importaIY~ia a las recomendaciones formuladas en esa declaracién.
Consideraba~ ademas. que en el Ultimo perîodo de sesiones de la Comisién Especial
se habîa da!lo un importante paso adelante en cumplimiento de la decisi6n 179 (XVIII)
de la Junta, en virtud de la oua! Se podîan organizar consult~s plurilaterales
oficiose.e sobre los distintos esquema~" durante los periodos anuales de sesiones
dp. la Comis:i ôn Especial. Su GI1lpO cC"1sideraba que hab1a posibilidades de conso
lidar a:un mâs tales consultas plurilaterales, par 10 que instaba a la secretarîa
de la UNCTAD y a los paîees otorgantes de preferencias a que hicieran losprepa
rativos neces,~\rio!':.
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372. El representante de China recordô que, en su Ûltimo pertodo de sesiones, la
Comisiôn Especial habta reconocido que aUn no se h~btan alcanzado totalm2nte los
objetivos del sistema generalizado de preferencias enunciados en la resoluciôn 21 (II)
de la Conferencia. Se habta acordado, no obstante, prorrogar el SGP y proceder a
otro examen completa en 1990. Era particularmente satisfactorio que la Comisiôn
Especi~ hubiese precisado claramente las mejoras que era necesario introducir todav!a
en dicho sistema para que se pudieran alcanzar los objetivos previstos. Tales mejo.·
ras comprendîan la ampliaciôn de la lista de beneficiarios, una gama de proquctos
mâs vasta y mayores reducciones arancelarias. Esperaba que tante los paîse~ otor
gantes de preferencias como el proyecto UNCTAD!PNUD siguiesen tratando de Be 'l,sr a
los patses receptores a aprovechar plenamente los beneficios deI sistema.Confiaba
asimismo en que prosiguiese la simplificaciôn de las normas de origen, que eran
bastante complejas y difîciles dè aplicar; en ese sentido, apoyaba la recomendaciôn
de que el Grupo de Trabajo sobre las Normas de Origen se reuniese de nuevo para
continuar su labor de armonizaciôn y simplificaciôn de las normas de origen.

Examen deI tema en sesi6n plenaria

Decisi6n de la Junta

373. En su 544&\ sesi6n, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta, al tomar
nota deI informe deI Comité I deI periodo de sesiones, tom6 nota deI informe de
la Comisi6n Especial de Preferencias sobre su noveno periodo de sesiones e hizo
suya la resoluci6n 6 (IX) aprobada por la Comisi6n.

B. Financiaci6n relacionada con el comercio

(Tema 9 ~) deI programa)

1. Informe de la Comisi6n deI Comercio Invisible y de la Financiaciôn relacionada
con el Comercio sobre la primera parte de su noveno periodo de sesiones

Examen dei tema por el Comit~ l deI perîodode sesiones

374. Al presentar el informe de laComisi6n deI Comercio Invisible y de la Finan
ciacion relacionada con el Comercio sobre la primera parte de su noveno periodo de
sesiones!.2I el representante dd Secretario General de la. Ul'ifCTAD dijoque la
Comisi6n se habia ocupado de cuatro temas principales: la reforma monetariain
ternacional; los recursos financieros para el desarrollo, prestando particular
atencion al examen general y la supervisi6n de las medidas de politica concretas
adoptadas en cumplimiento de las recomendaciones contenidas en la resoluqi6n 129 (V)
de la Conf€rencia; el estab1ecimiento de un serviciode garantia deI crédito a la
exportaci6n; .y las necesidados de un :3istema cficaz de cooperacion financiera
:internacional. .

375. En relaci6n con la.cuesti6n de la reforma monetaria internacional, dijo que
la Comisi6n habia ex~inado deuna manera general.los principales acontecimientos
en la esfera de losproblemas monetarios internacionales.

376. En relacion con el eXamen general y lu supervision, la Comision habia reali..
zadopor primera vez un examen a fondo de las medidasGi:' politicaadoptadas encum
plimi~ntoë:elareso~uc;i6n 129 (V), Y en el p.:U:rafo 46 de su informe se exponiael
amplio acuerél0 a que se habia 11egaélotrasese eXalllen. Las conclusionesconveniélas

·.WTD/B/821 -TD/B/;.3/172 (distribuido provisionalmente con la signatura
TD/B~3(IX)/flisc.3).
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rel'lejaban el hecha de que solo algunos pa!ses desarrollados habJ:an aplicada ple
namente las medidas recomendadas en la resoluci6n 129 (V); par otra parte, la
Comisi6n hab:Ca recollacido que varios gabi.('rnas no habian dispuesto de tiempo su
ficiente para examinar las propuestas l'ormuladas y para aplicar las medidas apro
piaâas que se requerian. La Comisiôn habia convenido en continuar su examen sobre
la base de datas mâs amplios y habia recômendado con tal l'in el establecimiento
de un comit~ en el proxima periodo de sesiones de la Comsiôn.

377. Con respecta a la cuestion je la promociôn del acceso de los pa:Cses en
desarrollo a los mercados internacianales de capital, el representante del
Secret~iv General de la WCTAn dijo que la Comisiôn habia tratada de una propues
ta de establecer garantias multi1aterales para promover el aCceso de dichos paises
a los mercados privados de capital. En su decision 16 (IX) en que se pedia al
Secretario General que preparara y presentara las estudios necesarios con recomen
daciones, la Camisiôn decidi6 continuar sus de1iberaciones sobre ese asunto.

378. El tercer tema sustantivo -al crédito a la exportaci6n como medio de promo
ver las exportaciones de los pa!ses en desarrollo- hab:Ca l'ig"Urado en el programa
de trabajo de la Comisi6n y de la Junta durante varios aiios y una propuesta con
oreta -elestablecimiento de un servieio multilateral de garantia de los crédi-
tos a la exportaciôn- habia sido examinada a l'ondo par expertos y por un grupo
intergubernamental. El Comité del periodo de sesiones que habia examinado la
propuesta habia sefla1ado varias cuastiones técnicas y la Comisiôn habia concluido
que se deberia. examinar nuevamente el asunto a nive1 técnico para poder adoptar una
decisi6n pol!tica. En sû decision 17 (IX), la Comisi6n habia pedido al Secretario
General de la WCTAn que, con la asistencia de expertos en asuntos l'inancieros, pre~

sentara las posioles moàalidades operacionales detal1adas deI propuesto servicio
de garantia del orédito a la exportaci6n para su examen par un grupo interguber
namental de expertos que convocl~r!a l~ Junta de Comercio y Desarrollo.

319. En rela.ci6n con las necesidades de un sistema ef'icaz de cooperaci6n finan
ciera intemacional, la Comisi6n habia exam1nado varias informes preparados por la
secretar!a de la UNCTAD y por expertos en los que se estudiaban algunas'ideas y
temae que se habian presentado por primera vez en el quinto periodo de sesiones
de la. Conferencia. La Comisiôn hab!a examinado, en particu1ar, los trabajos refe
renteSala relacion entre las corrientes de c~pital de los paises desarrollados
fiL lospaises, en desarrbll0 y ~s niveles de activ:idad econ6mica y empleo en los
puees desarrollg,dos. Hab!aexaminadotambién las necesidades de capital a largo
plazodelospaises en'desarrolloen elcontexto de diversas hip6tesis acerCa de
laactividad aconômica interna. y deI ambiante externo y, f'inalmente habia estu
difiLdovarias Pr.opti~stas e ideas relativas a las posib1es medidas internacionales
para lograruna movilizaci6n mas automatica de los recursos internacionales para
fines de desarrollo, inclusive la cuesti6n del establecimiento de un impuesto
internacionalpara financiar el desarrollo. La, Comisi6n, que no complet6 sus
deliberacionessobre, este tema, convino en la reso1uci6n 18 (IX) en que esa cues
tionconstituir!a ùnode los principales temas de sus l'uturos trabajos.

380~.Enoonclusiônel representante del Secretario General dijo q~e la Comisi6n
estimabaquese lehapia,asignado demasiado poco .çiempo para completar las deli
beraci.on~s~l'ondos()bretodos los temas q1.le tenia ante si yhabia pedidoa la
Juntaque.cUando<eJCalllinara el calendario dereuniones en su 212 periodo de se
siones.>disI)usî.era. que 1a.CoJLTlisi6n reanudar!a sustrabajos la antes posible,

".. prel'eriblementeen 1981.
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381. El portavoz deI Grupo de los 77 se refiriô al pârrafo 7 de la resoluciôn 128 CV)
~e ~a Conferencia sobre la reforma monetaria internacional, en que la Conferencia
1~v1tab~ al Secretario General de la UNCTAD a que se mantuviera en contacto con el
Dlrector Gerente deI Fondo Monetario Internacional y a que informara cuanto antes de
los progres~s logrados en esta esfera a la Junta de Comercio y Desarrollo. ,Pidi6 a
la secretar1a que proporcionara a la Comisiôn el informe soli~itado en esa resoluci6n
a su juicio, e~e informe podr!a examinarse en relaciôn con la parte deI tema 9 deI '
programa relatJ.va a los problemas monetarios internacionales.

382. En cuanto al programa anotado para la continuacion de la labor de la Comision deI
Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada con el Comercio, su Grupo estima
ba que cuando la Comision volviera a reunirse, preferiblemente ~n 1981, se ocuparia
de los trabajos que habia iniciado pero no completado. Su Grupo deseaba que no
quedara duda alguna acerca de que el periodo de sesiones que la secretaria habia
dispuesto provisionalmente, en el calendario de reuniones contenido en el documento
TD/B/L.567, que se celebraria deI 29 de junio al la de julio de 1981 seria una con
tinuacion deI noveno periodo de sesiones.

383. Refiriéndose a la resoluci6n 18 (IX) aprobada por la Comision, sobre las nece
sidades de un sistema eficaz de cooperaci6n financiera internacional, declaro que su
grupo concedia una grandisima importancia a la continuacion de la labor urgente so
bre esta cuesti6n y precisamente con esta idea se habia llegado en la Comision a un
acuerdo para reanudar el periodo de sesiones. Hizo asimismo referencia a la reso
luci6n 34/189 de la Asamblea General, de 18 de diciembre de 1979, en la que se pedîa
un informe sobre los prograsos realizados sobre este tema.

384. Con respecta a la decision 16 (IX), sobre el acceso a los mercados de capital,
expreso la esperanza de que en la continuacion deI periodo de sesiones la Gomision
pudiera realizar progresos en esta cuesti6n$

385. Sobre la base de la decision 17 (IX), por la que se establecia un grupo inter
gubernamental de expertos en un servicio de garantia deI crédito a la exportaoion
dijo que el Secretario General de la UNCTAD deberia preparar, con la ayuda de exper
tos en asuntos financieros, las oarac"teristicas operacionales detalladas deI pro
puesto servicio para que las examinara el grupo intergubernamental de expertoà. Su
Grupo deseaba hacer constar su gratitud al Grupo B por su comprension y por acceder
a actuar prontamente para solucionar esta cuestion.

386. Con respecta al programa provisional, su Grupo opinaba que el programa que
figuraba en el informe seria el programa para la continuacion deI noveno periodo
de sesiones.

387. El portavoz deI Grupo de los 77 consideraba que nQ ara precisa detall~r mas las
conclusiones convenidas de la Comision sobr~ el examen general y la supervision.

388. Acerca deI parrafo 49 deI informe de la Comision, y a la luz de los debates
que se habian celebrado en otros foros, dijo que el Grupo de los 77 considerabaque,
de conformidad con el acuerdo a que se hab:i:a llegado en él, lareferencia a los
paises donantes desarrollados afectaba sin distincion tanto a los paises desarrollados
de economia demercado comoa los.paises socialistas de buropa oriElntal. Dicho.de
otro modo, su Grupo no hacia ningunadistincion entre los paises deI Grupo B y los,
deI Grupo D en cuanto a la aplicabilidad deI objotivo deI 0,7~ deI PNB para la .asie
tencia oficial para el desarrollo.
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)~~. iâl {}-.;nclt..i.aion, decl<3X6 qUE: el informe anal! tic\,) &ùbI.'e la transj...:rencia de
reoursos reales, preparado por la secretaria de la UNCTAD y presentado a la Asamblea
General en su dGoimoprimer periodo extraordinario de sesicnes (A/S.II/5/Add.2), se
deb!a remitir a la Comision deI Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada
con el Comeroio cuando ésta reanudase sus trabajos.

390. El portavoz deI Grupo B encomié los esfuerzos de los pa!ses en desarrollo que
estaban aotualmente en condiciones de prestar asistencia a los mâs pobres de ellos
y exprescS la esperanza de que aumentase el volumen de la ayuda y mejorase constan
temente su oalidad. Su Grupo también deseaba que los paises socialistas de Europa
oriental aumentasen sus esfuerzos, coma se esperaba de ellos en virtud de la reso
luci6n 129 (V) de la Conferencia. A este respecto, el citado portavozexpreso su
satisfacoion par la declaracion deI portavoz deI Grupo de los 77 en el sentido de que
su Grupo no hac!a ninguna distincion entre los paises desarrollados de econom!a de
mercado y los pa!ses socialistas de Europa oriental con respecto al objetivo deI 0,1%
para la. asisteneia ofieial para el desarrollo.

391. Con respecto a la propuesta de establecer un serv~c~o de garantia deI crédito
a la exportacion, en beneficio de todos los paises en desarrollo, dijo que los deba
tes de la Comisiôn deI Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada con el
Comeraio en la primera parte de su noveno periodo de sesiones habian contribuido a
aolarar varios puntos sobre los cua1es existia algUn acucrdo en relaci6n con cier
tos objetivos y atribuciones deI servicio propuesto. No obstante, antes de que
pudiera tomarse decisi6n al@Jna sobre la cuestion de principio quedaban par resol
Ver varios ·problemastêcniC<'Js que el Grupo B consideraba esencia1es. Puso de relie
veque el propuesto grupo intergubernamental de expertos debia estar abierto a la
participaoiôn de todos los Estados miembros de la UNCTAD. También encomié el acuerdo
aloanzado en la Comisiôn en el sentido de que ésta debia examinar sobre una base
global las diferentes cor.~ientes financieras de lospa!ses en desarrollo y ~econocer

la importancia de .estas corrientes para el incremento deI comercio internacional
ye1 desarrollode diohos paises. Este examen también facilitar!a la preparacion de
estudios·sobrela.movilizaciôn de una corriente incrementada de recursos hacia los
paises en desarrollo, en los que se deberia tomar adecuadamente en cuerr,;a el esti
mu16queesa corrientepodr!aproporcionar a la actividad eoonémica mundial, Agreg6
quelaeuésti6n de1calendario deI proximo.per!odo de sesiones de la Comisi6n
exig!a la oelebraci'6nde nuevas consultas entre los grupos regionales ..

392.E1portavozdel.Grupo D, en relacion con lasconc1usiones convenidas sobre
los.recu~sos f'inancieros. para el desarro1lo (tema 4 deI programa de la primera
partedelnoveno' periodo de sesiones de la Comision), serefirio al pârrafo 47 deI
informe> de la Comisiôn y al par;:afo 131 de la. segundaparte deI informe de la
Conf'erenaia sC'Jbre su quinto periodo de sesiones. W, que reflejaba la posicion deI
Grupo< D resprJcto de los objetivos para el volumeny las condiciones de asistencia.

39;. Elrepresentante de· China dijo que su pais apoyaba a los pa!ses en desarrollo
ouando ped!an.quetodoslos pa!sesdesarrollados aumentasen su transferencia de
~ecurso~;X'ealesal()spa!sesien desarrol10en cumplimiento de la resolucion 129 (V).
Eraneoesarioes1iab1.ecerunsistema~internacionalequitàtivo decooperacion en ma
teria de.·financiaci6n•. Ellocontribuir!a a la cooperacion entre los paises en
desa1f~ollo y 10spa!ses desarrollados· en el comercio internacional yala coordi-,

:nacff4iSnentrel~sparte-sinteresadas. En cuanto a loscréditosa la exportaci6n.
oOJUQ·tnedioidei·proD1overlas·•• exportacionesde·los paises endesarrollo, esperaba.

"':'qlieel'Secre-çariO:Qeneraldela UNCTAD,~dado por. expertos financieros, presen
+.:ar!aenfecb~prôxi.ma'Un.inf0rnle.deta11E).do sobre. loss.ervicios degarantia deI

•.. c:t'~dito'a lae~poX'tl;l.ciôIl. para que 10 .examinara el grupo de· expertos.
',. ."

ggf;.ctasdeJ.a.Conférenciadelas Uaciones Unidas. sobre Comercio v Desarrollo,
guintoper!odode.sesiones,"fOlo!', I1'lformeYAnexos (publicaci6n de la... Naciones Unidas
.~~. dev;n.taS~·79.II.D.14).· -94..:
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394. En la sesion de clausura, celebradd el 25 de septiembre, el Presidente
dijo que habia surgido un problema de interpretaci6n respecto deI parrafo 148 deI
informe de la Comision deI Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada
con el Comercio. Tras examinar la cuestion con todos los g·rupos, 'entendia que el
proximo periodo ,.e sesiones de dicha Corn.. sion dedicado a 1L;il asuntos monetarios y
financieros seria el décimo, que se celebraria en 1981, aegUn pedia la Comiaion en
el informe sobre la primera parte de su noveno periodo de sesiones. Tenia entendido
asimismo que habria que estudiar tanto la cuestion de la fecha deI proximo periodo
de sesiones de la Comision, segLin constaba en el calendario de reuniones para 1981,
como la deI programa que figuraba en el anexo IV deI informe de la Comision. En
el programa deI décimo periode de sesiones debia tenerse en cuenta que no habia
sido posible estudiar en detalle el tema 6 deI programa deI noveno periodo de
sesiones (Necesidades de un sistema eficaz de cooperacion financiera internacional).
Seria también necesario tener en cuenta. los trabajos realizados en relaci6n con la
resoluci6n 128 (V) de la Conferencia. Las modificaciones indicadas seexaminarian
en el curso de las consultas que se celebraban regularmente en la UNCTAD para la
preparacion deI proximo periodo de sesil:mes de la Comiaion. o-portunamente, la
Junta de Comercio y Desarrollo decidiria también si era 0 no necesario que la
Comisi6n reanudase el décimo periodo de sesiones en 1982, a fin de concluir sus
+'rabajos antes deI sexto periodo de sesiones de la Conferencia.

395. Basandose en esa interpretaci6n, el Comité deI periodo de sesiones tomé nota
deI informe de la Comision deI Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada
con el Comercio sobre la primera parte de su noveno periode de sesiones e hizo su
yas la reseluc:i.on . 18 (IX) aprobada por la Comision (Necesidades de un sistema
eficaz de cooperacion financiera internacional), la decisiôn 16 (IX) (El aoceso a
los mercados de capital) y la decision 17 (IX) (El crédito a la exportacion como
media de promover las exportaciones de los paises en desarrollo). Asimismo, el
Comité deI periodo de sesiones tomo nota de las consecuencias financieras de la
deQision 17 (IX) expuestas en el anexo II deI informe de la Co:'llision.

Examen deI tema en sesion plenaria

Decision dû la Junta

396. En·su 544ê sesion, celebrada el 27 de septiembre, la Junta al tomar
nota deI informe deI Comit~ l deI perîodo de sesiones, tom6 nota deI informe
de la Comiaion deI Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada con el
Comercio sobre la primera parte de su noveno periodo de sasiones, hizo s~as las
decisiones 16 (IX) Y 17 (IX) Y la resoluci6n 18 (IX) aprobadas por la Comisi6n y
toma nota de las consecuencias financieras de la qecision 17 (IX1. V&ase la
exposici6n sobre las consecuenci,as i'inancieras en el anexo IV.

2. Informe deI Grupo Intergubernamental Especial de Expertos de JUto Nivel encargado
de examinar la evoluci5n deI sistema moneta.::.10 internacional

Examen deI tema en el Comité l deI periodo de. sesiones

397. Al presentar este tema, el representante deI Secretario General de la UNCTAD
declaro que el Grupo In~ergubernamental Especial de Expertos de Alto Nivel, establecido
en virtud de la.resoluciôn 128 {V} de la Conferencia para que examinase las cuestiones
fundamentales enesa esfe:r:a, se he.bîa reunido en Ginebra deI 28 é..e Julio al 5 de 8.&';osto
de 1980. Era eaa la raz6n por la çual la Comisién deI Comercio Invisible y de la
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tJ.kf:tn. ;l. 1 1 ';,fl,H\ L'.E·;l,a:do Internacional y del Banco l·fundial tenian ahora antf: si
q'.; !'ll.;;t;;: " >,; ,,;;t.;d~lr\;.,:l ..m br..'ve. .

402. Agr
Expertos.

";'JJ. ;0.1 1:" ,; ;:",,r' d,l (, t'Ir:' Ir~ü'rgubt..l·naJ,l.tE:ntal Especial de Ex:pertos de Al h~
rHvel,. presentat.d", ~l i.lfo:rme (leI Grupo(TD/B/823) ~ puso de relieve que los paL,es 'ü:Ü
Grufoo il (ovn excepciê5u de ~oruega, representada pol' un o'bservador) no habîan asÏf>\tldo
al per!o® de sedones deI Grupo, circunstancia que los expertos habîan lamentado
llIl'hillk~ith fndi\16 BU ::;atisracci5n pOl' la asistencia de un experte de China en calidac'
ct .,b~erV'a;.lo.t'. Ha,b!a ...:ausado gran impresi6n en los expertos el considerable volumen
\li~ \.l:'aba,lu l"'ti'uJ 'lt.a.do :la en este sector. Mencion6. en particular~\ el documento
tittd"l.dO Itl~OSqUr:J() cie un pl.'ograma. de acci6n para la reforma monetaria internacicnal"
),.,ri;f!\l,.',dc !l\)l' t', i Gl'illli) dl 103 24 para Asuntos }'lOlletarios Into:t.-nacionales del Grupo
<k los 77, el ilJic,rmf de la Reuni6n cle Expertos de pa!scs en desa:t'rollo sobre la r.:.
fm:'1l!e. dtl aistnna m(>nptl~l'lQ intcrnacional que se habia reunido en Abu Dhabi (Emira-tos
Al'al,i'..;;) U!!idos) Ul Jt.mio d" 1980 Y el documento de posicion presentado al Grupo Espccial
1)\;J.1' ~'xg'.r.·t\.s ·1f'1 Grtl.p;J Il. El Grupo (le Expertos sc ha'b!a ocupado también dd informe
de la Cnnft:1'/;.:llci.';, SUl'-n0rt~ sobr~ el Sistema Î'lonetario Internacional y el NUclVO Ordr:n
~ml(~dr(l Intl.:rl~n:~ioljal ct'liJbrada en Arusha, Republica Unida de Tanzan.fa (La. iniciati
va dl: Àl.Y'l<lha).
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400•. El GrtX?o de Expertos ha'bia reconocido la existencia y là. gravedad de los proble
tDasespecial.es de los pa.îses menos adelantados,que hab{aque tender debidamente en
cuanta. .Los expertQs habîan hecha hincapié en eJ. 'problema del mantenim.ie~to del valot
ree.1· de los activas financieros de los pa{ses en desarrollo. El Presidente del Grupo
,Especialmencion6 asimismolascuestiones que, segiÎn se indicaba. en el informe, debian
Sel' objet"o de un examen prioritario: i)apoyoa la balanza de. pagos; ii}aumento de
ia ta.S\i.: d ..'Callit;,-i.l dt: lüs inst'Ît\wiones ·financieras multilat~:r·a.les; iÜ) creaci6n
yctistribnciônde liqu,i.dE)\?j interllMiona.l; iv) transferencia de recursos efectivos
a lospalst'scn ti(;sal'rollo. D.ecord6 que, en general, los expertos de los paises
aociali.sta.s (Jsto.Lo.nde~c'U"'l'élooonla mayoria. de los puntos citados J pero estimaban
qUûla~ P.'(}PU,;sta.s ibandirig:idasalsistémamonetario centra.do en el FMI y a los
P",lst,'s d(i;se,rI'ollado;;i do t1conom:Ca de· mercado•. Oonsideraba .que la reuni6n .del .Grupo
de,.E:l\pùl.'tos .h'ihl'asidomuYl1til.Y' ~s'peX'aba. congran interés que su iuformese
~~~~~na$l;.;ûnlaiA8a[i.1)it~êG(lgfJ~j.eom'iabaa,gimis1J,l0er.<quese realizaran rapidamenk
lOSI1Hç;vyii> (,studÜ'$ ;'>Çlli citados en el parrafo 102 dël informe.

39'). Habla habide acunrdo untTE. los expertos acerca de los puntos siguientcs: i) d
sistunu mort(;(;aric, internacional vigente no era equitativo ni eficaz y urg:la reformarlo
radicall11f:nliq li) un sistüma monetario internaciona.1 reformado deberia prestar apü
'Sr..: al con,frCit Iùundial y al desarrollo eoon6mico y determinar una transferencia sufi
Cil:!lrb:d& .t:ecurS041 a. 1,)s pél.:lSeS en desarrollo; iii) deberia caracteri.::-lrS€ pOl.' uni='
pa:dit:l pad,sr. mdvcl',;::a.l; ;LV') debe~:ra basarse .::n activos liquidos de crcQ,cion inte~'
nal~~,-,rwlJ sin quç·;sv uti.tizase ninguna moncda nacional como activo internaoiona.l;
v} un sistema r~fo~~ado d~b~r!a tarnbién su'bsanar la desatenci6n de las necesidad~s
d~ los pa{seu ~n d,}sarrol10, asi coma de los paises socialistas, que caracterizaba
al actual si.ste:Ina.

4tJl•. El po.t.'t.a.vo~~dr,;;lGrnp9clolos77sûrefiri6a la sugeI:'encia de la secretaria d.e
t;tt.w,aucou.vcca.,,; iunsugundopcJ','îodo .de ... sesiones.del .' Grupo .de Expertos de123 al. 27

....··.Mi.\iç!.....ro th.~9aly.pidi6.qUu. scfijas.o la fech~ preciSa de ese .perioclode sasioues
.. ·3':J-.;inclt''y~$e~tL~ ..19a.1cngariode reuni?ncEfque. habiade. aprobar .la, Junta. Los

pa:rs.{sd,·sullt.ùPi?al,:r::i,.P~x:L'~lamâxi~,impertiUlcia.aJa •pa:t'ticip~ci6n dl;' . los .. pa,!stJs
tle.tGrupoBc'll;as dc1iberflcion4s so'bre.a.suntos· moneti3Xios•.. Esperaba que los nue
VC3cstu"lwiJ'ldt-suaoliviiiaban . en (':l ..:tnforme .se.·preparasen con rap~dez ycont:cl-
4ny~s~n.'q.l<:.tf'lall(.œadôndd'iP:t'ot:1rama•ilp.ro'ba.doporel Grupo de los 77yconocido
~()nlo.elllLi'h:rCÀ~tÙI1". Gualldohtlbies~:recibid9algLlna,inforro~ci6nde10apa:lsesdel

.tl'r:\tpp:BJ't'llGrupo .dç,l}o'H~1T<aiiad.ir:ranllE;V'!:I.l? ubaervacionesP?Xasu presentaci6n ale..
Asarr.bl(:a.(;~rE.rl).l: cli cV!.il~limj,l.cr.to l1e:ltit'ësoluci6n 34/216 cie 'la Asamblea.
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402. Agrego que su Grupo tomaba nota con agradecimiento el in~rme del Grupo de
Expertos.
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403. El portavoz dol Grupo D senale que compart!a la inqUiC"'è}: 1< .... resa.., pOl' el
portavoz deI Gru~~ de los 77 respecto do ~Os efoctos desfa~~~c~les deI actual Si8
tema monetario capitalista internacional en las relaciones economicas internacio
nales. En los debates de la Asamblea General se hab!a puesto de relieve que cl
sistema actual estaba conccbido fundamentalmente para servir los intereses de los
pa!ses deI Grupo B y de sus empresas transnacionales, y que urg!a proceder a una
reforma radical con objeto de eliminar' todas las formas de desigualdad en las 1'0

laciones economicas internacionales. Subrayo que la economîa mundial se enfren
taba con problemas ~Tav!simos, como una inflaciôn desenfrenada, crecientes dese
quilibrios de las balanzas dopagos y una deuda exterior de los paises en desarrollo
cada vez mayor. Los paises deI Grupo D estaban persuadidos de que la UNCTAD, en
cuanto organizaci6n internacional universal, debia acordar los problemas monetarios
en relacien con las cuestionelS tradicionales deI coroercio y el desarrollo. Cre:Can
también que todos los paises debian participar en las deliberaciones sobre las
cuestiones monetarias en el Grupo Intergubernamental Especial de Expertos de Alto
Jfinl: encarsado de eXWIlinar la evoluci6n del sistema monetario internacional ..
convocado en el Marco de la Ul'fC'l'AD. .

404. En respuesta al portavoz deI Grupo de los 71, el representante deI Secretaric
General de la UNCTAD dijo que la secretari.a de la UNCTAn se hab!a mantenido en con
tacto con el FMI, en cumplimiento de la resolucion 128 (V) de la Conferencia. En
esa ;r:esoluci6n se invitaba, en particular, al Fondo a que examinase laspropuestas
de la WCTAD acerca deI establec.~imiento de un servicio con plazos de vencimiento mâs
largos, a fin de prestar a la ba1anza de pagos el apoyo necesario para la progra
macion de periodos de ajuste mâs largos. Esas propuestas se formulabal1 mâs con
cretamente en el informe presentado par la secretaria de la UNCTAn al quinto periodo
de sesiones de la Oonferencia ~/y en el estudio UNCTADjENUD sobre el ajuste de
la balanza de pagos de los pa!ses en desarrollo W. El Grupo de los 24 y el Comité
Provisional deI FMI habi.an examinano este ultimo documentô.

405. Tras la aprobaciôn de la ;resoluci6r 128 CV), el Grupo de los 24 habia prepar?tdo
~ documento titulado ~~Bosquejo de un progra.ma. de acci6npara la reforma monetaria
internacional", que el Grupo de 1.os 7'1 habia aprobado en Belgrado (el "Libro Azul").
Ese documento se habia presentado a 161,5. Naciones Unid.as y a otras organizaciones , con
iilclusion de1. FMI, y se habîan recogido en é1. 1.as recomendaciones formuladas en la
re:so1.uci6n 128 CV).

'?li "Cuestiones monetarias internacion;ües: informe de la secretar!a de la
UNOTAn" (TDj2;;), reproducido en Actas de la Oonferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio ;y Desarrollo, quinto periodo de sesiones, vol.III~ Documentos bâsicos
(p1,1blicaci6n de la.s Naciones Unidas. No. de venta S.79.II ..D.16).

?ZJ The balance of enta ad'ustment rocessindeveloi countries: Re art
ta the Group of Twenty-four Nueva York, Pergamon Prèss, 1960.
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406. Aftadiô que las recomendacionbs contenidas en esos documentos acerca deI servi
oio de fillanoiaciôn a mâs largo plazo habian sido examinadas por varias organizacio
nos y cran objcto de estudio cn el Fondo Monetario Internacional. Las recomendacio
nes de la WCTAD aoeroa da un aervicio f:i..lanciero a mas lar..:;o plazo se referîa...l1 con
cretamente a las cuestiones siguiE:ntes~ i) la cxten::;iôn del plazo de verlcimiento;
11) la modif'icaoiôn de las restriooiones en relaciôn con la disponibilidad deI ser
vioio; iii) la fijaoiôn de criterios de condicionalidad habida ouenta de las causas
de los desequilibrios exteriores; iv) la reforma y an~liaci6n deI servicio de finan
oiamiento compensatorio.; v) el establecimianto de una cuenta de subvenci6n de los
intereses en 1'avor de los paises en dcsarrollo. El informe de los expertos deI FNI
sobre estas y otras cuestiones conexas se presentarîa al Comité Provisional y al
Comité de Desarrollo. Antes, el Grupo de los 24 se reunirîa y examinarîa estos
asuntos. El Secretario General de la UNCTAD asistirîa a osas reuniones y presen
tar:Ca un in:forme a la Junta.
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407. El representante de Qatar dijo que su pais, a pesar de no haber participado
en el Grupo Intergubernamental Especial de Expertos de Alto Nivel encargado de examinar
la evoluciân deI sistema monetario internaèional, hacîa suya sin reserva la posici6n de]
Grupo "de los 77 t81 coma quedaba eX)'luesta én el informe deI Grupo. La ausencia. de lln

experto d~s~ pars en esa reunion hab!a obedecido a la falta de la documentacion
preparada pOl' la secreta.r:Ca de la UNCTAn, en particular acerca de la cuestion deI
mantanimiento delvalor real deI activo financiero de los paises en desarrollo.
Este ûltimo problema se mencianaba en la resoluci6n 128 (V) de la Oonferencia, y
esta.baseguro de que la. secretarîa de la UNOTAD colaborarîa en la realizaci6n de
un estudio y la presentaci6n de una recomendacién concreta a .ese respecta, a fin
de que su pa.:Cs pudiera participar en 1'uturas reuniones sobre o\suntos monetarios
y financieros en el Marco de la WOTAD.
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408. El representante de China indicé que la reforma del sisterna monetario in
ternacional era una cuestiôn de gran interés para muchas paîses. En el ambito inter
nacional. se habîar1" pr~ducido enormes cambios en los Siectores politico y economico
deade :eretton '·Woods. . Tras haber ootenido su ind.ependEmcia pOl1tica) los paises rh:>l
tercer'rnimdo se habian dedicado a desarrollar la econcl1lua nacionaJ.. y habian cum
plid.o una.runci.6n cada vez mâs importante en los aSlmt;os econômicol'l i.ni;p"'nR~in~
nales•. ,Estospa:Cses se habian eonvertido en una fuerza importante en el estable
cimiento dé! nuo\'(o ordan aeonomico inter.naciona1. El sistema monotario inteI'na
oional, esta.blecido hao!a mâs de.. 30~os, ya no correspondia a la situacion actua1,
que'habia cambiado; tampoco at~dîa a las nccesidade:s de los paîses deI tercer
mundo para el desarrollo de su economa. POl.' consiguiente era necesario refor
mar.el ae·~ualsistema.monetario internaoional a fin de f'acilitar el desarrollo
d,el comeroio y laeconomîa mundiales,enparticular de los pa.i:ses en desarrollo.

409. A'suJuicio,la .estabilidad. de la Bituaciôn :financiera internacional tenia
gran importaneia para el,desarrollo del,\Jmercio y la economa deI mundo. La
i.nestabilidadqU(~reinaba en eses.ector habia. tenido efeotos sumamente desfavo
ra.b1,esa.dversos, êlil la economia.y •en el oomercio internacionales y hab;(a o.ausado
grandesdifioultad.es a los pafses en desarrollo. Pararéfo~Ular el sist~~a mone
tariointernacional, erapreciso instaurar un sistema relativamente estable, que
:ret'lejase>eleambio de la. s.ituaciôneconômica mundial y que estuviese en o.onso
nano.ia.conelestablecimiento.del nuevo orden economico internacional. Debia

• cl'earseydistr:i.buirseliquidezdeunmodo quepermitiese atender las necesida
desd.e.dêl\1e.rrollo.Y'.propol'cionar mâs fondos para'ayudar al desarrollo de los
pa,.!ses endesarrollo '1 f'aei1.ita,rlo.
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410. La democratizaci6n deI proceso de adopci6n de decisiones en las instituciones
financieras internacionales era una cuesti6n importante. El actual proceso de
adopci6n de decisioncs no ccrrespond!a a la situacién actual. A su juicio, era ne
cesario que todos los pa!ses interesados oxaminen y decidan,en un pie de igualdad,
todas las cuestiones importantes relacionadas con los problcmas financieros y mone
tarios internacionales. Las normas y reglamentaciones poco razonables de las ins
tituciones financieras internacionales deber!an modificarse, y los pa!ses en desarro
110 tendr!~~ que participar plenamente en la adopci6n de decisiones al respecto.

411. El representante de la Arabia Saudita dijo que su pais no hab!a participado
en las reuniones deI Grupo 1ntergubernamental de Expertos. Hab!a esperado que se
presentar!a un estudio sobre el mantenimiento deI valor real deI activo financiero
de los pa!ses en desarrollo, pero dicho estudio no se hab!a facilitado. Pidié a
la secretar!a de la UNCTAD que preparase tal estudio en cumplimiento deI apartado iii)
deI parrafo 102 deI informe del"Grupo de Expertos.

412. El portavoz deI Grupo de los 71 manifesté su agradecimiento por el informe
verbal que hab!a hecho el representante deI Secretario General de la UNCTAD en cum
plimiento de la resoluci6n 128 (V). Confiaba en que en adelante ese informe se
presentar!a por escrito y se distribuir!a antes deI per!odo de se~iones de la Junta,
con un anâ1isis de la situaci6n preparado por la propia secretar!a.

413. En su U:ltima sesion, el Comité deI per!odo de sesiones tom6 nota deI informe
deI Grupo Intergubernamental Especial de Expertos de Alto Nivel encargado de exami
naI' la evoluci6n futura deI sistema monetario internacional (TD/B/S23), informe que,
de conformidad con las resoluciones 34/196 y 34/216 de la Asamblea General, hab:!a
de transmitirse a ésta en su trigêsimo quinto per!odo de sesiones.
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414. El portavoz deI Grupo B recordé que, al aprobarse la resolucién 128 (V) en
Manila, se hab!a hecho referencia al Grupo 1ntergubernamental Especial de Expertos de Alto
Nivel tanto en una declaraci6n formulada en nombre de la mayor!a de los p~]ses miembros
deI Grupo B como en las declaraciones de algunos pa1ses de ese Grupo. Las posicio-
nes de los miembros deI Grupo B se habian reiterado en reuniones ulteriores de la

1 UNCTAD y no habian variado esencialmente desde ese entonces. La maYor!a de los
miembros deI Grupo B consideraban que esa resolucién conten!a ciertas dispo
siciones que pon!an en tela de juicio la autonom!a, la competencia y los estatutos
deI FH1. . De ahi que la maYor!a de los miembros de ese Grupo se viesen en la impo
sibilidad de apoyar la continuacion de la labor deI Grupo 1ntergubernamental de
Expertos y también de participar en éste. La maY0r parte de los miembros deI Grupo B
dudaban asimismo de la utilidad de los estudios de la secretaria de la UNCTAD
sobre el sistema monetario internacional, particularmente sobre temas tales camo
la funcion deI oro en el .sistema monetario internacional y la utilizacién de
los derechos especiales de giro coma activo de reserva. En opini6n de esos
miembros, se trataba de cuestiones ajenas al mandato de la UNCTAD y su estudio du
plicaba la labor efectuada en esa materia por los comités pertinentes deI FN1 y deI
Banco Mundial. A ese respecto, el Grupo B deseaba recordar que los problemas de
especial interés para los pa!ses en desarrollo én esa esfera se estaban examinando
detenidamente en las insUtucionescompetentes. Eï Comité de Desarrollo y el Comité
Provisional, que se reunirian la semana siguiente al actual periodo de sesiones de
la Junta, iban a tener ante s! un informe sobre la maroha deI examen deI programa
de accién inmediata deI Grupo de los 24. Se aceptabaque laUNdTAD siguiese tratando
de ciertas cuestiones monetarias en 'la lIledida en que éstasguardasen relacion con el
comercio y el desarrollo. 0 Ello no obstante, unes poces' mieIllbros·. deI Grupo B estima
ban que hab!a e:fectivàlllenie una estrecha >relacién entre muchos aspectos de las cues
tiones econ6micas internacionales, inèl'l1idas las cuestiones menetarias, y que eJ:.'a por
tanto conveniente que la UNCTAD siguiese 6cupandose de e60S aspectos mas amplios sin
dejar por ello de respetar plenamente la funcion deI FMI.
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415. El port~vQ~ deI Grupo de los 77 dijo que la declaracién deI portavo~ deI Grupo B

ha'bîa oausado profundo pesar al Grupo de los 77. Este ultimo lamentaba hondamente

que la postura deI Grupo B pet'lllaneciera inalterada en 10 esencial y que l~ ~or!a

de los miembros "al Grupo B no pudieran cpoyar la continuaci6n de los trabajos ni

pa1:'ticipeœ en e110c'o El Gru,o de los 77 tenia la esperan~a de que el Grupo B deja

ria la puerta abierta a nuevas re:f'lexiones, y no podi:a aceptar que los estudios so

licitados por el Grupo Interguberna.mental de Elcpertos no tuvieran utilidad.

416. El Grupo de los 77 estimaba que, ai bien ciertos problomas de especial interés

para los paîses en desarrollo se estaban examinando detenidamente en 106 organismos

oompetentes, en la lJNCTAD deb!an examinarae los aspectos mas generales y, a ese res

pecto,comJ;art!a la opinion expresada en nombre de algunos miembros deI Grupc :B, segd'n

la oual ~istîa una estrecha relaci6n entre ~uchos aspectos de los problemas econ6

mioos internacionales, incluidas las cuestiones monetarias y :f'inancieras, y la uti

lidad. de quo la UNCTAD siguiera examinando esos aspectos mas amplios deI comercio y

el de'sal'rollo,respetando al mismo tiempo plenamente el papel deI F1'1I en su esfera

de competencia.

417. El Grupo de los 71 esperaba. oon interés las consultas que se iban a oelebrar

en la UNCTA1> sobre elcalendario de reuniones para la reanudaci6n de los trabajos

deI Grupolntergubex:namental de' Elcpertoa, y confiaba en que el informe de ese grupo,

ouançlo. estuviera. terminado, contribuir!a, significa.tivamente a promover los cambios

estrueturales de la economia mundial y a realzar el importante papel que desempeffan

las cuestionesmonetarias y.financieras enesas reformas estructurales.

418. ReoordQ el testimolliopresentado en 1964 en el Congreso de los Estadc. Unidos

per una. eminente •. personalidad de esepa!s, que actualms-nte era alto funcionario deI

Estado, enrela.ci6ncon el estal?leciIllÎ;ento en laUNCT:A1. ...sun grupo de expertossobre

la X!eforma lIlÇJnetaria. internacional•. Observé que dicho.funoionario habîaestirnado

enesaQcasiônqueun estudio cuidadosamentieooncebido que emprendi'eran conjuntamen

te~epresentantesde •los paîses en desarrol10 y de los pa!ses desarrollados. con el·

auspioiode 1a.JuntaàeComercioyDesarrollo ser!a muy util para orientar cualquier

labor .que •realizo:œa un grupo mâs .limitado de paises, por intermediodelGrupo de

TrabajoNQ} deJ..a.OODE o deI Grupo de. los Diez. La misrna personalidad habîa decla

rada también.quepoa!aaceptar u,na;-.oomisi6n preparatoria deuna oonferencia moneta

ria interna.c-ional y que laUNCTADpodia servir de base para· esa labor preparatoria.

El portavozdelGrupode 10s77 ha'bîaqueridoponer de relieveesas observaciones

porque estima'baquel,.ospaîsesque se presentaba.n como "1a.mqor!a de losmiembros

delGrupoBU qUizâshab!aninterpretado mal losobjetivoa que persegu:la el Grupo de

los 77 en la.llNC'l'AD.SuGrupoéEitabapromoviendQ una amplia gamade reforma.s en las

esferas.del. comerciol.·.·las euesti9nes .. monetarias, .lasfinanzasy el desarroll.o, y

éstimaba.que la. UNCTAD4èb!a.qe~empeiiarlas funcionesque eran.de .su competellcia.

4l9.Agregôqu~,~e$deilo~/comienzosde.1aUNCTAI), las .cuestiones monetarias inter-.

naciQnaleS1tabîànfigurawëfitr~î.OB"te,uQ.5.{W .•.~ delib:~imle~.. .En 15!64.1a;C9rU:~

rencia..hab!a"aaoptado el·UndéciIno Principio •. GElneral,en .que .• sedecîa, entre. otras .c· ..

sas,<quelaépol!ticasinternacionales.deoarâoterfinanOierioymo!'tetario deberîan

..téX1er;iPQX"objetoatenderplenamente lasnecesidades·. deJ..desarrollo y deI. comercio ... <le

lQs.pa,lse;senêtésaui01.l9.·.. Enes.~época.sehab:ran. formul~dovarias. recomendacioneEj

so~ela.s'cl1estio~~$tnonetariasinternaciona.les, .el... sietema; de.oréditos .compensatori

clel;FM.t,1.ë108Jlleclida8d~~inancia.ciôncômplement
ariaylaparticipaci6nde lospa.!ses

ende$arrQ11oenle.s~Qtividadéil3de laa inst-l,1iucio:nesfinancierasy monetarias
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internacionales; ademas, se reconocia que las deliberaciones de la UNCTAD habian con
tribuido a la evolucion del sistema monetario internacional y a la manera en que ese
sistema funcionaba. Record6 que, en su vigésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea
General habia aprobado por unanimidad la resolucion 2208 (XXI), de 17 de diciembre
de 1966, relativa a la reforma monetaria internacional. Entre otras cosas, la Asamblea
pedia en esa resolucion al Secretario General de la UNCTAD que celebrara consultas con
el Director Ge~ente deI Fondo Monetario Internacional acerca de la marcha de las acti
vidades relacionadas con la reforma monetaria internacional y que informara a la Junta
de Comercio y Desarrollo. Recorda también las resoluciones aprobadas en otros periodos
de sesiones de la Conferencia sobre diversas cuestiones monetarias y financieras. En
su segundo periodo de sesiones, la Conferencia habia aprobado la resolucion 30 (II) sobre
medidas financieras complementarias y la resolucion 31 (II) sobre el servicio de finan
ciacion compensatoria. Posteriormente la Junta, en su octavo periodo de sesiones, habia
pedido en su resolucion 55 (VIII), de 7 de febrero de 1965, que se convocara un grupo de
expertos que actuarian a titulo personal sobre las cuestiones relativas a la financia
cion del desarrollo y el comercio de los paises en desarrollo. Dicho grupo se reunio

, en 1969 y preparo un informe sobre la reforma monetaria internacional y la cooperacion
para el desarrollo ~/. En su tercer periodo de sesiones, la Conferencia habia aproba
do la resolucion 84 (III) de 21 de mayo de 1972 sobre la situacion monetaria intemaciona
en la que, entre otras cosas, se introducia el concepto de interdependencia y se pedia al
Secretario General de la UNCTAD que consultara al Director General del Fondo Monetario
Internacional y al Director General del GATT acerca de los medios de resolver de modo
coordinado los problemas monetarios, comerciales y financieros. 19ualmente en su ter
cer pe~iodo de sesiones, la Conferencia habia aprobado la resolucion 58 (III), de 19 de
maye de 197:', sobre compensacion de las pérdid8.s ocasionadas por los reajustes de las
principales monedas. El portavoz del Grupo de los 77 recordé ademas que su Grupo
habia presentadodiversos proyectos de resolucion en el cuarto periodo de sesiones de la
Conferencia, para la negociacion de cuestiones monetarias, en particular el proyecto
titulado "Los déficit excepcionales de la balanza de pagos de los paises en desarrollo"
(TD/L.126) y otro titulado "La reforma monetaria internacional, con particular referen
cia a los paises en desarrollo" (TD/L.127). En dicha ocasion, el G~ 'po B habia presen
tado también un proyecto de resolucion titulado '~Iedidas para mejorar la situacién finan
ciera y monetaria internacional" (TD/L.134). Desgraciadamente, no se habia llegado a
un acuerdo en esa ocasién~/. Por Ultimo, recordé que, en su quinto periodo de sesio
nes, la Conferencia habia aprobado, en relacion con el tema 12 de su programa (Cuestio
nes monetarias y financieras), la resolucion 128 (V) relativa a la reforma monetaria
intemacional, por la que, entre otras cosas, se habia creado el Grupo Intergubernamen
tal Especial de Expertos s~bre la evolucién del sistema monetario intemacional. Mas
recientemente, la Asamblea General en su resolucion 34/216, habla pedido que ~e comple
tasen los trabajos relativos al estudio del Grupo Intergubernamental de Expertos.

420. El portavo7. del Grupo de los 77 asegur6 al Grupo que la puerta estaba siempre
. abierta para un intercambio exhaustivo y franco de opiniones en el Grupo Intergubema

mental de Expertos. La participaci6n de expertos de los paises del Grupo B en ese
~rupo no podîa sino beneficiar a la comunidad lllternacional.

gJj Reforma monetaria internacional
del Gru 0 de Ex ertos en roblemas monetarios intemacionales
publicacion de las Naciones lJnidas, No. de ve~ta: S.70.II.D.2).

gi/ Véanse los textos de estas tres proyectos de resolucién en Actas de la Confe
rencia de las Naciones Unidas sobre Comercio Desarrollo cuarto erfodo de sasiones,
vol. l, Informes y Anexos publicacion de las Naciones Unidas, NQ de venta: S.76.II.D.IO·
y corrêcci6n), anexo l, C. .
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EJamen del tema en sesi6n plenaria

Decisi6n d~.#a Junta
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421. En su 544' sesion, celebrada el 21 de septiembre de 1980, la Junta, al tomar

nota deI informe deI Comité l deI periodo de sesiones, tomo nota del informe deI

Grupo Intergubernamental Especial de Expertos de Alto Nivel encargado de examinar

laevoluci6n delsistema monetario internacional (TD!B/823) que, de conformidad con

las rest>luciones 34/i96 y 31~12l6· de la Asamblea General, -deM:a transmitirse a la

As~bl~a General en su trigésimo quinto periodo de sesiones.
Examen deI t
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C. Transporte maritimo

(Tema 9 ~) deI programa)

EXamen deI tema en el ComitéI deI pariodo de sesiones

422.~ El Presidente de la Comisi6n del Trans};1orte Maritimo describio el reeargada prograJllé

de esa Comisi6n en su noveno per:!odo de sesiones, recién concluido. Dicha programa

hab!a comprendido 14 temas, en eada une de los cualas se trataba una euestion de

carâcter complejo, diverse e intrincado. No obstante, la Comisi6n hab:!a podido

tomar medidas positivas en varios sectores de interés fundamental para 10"; pa:!ses

endesarrollo. Se-habian aprobado por consenso cineo reso1uciones y dos decisiones.

Otra deoision,re1ativaa los problemas portuarios (decision 35 (IX»,se hab:La apro

badà por votaci6n, en la que solo se habia abstenido un pais, por una razon que po-

d!a considerarse téenica, y ninguno habia votado en contra. A continuacion sena10

a la. atenci6nde los miembros une. nota de la secretar:!a de la UNCTAD (TD/B/L.568) soère

algunas cuestiones resu1tantssdel noveno periodo de sesiones de la Comision que

requeriandeOisioriesdela.Junta.

424. En~u 544 I sesién, ce1eb~ada aJ, 21 de septiembre de 1980, la Junta, al tomar

not~de1in1'orme deI Comité l deI perîodo de sesiones, hizo suyas las resoluciones 40

(Lt),41 (IX} y42 (IX)-y la decision ;6 (IX) aprobadas por la Comsi6n deI Trànsporte

WReSOluci6nA1 (IX) sobre rIotas de libre matricula;resoluc;ion42 (IX) 130bre

des~ollodelas 1'lotasmercantes; resc1uci6n40(IX) .sobre.elecciones de.miembros

>del ,Gw'G.1c-·d~'Trabà;josobre reglainentaçi6n internacional de;L. transporte mar!timo;

deèisi;l$n'6(~lsobretransp.orteIllultimadal.. . .. ..•• .. . ..

.Z9/ .•. •El,in1'orme de 1~Comisi6ndelTr.msporteïfJaritimo.sobresunovenopar!odo

cl~. a.es.iolles (TDjBI825-~D/B.V.C.4/216)se distribuira en i'ormaprovisional con la

~J.gn8.tura TD!B!C.4(IX)b1isc.;.·

·~02-

42~. El Comité del per!odode sasiones tomé nota de la nota de la secretaria de la

UNOf.&» (Tl>j:B!LÔ68)y refrendo lasresolucionesy -decisiones aprobadas por la

Comisi6ndel Transport1;l, Mar.!timo en au noveno periodo de sesiones que se inc1uian

como.anexos a..dichanotagjJ..La Conù.sién tomé nota asimismode las consecueneias

1'inancierasde dos de esas res01uciones (anexoV de la nota). El Comité tomo nota

·d~ queel·inrorme.dela Comision.de1TransporteMarrtimo sobre su noveno perîodo

de sesiones se pondriaa·disposici6n de la Junta an su 222 periodo de sesiones J:§j.

Examen del temaensesi6n plenaria

Deêis~ de la Junta



Maritimo en su noveno per!odo de sesiones, tom6 nota de las consecuencias financie
ras pertinentes (v~ase el anexo IV) y tomé nota asimismo dE' aue el informe de la
Comisi6n sobre su noveno 1,)eriodo de sesiones se pondrîa a disposici6n de la Junta
en su 229 periodo de sesioues.

D. Cooperacién econémica entre pais9il en desarrollo

(Tema 9 ,g,) deI programa)

Examen deI tema en el Comité l deI periodo de aesiones

425. En ausencia deI Presidente de la Comisi6n de Cooperaci6n Econ6mica entre
Paises e~ Desarrollo, el representante deI Secretario General de la UNCTAD presenta
el informe de la Comisi6n sobre su primer per!odo extraordinario de sesiones ~"~
Recordé que el primer periodo extraordinario de s&siones de la Comisi6n se habia
convocado, de conformidad con el parrafo 12 de la resoluci6n 127 (V) de la
Conferencia,para examinar los estudios efectuados por la secretaria de la UNCTAD
en cumplimiento de la resoluci6n 1 (I) de la Comisi6n, evaluar la labor realiza-

r~ da, en particular en las esferas prioritarias mencionadas en el parrafo 13 de la
resoluci6n 127 (V), examinar las propuestas de los paîses en desarrollo en esas
esferas prioritarias y adoptar medidas apropiadas de conformidad con su mandato.
Sefia16 a la atenci6n deI Comité el proyecto de decisi6n presentado por el Grupo de
los 17 y el proyecto de resoluci6n presentado por el Grupo B, que figuraban en un ane:ll'(
dol informe de la Comisi6n.

426. Sefia16 también a la atenci6n deI Comité el parrafo 15 de la resoluci6n 127 (V)
de la Conferencia, en e~ que, entre otras cosas, se pedia a la Junta que decidiera

cre respecto de la convocacian y organizacién de futuras reuniones de expertos guber
namentales de los paises en desarrollo, asi como de otros paises que deseasen par
ticipar, sobre aspectos conc~etos de la cooperacién econ6mica entre paises en
desarrollo.

427. Durante el debate sobre este tema, el portavoz deI Grupo de los 77, al refe
rirse al informe de la Comisian de Cooperaci6n Econémica entre Paises en Desarrollo
y a ~u anexo, pus0 de relieve el hecho ~e que, en la resolucian 34/202 de la Asamblea
General, de 19 de diciembre de 1979, se hab!a reconocido que l? cooperaci6n econ6mica
entre los paises en desarrollo era un elemento fundamental de la estrate~ia de Ja
autonom:la economica colectiva. Subrayo la importancia que los Estados miembros deI
Grupo de los 77 atribuian a esa cooperaci6n como un elemento b~sico de sus esfuerzos en
favor deI es"tablecimiento de un nuevo orden economico internacional. Reiter6 que el
Grupo de los 77 otorgaba el mas alto grado de prioridad al pleno cumplimiento de los
objetivos de la cooperaci6n economica entre los paises en desarrollo, basandose en
particular, en el Programa de Ciudad de t.féxico, el Programa de Arusha para la auto
confianza colectiva y marco para las negociaciones y las resoruCiones peitlnen~es de
la Asamblea General, la Conferencia y la Junta, especialmente la resoluci6ri--"l2i (V)
de laConferencia, la decisi6n 142 (XVI) de la Junta y la resolucion 1 (1) de la

;e Comisi6n de Cooperaci6n Economica entre Pa:lses en Desarrollo.

27/" TD/B/818 - TD/B/C.7/44 (a.::RrJ:ouiao provis-ionalmente con la si"gnatura
TD!B"1ë77(S-I'lMisc.2"y Corr.l).



428. Senall1 qu.e tü priraûr p~riodo extraordinario de sesiones de la Comision de

Cooperacion l!:ccmô1I1iea entr~~ Paises en Desarrollo se habîa convocado para examinar

lon es tnd.ios .r.'ealizadl.g por la secretaria de la UNCTAD en cumplimiento de la reso

l uclôn 1 (1) de ù::oa Comisiôn, examinar las propuestas de los paîses en desarrollo

y adoptar medidas apropîadas de conformidad con su mandato. En consecuencia, las

pl10puestas y recomendaciones pertinentes deI Grupo de los 77, contenidas en el

cap:ltuJ.o II deI informe de la Reunion preparatoria de expertos gubernamentales de

paiseS en desarrollo sobre cooperacion economica entre paîses en desarrollo

(TD!B/C.7/39), se habian sometido a la Comision en su primer periodo extraordinario

de sesiones para que pudiera elao.rar una serie de recomendaciones concretas que

se aplicarian en las tres esferas prioritarias, es decir, el sistema global de pre

ferencias comerciales entre paises en desarrollo, la cooperaciôn ent.re organiza

ciones comerciales estatales de los paises en desarrollo y el establecimiento de

empresas m41tinacionales de comercializaciôn entre paises en desarrollo. Los

in~ormes de las reunioneS regionales africana, asiâtica y latinoamericana, que

habian precedidoa la Reunion preparatoria, proporcionaron la documentacion bâsica.

1129. Como se desprendia de su informe, la Reunion Freparatoria habia centrado SUg

debates en las tres esferas prioritariasy en las medidas de apoyo necesarias para

la ejecuciôn de los programas de cooperacion econ6mica entre los paises en desa

1'1'0110. POl' 10 que respecta a las disposiciones institucionales, la Reunion prepa

ratoria hab:la acordado que se creara un Comité del sistema global de preferencias

comerciales y hab:la pedido a la secretar:la de la UNCTAD que sigllÏera facilitando

estudios y apoyo técnico, sugiriendo medidas de tipo practico y prestando servicios

deconferencias y de secretaria para la ejecuci6n de dicho sistema y el estableci

miento de organizaciones comerciales estatales·y empresas muJ.tinacionalesde comer

cializacion•. Se habîa proporcionado informacion a la Comision, ~n su per:lodo extra

oi'dinario de sesiones, acerca de la creacion de un Comité del sistema global de

preferencias comerciales, su mandato y su calendario dereuniones, y l'leste respecto

se habia hecho asimismo una petici6n de apoyo técnico del PNUD, la ONUDI, el GATT,

el Centrode Comercio Internacional UNCTAD/GATT y otras organizaciones. dentro de

sus respectivas esferas de competencia.

430.. Eï1elPer:LOdo extraordinario de sesiones, el Grupo de los 77 hab:La subrayado

tambiénque elhecho de que la Reunion preparatoria se hubiera ocupado principal

mente de las tres esferas prioritarias no pod:la interpretarse en detriment0 de

proseguirr:tgurosam~nte los trabajos· que realizaba la se(~retaria de la UNCTADen

otros· sectores de la cooperacioneconomicaentre·los ps.ises en de:;larrollo,conforme

a loindicado en la resolucion 1 (1) de la Comision y en el pârrafo 16 de la reso

luci6n 127 (V) de la Conferencia. El. portavoz del Grupo de los 77 reitero asimismo

la satisfaccîôn que su Grupo hab:La expresado en la reunion preparatoria con respecto

a la. aprobaciôn de la resolucion 216 (XX) de la .Junta, pOl' laque ésta decidio "que

se dedique a la cooper,lcian econamica entre paises en desarrollo un total de hasta

cuatro semanascon eli,.'in de reunir y organi~a.r entre el 20<? y el 21<? perJ:odo de

sesiones de la Junta .ae Comercio y Desarrollo las futurasreuniones de expertos

gubernamentales de l~)sgrùpos regionales, especialmente de los paîses en desarrollo.

quejuzgue necesarîas" a fin de iniciar la. aplicacionde las medidas relativasal

establecimiento del sistema global de preferencias comerciales.

431. Elporta.'!ozdel Grupo de los 77 reitero el parecer expresado pOl' su Grupo

enei prÎ1l1:erperîodoextraordinario desesionesde la Comisionen elsentido de que,

desdelaa.prohacion de la resolucian 1(1) la secretarfa de la UNCTAD habfa ini

cîadounamplioprogratnadeestudios.en.las esferas del sistema global de pref9ren

ciascomerciales, .. lasorganizaciones comerciales estatales y las· empresas muJ.tina

cional.es·de.comercializacian, que habJ:a·sido extremadamente util y hab~ aportado una
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eoüL:i.'ÏLuciiJü Î1L 'l'tante a la elabcH'acion y eluc:idacion de las cuestiones de que
80 trataba, asî coma a la formulacion de ideas sobre la base de las cuales podia
pre,scr;ui r la cooreral'iéin economica entre los paises en desarrollo. Los importantes
adelanto3 que los palses en desarrollo habian pedido realizar en la formulaci6n y
aplicaci6n de sus prûgramas de cooperacion econ6mica se habran debido en gran parte
al caracter completa y a la solidez de esos estudios.

1,32, Recordô que el Grupo de los 77) al mismo tiempo que expresaba su aprecio pOl'
los es·tltdios muy valiosos y completos realizados pOl' la secretarra de la m~CTAD,

también habia subrayado que dicha secretarfa habla respondido plenamente a las peti
ciones que se le hablan hecho en la resolucion l (I) de la Comision, en la resolu
cion 127 CV) de la Conferencia y en resoluciones pertinentes de la Asamb1ea General.
Reitero él reconocimiento que en aquella ocasiôn el portavoz deI Grupo de los 77
habla expresado al PNUD pOl' su apoyo financiero para estudios de consultores, que
constitulan una valiosa aportaciéin al programa de estudios en las esferas priori
tarins de la cooperaci6n econéimica entre los palses en desarrollo y la1tavorable
predi<posici6n de su Grupo a participar con esplritu constructivo en las de1ibe
raciones de la Comision, aSl como a recibir con agrado cualquier contribuci6n que
los palses desarrollados estuvieran dispuestos a hacer en apoyo de esa cooperaci6n.
Recordo ~le su C~upo habia manifestado, en la sesion de clausura de la Comisi6n,
que lamentaba muchlsimo que las deliberaciones de esta hubieran terminado en un
fracaso.

ll-"". Refiriendose a los acontecimientos posteriores al primer perlodo extraordi
nario de sp.siones de la Comision, el portavoz deI Grupo de los 77 lament6 profun
damente el aplazamiento de la reunion prevista para los dras 18 a 29 de agosto
de 1980, pOl' no estar disponible oportunamente la documentacion que la secretaria
se habia comprometido a preparar para esa reunion, y a causa de la grau importancia
que el Grupo de los 77 atribuia a esa documentacion y a que estuviera disponible en
las capitales con anterioridad a la reunion. Senalo que, a peticion deI Grupo de
los 77, la secretaria de la UNCTAD habla ccnvenido en modificar en su calendario
las fechas de las cuatro semanas de reuniones, con sujecion a la aprobacion de la
Junta en su actual periodo de sesiones.

434. Declara ademas que, pOl' el momento, el Grupo de los 77 no deseaba pedir apoyo
adicional a la Jm1ta, ya que la resolucion 127 (V) de la Conferencia y otras reso
luciones y decisiones pertinentes de la Asamblea General y de la Junta, particular
Llente la resolucion 34/202 de la Asamblea General, habian concedido un amplio y
completo apoyo al Grupo de los 77 para que llevara a cano plenamente su programa
de cooperacian economica entre los parses en desarrollo. Una vez que se hubiera
establecido el Comité deI sistema global de preferencias comerciales y surgiera
la necesidadde un nuevo apoyo de caracter concreto para la ejecucion dedetermi
nadas partes deI programapertinente. el Grupo de los 77 solicitaria asistencia
adicional a la Junta. Habida cuenta de 10 expuesto anteriormente, expres6 la
confianza de su Grupo en recibir una respuesta positiva.

435. En su ses ion de clausura, el Comité deI periodo de sesiones tomo nota deI
informe de la Comision de Cooperaci6n Economica entre Palses en Desarrollo sobre
su primer periodo extraordinario de sesiones.

436. El portavoz deI Grupo de los 77declar6 que la pos1c10n de su Grupo sobre la
cuestion de la cooperaci6n economica. entre los paises en desarroll0 continuaba siendo
la que seindicaba en los parrafos42l a 428 deI presente informe y pidio que se
tomaraen cuenta esta posici6n cuando se volviera a examinaresta cuesti6n.

..,.105-
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437. El portavoz deI Grupo B, hablando en nombre de todos los pa:î:ses deI Grupo
excepto Turqu!a, manifesteS que los pabes de dicho Grupo habi:an tomado nota con
sumo interés de que el Secretario General de la UNCTAD habia declarado, en su dis-
êu:rso de apertura deI periodo de sesiones en cursc, que' esperaba que la cooperaci6n
econ6mica entre los paisesen desarrollo se convirtiese en un sector prioritario
de la labor de la UNCTAD en los afios venideros. Los miembros deI Grupo B estaban
de acuerdo en que ésta era efer.:tivmnente una estera a la que deb!a prestarse
gran atcmcieSn. Se trataba de un sector que era mw prQmetedor para el cre-
cimiento de los paises en desarrollo y requeria el apoyo enérgico de todos los miem-
bras y grupas de la UNCTAD. Pero precisamente a ese respecto -la necesidad de contar
con el apoyo de todos los miembros y ~pos- el Grupo B no estaba totalmente conforme
con 10 que habia estado ocurriendo h&sta entonces. Habia advertido ya antes del
periodo de sasiones en curso que su apoyo a nuevas actividades en esa esfera depen-
dia de que éstas se basasen en la participaciôn de todos los Estados miembros de la
UNCTAD y en la presencia de todos ellos en el proceso de adopciôn de decisiones. El
Gru.po :B no podia aceptar ning6n procedimiento encaminado a limitar a un grupo reducido
el examen de las cuestiones fundamentales de que se trataba y la documentaciôn corres
pondiente ni a supeditar la participaciôn de los paises en desarrollo a la definiciôn
de eae grupo. Reafirmaba su firme adhesiôn a los principios de igualdad soberana y
universalidad que debian regir todas las actividades de la UNCTAD. Lamentaba que
unes problemas relacianados can esas principios basicas hubiesen entorpecido ultima
mente la laoer de fondo en la eafera de la cooperacion econ6mica entre los 'Paises
en desarrollo sobre una base universal; dicha labor pOdria reanudarse en cuanto se
asegurase el debido respeto de esos principios basicos de las Naciones Unidas. El
Grupo Bproponia, pues, que la Comision d~ Cooperacion Ec(';nom~ca. entre Pa.i:ses en
Desarl'Ollo celebrase un per{odo ordinario de sesiones antes de que finalizara el aiio 10 81.

438. El·representante de Turquia dijo que la posicion de su pais sobre la cooperaciôn
econ6111i.caentre paises en desarrollohab.ia sido expuesta en varias ocasiones durante
anteriores trabajos sobre esa materia realizados por la secretaria de la UNCTAD.
Deeeaba. precisaI' una. vez mas que su pais asignaba una importanc.i.a Gspecial a esa
c.ooperaciôny quedeseaba seguir contribuyendo activamente a ella. Con ese espiritu,
sudelegaciôn estaba dispuesta a apoyar cualquier propuesta que.estuviese en confor
midad con laresolucion 127(V) de la Ccnferencia, que habia sido aprobada par con
senso. A cse respecto, dicho reprasentante senalô especialmente el apartado~) del
parrai'o.2 de la resoluciôn que declaraba que la cooperacion econômina debia ser for
muladay aplicada por lospaises en desarrollo, y el parrafà 15, que preve!a la con
vocacion y organizaci6n de futuras reuniones de expertos gubernamentales de los
paiees en.desal'rollo.

439. ;Elportavoz del G1'UPO D recordé que durante los û'ltimos tres anos la sec:"'etaria
de la WOTAD 11ab!a realizado amplias investigaciones en esferas tales como el estable
cimento de un sistema global de preferencias comerciales, la cooperaciôn entre las
ol'ganizacionescomeroiales estatales yel establecimiento de empresas multinacionales
de comel'cializacion. Esas investigaciones eran satisfactorias. Aunque en el periodo
extraord±nario de. sesionasde laComisiôn de Cooperaciôn Econémica entre Paises en
Desarrollosehabian manifestado ciertas divergencias de opiniôn relativas a las pers
pectivasdeampliacion de la cooperacion econom.ica entre los paî:ses en desarrollo y de
sus diversos elementos ,y aunque en dicho per~odo de sesiones habi:a result~do imposible
aprobar unadecisionacordada sobre los problemas examinados, se podîa continuar la
labor en esa es:fera. p.orque,. en opini6ndel Grupo D,_la mejora de las posibilidades de los
pa!$esendesaI"r01Io departicipar en 'Pie de igualdad en la divisi6n in+'e1"llacional del
tl'alî~o; aprovecharsusventa.1as>para su desarrolloeconomico, realizar cambios 80c.io
econ6mïcos, destU"raIIar unacooperaciôn mutuamente benefic:losa en el comercio exterior.,
~c.s depeniciiaenp:ranpartedç que seencontrasen soluciones favorables a los problemas
de la cooperaciônec.oneSÏnica entre'Da!ses en desarrollo en el-sisteme de las Naciones
Unidas.
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440. Afiadio que los paises deI Grupo D ya habian expresado sus pos~c~ones acerca
de todas las cuestiones examinadas y confirmo una vez mas que los palses soeialis
tas siempre habian apoyado y seguian apoyando a los paises en desarrollo en sus ae
tividades para reforzar la cooperacion economiea mutua, incluida la orientacion
progresiva de Il....;; procesos de integracic,.l que se verificabi;lll entre ellos, en el en
tendimiento de que esos procesos no debian desembocar en un aislamiento voluntario
de 108 paises en desarrollo y de que las condiciones de comercio para los paises
socialistas no debian ser peores que las aplioables a teroeros palses.

441. Reconociendo la necesidad ,de Ciontinuar la bûsqueda de nuevas formas de coope
racion economica entre palses en desarrollo, los parses deI Grupo D consideraban
no obstante neoesario llevar a oabo esta actividad en el marco de las estructuras
institucionales ya estableoidas, respetando estrictamente el principio de la uni
versalidad de las Naciones Unidas y evitando un aumento injustificado deI presu
puesto de la UNCTAD.

442. El representante de Israel dijo que era bien eonoeida la posieion de Israel
que, eomo pals en desarrollo, apoyaba la. cooperaei6n economica entre pa!ees en
desarrollo. Manifesto que las actividades y los prORramas de cooperaci6n econ6mica
entre los pdses en' desarrollo en el marco de la UNm'AD debian estar abiertos a la
participacion de todos los paises en desarrollo. sobre la base de los principios de
igualdad soberana y de universalidad.

Examen deI tema en la sesiôn plenaria
Deoision de la Junta

443. En su 544' sesion, celebrada el 21 de septiembre de 1980, la Junta, al tomar
nota deI informe deI Comité l deI periodo de sesiones, tomo nota deI informe de la
Comisi6n de Cooperaci6n Econ6mica entre Paises en Desarrollo sobre su primer periodo
extraordinario de sasiones.

E. !!.."lan de mediano plazo y el presupuesto por programas

(Tema 9 ~) deI programa)

Examen deI tema en el Comité l deI periodo de sesiones

444. El Presidente d~l Grupo de Trabajo sobre el plan de mediano plazo y el presu
puesto por programas present6 el informe deI Grupo de Trabajo sobre su segundo periodo
de sesiones (docùmento TD/B/WP/L.3, modifioado y completado por el documento
TD/B/L. 510) ~. Seiialo que el Grupo de Trabajo habia estudiado por primera vez la
viabilidad, asi como los aspectos metodologicos y de procedimiento, de la evaluaci6n
de los programas en relaci6n oon los trabajos de la UNOTAD. Al examinar esta cues
tion, el Grupo de Trabajo habia contado con la participacion deI Jefe de la
Dependencia de Evaluacion de la Oficina de Planificaci6n de Programas y Coordinaci6n,

2BJ El informe deI Grupo de Trabajo sobre su segundo periodo de sesiones se
distribuira en forma provisional con la signatura: TD/B/WP(II)/Miscc2 y ulteriormente
se publicara en forma impresa coma parte de los .Documentos Oficiales de la Junta
(TD/B/826) •



en la Sede de las Naciones Unidas, y de los representantes de la secretarî:a de la
WOTAn.. Oomo no hab1a sido posible prolongar por mas tiempo su perî:odo de sesiones,
el. Grupo de Traba.1o hab!a decidido incluir como anexo en su informe el proyecto de
conclusiones presentado porel Grupo 13 (TD/13/WP/L .. 4) Y el proyecto de conclusiones
presentado por el Grupo de los 71 (TD/13/WPIL. 5) •

445. Personalmente, estimaba que habî:a llegado el. momento de que el Grupo de
Traba.1o se oeupara de la cuesti6n de la evaluaci6n de los programas con miras a
garantizar una utilizaci6n ra~ional y adecuada de los recursos. Si bien reconoci6
que no wst!a una metodologîa generalmente aceptada para la evaluaci6n de los pro
gJ."amas if que la secretarîa de la WOTAn carecîa de experiencia en esta esfera, estim6
que el Grupo de Traba.1o podîa beneficiarse de la experiencia pertinente de la
Depenà.encia de Evaluaci6n y de ciertas orgmlizaciones coma la Organizaci6n
Internacional del Traba.1o. La. evaluaci6n de los programas era una actividad que
debfa desarrollarse en todo elsistema de las Naciones Unidas.

446. Refiriéndose al tema 4 del programa del Grupo de Trabajo, concerniente a los
futlU'oS planes dç mediano plazo, afirmo que el Grupo de Trabajo habia examinado las
recomendacioneshechas por el Comité del Programa y de la Coordinacion (CPC) sobre
la base del plan modela para los productos basicos.. Aunque el Grupo de Trabajo no
habia podido, en el tiempo disponible, llegar a un acuerdo global sobre este tema,
se habia llegado a cierto entendimiento sobre los principios y directrices para la
planificaci6n a mediano plazo establecidos porla Asamblea General en su resolu
ci6n 34/224. El Grupo de Trabajo habia considerado también que las recomendaciones
del OPO fox-talecerian, si se aplicasen, las actividades de planificacion a mediano
p1azo de la UNOTAn.

447. El portavoz dt~l Grupo 13 puso de relieve el acuerdo general a que habia llegado
el Grupo de TrabaJo sobre la importancia del desarrollo ulterior de la evaluacion de
programas comoparte integrante de la gestion de programas po:r los organos de adop
·ci6n·de 4.eoisiones y la seoretaria de la UNCTAD. Los miembros del Grupo 13 habian
sefia1ado a la atenci6n de la secretar!a las opiniones ex~uestas par los miembros
del OPO if del Grupo de Trabajo respecto de la coordinacion de las actividades de la
Division de Manufacturas en la UNOTAD y entre la UNCTAD y otros organos de las
Naciones Unidas; :respecto de lasmedidas que habia que adoptar para la elaboraciôn
de un sistema de evaluacion interna para la UNCTAD, y respecto de las directrices
parafuturos planes de mediano plazo, en los que debia establecerse claramente una
estreoha relacion con el presupuesto por programas y las prioridades y debian de
terminarse las actividades de utilidad marginal.

448•. Oon r~specto al proyecto de conclusiones, el portavoz del Grupo 13 consideraba
que s610 existîan diferencias menores entre las versiones presentadas por el Grupo
de los 77yelGrupo 13•. Ademas,. entendra que los criterios deI Grupo D y de China
también.eran muy pr6ximos y que al final del periodo de sesiones deI Grupo de
Trabajo se estaba llegando a un consenso. Por consiguiente, confiaba en que el
Comité del periodo de sesiones podr!a preparar, para someterlo a la aprobacion de la
Junta., un proyecto .de decisi6n que combinara los elementos comunes de los dos pro
yectos de oonclusiones.

449. Elportavoz delGrupo de los 11 dijo que apreciaba la sug;erencia de que prosi
guieran lasnegociaciones sobre las cuestiones que hab!a examinado el Grupo de
~abajo.
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450. El portavoz deI Grupo D declaro que los métodos utilizados en el informe sobre
la evaluacion de programas que habia examinado el Grupo de Trabajo parecian ser mas
bien los de un examen de programas, y se refirio a la necesid~~ de seguir mejorando la
metodologfa, s' lque mientras tanto deb:'" ID contiuuar en la UNCTAD ~as actividanes
de evaluacion. Ello entraiiarfa una estrecha cooperac::..6n con la Ofii'lna de Plani.fi
cacion de Programas y Coordinaci6n, en Nueva York, para seguir mejorando la metodo
logia de la evaluaci6n de programas en relacion con ciertos tipos de actividad"
Afiadioque en la evaluacion de programas deberia prestarse particular atencion al
equilibrio entre costos y resultados, y a la evaluacion de la eficacia con que se
reflejaban las decisiones de los organos intergubernamentales en las actividades
de los programas.

451. Con respecta al plan modelo relativo a los productos basicos, el portavoz deI
Grupo D reitero que cada texto, a nivel de programa, deberia comenzar con una expo
sicién de la 0~ientaci6n general y las caracteristicas deI V~ograma; que la estruc
tura de los subprogramas deberia basarse en los objetivos {cc programa y no en la
estruc tura administrativa de la secretaria; que los objet ,-~s de las medidas 1nter
gubernamentales y de las medidas de la secretarîa deberîan distinguirse claramente,
tener caracter concreto y estar limitados en el tiempo; que deberia existi= un
vînculo estrecho entre el plan de mediano plazo y el presupuesto par programas; y q~~

deberia establecerse claramente un orden de prioridad para la planificacién de los
subprogramas. El citado portavoz insisti6 en que deberia prestarse mayor atencién
a la indicaci6n de las orientaciones principales deI trabajo, par ejemplo, en el
sector de las manufacturas, a la supresi6n de los obstaculos comerciales y deI pro
teccionismo y la eliminaci6n de las practicas comerciales restrictivas. El Grupo D
lamentaba que el periodo de sesiones deI Grupo de Trabajo se hubiera celebrado tan
tarde, inmediatamente antes de la apertura deI 21 9 periodo de sesiones de la Junta.
Esto habia impedido desgraciadamente un examen a fonda deI informe par los distintos
gobiernos. El Grupo D estaba dispuesto a cooperar para llegar a un acuerdo sobre
un texto unicode proyecto de conclusiones.

452. En su sesion de clausura el Comité deI periodo de sesiones tomé nota deI in
forme deI Grupo de Trabajo sobre el plan de mediano plazo y el presupuesta par pro
gramas acerca de su segu~do periodo de sesiones.

453. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que deseaba subr~ar la importancia que
su Grupo atribuia a la cuestién y lamento que no hubiera sida posible hacer mas
progresos en el Grupo de Trabajo. Si bien se habia avanzado algo, el asunto era
relativamente nuevo y aun quedaba mucha par hacer. Convema que las delegaciones
reforzaran su participacién en el examen deI tema. El Grupo de los 77 habia abor
dada la cuestion sin prejuicios y con un gran espiritu de cooperacion. Su posici6n
se habia expuesto en el documenta TD/B/WP/L.5, que figu.caba en el anexo deI informe.

454. El portavoz deI Grupo B declaré, en resp~esta al portavoz deI Grupo de los 77,
que los paises deI Grupo B compartian plenamente las esperanzas expresadas en el
sentido de que los ulteriores trabajos sobre la evaluacion de los programas se vie
ran coronados par el éxito, y atribuian la misma importancia qUB e2 Grupo de los 77
a esa labor. Observo que la cuestion de la evaluacién de los pro~'amas correspondra
también al tema 6 deI programa de la Junta que estaba examinando el Grupo de Trabajo
sobre Racionalizacién. El Gr~po B esperaba que se pudiera llegar a un acuerdo util
acerca deI parrafo sobre la evaluaci6n de los programas. SegUn los resultados de la
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labor en curso sobre la raoionalizaoi6n del meoanismo de la UNCTAD, y particularmente

la cuesti6n de la evaluaoi6n de los prog;ramas, el Grupo B podr!a volver a oouparse

cle la cuesti6n, en consulta oon otros grupos regionales, cuando la Junta examinase

en sesi6n plenaria el infoxme del Comité l del per!odo de sesiones. Esperaba que

la cuesti6n t'uera resuelta satisfactoriamente en el Grupo de Trabajo.

Examen del tema en Eesi6n plenaria

Decisi6n de la Junta

455. En su 544' sesic)'u, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta, al tomar

nota del infoxme del Comité l del per!odo de sesiones, tom6 nota del info:rme del

Grupo de Trabajo sobre el plan de mediano plazo y el presupuesto por programa.s acerca

de su segundo periodo de sesiones.
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CAPITULO VII

OTRAS CUESTIOIillS ESPECIALES EN LA ESFERA DEL
CO~lliRCIO y EL DESARROLLO

(Tema 10 deI programa)

A. Promocion de las exportaciones: informe deI Grupo Consultivo
Mixto deI Centra de Comercio Internacional UNCTAD/GATT sobre
su decimotercera reunion

(Tema la ~) deI programa)

456. El informe deI Grupo Consultivo Mixto deI Centra de Comercio Internacional
UNCTAD/GATT, sobre su decimotercera re~ién (ITC/AG(XIII)/68 distribuido con la
nota TD/B/819) fue presentado por el representante de Noruega, en su calidad de
Presidente deI Grupo Consultivo Mixto. Declara que, durante el primer ano deI pri
mer programa a medio plazo deI Centra (1979-1981), se babian superado los objetivos
globales de ejecucian deI programa para 1979. ya que la ejecuci6n efectiva habia
alcanzado un valor de 13.6 millcnes de dolares, en comparaci6n con el objetivo de
13,3 millones. De esa suma. 10,3 millones de dôlares habian sido fondos fiduciarios
y 3,3 millones fondos deI PNUD. En 1979 habia aumentado la cooperaci6n técnica con
todas las regiones, siendo Europa, el Mediterraneo y el Oriente Medio las que habian
experimentado el mayor crecimiento. seguidas por Africa, América Latina y Asia y
el Pacifico.

457. La participacion deI PNUD en el programa total iba en aumento, pero la mayor
parte de las actividades aiin se financiaban mediante fondos fiduciarios. Los
principales paises donantes habian instado al Centro a que solicitara mayor finan
ciaci6n deI PNUD y habian sugerido que desempefiara un papel mas activa en las tareas
de programaci6n para el proxima cielo de programacion deI PNUD. Era, pues.
importante para el Centro saber hasta qué punto los gobiernos de los paîses en
desarrollo incluian la promocian deI comercio entre sus prioridades cuando plani
ficaban la utilizacion de los recursos deI PNUD de que disponîan.

458. El Centro proseguia sus actividades de asistencia a la comercializacion de
las exportaciones en los paises menas adelantados por medio de su programa especial
en favor de esos paises. El Grupo Consultivo Mixto habia hecho suyo su programa
de cooperacion técnica con las camaras de comercio nacionales, después de la labor
preparatoria realizada en 1979. que habîa incluido la celebracién en Nueva Delhi
de un simposio internacional patrocinado conjuntamente por el Centro y la Camara de
Comercio II1ternacional, y el Centro proseguîa las actividades complemeutarias de
las propuestas surgidas deI simposio. En 1979 se habîa asistido a la reactivacian
de un programa sobre operaciones y técnicas de importacion. que el Centra esperaba
desarrollar durante los pr6ximos &los. El programa no comprendra asistencia en
materia de importacion de productos a granel. sino que estaba encaminado a propor
cionar orientacion sobre procedimientos y técnicas de importaciôn, robustecer las
instituciones encargadas de las importaciones, formar el personal correspondiente
y suministrar informaci6n sobre fuentes para la adquisicion de productos cuya
importaci6n interesaba a los paises en desarrollo.

459. El Centro habîa obtenido los servicios de nuevos consultores en materia de
ferias ccnerciales, exposiciones y publicidad de las exportacümes, costos y fija
cion de preci03 de las exportaciones y control de calidad. Sobre la base de la
labor realizada en relacién con el tema principal objeto de los debates deI Comité
Técnico en su novena reunian (perfeccicnamiento deI personal). la Oficina de
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Aotividades de Capacitaci6n deI Centra .habl:a elaborado una nueva estratcgin je in

vestigacion y desarrollo, aprobada par el Grupo Consultivo H:ixk, q'tlE) imrlicat.H. e]

paso de las actividades directas de capaoitaciôn a la investigaciôn y tlesarrul1'

de métodos y textos de capacitacion. El Gcntro t'Ol1tinuabn c,")lal'orarl'1l' pstrc()lla

mente con los organos de las Naciones Unidas que se ocupaban de 8t'tiyidades com

plementarias, en particular la FAO y la ONUDI". Se manteman los contactes esta

blecidos en 1978 con la Comision de las Comunidades Europeas a fin de asegurar Ulla

mejor coordinaciôn de las actividades de asistencia técnica de ambas orGSnizaciones.

460. El portavoz deI Grupo de los 77 observa que durante los ûltiml1 s afîc·s el

Centra habia tenido éxito en su intento de ayudar a los paJ:ses en d.esarrollo a cons

truir sua infraestructuras de exportacién y manifesté la esperanza de que esas acti

vidades siguieran ampliandose.En particular, consideraba 15til la actnalizad6n

de sus gu!as y estudios sobre las posibilidades de exportaci6n de los pa{e?s en

desarrollo a los mercados de los p8l:ses desarrollados.

461. El representante de Finlandia, que hablé también en nombre de Dinamarca,

Noruega y Sueaia, dijo que los pal:ses nérdicos reconocfan la crucial importancia

de la expansion de las exportaciones para los pal:ses en desarrollo y 00nsideTaban

que las actividades de promocion deI comercio eran un complemento indispensable de

las medidas d~ pol!ticacomercial para la expansién de las exportaciones. Destaco

la funci6n fundamental deI Centro en la cooperacién técnica en mnteria de promoci6n

deI comercio dentro deI sistema de las Naciones Unidas y manifesta S'.l sa tisfaccion

porel grado de prioridad cada vez mas alto atribuido a los paises menos adelanta

dos, en pa1'ticular el programa sobre operaciones y técnicas de importaciôn. Tras

afirmar que los pa!ses menos adelantados a15n no se beneficiaban plenamente de la

liberalizaci6ri delcomercio, se refiria a los cursos de capacitacion ofrecidos pOl.'

el GATT con la participaciôn deI Centro, que eran utiles a ese respecta. Menciono

tambi~n las actividades conjuntas de capacitacién, organizadas anualmente pOl.' el

Centro en coo~eraci6n con las'oîicinas de estudio de las oportUllidades de importa

cion de los paises nôrdicos, para los agregados comerciales destinados en escs

pa!ses, como medio deremediar esà situacion.

462. Afiadio que los pa!ses nérdicos se sentian satisfechos ante la creciente parti

cipaci6n::'el PNûDen la financiacion deI Programa deI Centro, particularmente porque

emn losmayores contrilmyentes a.e fondos fiduciarios al Centro y también contribu

yentes iml'ortantes del PNUD. Esperaba, no obstante, que ello no tendria como resul

tado undescenso deI int~rés de- los contribuyentes de fondos fiduciarios en la

îinanciaciéndel programa deI Centra, sino un fortalecimiento global de la posioi6n

îinanoierade ~stèque le permitiera desempeîiar con mayor eficacia su funci6nde

nuclèode coordinacion ne las actividades de cooperaci6n técniea en materia de

promocion del comerciode las Naciunés Unid-'\s.

Decis~én de la Junta

463'.- En su 542a.sesi6n, celebrada e119 de septiembre, la Junta. tom6 nota deI

informe deI Grupo Consùltivo Mixta deI Centrode Comercio Internacional UNCTAD!GATT

sobre SU decimotercera reuni6n, asî_Gomo de .las observa.ciones formuladas al respecto.
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B. Desarrollo progresivo deI derE'ch,' I1lerc.:mtil intern..1cic:nal:
decimotercer informe anual dE) la -Cur:,isioll de '-lus l:aci~n;;s

Unidas para el Derocho Nel:c8nti1 Inhl'llUcbnal

(TeL'la 10~) ,~el prq':rar.la)

464. Para el examen de este tema la Junta t:·y \ ante S:l el infol':"Q de la Comisién de
las NacioTlP;': JTnidR.!'I nara el D~recho Mercantil Internacional (CNUDHI) sobre la. labor
realizada en l'U 13~ 'Iler!odo de sesiones 29/, que se habla distribuido con la nota
TD/B/824.

Decision de la Junta

465. En su 543~ sesion, celebrada el 24 de septiembre, la Junta tomé nota
deI informe de la CNUDMI sobre su 13 Q perîodo de sesiones.

c. Aspectos comerciales y economîcos deI desarme

(Tema 10 c) deI programa)

466. Iniciando el debate sobre este punto deI tema el representante deI Secretario
General de la UNCTAD recorda la decision 170 (XVIII) de la Junta dd Comercio y
Desarrollo en la que ésta recomendaba que el Secretario General de la UNCTAD esta
bleciera la mas pronto posible estrechos contact,_s de trabajo con el Grupo de
Expertos Gubernamentales sobre la relacion entre desarme y desarrollo. En cumpli
miento de esa decision, la secretaria habîa iniciado y mantenia contactas con el
Grupo de Expertos y hab:la estado representada en los per:Lodos de sesiones de êste.
La secretar!a de la UNCTADhab:la participado también en la Reunion Especial entre
Organismos sobre la coordinacion de las actividades relacionadas con el desarme
dentro deI sistema de las Naciones Unidas. El Grupo de Expertas Gubernamentales
estaba celebrando actualm8~te su séptimo per:Lodo de sasioues en Ginebra y estaba
examinando un proyecto deI Gsbozo preliminar ~e su informe fllllil sobre la relacion
entre desarme y drsarrollo. Tenfa intenciSn de examinar une:'; 24 de los 45 proyectos

'de investigaciôn encomenda30s, que constituir:lan la base de su informe fll~l que
se presentaria a la Asamblea General en su trigésimo ~exto perlodo de sesiones.
La secretar!a de la UNCTAD seguiria participando en los periodos de sesiones deI
Grupo, que celebrar!a otros t.i:'es en 1981, e informaria a la Junta seg6n conviniera.

467. El portavoz deI Grupo de los 77 dijo que, conforme a la Carta· de las Naciones
Unidas y al interés de la paz y de la segurldaèL internacionales, correspondia a las
Naciones Unidas la tarea de der una solucion rapida a la cuestion deI desarme. La
Asamblea General deb!a expresar su preocupacion por el crecimiento de los gastos
militares mundiales, que entorpecia el proceso de desarrollo de los paîses en
desarrollo. Par otra parte, no podia haber paz ni seguridad en el mundo sin una
mejora considerable de la situacion economica mundial. En su décima per:Lodo extra
ordinario de sesiones, la Âsamblea General habia reconocido la relacion entre la
carrera de armamentos y el desarrollo economico pero se estaban gastando enormas
sumas en armamentos, la cual era totalmente incompatible con el establecimiento de
un nuevo orden economico internacional. De conformidad con la resolucion32/88 A de
la Asamblea General, el objetivo principal deI Grupo Expertos Gubernamentales
era la produccion de resultados que tuvieran en cuenta las consecuenoias economicas
y sociales de .los gastos militares, el desarme y la reduccion de los presupuestos
·militares de los pa.!ses miembros permamentes deI Consejo de Seguridad. los reCUr-
sos as! liberados se aplioarfan para los pa:lses en desarrollo. La Asamblèa General
habia· fomull.lùP Un mandata en 1'e180ion con la aplicacion de los reoursos

~ Véase el texto impreF:o en pocumentos Qfici31~E2., de la "'~:llù:::§... Q..e:t'},~~~l:.
trigésimo quinto periodo de ses":'ones, Suplemento IT~ l'{ (;.\.735/17r:
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liberados a los pa!ses en dosarrollo, i cnc n~naato debie for~ularGe y aplicarse

fielmente. Correspondit) a la UHC~\.AD 10 imi.)ortante funcicSn c1e ayudar nI Grupo de

IJ:::pcrtos, en parti:::ular en 10 l~clacionado con cl cstablecir:ùento de lU1 nuevo orden

ccononùco interm.lcionaJ.. POl' consie;uien"Cc, la sec!'etarrn de la 'UlTCTAD no c1cbia

linitarse a asiotir sinp1ementc 3 los periodos de Gosiones Jel Grupo e informar

a la Junta ~l respecto. Dc1}ia deaempeuar lU1 papel mas activo y colaborar con cl

Grnpo de DJ~pertos, con objcto t'C contribuir <Il logro de sus objetivos.

4G8. El rcprcsentante de China dijo que su pars cra lU1 parc socialista en desarro

110 y sieopre sc habia opucsto a la hegcoon!a y la DGresion en tOGes sus forDas.

Un auténtico c1eoarme contl'i-mùr!a c salvaQ.lé1rùar J.a p~z y la segllric1nd internociona

los, que cran neccaarias pora cl dcanrrollo, y los recursos liborac108 de la carrera

ùe araumcntoo c1cb:Can tltilizarDe en beneîicio do 10,] l)aiscn en c1esarrollo. Lao

ouporpoteneias tcndrian que tomaI' la iniciativa, reèuciendo sus aastos r.lilitarcs,

pero una de clIon, que proclamaba auo tras ano su apoyo al deoéll'I:lC, estaba acelcrando

arbitrariamentc la carrera de armatlentoo. Rabia invadido un Lstado soùe~ano, 10

eual l'cpresenta1)a lU1a grave aflienaza }!a::'~é) la paz y la oCQlric1ad internacionalcs "jT lm

obstaculo para cl cotoblccir:liE'11to de lm l1UCVO ol'c1en cconar,ùco intcrnnoiona1.

4G~. ~l portavoz del Crupo D dijo que ara oabido QUc la carrera ùe armamentos

absorb:Ca iluronsos recursos finaneioros, unterialen 0 intelectua~cs y repreoentaba

una posada carffs para los puebloo de muchoa paisec, incltüdos ~arseG en desarrol10.

Hae:Ca alUllentar la inflacion en los paices capitalistas, provocaba la subida de 100

impucotos y reduera cl nivel de vida de las masuc. r,oo autlentos de los gantos mili

tares entorpcc!an cl desarrollo socioeconm:uco de tOd08 los parseG. La carrera de

armamentos no 00 compacinaùa con la recstl'ucüu'acion de las relaciones econoQÏcas

intermtcionalcs, obstaculizaha cl decû:'rollo deI comercio exterior y contribura a

Ins àificultadcs ùe las bnlenzao de pagos. La trancferencia de rccursos c1e los

gactos militaras a uoos productivos crcarra condioioncs favorûhles, no solo para

cl reforzanionto de ln paz y la scgnridad internccionales sino también para un

dcsarrollo soaioeconomico mas ra2ido Ge todos lOG pa{oeo y, on p~rticular, de los

l"la:CseG en dCG~rroJ.lo. Crcar:Ca tarJ.biél1 las condiciones necesarias p3ra reDolver

problemas relacionados con l~ rcestrtlcturacion ~adical de las relaciones cconomi

oas internacionaleo y una c::Cl)émsi6n consic1eral)lc c1el cor.1Crcio l'ltU1cUal.

470. -Aerego que la Union SoviétiCfl y otl'OS parl3es socialistas atriburan cran impor

tancia àlproblef;la deI c1eoarme "jT habrnn intentac1.o c1c modo perdstontc lo{;'!'ar ln

aprobacion de J:lec1ic1os que c1etuvierol1 la carrera Ge arnaélentos. For iniciotiva Guya,

la cuestion de los aspectas sociooconohùcos del àesarme se habra cOl1vertido en

obj~to de dcbate en diverGoc or.canoo de las liocioneo Unidas.

L1.71. - Observando que la sccrctar{a de la DTfCfl'AJJ ha'brn e:::tQ~)J.ecic10 contactos con el

Grtq)o Ge Th=;?crtos y partici!laba en 100- 1)or:CodoD de soGionc~; de ést2, cl ci tndo

portavoz dijo que, a juicio Gol Grupo D, la oecretar{a ù~ la DÏTCTAD ùeùra parti

oi1)a1' en 10;1 l?criol1oG c1p 00sio11o,; ul tCl'ioren èlel Crtlpo y aportar contt'ilmciones

importantes. a su labor, . c:::pocialnonte en la eGfera de la invcGti[~acion ùe 108 as

pectos cor:l~rcialeay oconomicon cIel ;'iroblE:f;1a. Connaba en que la D1TCT..'\.D, que era

un ir.lpoj;'tant,jorcrano (le lé.'! ilcDr.1blea Genera:. l)ül'f! las c1.lectioncf' rclativas al co

mel'CiO~T 01 deoarrollo, Gcguir:Ca pr0Btalldo la c1ebic1a a tC3i1ci. on a 1013 aspectos comer

oialesy relpciom.i<1oscol'l cl dedarrollo del clcsarliley 011 que la Junta continuaria

exar.û.~lanc1o .eseiD])ortantoprohlema en $US ::;-'er:Coùo~1 orc1inarion (~e seoioncG.
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472. El observador de la Federaci6n Sindical !1undial dijo que su organizaoi6n
siempre habia considerado que la carrera de armamentos era una pesada carga que
agravaba las dificultades econ6micas, habia obstaculizado el desarrollo de fuer
zas productivas y aumentado la inflaci6n. La producci6n anual de armamentos absor
bia deI 5 al 10% de la producci6n mundial de las materias primas mas importantes y
escasas, y aproximadamente 60 millones de personas trabajaban en todo el mundo en
la esfera militar. La experiencia demostraba que, si el desarme se llevaba a
cabo de modo organizado y graduaI, podrian superarse las dificultades de reconver
sion de la industria para usos pacifieos y los recursos liberados podian utili
zarse para el desarrollo econ6mico y la mejora de las condiciones socioecon6micas
de las masas trabajadoras. ScgUn estimaciones de eÀ~ertos de las Naciones Unidas,
una surna equivalente al l~~ de los gestos militarcs mundiales proporcionaria re
oursos suficientes para eliminar el hambre, la enfermedad y cl analfabetismo. En
su vigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General habia aprobado, a iniciativa
de la Union de Repûblicas Socialistas Soviéticas s la resoluèi6n 3093 (XXVIII), de 7 de
diciembre de 1973, sobre la reduccion de los presupuestos militares de los Estados Hiembros
pe~entes deI Consejo de Seguridad en un 10% y lautilizaci6n de parte de los recursos
as! liberados en la prestaci6n de asistencia a los paises en desarrollo. Ello constitu!a
un buen comienzo. Confiaba en que la UNCTlill desempefiar1~ una importante rul;H:ion en el
intento de llamar la atenci6n de la comunidad internacional sobre la necesidad de
promover el desarme como base para la solucion de los problemas socioecon6micos mas
importantes, en interés de la humanidad.

Decision de la Junta

473. En su 544~ sesion, eelebrada el 27 de septiembre, a propuesta deI
Presidente (TDjBjL.57B), la Junta tomo nota deI informe deI Secretario General de
la UNCTAD sobre la marcha de los trabajos de la retuù6n deI Grupo de Expertos
Gubernamentales sobre la relacion entre desarme y desarrollo, en la que la UlfCTAD
estaba representada como observador. Le pidie quc continuara observando cuidado
samente la labor deI Grupo, en la medida que guardara relaci6n con los ~bjetivos de
la UNCTAD, y que ~e prestara la asistencin necesaria (véase el anexo I, Dtras
decisiones, f)).

D. Pro~resos logrados en la aplicaci6n de medidas ooncretas en
relaei6n eon las necesidades y los problemas particulares de

los paises insulares en desarrollo y de los paise~

en desarrollü sin litoral

(Te~a 10~) deI programa)

1. Pai:ses insuleres en desarrollo

474. Presentando la nota de la secretaria de la UlTCTAD sobre los progresos logra
dos en la aplicaci6n de !J1edidas coneretas en rclaci6n con las necesidades y los
problcmas partieularcs de los paises insulares en clcsarrollo (TDjBjBll), que con
tenia una relacion completa de las actividades que cstaba realizando la secretaria
de la UNCTAD, el represcntante deI Seeretario General de la UlTCTAD recorc7.6 que
ésta habia sido la preeursora de la labor en este campo. La secretaria ~&staba en
contacto con las eomisiones regionales y sc habian hecho las primeras gestiones
con el PNUD y otros donantes con objeto de que financiaran posibles proyectosinter
regionalcs 0 regionales.
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475. El portavoz del Grupo de los 71 senal6 que on lao reso1uciones 98 (IV)
Y III (V) do la Conterencia sc hacia hincapié en las nocesidadcs particularos de
los pa!seo insulares en dosarro110, en especial los afcctados por la ey~güidad y
el alojarnicnto de su territorio, la disponibilidad de escasos recursos y la esca
Gez do pcraonal administrativo. Par su pequenez, los pa:lsc::s insulares en desarro
110 ten!an difioultadcs para 10grar que sc cOlnprendioscn sus necesidades on los
toros interna~ionalos. La Junta de COfficrcio y Dosarrollo deber:la, pues, prcstar
partiou1ar atcnoiôn a las opiniones do esos paises, y habr:la quo arbitrer medios
para ap1ioar en foroa râpida y oficaz el programa de trabajo de la UNCTAD en
esta estera.

476. El ropresentante de Maltat tras lamentar la escasa atencion que sc prcstaba
a los pa!sos insularcs on desarrollo, oanifest6 que a su jtùcio la aplicaci6n de
las reaolucionos aprobadas por la Asamblca General y por la Conforencia en sus
per!odos de scsiones cuarto y quinto no hab:la recibido un apoyo suficientc. Sc
hab!a celebrado una sola rcuni6n, y 0110 en 1977. Ademas, en dicha reuni6n sc
hab!a abordado uno solo de los ton~s tratados en la rcsolucion 98 (IV) de la
Conferenoia. La UNCTAD dcber!a realizar oayores esfuerzos para diflUldir su labor
en tavor de los pa!ses insularcs en desarrollo entro todos estas pa:lses y entre
sus mieabros en gcneral. ~stim6 que ~l estudio mencionado en 01 parrafo 4 deI
documento TD/n/81l no deber:la limitarse a las pequeffas islas apartadas; ni la
Conferencia ni la Asamblea Gonoralhab!an distinguido ningtfu SUbgrllpO semejante.
Pregunto a cuintos pa!ses insulares en desarrollo se habia consultado en relacion
con el cstudio y qué procodimiento hab{a soguido la secretaria para hacerlo.
Progunto aderons qué medidas se preve:lan parader cumplimiento a la dispuesto en
el pa~~afo 9 de la resoluci6n III (V) do la Conforcncia, y exhort6 a la secrcta
r!aa que acrocentasc los estuorzos y los recursos dedicados a poner en prâctica
las recomendaciones dol Grupo de Expertos sobre servicios aére08 0 maritimos de
enlace y transporte interinsular para los pa{ses insulares en desarrollo 301. En
auanto al parrato 9 dol documento TD/B/811, felicit6 a la secretar:la por haber
emprondido un estudio sobre los ingresos dCl'ivados de la exportacion de productos
bâsioos,_ pero insto a que en él se abordasen también los efectos de laR importa
ciones. En los estudios a fonda sobre los pa:lses'insulares en dosarrollo deber:lan
tanerae en oUenÎia.los desastres distintos de los naturales, como las zoonosis 0

lrt descrtiticacion, que se propagaban râpidaocnte en los parses insulares on
dcsarrol10 a causa de sU pcquenez.

477. Tras scnelar que laasistencia técnica de la U}TCT1~ a los pa!ses insulares
en desarrolJ.o era muy lioitada., cxprcs6 su roconocimicnto pOl' el apoyo recüido de
la. Division deI Transporte Har:ltino de la secretar!a de la UNCTlill y deI Centro de
Comeroio Internacional UNCTAD/GATT. La UNCTAD, cl GATT y otros donantcs deber:lan
raci.litar mâsayuda al Centra. Con todo, en términos generales era sumamente in
satisfactor:io que cl programa de laUNCTAD en favor de los pa.:Lses insulares en desarro
110 se viose dificultadopor la nccesidad de depender de fondos extraJ?resupuostarios.
A su juicio, los fondos nCCesarios pura el programa no oran considerables y dcbe
r!an proceder principalmcntc deI presupuesto ordinario.

478.-Elrcpresentante de China expres6 su rcconociniento por los üsfuerzos de la
secretar.!a en favor de lospa:ls.cs en desarrol1osin litaraI y los paises insula
resendesarrollo,vistossus,particulares prbblomas geogrâficos y econ6oicos,
C,luerequer!'a..,\laayuQa .de lacomunidad internaciana1. Cabra celebrar que el
ComittSPreparatoriode .1aNueva Estrategïa InteJ:'nacional deI Desarrol1o hubiese
est~dooncondicioncsdc:l.logarrapidamente a •. un conscnso sobre las secciones deI
proye(,r:to (io estrateg.iarclativas a estas dos grupos de pa!ses.

-
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479. El representante de la Union de Republicas Socialistas Soviéticas dijo que
su paîs estaba ampliando su cooperacion comercial, cientîfica y técnica con los
paîses en desarrollo sin litoral y los paîses insulares en desarrollo basandose en
los criterios de la equidad, el respeto por la soberania nacional, el beneficio
mutuo y la comprension recîproca. Habia celebrado acuerdos, en particular de sumi
nistro de aSistencia para el desarrollo, con diez paises en desarroIlo sin litoral
y seis paîses insulares en de~arrollo. La Union SQviética cooperaba también con
otros paîses insulares en desarrollo y paises en desarrollo sin litoral. Dicho
representante reseno brevemente la asistencia facilitada a muchos de los paîses
menos adelantados y los servicios de capacitacion ofrecidos, y senalo que buena
parte de esos paîses eran también paises en desarrollo sin litoral 0 paîses insulares
en desarrollo. Hizo notar que su cooperacion era particularmente activa en las
esferas deI comercio y la economia, la salud publica, la educacion y la formacion
profesional. La Union Soviética se proponia seguir reforzando su comercio y su
cooperacion economica con los paises en desarrollo, incluidos los paîses insulares
en desarrollo y los paîses en desarrollo sin litoral.

480. Respondiendo a~ representante de Malta, un representante de la secretarîa dijo
que el estudio mencionado en el pérrafo 4 deI documenta TD/B/811 tenl.a pOl' finalidad
contribuir a dar cumplimiento a 10 dispuesto en el parrafo 61 de la resolucion 98
(IV) de la Conferencia. Confirmo que la secretarîa entendia que el programa de la
UNCTAD de medidas concretas ep. +elacion con las necesidades y los problemas parti
culares de los paîses insulares en desarrollo se destinaba al conjunto de estos paî
ses. Affadio que para el estudio solicitado en el parrafo 9 de la resolucion III (V)
de la Conferencia ésta se habîa dirigido a la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional.

481. En la 543a. ses~on plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1980, el repre
sentante deI Secretario General, en respuesta a la cuestion suscitada por ~l repre
sentante de Malta, manifesté> que los estudios mencionados en el parrafo 4 deI docu
mento TD/B/811 tenian por objeto constituir una aplicacion parcial deI mandato con
ferido a la secretarîa por la Conferencia en el parrafo 61 de la resolucion 98 (IV).
Ya se habl.an celebrado 0 se estaban celebrando consultas oficiosas a este respecto
con varios paises insulares en desarrollo, y se celebrarian nuevas consultas si el
proyecto llegaba a la fase de ejecucion.

'.

482. El'representante de Filipinas se refirio al caso especial de los archipiéla
gos, como Filipinas, e insto a que se les prestara la debida atencion. El repre
sentante deI Secretario General de la UNCTAD reêPondio que esta cuestion ya habîa
sido objeto de atencion por parte deI Grupo de Expertos sobre servicios aéreos 0
marîtimos de enlace y transporte interinsular para los paîses insulares en desarro
110, ~ue se reuni6 en 1977, y que la secretarîa estaba dispuesta a atender cualquier
peticion de asistencia de los distintos paises insulares en desarrollo.

483. En la misma sesion, el representante de Malta presento el proyecto de reso
lucion sobre los progresos logrados en la aplicaci6n de medidas concretas en rela
cion con las necesidades y los problemas particulares de los paîses insulares en
desarrollo, que habîa sido presentado en nombre deI Grupo de los 77 (TD/B/L.573).
Senalo que el documento llamaba la atencion sobre la necesidad de aplicar el pro
grama de trabajo contenido en las resoluciones 98 (IV) y III (V) de la Conferencia,
y mas concretamente en los pérrafos 4, 5 y 6 de esta Ultima. Como los problemas
particulares de los paîses insulares en desarrollo se habian determinado ya en
parte, pero no se habian examinado a,Un, el proyecto de resolucion pedia que se con
vocara un grupo intergubernamental de expertos en 1981.
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484. En la 5441 sesion, celebrada el 27 de septienbre de 1980, el Presidente
introdujo el proyecto de resolucion TD/B/L.579 que hab!a presentado a raiz de
consultas oficiosas, y se retireS el proyecto de resoluci6n TDÎB;L.573.

Decision de la Junta

485. En la nisma sesion, la Junta aprob6 el proyecto de resoluci6n presentado por
el Presidente (véase el texto en el anexo I, resolQ~i6n 223 (XXI».

2. Parcles en desarrollo sin litoral 3J./

486. Para el eXaI:l.en de este teoa la Junta tll.VO ante sr una nota de la secretarra
de laUNCTADsobre los progresos logrados en la aplicaci6n de medidas concretas en
relacién con lasnecesidades y los problemas particulares de los paises en desarro
110 sin litoral (TD/B/812) y una nota (TD/B/813 y Corr.l) en la que se sefialaba a
la atenci6n de la Junte el informe deI Administrador deI PNUD sobre lasactivida
des deI Fondo Especial de las Naciones Unidas para los Parses en Desarrollo sin
Litoral (DP/458).

487. En su dèclaraci6n introductoria el representante deI Secretario General de
la UNCTAD record6 que ésta hab!a sido la precursora de la labor en este campo.
Mencion6 la planificaci6n integrada coma medio esencial de resolver los problemas
de transito y transporte de los parses en desarrollo sin litoral. La finalidad de
tal planificaoi6n era promover los acuerdos de oooperaci6n entre los pa!ses sin
litoral y los parses de transito vccinos; sefiaI6 que esos acucrdos comprendian,
en partioular, la creaci6n de una nueva infraestructura, la sitlplificaci6n de los
tramites documentarios y la administraci6n y la tarificaciSn en el sector deI
transporte. Sefia16 adeoas que lalabor de la UIlCTAD se realiza~a en estrecLa coo
peraci6n con lospa!ses en desarrollo sin litoral y los parses cre trans5.to vecinos.
Las actividades de caoperaci6n técniba en este caopo comprend!an una serie de pro
:reotos re~ion.ales en /~f:i~a, América Latina y Asia. El infortl: deI ~~nistrador

deI PNUD (DP/458) descrJ.bJ.a somera.r.lente la foroa en que se habJ.an utJ.hzado los
recursos deI Fondo Especial de las Naciones Unidas para los Pa!ses en Desarrollo
sin Litora1. Sefia16que el Adoinistrador habra instado a los gobiernos a que
aportasen donaciones ~as generasas al Fondo en la pr6xima Conferencia sobre prome
sas de oontribuciones.

488. El portavoz deI Grupo de los 77declar6 que su Grupo hac!a suya la polrtica
de la UNCTÂD para solucianar los probleoas deI transporte en transi ta de los pa!
sesendesarrollo sin litoral,quehac!a hincapié en un tlplanteamiento integrado
delaplanificaci6n!l.y estaba esencialoente orientada a promover y consolidar acuer
dos de cooperaci6n entre lospaises sin litoraly los pa!ses de trânsitovecinos.
Observ6 que la UNCTAD hab!a ampliado considerablemente su programa relativo a los
parses endesarrollo sin litoral, en colaboraci6n con el PJ:.WD. Su Grupo agradecra
la booperaci6ndelHWD y exhortaba a la cotlunidad internacional a reforzar el
apoyo que prestaba a los paisesen desarrollo sin litoral para solucion~r sus
problemasparticu.larcs,settWt se Eed!a en la resoluci6n 34719.8 de la llsal1blea
General, de 19 dediciembre de 1919, y en 1a reso1uci6n 123 (V) de la Conferencia.

489. En rélaciônconel FondoEspecialde las Naciones··Unidas para los Parses en
J)esarrollQsinLitoral,expresO lagratitud.delGrupo de los 77 pOl' el informe deI
Administrador· delPNUD .. Y' encomi6 la labor· que ·estaba realizando el PNUD.

311: ....1lIgunasdelegacioneshicie:ronreferenciaalos pa!sesen .desarrollo sin
litora ··en intcrvencionesrelativas.tanto a·los pa!sesinsulares en desarrollo COLlO
a los liarses en d<:.'sarrollo sin litoraI. ~ Bstas in'tervenciones sc recogen en los
parra:Côs 47Sy 479. -118-
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en estrecha colaboracion con la UNCTAD, con objeto de asegurar el uso efectivo de

los recursos deI Fondo. Lamentando que las contribucienes aportadas al Fondo fue

ran limitadas, di 0 que su Grupo deseaba .nstar una vez mas a la comunidad inter~

nacional a que contribuyese a él con mas generosidad.

490. Recordando la resolucién 110 (V) de la Conferencia, relativa a los problemas

particulares deI Zaire en las esferas deI transporte, el transito y el acceso·a los

mercados extranjeros, pidié su plena aplioaci6n, incluida la elaboraci6n de estu

dios apropiados sobre esos problemas y sobre las medidas practicas que pudieran

sugerirse en favor de ese pais, enoaminadas a reducir los elevados costos de trans

porte de su comercio exterior.

491. El representante deI Zaire senale la completa semejanza entre el parrafo 10

de la resolucion 123 (V) de la Conferencia, en el que seped!a al Secretario·

General de la UNCTAD que prosiguiera el programa de trabajo de la UNCTAD en rela

ci6n con los problemas especiales de los paiseis en desarrollo sin litoral, y la

resolucion 110 (V) de la Conf~rencia, que se referia concretamente a los proble-

mas particulares deI Zaire. Haciendo referencia a la descripci6n hecha en el 20Q pe

riode de sesiones de la Junta de la labor que se estaba realizando en cumplimiento

de la resoluci6n 110 (V) 32/, pidi6 que el Zaire, que cstaba incluido en el proyecto

de asistencia técnica sobrë los problemes deI transporte en el Africa oriental y el

Africa central, figuraba tanbiénentre los parses incluidos en el proyecto similar

para el Africa meridional.
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CAPITULO VIII

APLICACIOn DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESIOlt DE LA INDEPENDENCIA A
lOS. PAISES y PUEBLOS COIONIALES POR LOS ORGANISI·fQS ESPECIALIZADOS y
LAS INSTITUCIONES nITERNACIONALES RELACIOUADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

(Tem<;l. 11 deI programa)

492. Para el examen de este tema la Junta tuvo ante si un proyecto dé decisi6n
presentadoen su 202 periodo de sesiones par el Grupo de los 11 (TD/B/L.562)
cuya examen habia aplazado la Junta haste. su 2lg periodo de sesiones.

493. , El representante deI Secretaria General de la UNCTAn, refiriéndose. al informe
presentado a la Junta en su 202 periodo de sesiones (TD/B/189), y que estaba dis
ponib1.e para reMudar su examen, dijo. Q.ue, en el marco deI Programa de lé!- Naci6n
Namibiana financiadopor el PlroD, la UNCTAD. erael organismo de ejecuci6n de un
proyectod.eplanificaci6n y pol!ticas deI sector econ6mico .externo de ese,pais.
Dicha .pri)yecto, .junto con el estudio. sobre, asistencia a los pueblos de Namibia

"';{ SuêW'rica mencionado en el tl.octunento TD/B/789 y . demas esfuerzos de las
Nacione,s Vnidas pa:ra Namibia, brindaba una excelenteoportunidad para que el sistema
de las Naciones Unidas.contribu;Yeraa analizar los problemas. oon que .se·enfrentaria
Namibia después de la independencia y a formular posibles recomendo.ciones.para
aoluoionar esos problemas. Una vez que la elecci6n de los expertos para el proyecto
hubiera sido aprobada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y el
Comisione.do de las Na.ciones Unidas para llamibia, en representaci6n de la~
Wf"Rt Af'ricB. Peo'Dle's Or'tanization, se iniciar!a el proyecto.

494. Conf'irm6que, en cumplimiento de la resoluci6n 3280 (XXIX) de la Asamblea
General de 10 dedioiembre de 1974, se enviaban a los movimientos de liberaci6n
na.cionalnotificaciones de los periodos de sesiones de la Conferencia y de la Junta,
as! camo de las demas reuniones celebradas bajo los auspicios de la UNCTAD. Se pa
ga.ba.ngastosde viaje y dietas a los represent~ntes de cada uno de los movimientos
deliberaci6n nacional pa.ràasistir acada reuni6n de conformidad con los proce
dimien'tos establecidos por las Naciones Unida.s. Se expedian invitaciones a los
movimientos deliberaci6n naciona1 unà\rez que la Oficina de Asuntos Jur:Ldicos de
la' Sede de J.as Naci'ones. U~.idas conrirm~l:t~."""Cl.~@.. movimiento estaba reconocido"~n la
l'eg:i6n por la.Organizaci6n de la Unidad Afii1ëîina (OUA) en un momento determ1nado.

495. Elrepresentante dê'r·!a.dag~~e.ar afirm6 que su pais hab!a prestado siempre
asistenaiaa los movimiento$ deliberaci6n nacional que luchaban contra el
racismo,y el Bportheid y oontinuar!a ha.ciéndolo.

496. El r~presEmta.nte de China a:f'irm6 que su pds hab:La apoyado siempre a los
movimientos de liberaci6n nacionaly SU lucha.creciente en favor de la indepen
dencia. contra eldaminio .inict\oque ejerc!a elrégimen de Sudafrica sobre los
pueblos. de Az~ia. y Ifamibia.. Habia.que liquider el régimenracista. de Sudat'rica
yponer .fin 'atodaslas formas. deintervenci6n. En 10 .referente a la contribuci6n
de lé!. UNCTAn; deber!aconcederse altaprioridad a la aplicaci6n de la resoluci6n 34/42
delaA$amblea. Qener~, de21denovi.emb1'ede1979, y en este contexto ala
eje~uci6na* un l?1"0sr-tLd.e,asîsteÎ\cia ,a. los •moVimient?s de. J.iberaoi6~na:~onal,
y debèr!sn proporcionarsealPNUD los recursos necesar10S para la ap11cac10n de
talpl"Oltf'ama.
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491. El portavoz del Grupo D afirmo que en el contexto de la resoluci6n 34/42 de

la Asambleo. General el Grupo D apreciaba y consideraba positivamente el informe

del Secretario General de la WCTAn ;, éstimaba aue la a'Dlicaci6n. en

consulta con la Ç'UA, de las propuestas contenidas en dicho informe constituiria,

un paso util hacia adelante. El Grupo D ne pon:La objeciones a que se aprobase- el

proyecto de decision presentado l'or el Grupo de los 77, en la inteli8encia. de que

el P.NUD proporcionaria los recursos necesarios para. dar cumplimiento a las 1'1'0

puestas que en él se fo1'mulaban. El citado portavoz insistio en que los vestigios

del colonialismo seguian siendo una peligrosa fuente de t.ensién y conflicto, y.

reiter6 la firme posiei6n deI Grupo D en apoyo de los pueblos coloniales en su

lucha l'or la liberacion nacional y social.

498. En la 544~ sesion, èelebrada el 27 de septiembre de 1980, èl po:rtavoz .

del Grupo de los 77 insto a que en el per:Lodo de sasiones en curso se tomase Ulla

decision sobre el proyecto TD/B/L.562. Hizo notar que eu el 20Q periodo de sasiones

de la Junta se hab!a aplazado su examen porque, en esa. ocasion, el Grupo 15 hab!a

solicitado mas tiempo para estudiarlo. El Grupo Dy China habian indicado que

estaban dispuestoB a aprobax el proyecto de decision en el per!odo de .sesianes en·

curso, y su Grupo agradec!a su apoyo. E::a de 1amentar que el Grupo B no hubiera

encontrado posib1e aceptar el texto ni siquiera en el periodo (le sesiones en c~so,

y pidiese que se volviera a aplazar su examen hasta el 22 9 per!odo de Besianes.

El Grupo de los 77 estimaba que no hab:La razones con,vincentes para acceder a esa

peticion, y l'or 10 tanto el portavoz propuso oficialmente que se sometiera el

proyecto de decision a votacion nominal.

Dechi6n de la Junta

499. En la misma sesion, la Junta aprob6 el proyecto dè decisi6n 'JJJ en ~taci6n

nominal por 64 votos a favol., uno en contra y 22 abstenciones (véase el texto en

el anexo I, decision 224 (XXI».

W El resultado de la votacion fue el siguiente:

Votos a favor: Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Birma.nia.,Brasil, J3ulgaria.,

Colombia, Costa de !~fil, Cuba, Checoslovaquia, Chile; China,

E-cuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes U~idos, Etiop!a,

Filipinas, Gabon, Gh~na, Honduxas, Hungr!a, India, Indonesia.,

Iraqi Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania., Kenya, Kuwait,

L:!bano, l>1adagascar, l-hlasia, Hal!, Ylalta, l-Ta3:ruecos, l-Iéxico,

Uongolia, F,icaragua, ~ligeria, Pakistan, Panam4, Perû, Polonia,

Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Rep'llblica Democra

tica Alemana, Republica Dominicana., Republica. Socialiste.

Soviética de Bielorrusia, Rep'llblica gocio.lista. Soviética. de

Ucrania, RepublicaUnida de Tanzan:!a, lNmania, Singapur,

Sri Lanka, Sudan, Tailandia, Trinidad y Tabago, ~ez, Turqu!a.,

Union de Republicas Socialisto.s Soviética,s~ Urugua.y, Venezuela,

Viet Nam, Yugos1avia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Alemania, Repub1ica Pederal de, Australia, Austria., Bélgica.,

Canada, Dinamarca, Espafia,' Finlandia, Francia, Grecia,.Gua.te~a,

Ir1anda., 1srOO1, Italia, Jap6n, Luxemburgo~ Noruega, NuevaZelsndi

Pa!ses Bajos, Reino Unido de Gran :3retafia e Irlanda del Norte,

Suecia., Suiza.
-121-



500. Al u:plicar su voto, el representMte de los Estados Unidos de América
indic6 que, cuaJ.esquiera que fuesen los movimientos de liberaci6n de que se tra
tara, su Gobierno no crei:a que los recursos de las Naciones Unidas, en especial
las contribuciones voluntarias, deb!an UGarse para apoyar 0 prestar asistencia a
estas organizaciones.

501. El portavoz del Grupo Africano dijo que en la resoluci6n 34/42 de la Asamblea
General se ped!a que varios organismos y organos de las llaciones Unidas formulasen
programas concretos de asistencia a los territorios y pueblos coloniales y a sus
movimientos de liberaci6n nacional. El Grupo Africano atribuia gran importancia
a esta cuesti6n y estimaba que la aplicacion de medidas coma las propuestas en
el documento TD/B/789 representaba una contribucion positiva a la lucha de los
pueblos de los territorios coloniales por la obtencion de una independencia poli
tica y: econ6mica completa. Hab{a que juzgar a quienes continuabcn oponiéndose a
la resoluci6n 34/42 como 10 que era.."l. y por 10 que representaban. Eran etiemigos
de la libertad y la. paz. A pesax de que la resoluci6n 1514 (XV) de la Asamblea
General se hab!aaprobado hac!a casi dos decenios, el colonialismo, el apartheid
y: la opresi6n racista seguian florecientes, sobre todo en el territorio africano.
Sin embargo, el triunf'o reciente deI pueblo de Zimbabwe sobxe el colonialismo y
la opresi6n racista era-un recordatorio elocuente de que una vez que un puebla
tomaba las armas· para lucha:r: por su libertad y dignidad, no habi:a fuerza. que 10
subyugase. Los miembros de su Grupo tenian la firme conviccionde que ~l colo
nialismo y la. opresi6n racista terminar!an eliminândose.

502e El representante de los Estados Unidos de América manifesté que su delegaci6n
s610 pod!a interpretar la intervencién del portavoz deI GrUpo Africano como una
cr!tica a su voto. A ese respecto, recalco que los Estados Unidos hab!an tenido
una participacion considerable en la asistencia al pueblo de Zimbabwe con ocasién
d-. la lucha de ese paispor la independencia. El propio Primer Uinistro de Zimbab1l1e
habia visitado recientemente al Presidente de su pais y hab!a expresado su
reconocimiento por la asistencia facilitada. por los Estados Unidos.
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CAPlTULO IX

RACIONALIZACION DEL MECANISMO PERMANENTE DE LA. UNCTAD

(Tema 6 deI programa)

503. Este tema se remit;' 5 al Grupo de Trabajo deI per:1odo de sesiones para que

éste 10 examinara e informara al respecto.

Examen en el Grupo de Traba.io del per:Lodo de sesiones

504. Abriendo el debate, el Presidente deI Grupo de Trabajo expres6 la esperanza

de que el Grupo de Trabajo cumpliera satisfactoriamente su mandate de elaborar un

proyecto comUn en el que se refundieran los tres proyectos de resoluci6n que tenî:a

ante S:L, reproducidos en un anexo deI informe de la Junta sobre su 20:' perî:odo de

sèsiones 34/. Coma las opinion~s respectivas de cada uno de los grupos eran ahora

perfectamente conocidas, no eran necesarias deliberaciones de caracter general.

El Grupo debî:a proceder de modo met6dico y dar un ejemplo de radonalizaci6n en la

UNCTAD. Sefial6 a la atencion deI Grupo las sugerencias hechas al respecta par el

Secretario General de la UNCTAD en la declaraci6n introductoria que habî:a formulado

en la sesi6n de apertura (537a. sesi6n) de la Junta (veanse los parrafos 22 a 24)

y expres6 la esperanza de que los miembres deI Grupo manifestar:i:an su opinion

acerca de esas sugerencias.

505. Para el examen de este tema el Grupo de Trabajo dispuso, ademas de los tres

proyectosde resolucion presentados en el 20~ perî:odo de sesiones, de los siguientes

documentos: el informe deI Comité Intergubernamental Especial sobre la

Racionalizaci6n deI Mecanismo de la lffiTCTAD acerca de su primer perî:odo de sesiones

(TD/B/AC.30/R.l y Add.l); el informe sobre su segundo per:rodo de sesiones

(TD/B/AC.30/4, distribuido con lahoja de presentaci6n TD/B/786) 35/; el docu~

mento "Racionalizaci6n deI Mecanismo Permanente de la UNCTAD, nota-del Secretario

General de la UNCTAD" (TD/B/L.569h un cuadro comparativo (en ingles Unicamente)

de los proyectos de resoluci6n presentados en el 20:' per:1odo de sesiones de la

Junta que habî:a preparado la secretarî:a de la UNCTAD (TD/B/L.569/Add.l y Cor'r.l).

506. El portavoz deI Grupo de los 77 senal6 que desde el establecimiento de la

UNCTAD habian aumentado rapidamente sus tareas y funciones y su mecanismo perma

nente habî:a experimentado la correspondiente evoluci6n. El nUmero de comisiones

principales en las que poaran participar todos los Estados miembros de la UNCTAD

habî:a aumentado y se hab:lan establecido ademas diversos grupos intergt\bernamentales

encargados de temas concretos. El alcance de las actividades desarrolladas por

estos organos se reflejaba en la variada competencia de la lffiTCTAD. De ésta habî:an

partido numerosas ideas audaces e innovadoras en la esfera deI comer~io y el

desarroI10 • Muchos conceptos fundamentales que se habî:an enunciado en la Estrategia

Internacional deI Desarrollo y en la Declaraci6n y Programa de Acci6n sobre e~

34/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto per:rodo

de sesiënes. Suplemento No. 15 (A/35/15), vol. l, segunda parte.

351 Documentas Oficiales de la Junta de Comercio y Desarrollo, 20~ ~er:rodo

de sesiënes. Anexos, tema 7 deI programa, documenta TD/BI780.
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estàblecimiento de un Nuevo Orden Economico Internacional se habfan discutido por
primera vez en la UNCTAD. Esta, ademas de ser fuente de nuevas ideas, habfa propor
cionado tamèién una tribuna para deliber~ciones, negociaciones y examenes en la
esfera del comercio y el desarrollo y habfa ac~alado una amplia experiencia al
respecto.

507. El Grupo de los 77 siempre habîa considerado a la illTCTAD como el principal
instrumento de la Asamblea General para negociar las cuestiones relativaB al comer
cio internacional y al desarrollo, especialmente en el casa de las negociacior ~

sobre el establecimiento de un nuevo orden economico internacional. Era necesA..:..1.O
::'nsistir sobre ese punto, ya que la experiencia habfa demostrado que el refup.," de
la capacidad de neeociacion de la U1'TCTAD exigfa~ de todos los pafses desarro.1..!.ados.
la voluntad polÎtica de utilizar al maxima ese foro de las Naciones Unidas coma
lugar en el que las polfticas y orientaciones generales deberfan traducirse en
acuerdos concretos que todos los paîses se comprometieran a llevar a la practica.

508. La. racionalizacion de la UNeTAD se habfa convertido en un problema agudfsimo
y urgente, sobre todo si se deseaba. que la UNCTA]) desempenara su funci6n en la
cooperacian internacional para el desarrollo. En el parrafo 30 de la resolu-
cian 1995 (XIX) de la Asamblea General se disponfa la evaluaci6n de su funci6n
por la propia ~JNCTAD. Desde el establecimiento de la UNCTAD, apenas habfa trans
currido un afio sin que se introdujeran en ella algunos càmbios institucionales.
NO obstante, habîa que reconocer que su actual estructura institucional era mas
el producto de circunstancias diversas que de una concepci6n racional. El hecho
de que la UNeTAD no hubiese alcanzado ciertos objetivos podîa indudablemente atri
buirse a algunas de sus deficiencias institucionales. Por 10 tanto, debfa tenerse
presente que los esfuerzospara incrementar la eficacia de la UNCTAD mediante su
ra~ionalizacianno podîan producir par sf solos los resultados deseados, sino que
debîan ir l'I.compafiados por enérgicos esfuerzos para resolver importantes problemas
de comercio y desarrollo.

509. Pese a esas y otras limitaciones, laevolucion de la UNCTAD habfa estado,
sin embargo, vinculada a los cambios de las relaciones econ6micas mundiales y a la
respuesta de la comunidad internacional a esos cambios. Sin embargo, hasta los
primer~s anos del decenio de 1970, no se habîa puesto seriamente en tela de juicio
el sistema econémico internacional y no habfan sido necesarias modificaciones mas
p:r:-ofundas del mecanismo permanente de la UNCTAD ni de sus métodos de trabajo. No
obstante, desde los acontecimientos ocurridos en los primeros anos del decenio
de 1970, la economîainternacional se hallaba en una situacion de crisis ydese
quilibrio fundamental, que no eraun f'en6meno de caracter cîclico, sino que se
debîaa desajustes estructurales subyacentes. La. incapacidad del orden economico
existente para proporcionar un apoyo sUficientey equitativo al proceso de desa
rrollo internacional habîamovido a la comunidad internacional a adoptar la deci
sion de trabajar en pro de1 establecimientodel nuevo orden econ6mico internacional
y de iniciar ademas unnuevo proceso dereestructuracion del sector economico y
social deI sistema de las Naciones Unidas que le hiciera mas capaz de abordar las
cuestiones de fonda de la cooperacion economics internacional. La adaptacion de
la UNCTAD a esa evolucion no habîasido suficienteni habfa tenido unaorientacion
acertada. En realidad, lalabor 1itil ydetallada sobre la cuestion no se habîa
iniciadohasta la. Conferenciade Mani]~a, COll. elestablecimiento dei Comité
Intergabernamental Especial sobre la]~aciona1.izaciondelMecanismo de la UNCTAD,
presidido con gran periciapor el Sr. ·Oreibi, .. de la. Jamahidya Arabe Libia. El·
orador.manifesto el agradecimiento de su Grupo al Sr. Oreibi por su contribuci6n
personal. El Grupo de los 77 coincidîa totalmente con la estimacion formulada por
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el Comité Intergubernamental Especial en su informe final de que, aun cuando no
habî:a podido llegF..r a un acuerdo sobre un texto iinico que abarcara todas las cues
tiones pertinentes, ~u labor habîa tenido resultados positives en dos aspectas:
i) los tres grupos y.'egio:lales habl.an elaborado pr-oyectos de propuestas y ii) esos
textos contenîan, respecta de una serie de cuestiones, ideas comunes que represen
taban una coincidencia de opiniones. Su Grupo esperaba que la Junta, en su actual
periodo de sesiones, aprobara un texto en el que se refundieran las opiniones de
todos los grupos. Aunque apreoiaba la labor que se habîa realizado, teniendo
presentes la complejidad y la importancia de las cuestiones planteadas, el Grupo
de los 77 era plenamente consciente de que el texto ref1mdido, si se aprobaba,
solo representaria un paso en el proceso permanente de racionalizacion, que deberl.a
seguir figurando el.~ el programa de la Junta.

510. Para terminar, expreso el profundo agradecimiento de su Grupo al Secretario
General de la UNCTAD por su valiosisima y amplia contribucion a le. elaboracion
y aclaracion de las cuestiones implicadas y a la formulacion de las ideas que habia
examinado el Comité Intergubernamental Especial. Manifesto también a otros miembros
de la secretaria su gratitud y aprecio por su valioso asesoramiento y asistencia.

511. La representante de China dijo que la racionalizacion delmecanismo permanente
de la UNCTAD era una cuestion que preocupaba muchisimo a la mayor:La de los Estados
miembros de la UNCTAD. China era partidaria de que el Grupo de Trabajo mantuviese
permanentemente en examen esta cuestion. Su delegacion habl.a escuchado con interes
la declaracion de apertura hecha par el Secretario General de la UNCTAD en la
537a. sesion plena:ria. Le habîa satisfecho ver que la secretarl.a ya habia adoptado
algunas medidas a la luz de los proyectos de resolucion presentados relativos a la
racionalizacion de~ mecanismo permanente de la UNCTAD. China habl.a mantenido
siempre la opinion de que era precisa racionalizar la estructura institucional
atribuyendo particular interes a la eficiencia. Al mismo tiempo deberl.an reforzarse
la eficacia y la capacidad de negociacion de la UNCTAD con objetode contribuir
de manera significativa al establecimiento de un nuevo orden economico internacional.

512. La oradora sefialo que la mayor parte de los proyectos de propuesta presentados
al Grupo de Trabajo eran muy positivos. Personalmente, opinaba que, mediante
consultas generales, se podr:La lograr un proyecto de resolucion aceptable para
todas las partes. La delegacion de China estaba dispuesta a cooperar con las
demas delegaciones en un esfuerzo para que la reunion en curso fuera un éxito.

513. La portavoz deI Grupo B sefialo que, desde su establecimiento en 1964 como
organo de la Asamblea General para promover el comercio internacional y abordar
los problemas conexos deI desarrollo economico, la IDTCTAD era uno de los princi
pales instrumentas de las Naciones Unidas para estudiar los problem.as relacionados
con el comercio y las necesidades de los pa:Lses en desarrollo. El mundo hab:La
cambiado considerablem.ente desde la creacion de la IDTCTAD y en los anos Ultimos
la Asamblea General y otros organos ven:Lan participando cada vez en mayor medida
en las deliberaciones y negociaciones Norte-Sur. ya que todos los pa!ses habian
adquirido mayor conciencia de la importancia vital de la cooperacion entre los
pa:Lses' en todas las fases deI desarrollo.

514. Eu la actualidad, la UNCTAD y las instituciones conexas se enfrentaban con
dificu1tades cada vez mayorespara ayudar a los pa:Lses en desarrollo y a los desa
rrollados a resolver los problf'.mas, cada vez mas camplejas, de la economia mundia1.
.Al comenzar el decenio de 1980, todos se daban perfecta cuenta de la importancia
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creciente de las relaciones econôrrlicas Norte·-Sur. Ers. necesario establecer institu
ciones internacionales eficaces, dinamàcas y capaces de fomentar una mayor compren
siôn y cooperaciôn entre paîses en desarrollo y paîses desarrollados. Esas insti
tuciones tenîan que responder a las necesidades de los paises en toda~ las fases
deI progreso, sobre todo a las de los paises ~n desarrollo, con objeto de inspirar
confianza y de ayudar a los Estados miembros a encontrar la forma de acelerar ese
prof,reso y revitalizar la economîa mundial en general.

515. El Grupo B estaba convencido de que la UNCTAD. con su mandato bien estable
cido, tenîa los recursos y el potencial necesarios para desempefiar un papel impor
tante en los esfuerzos internacionales para hacer frente a las problematicas cues
tiones deI comercio y el desarrollo en el decenio de 1980. Consideraba que la
capacidad de la UNCTAD para desempefiar su funcion en 10 futuro vendrîa determinada,
en eran medida, pOl' las decisiones que se adoptaran respecto de la racionalizaciôn
y de otras importantes cuestiones en el actual periodo de sesiones de la Junta.
En el quinto pc;::"îodo de sesiones de la UliICTAD se habia reconocido que, despues
de 15 afios de funcionamiento, era ya hora de examinaI' el mecanismo institucional
y los metodos de trabajo de la U1TCTAD a fin de hacerla mas efectiva y eficiente.
POl' su resoluciôn 114 (v) la Conferencia hab:la creado un Comite Intergubernamental
Especial sobre la Racionalizacion deI Mecanismo de la UNCTAD que habîa presentado
su informe :f'inal a la Junta en su 20? periodo de sesiones. Como resultado de la
labor realizada en ese Comité, los grupos regionales habian llegado a una serie
de conclusiones comunes que figuraban en los tres proyectos de resoluci6n remitidos
al actual per:lodo de sesiones de la Junta. El Grupo B confiaba en que serîa
posible concluir con e1dto la labor de racionalizaciôn mediante la inclusion de
los elementos comunes de esos proyectos de resolucion, asi como de otras cuestiones
sobre las que todavia no habîa habidoacuerdo, en una resolucion que aprobaria
la Junta en su actual periodo de sesiones.

516. El pasado ano de esfuerz0s hab:l'a hecho comprender a todos los grupûs que la
racionalizaci6n iilcumb:la en primer lugar a los Estados miembros de la illTCTAD, traba
jando en éstrecha cooperaci6n con la secretarîa. La portavoz manifesto el recono
cimiento deI Grupo B pOl' la asistencia prestada por la secretaria durante el ano
pasado.as:l como por la documentacion que hab:la preparado para el Grupo de Trabajo.
Afiadiô que su grupo habîa oido con interes la declaracion de apertura que pronunciô
el Secretario General de laUNCTAD.en la 537a. sesiôn y que estudiarîa sus ideas.
Era satisfactorio que, seeUn se decia en el documento TD/B/L.569, la secretada
hubiese tomado yamedidas para aplicar algunas de las recomendaciones comunes que
figuraban en los prr:>yectos de resoluci6npresentados pOl' los tres grupos. Aunque
se habîan tomado ya algunasmedidas utiles, las decisiones tomadas pOl' los Estados
miembros en el actual perîodo de sesiones de la UNCTAD determinarian en gran
part~.elexito de las medidas de racionalizaci6n, que sin duda tendrian una gran
repercusiôn sobre la eficacia de la illTCTAD en el decenio de 1980.

517. Refiriendose a la labor de racionalizaci6n de la propiaAsamblea General,
reflejad.a en ladecisi6n 3h/4ol de la Asamblea General y en las actividades en
curso a este respecto, indic6 que de la labor realizada en Nueva York se podrîan
sacar valiosas lecciones para la Junta. En de:f'initiva el exito de la labor de
racionalizaci6.n dependerîa de que la Junta estuviera dispuesta a adoptar una serie
deraedidas para llevar acabo ~a totalidad de las mejora.s que necesitabala UNCTAD.
])1 GrupoB co.nsidere.ba la racionalizaciôn como unesi'uerzCl de mUltiples facetas
que debîaP~rseguir los cinco objetivos principales siguientes:
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u-
a) Aligerar el mecanismo intergubernamental y hacer que los métodos de

trabajo aplicados en las reuniones fueran mas eficaces y economicos;

,,

)5

l5

i.é

5

e
D.

b) Estudiar la introduccion en la UNCTAD de nuevos procedimientos de
evaluacién de programas, teniendo en cuenta los que ya se aplicaban
en otros organos del sistema de las Naciones Unidas, 10 que permitirîa
a la sec!'etarîa y a los Estados Miembros determinar el grade en que la
UNCTAD alcanzaba los objetivos previstos;

c) Mejorar las comunicaciones entre la secretarÎ-a y los Estados miembros;

d) Mejorar la calidad de la documentacion y procurar que estuviese prepa
rada en todos los idiomas de trabajo a su debido tiempo;

e) Fortalecer la gestion y la coordinacion dentro de la secretarÎ-a.

518. En su proyecto de resolucion, presentado en el 20~ perîodo de sesiones, el
Grupo B habÎ-a propuesto medidas destinadas a coadyuvar al logro de todos los obje
tivos citados. Consideraba indispensable ponerse de acuerdo en el actual perîodo
de sesiones sobre las medidas necesarias en cada una de esas esferas con objeto
de alcanzar las metas de racionalizacion propuestas y de preparar a la UNCTAD para
los problemas con que habrîa de enfrentarse en el decenio de 1980.

519. El portavoz deI Grupo D declaro que su Grupo creîa que la etapa de intercambio
de opiniones sobre la racionalizacion ya habîa terminado, y estaba completamente
de acuerdo con el llamamiento deI Presidente para que se iniciaran los trabajos
relativos a un texto comUn de un proyecto de resolucion, sobre la base de los
tres proyectos de resolucion que se habîan remitido deI 20~ perÎ-odo de sesiones
de la Junta. El Grupo D habÎ-a manifestado reiteradamente sudeseo de que la UNCTAD
trabajara deI modo mas eficiente posible y ejerciera una influencia Teal y creciente
en el desarrollo de relaciones comerciales y econ6micas justas y mutuamente venta
josas entre todos los paÎ-ses, independientemente de las diferencias entre sus
sistemas socioeconomicos. Por consiguiente~ atribuÎ-a mucha importancia al logro
de progresos reales y resultados concretos en la racionalizaci6n de las activida
des de la UNCTAD. En su labor, el Grupo de Trabajo debÎ-a cefiirse estrictamente
a los mandatos que se le habÎ-an dado en la resolucion 114 (V) de la Conferencia
y las decisiones 194 (XIX) y 210 (XX) de la Junta y procurar que elmandato de la
UNCTAD enunciado en la resolucion 1995 (XIX) de la Asamblea General pudiera ejecu
tarse plena y eficazmente.

520. El orador hizo referencia a la firme opinion deI Grupo D de que la operaci6n
de racionalizaci6n no debÎ-a tener nuevas consecuencias financieras, y pidi6 una
aciaracién a la secretarÎ-a sobre las consecuencias presupuestarias de los servicios
de documentaci6n adicionales indicados en el documento TD/B/L.569. El Grupo D
habÎ-a expresado repetidamente su temor de que los recursos financieros y humanos
de la secretarÎ-a de la UNCTAD y de otros organos deI sistema de las Naciones Unidas
no siempre se hubieran usado deI modo mas eficiente posible.

521. A juicio de su Grupo, debÎ-a procurarse resolver este problema por los medios
siguientes: i) racionalizando la estructura deI mecanismo perman!dnte y aumentando
la eficiencia de los organos ya existentes y de probada utilidaô.; ii) empleando
deI modo mas eficiente posible los recursos disponibles; iii) evitando laduplica
cion y la superposicion de trabajos dentro de la UNCTAD y entre ésta y otros
organes de las Naciones Unidas meàiante la racicnalizacion drelprograIlla de trabajo;
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iv~ utilizando los métodos de trabajo mas eficientes; y v) garantizando la represen
tflci6n adeeuada de IQS pe.!ses de sistemas socioecon6micos diferentes en todos los
nivelas de la secretar!a.

522. Las propuestasconcrete.s deI Grupo D sobre problemas como los de mejorar la
coordinaoi6n y el control de las actividades de la UNCTAD. fortalecer las comisiones
principales, redUcir el nUmero de grupos de expertos y la duraciôn de las reuniones
y asesurar que la documentaciôn estuviera dispotlible en tiempo oportuno. figuraban
en el proyecto de resoluci6n que el Grupo de Trabajo tenia ante S:l.

523. El Grupo D babîaescuchado con interes la sugerencia que el Secretario
G.eneral, de la Ul:TCTlID habîa hecho en su declaraci6n de apertura, de que se celebra
l'en perîodos d~ 6esiones consecutivos de las comisiones prit>cipales de la mrCTAD
precedidos 0 seguidql:!'·por un :periado de sesiones de la Junta y estimaba, como el
Secretario General, que la idea necesitaba mas examen y reflexi6n, en particular
can respecto a su compatibilidad con la disposici6n deI apartado~) deI parrafo 7
de la resolucion 114 Cv) de la Conferencia, seglin la cual la Junta habi:a de tratar
de alce.nza.rsus objetivos, siempre que fuera p06ible, pOl' conducto de sus comisio
nes principales permanentes.

524. POl' Ultimo, el orador expres6 su agr-adecimiento a la secretarl.a pOl' la asis
tencia prestada y pOl' la c1ocumentaci6n que habl.a preparado. y dijo que el Grupo D
hari:a todo la posible para contribuir al logro de resultados concretos.

525. El representante deI Secretario General de la UNCTAD puso de relieve las
sUGerencias que e1 Secretario Generàl de la Ul'JCTAD habl.a formulado en el segundo
periodo de.se~iones deI Comite Intergubernamental Especial sobre la Racionalizaci6n
del11ecanismodela illlCTAD y que habîa recordadoen su discurso de apertura deI
actuel perîodode sesiones de la Junta. RI Secretario General de la UNCTAD habl.a
e:studiado atentamente las opiniones de los tres grupos regionales. recogidas en
los tres proyectos de resoluci6n remitidos al presente perî:odo de sesiones. Su
ideade queseconcentraran cada aiièlos perîodos de sesiones de las comisiones
principa,1es inmediatamente antes de un periodo de sesiones de la Junta tenia pOl'
obj~to·atendcar el ·interes ~xpresado pOl' todos los grupos regionales en que mediante
uns. orientacion mas firme de la Junte. se introdujese una mayor coordinaci6n entre
las comisioncasprincipales; en que hubiese un mecanismo Clue permitiese tener en
cuentael câtacter interrelacionado e intersectorial de las cuestiones que se plan
teabanen la UUCTAD;y en que se plsnificasen las actividades de la illTCTAD, incluida
la documentacion p Par este sistema se coordinade.n los programcs de las comisiones
prîncîpalesâ fin de promover la discusion y el examen de problemas relacionados
entre si y de contribuir à las deliberaciones de la propia Junta. En cuanto al
&.specto logîstico, la secretada habia llegado a le. conclusi6n de que~ con sujeci6n
a. ciert()ssupuestosoperacionales~ la propuesta era factible, como habîa indicado
el Secretario Generàl de la.UHCTAD en la declaraci6n de apertura que haMa formu
lado ~te la Junta. Ahoraesperaba éonocer las reacciones de los gobiernosa las
ideas-que~habia ex:puesto. Tanto el personalinente como la secretarîa responderîan
,con agre.do f,l,cua;Lquier pregunta que se les hiciera.

526. El representante .de Madagascar, refiriendose a los documentas TD/B/L.569/
l'dd.lyAdd.l.ICérr.l~ que contenîanuncuadro comparativo, preparado pOl' la secre
tlU'ia,de~ôs textos de<lostresproyectos de resolucionpresentados ala Junta
ensu20~p~ri:ododesesi9nes,pregunt6 pOl' que dicho documento se haMa reprodu
eidQeI1inslesÛf1icaJlI,enteymanifest6suprofundo descontento ante ese procedi
miento. Los representantes -de. la. Argentina, Francia y la Union de Republicas

.. sOciélistaEJ SoviéticaseJ..rpre!?a.X'oJ;1· tantbi~n la opinion de que eldocUlIlento deberia
haberse publicado. entodoslosidiomas detrabajo. El representànte de Francia.
recalc6que no habria sido preciso recurrir a los servicios de traducci6n. puesto
que+os textos~e hab1antraducido ya.
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527. El l'epresentante deI Secl'etario General de la U1~CTAD respondié Que la decision
de le. secretaria de distribuir el documento en ingles iinicamente se habî:a tomado
teniendo en cuenta el gran volumen de trabajo que se imponîa ya a los sel"vicios de
mecanogr~fia y reproducciéns y en vista de que los textos de los tres groyectos de
resolucién que figuraban coma anexo al informe de la Junta sobre su 20. perîode
de sesiones se habian facilitado ya en todos los idiomas en un documento de sesién.
Lronentaba que el documento solo estuviese disponible en ingles; al mismo tiempo
hizo notar que esta era una de las manifestaciones del problema mas amplio de la
documentacién. que habia sido objeto de un detenido examen en el Comite Intergu
bernamental :Cspecial y que se habia sefialado reiteradamente a la atencion de la
Junta.

528. El representante de Nadagascar dijo que esta explicacién no le satisfacîa.
En anteriores debates sobre la racionalizacién se habîa puesto de relieve la
importancia de mejol'ar la disponibilidad y la puntual publicaci6n de los documen
tos. El que los documentos no estuviesen disponibles en todos los idiomas de
trabajo menoscababa gravemente la capacidad de las delegaciones para desempenar
el papel que les correspondîa en las deliberaciones y la adopci6n de decisiones.
Lo que las delegaciones esperaban obtener de la secretarîa era un apoyo técnico
que incluyese traducciones de los proyectos de resoluci6n 0 declaracién elaborados
pOl' los comites de redaccién para su examen pOl' los grupos regionales. Solamente
asî podrîan las delegaciones aportar su plena contribuci6n a las reuniones de
la ~ICTAD y asegurar su exito en beneficio de toda la humanidad. De ahî que su
delegacién no pudiera aceptar la propuesta de que se utilizase el documente
TD/B/L.569/Add.l y Add.l/Col'r.l como documento de trabajo •

529. El Gruno de Trabajo acept6 la propuesta deI Presidente de que. habida cuenta
de las opiniones expresadas sobre la publicacién deI documento TD/B/L.569/Add.l
y Add.l/Corl'.l en ingles iinicamente. el Grupo llevase a cabo su labol' sobre la
base de los tres proyectos de resoluci6n reproducidos pOl' la secretaria en un
documento de sesi6n.

530. El representante de Francia pregunt6 si los serV1C10S especiales para la
documentacién prioritaria de los periodos de seLliones. mencionados en el parrafo 6
deI documenta TD/B/L.569 y su anexo. habian dejado de prestarse desde el fin deI
periodo comprendido entre el l? de abril y el 30 de junio) coma se indicaba en
dicho documento.

531. El representante deI Secretario General de la illJ.CTAD comunic6 que esos servi
cios habîan proEegui~o en julio. se habian suspendido en agostà. mes en que no se
celebro..ban reuniones de la IDTCTAD, y se habian reanudado en septiembre.

532. Con respecte a las consecuencias presupuestarias expuestas someramente en el
documento TD/B/L.569. el representante de los Estados Unidos de America pregunt6
si la secretarîa habia preparado una estimaci6n deI costo total de la prestaci6n
de los servicios y habîa evaluado su eficacia. Pregunt6 tambien si antes de
establecer los actuales serviciosse habîan estudiado otras posibilidades distintas
(le la instituci6n de un turno suplementario, pOl' ejemploun servicio espeCial 0 un
equipolisto para casos de necesidad. y si se habîa procurado calcular el costa
de esas otras posibilidades. Parecîa evidente a su delegaci6n que si este nuevo
servicio se organizaba con caracter permanente entranarîa gastos suplementario's.
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533. En respuesta a estas preguntas y a la formulada por el portavoz del Grupo D,

e1 Je1:e del Servicio Administrativo hizo' notar que los gastos directamente atri

buibles al servicio especial de documentacion que entreiiaban las sesiones nocturnas

y las ceJ.ebradas los fines de semana eran insignif'icantes en comparacion con

otros de los ga.stos ocasionados por dicha.s sesiones. Como el personal que prestaba

los servicios e:;lpeciales nocturnos seguî,a realizando su trabajo normal mientras

no llega.'ba ningiin documento prioritario del periodo de sesiones, era difîcil evaluar,

para el breve periodo comprendido entre el 1<;> de abril y el 30 de junio, los

gastos adicionales que suponia la prestacion de sus servicios en turno de noche.

S6lo cuando las Na.ciones Unidas preparasen el proximo presupuesto global se tendrie.·

una idee. precisa de los eventuales gastos suplementarios que ello entranaba.

534. 1\1 esta.blecer el servicio especial de un equipo mînimo de traduccion, mecano

gra.fia, reproduccion y distribuci6n de documentos dé los periodos de sesiones de

la UNC'rAD se habian examinado otras opciones, como la institucion de un segundo

tùrno 0 de un equipo de tra.ducci6n provisional inmediata. Se habia optado par el

equillo minime llor diversas razones, en particular por ser la opcion menos costosa.

535. En su sesion de clausura, el Grupo de Trabajo, a propuesta del Presidente,

acord6 recomendar a la Junta, para su a.probacion, 10 sigüiente:

l

Que tome nota con agradecimiento de las medidas concretas adoptadas par la

Of'icina de las Naciones Unidas en Ginebra, en consulta con el Secretario General

de la UNCTAD, para mejorar ciertos aspectos de los servicios de conferencia

para. la UNCTAD, seglin se indica en el documento TD/B/L. 569;

Que pida que sigan facilitândose a la UNCTAD, a titulo de ensayo, los

servicios suplementarios de conferencias a que se hace referencia en el mencio

nado documento;

Que pida al Secretario General de la UNCTAD que presente un informe sobre

los resultados y consecuencias de los mencionados servicios, incluidas todas

las repercusiones, tanto logisticas como financieras, a la Junta de Comercio y

Desarrollo en su 22~ periodo de sesiones para que la Junta 10 considere y tome

una decision. Este informe deber:la tratar tambien de la viabilidad y consecuen

cias financieras de establecer un equipo especial de traductores que se asigna

clan especificamente para trabajar en las sesiones de la UNCTAD, permaneciendo

al mismo tiempo bajo control de la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra.

II

Que tome nota con agradecimiento de las sugereneias relativas a la con

eentraciôn anual de los periodes de sesiones de las eomisiones principales de

:ta. Junta, formuJ.adas por el Secretario General de la UNCTAD en sus deelaracio

nes al segundo per:Lodo de sesiones del Comité Intergubernamental Especial sobre

la Racionalizaciôn del Mecanismo de la UNCTAD y el 21C? periodo de sesiones de

la Junta.
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Que invite al Secretario General de la UNCTAO a que, habida cuenta de las
consultas que han de celebrarse de conformidad con la resolucién 143 (XVI) de
la Junta, facilite informacién mas amplia sobre las consecuencias sustantivas
y logisticas de sus sugerencias, teniendo en cuenta cualesquiera otras deci
siones que guarden relacién con ellas.

536. La representante de los Estados Unidos de América dijo que su deleo;acién
deseaba reservarse su posicién sobre las consecuencias financieras de la prestacion
de servicios nocturnos suplementarios de traduccian. Su delegacion tenia plena
conciencia de los beneficios que los servicios adicionales nocturnos de traduccian
podrian significar para los Estados miembros c' especialmente los que uo eran de
habla inglesa, en el examen eficiente de los temas de que se ocupaban los diversos
érganos de la UNCTAD> Y esperaba que la rapida disponibilidad de documentos en
todos los idiomas facilitara la utilizacion mas eficRz deI tiempo empleado en las
sesiones y redujera el nUmero de sesioues nocturnas. No obstante, su deleRB.cion
opinaba que los recursos para esos servicios debian obtenerse mediante la repro··
gramacion y la reasignacion de los recursos existentes de la UNCTAD.

537. El portavoz deI Grupo de los 77 indicoqbe éste apoyaba el proyecto de
decision y que sus miembros estarîan dispuestos a examinar el informe que el
Secretario General de la UNCTAD presentase a la Junta. Los miembros deI Grupo
de los 77 estudiarian el fondo de las dos propuestas que serian objeto de dicho
informe y, si consideraban que las propuestas contribuirian a reforzar la UNCTAD
y a dar mas eficiencia a su labor, aceptarian sus consecuencias financieras.
Apoyaba también la propuesta que figuraba en la seccion II deI texto. El Grupo
de los 77 tomaba nota con satisfaccian de la sugerencia hecha par el Secretario
General de la UNCTAD y estaria dispuesto a participar en las consultasprevistas
en el proyecto de decision.

538. El representante de Espafla dijo que su delegacion consideraba positiva la
decision que el Grupo de Trabajo habia decidido l'ecomendar a :.80 Junte., en la medida
en que el mantenimiento de los servicios especiales existentes podia contribuir
a aliviar los problemas con que se habian enfrent!Ldo en el pasado muchas dele··
gacicnes, al no poder disponer a su debido tiempo de los documentos oficiales mas
que en una de las lenguas de trabajo de la UNCTAD.

539. Los elementos positivos deI primer proyecto no eran, sin embargo, suficientes
para que su delegacion pudiera decir que estaba satisfecha. Desde que la. Junta
adopta su resolucion 201 (XIX), durante la segunda parte de su 190 perîodo de
sesiones, hasta la fecha, no habie sido posible der una soluc:Lon definitiva a los
problemas a que respondîa J limitadamente, el proyecto de decision.

540. Su delegacion tenia plena conciencia de que la Asarnblea General de las
Naciones Unidas era el foro competente para adoptaren forma definitiva decisiones
sobre cuestiones presupuestarias, previa discusion y eventual recomendacion de su
Quinta Comision. Pero su delegacion siempre habia entendido que. por consiguiente •
no podîa considerarse que ni las consecuencias financieras ni las reservas formu
ladas de antemano prejuzgasen la decisian definitiva que correspondia. J en Ultimo
término, a ese foro.
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541.. ID. orador anadio que de 10 que se trataba era de garantizar que la secretarÎ,a
pudiera cumplir los reglamentos de la Junta, de sus comisiones principales y de
otros organos. Si cumplir esos reg1.amèntos tuviera consecuencias :financieras, su
delegacion creîa que los Estados membros no tendrÎ,an ninguna dificultad en
soportarlas.

542. ID. Presidente sugirié que el Grupo de Trabajo recomendara a la Junta que
tomase nota de la labor realizada par el Grupo de Trabajo.

543. El portavoz del Grupo de los 77 propuso que el Grupo de Trabajo conv~m.ese
en recomendar a la Junta que tomase nota deI proyecto de resolucion TD/B(XXI)/WG/L.2
y Add.l a 3, presentado por el Presidente deI Grupo de Trabaj0, y que continuase
y ~erminase las negociaciones sobre la cuestién de la racionalizacion en el
22. periodo de sesiones de la Junta.

544. El Presidente indicé que el documento de que se trataba habÎ,a sido distri
buido pero no habia sido p:resentado en sesién.

545. El Presidente levanté la se6ion a las 1.15 horas del 27 de septiembre
de 1980 por falta de servicios de interpretacion.

Examen en el Pleno

546. Al presentaI' el informe del Grupo de Trabajo, en la 544a. reun~on, celebrada
el 27 de septiemb't"e, el Presidente deI Grupo de Trabajo dijo que se habJ:an cele
brado negociaciones intensivas sobre los tres proyectos de resolucion remitidos
peI' el 209 periodo de Besiones de la Junta pero qua, a pesaI' de los progresos
reales lÙcanzados en las negociaciones, el Grupo de Trabajo no habJ:a podido llegar
a un acuerdo de:finitivo sobre la propuesta del Presidente (TD/B(XXI/~1G/L.2y
Add.l a 3), sotnetida como resultado de sus consultas o:ficiosas. POl' esta razén,
el Presidente no habî:a. presentado oficialmente su propuesta en el Grupo de Trabajo.
La imposibilidad de llegar a un acuerdo de:finitivo sobre su propuesta se debio,
sobre todo, a la. complejidad de la cuestion y a 10 limitado deI tiempo de que
se disponia.

547. ID. Grupo de Trabajo tampoco pudo llegar a un acuerdo en cuanto al curso
ulteJ('ior de las negociaciones. sobre los tres proyectos de resolucion. No obstante,
habia convenido en recomendar a la Junta que tomase medidas relativas a los
servicios complementarios de conferencias descritos en el documento TD/B/L.569
asi como a. las. propuestas del Secretario General de la UNCTAD sobre la concentracion
anual de los periodes de sesiones de las comsiones principales de la Junta.

548. ID. orador confiaba. en que los esfuerzos deI Grupo de Trabajo no hubieran
sido vanos y esperaba que el cambio de opiniones intensivo y las negociaciones
que se habian realizado en el Grupo de Trabajo ayudarian a los Estados miembros y
a 10s grupos regiona...es, y solamente a éstos, a finalizar en el proximo perîodo
de sesi.ones de la Junta la tarea que se les habia encomendado.

549. A la luz dé las consultas oficiosas llevadas a cabo con delegaciones y coordi
nadores regionales después de la ultima reunion del Grupo de Trabajo, el Presidente
de! Grupo de Trabajo proponîa que la Junta decidiera tomer nota de la labor deI
GrupodeTrabajo y continua,. tratsndo esta cuestién en su 229 perîodo de sesiones.
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Tal1lbién entendia que la Junta deseaba incorporar a su informe como anexo tante
los proyectos de resolucion presentados en el 209 periodo de sesiones como el
proyecto de resoluci6n que él mismo habia presentado en el periodo de sesiones
actual.

Decisién de la Junta

550. En esta misma sesién J siguiendo la propuesta del Presidente deI Grur:o de
Trabajo, la Junta tomé nota de la labor deI Grupo de Trabajo y aprobé el texto
recomendado par éste. Decidié seguir ocupândose en su 229 periodo de sesiones de
la cuestién de la racionalizacién del mecanismo permanente de la UNCTAD y afladir
al informe sobre su 219 per10do de sesiones" como ane,x:o 0 tanto los proyectos de
resoluci6n presentados en el 209 periodo d.c: sesiones como el proyecto de resolucién
presentado par el Presidente deI Grupo de Trabajo en el presente periodo de
sesiones 36/.

551. El portavoz del Grupo de los 11 recordé que en su declaracién de apertura
habîa indicado que los tres proyectos de resolucién presentados oficialmente en
el 209 periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo por los tres
grupos regionales sobre la cuestién de la racionalizacién confirmaban respecto de
una serie de euest iones ideas comunes que representaban una coincidencia de opi
niones. En esta misma ocasién habia puesto de relieve la complejidad y la impor
tancia de las cuestiones planteadas. Podia decirse que las opiniones men~i.onadas

se habian vista p1enamente confirmadas en el curso de las largas negociaciones
realizadas en el presente periodo de sesiones de la Junta.

552. Consideraba que el Grupo de Trabajo habîa podido llegar a un acuerdo sobre
gran niimero de cuestiones importantes, mientras que con respecto a algunas otras
no se habia podido conseguir un acuerdo debido a la complejidad de las cuestiones
asi como a la falta de tiempo. El Grupo de los 11 habia examinado a fondo los docu
mentas TD/B(XXI)WG/L.2 y Add.l a 3 presentados par el Presidente de1 Grupo de
Trabajo y habia 11egado a la conclusién de que podîa estar de acuerdo con la mayoria
de los parrafos deI mismo. No habia habido ninguna dificultad con respect,o a muchas
secciones deI documento, entre las que se e~contraban las que trataban de cuestiones
tan importantes como la Conferencia, la Junta de Comercio y Desarrollo. la docu
mentaci6n, las graves dificultades suscitadas en cuanto a la eficacia de la labor
de la UNCTAD y el calendario de reuniones.

553. Al explicar las dificultades que su Grupo encontraba con respecto a las
secciones restantes, dijo que en la seccién sobre las consultas les hubiera gustado
que se nombrasen entre los participantes a los coordinadores regionales. Con
respecto a la subseccién sobre traduccién. existia un problema, relativo a las
palabras '''en la posible ll

• En la importante seccién sobre las comisiones princi··
pales. que constaba de cinco parrafos, su Grupo habia encontrado un problema, rela
tivo a la referencia a los grupos de expertos u otros érganos auxiliares de la
UNCTAD. La seccién sobre los grupos de expertos habia suscitado cierto nilmero de
problemas.

36/ Véase el anexo 1 (decisién 221 (XXI»' con respecto a los proyectos de
resoluci6n remitidos al 229 periodo de sesiones, véase el anexo Ir.
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554. El Il0rtavoz deI Grullo de los 77 habî:a hecho este breve resumen a fin de
explicar las razones de la Ilosible evaluaci6n por parte de su Grupo de los resul·
tados de las negociaciones sobre la racionalizacion. Era de lamentar Clue la comple-·
jidad de las cuestiones no hubiera permitido al Grupo de Trabajo f'inalizar las
üegociaciones ni sobre los pocos puntos a Clue habî:a hecho ref'erencia ni sobre otras
diversas cuestiones Clue no se habî:an mencionado en el documenta presentRdo por
el Presidente deI Grupo de Trabajo.

555. Por todas estas razones, el Grupo de los 77 habia propuesto en el Grupo de
Trabajo Clue se èontinuasen las negociaciones en el proximo perîodo de sesiones
de la Junta, y su Grupo creîa sinceramente Clue los grupos regionales podrlan concluir
dichas negociaciones a satisf'accion de todos los Estados miembros.

556. Expreso su agrado ante el hecho de Clue el Grupo de Trabajo hubiera podido
adoptar dos decisiones importantes sobre la cuestion de la racionalizacion. Su
Grupo consideraba que los servicios complementarios de conf'erencias y el estable
cimiento de un equipo especial de traductores serîan una gran ayuda para facilitar
el f'uncionamiento de todo el mecanismo de la UNCTAD y esperaba Clue en el I,roximo
perîodo de sesiones de la Junta se tomase una decision positiva sobre estas
cuestiones. Encuanto a la segunda decision, deseaba asegurar al Secretario General
de la UNCT.ÀDClue el Grupo de los 77 participarîa plenamente en las consultas
previstas. Manifesto el profundo agradecimiento de su Grupo al Secretario General
de la UNCTAD por las sugerencias Clue habîa tenido a bien presentar a la Junta y
lamento Clue la f'alta ne tiempo hubiera impedido a su Grupo prestar a dichas
propuestas toda la atencionClue merecîan.

557. . La portavozdel Grupo B dijo Clue los miembros de su Grupo lamentaban mucho
que no hubiera sido posible llegar a tn acuerdo en el perîodo de sesiones actual.
Durante 'las' ûltimas dos semenas el Grupo B habî:a trabajado diliBentemente con los
demas gruposy con el Presidente deI Grupo de Trabajo. Su objetivo hab:La sido
llegara UI1 acuerdo sobreuna serie de medidas que hubieran contribuido a aligerar
yreforzar el mecanismo intergubernamental, a mejorar los métodos de trabaj 0, a
mejorareti loneeesario los servieios de documentacion y tradueeion y a promover
llna. mayor eficacia en lautilizacion de los recursos de la UNCTAD.

558iEsta labor sehabîabasa~o en,tres proyectos de resolucion presentados por
el Grupo B, el Grupo de los 77 y el Grupo D respectivamente, en el 209 periodo
de sesiones de la Junta. l5n vista de los muchos elementos comunes de estos tres
proyectosdè resolucion, el Grupo B habia sido. optimista, considerando Clue serîa
posibiellegar a un acuerdo sobre una resolucion en el perîodo de sesiones actual.
Svbre la base de .estosproyectos de resolucion y de prolongados debates y nego-·
ciaciones cel~orados en el perîodo desesiones actual, el Presidente deI Grupo de
Trabajo habià preparadoun proyecto de resolucion Clue proyectaba presentar si los
grupos regionale~ 10 encontraban aceptable. Aunque dicho proyecto de resolucion
no se8.j·ustabaa.tod.os los objetivos deI Grupo B y contenîa algunos puntos Clue
presentaban difieultades para los' paiées miembros de dicho Grupo, éstos conside··
raban' que representaba una solucion de compromiso razonable y constructiva y se
hab~a informado a otr()s gruposdeClueel Grupo B estaba dispuesto a aceptar el
textosi lo.s demas. grupos 10 encontraban aceptable. Cuando mas tarde se enteraron
de que el Grupo' de los 77 deseaba introduciralgunos cambios en el texto, el
GrupoBhabiaconseguido aceptar la mayorîa .de los cambios propuestos. No obstante,
no PodJ.4à.gn,.itir qt.e a est4salturas se. reanudaran las negociaciones para discutir
posibles cambios qtte;en.. opiniondel GrupoB, debilitarian y trastornarîanconside
rablemente el equi1ibrio delicado deI texto propuesto por el Presidente. Dicho
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texto les parecîa, por 10 tanto. un compromiso aceptable en el que se equilibraban
los intereses de todos los grupos. pero no 10 consideraban una base para seguir
las negociaciones .

559. Dada la falta de resultados en el Comité Intergubernamental Especial sobre
Racionalizacién y en dos periodos de sesiones de la Junta. el Grupo B habia
empezado a poner en duda la utilidad de continuar la labor sobre la :racionalizacién.
No obstante, en vista de la importancia de esta labor, estaba dispuesto a conti
nuarla con la esperanza de llegar a un acuerdo. Pero el Grupo B consideraba que
toda la labor que se realizara en el future sobre racionalizacién deberia llevarse
a cabo sobre la base de los tres proyectos de resolucién presentados en el 209 per!o
do de sesiones de la Junta. También creia que, en vista de la falta de
acuerdo 0 todos los grupos deberian utilizar el tiempo disponible antes de que la
Junta volviera a considerar esta cuestién para reflexionar y proceder a consultas
oficiosas. Mientras tanto, esperaba que el Secretario General de la UNCTAD conti
nuarîa aplicando las medidas indicadas en el documenta TD/B/L. 569, que todos los
grupos consideraban coma un primer paso positivo.

560. Afiadié que al examinar de qué modo y cuéndo se debia reanudar la labor sobre
la racionalizacién. el Grupo B seguiria estando dispuesto a tener en cuent& cualquier
idea nueva que presenten los demas grupos 0 el Secretario General de la UNCTAD. Su
Grupo ya habîa examinado cuidadosamente la propuesta del Secretario General de la
UNCTAD relativa a la concentracién anual de los periodos de sesiones de las comi
siones principales y estaba dispuesto a discutir esta propuesta en consultas ofi
ciosas. Sin embargo. los miembros del Grupo B dudaban seriamente de la viabilidad
y practicabilidad de esta propuesta. Creîan que seria preferible programar las
reuniones de las comisiones principales que tratasen de cuestiones conexas en
un periodo de seis meses anterior al mismo perîodo de sesiones de la Junta, como
habîa propuesto el Grupo B.

561. .Al examinar qué medidas debîan .adoptarse a continuacién, la oradora sugJ.rJ.o
que todàs los Estados miembros debian procurar nr, perde:t' de vista los objetivos
basicos de la racionalizacién. La racionalizacién reforzaria a la u~CTAD como
organizacién y le permitiriâ desempefiar su papel mas eficazmente. Una verdadera
racionalizacién, como el término 10 indicaba. debia permitir a los Estados miembros
y a la secretaria utilizar deI modo mas racional los recursos disponibles. Entre
estos recursos se contaba el tiempo dedicado a las reuniones. los servicios de
traduccién e interpretacién, la documentacién y la asistencia prestada por la
secretarîa. Existia, en general, el convencimiento de que estos recursos no se
estaban ut ilizando en la forma mas eficaz, 10 que habîa impulsado a emprender el
esfuerzo actual en pro de la racionalizacién. Por 10 tanto, no se podria conseguir
una verdadera racionaiizacién.a menos que todos se esforzasen por alcanzar estos
objetivos comunes.

562. El portavoz deI Grupo D, hablando también en nombre de Mongolia, dijo que
todo el mundo estaba de acuerdo en que la cuestién de racionalizar la UNCTAD era
una de las decisiones claves adoptadas en el quinto periodo de sesiones de la
UNCTAD. En el Ultimo ano y medio se habîa hecho mucha en el sene de la Organizacién.
En el Ultimo ano y media se habian indicado los enfoques adoptados por los grupos
regionales respecto a este problema y se habîan descubierto puntos de convergencia
entre sus respectivas posiciones. Hasta el Ultimo momento los paises socialistas
habian estado convencidos de que se habîan realizado progresos indudables.
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563. Lamentablemente en ûLtimo têrmino. los resultados conseguidos., en su forma
convenida. no iban mé.s allé. del texto recomendado IlQr el GruIlQ de Trabajo para
su adopci6n. Ademé.s ~ las medidas recomendadas en dicho texto no estaban comple··
tamente cl.aras. El. orador sefial6 que en la secci6n l del texto 37/ figuraban
medidas que se podîa.n aplicar experimentalmente y que se proporcIonarîan nuevas
explicaciones relatives a las propuestas que figuraban en la secci6n II 38/.

564. Refiriéndose al proyecto de resoluci6n presentado :por el Presidente deI
Grupo de Traoajo, el porta.voz deI Grupo D liam6 la atenci6n sobre el considerable
volumen de trabajo que habia supuesto su redacci6n y los esfuerzos y la contribuci6n
personaJ. que habia hecho a este respecto el Presidente mismo. El Grupo D hubiera
estado dispuesto a unirse a unconsenso sobre dicho texto, aunque tenia algunas
observaciones y comentarios que hacer respecto de varias de sus disposiciones. No
comprendîs. plenamente las razones por las que en el Ul.timo momento no se lieg6 a
un aèuerdo. En estas circunstancias estaba dispuesto a aceptar las propuestas
respecto a cuestiones de procedimiento que hab:La hecho el Presidente deI Grupo
de Trabajo.

565. La posici6n de los paîses deI Grupo D y de Mongolia sobre la cuesti6n de la
racionalizaci6n dèl mecanismo permanente de la UNCTAD no se habîa modificado.
Consideraban que era necesario y de todo punto posible completar la labor sobre
la racionalizaci6n rapidamente, sobre la base de 10 que ya se hab:La hecho y de
los textos que ya existian.

.Ïl! 'Secdôn IIdel~decisiéin22l(XXI) ,anexo I.

381 . Sec:cion tIIdeladecision221> (XXI)~. anexo 1.
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CAPITULO X

DECLARACIONES DE CLAUSURA

566. :;En la 544a. ses ~on, celebraèl.s. el 27 dE' septiembre, los portavoces de
los grupos regionales y el Presidente hicieron declaraciones acerca de los resul··
tados del periodo de sesiones.

567. El portavoz del Grupo de los 77 dijo que la Junta habfa tenido que ocuparse
de un gran nlimero de cuestiones de fondo. Se habian conseguido algunos prosresos
en cierios sectores. por ejemplo el de la deuda, en el cual se habia avanzado un
tanto respecto de algunos de sus elementos '1 al haberse desarrollado los conceptos
contenidos en la seccién B de la resolucién 165 (8-IX) de la Junta, en el de las
relaciones comerciales entre paîses con sistemas econémicos y sociales diferentes,
en 10 relativo al cual se hab1a conseguido identificar esferas de coincidencia, .y
en el de los paîses insulares en desarrollo. Era también alentador que se hubiese
iniciado un dialogo muy fructifero respecte de los temas 5 y 4 del programa.

568. sin embargo, en varios sectores importantes no se habia logrado absolutamente
ningtin progreso e incluso, en algunos casos, varios paîses se habîan vuelto atras
de acuerdos 0 posiciones anteriores, hecho que era de lamentar. Eu el sector de la
deuda. algunos paises donantes no habîan aplicado en su totalidad la seccién A
de la resolucién 165 (S-IX) de la Junta. En el curso del periodo de sesiones no
habia sido posible iniciar un proceso serio de negociaciones sobre el proteccio
nismo y el ajuste estructural.

569. El Grupo de los 77 comprendÎ-a perfectamente los prob1emas que se les p1anteaban
en esos momentos a los paises desarrollados pero, cualquiera que fuese el punto
de partida deI anélisis de la situacién de dicho~ paîses - la inflacién, el
proteccionismo, e;L desorden monetario internacional, la disminucién de la producti
vidad, el consumo excesivo 0 el ritmo lento de las inversiones - la conclusion era
un reconocimiento de' la rigidez y el desequilibrio estructuralesde su economîa.
Tampoco habia que pasar por alto que la magnitud de los problemas de los paises en
desarrollo era alin mayor. Resultaba evidente que, par numerosas que fuesen,. las
medidas de polîtica a corto plazo no podrian resolver estos prob1emas fundamentales
y, por esa razôn, el Grupo èe los 77 habia instado sienpre a Cil.:.e se introdujesen
reformas estructurales importantes, incluida una mayor participacién de los paises
endesarrollo en la adopcién de decisiones en las instituciones internacionales.
que les permitiese intervenir en la formulacién de politicas a largo plazo e influir
en ellas.

570. En ese contexto. precisamente, el Grupo de los 77 habia atribuido gran impor
tancia al examen de las cuestiones relacionadas con el proteccionismo y el ajuste
estructura1. La imposibilidad de llegar a un acuerdo sobre este tema en el actual
periodo de sesiones no deberîa impedir en ningiin modo que la secretaria de la
UNCTAD efectuase lbS estudios necesarios. cuya preparacién se solicitaba en la
resolucién 131 (V) de la Conferencia. con objeto de facilitar la labor de la Junta
en su22'? perîodo de sesiones. El Grupo de los 77 esperaba que la Junta. en
su 229perîodb de sesiones estuviese en condiciones de deliberar en forma mas produc
tiva sobre este importante asunto.

571. En cuanto a las negociaciones comerciales multilaterales y los problemas de
la deuda y del desarrollo de los paises en desarrollo. <se remiti6 alas declara
ciones formuladas par el portavoz del Grupo de los 77 acerca de la adopcién de
decisiones a ese respecto (véanse los parrs. 268 a 272 y 290 a 295).
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512. otro aspecte importante del cambio estructural en la econom!a mundial guardaba

relacion con la reforma fundamental del· sistema monetario internacional. Su Grupo

compartia la opini6n expuesta en el curso de! periodo de sesiones de que habia una

relacion întima. entre muchos aspectos de los problemas monetarios internacionales,

en particular las cuestiones monetarias y financieras, y consideraba util que se

examinasen en la UNCTAD estos ~5pectos mas amplios del comercio y el desarrollo.

Esperaba que todos los paises compartiesen la opinion de que los estudios solicitados

por el Grupo Intergubernamental Espedal de Expertos de Alto Nivel y los debates

celebrados por ese Grupo serian utiles para el examen por la Junta de los aspectos

fundamentales y mas amplios de la necesaria reforma del sistema monetario

internacional.

573. Camo habia sefialado, se habîan logrado algunos progresos en relacion con el

tema. 7 del programa. Tenia la conviccion de que era posible resolver los problemas

pendientes respecto de la parte preambular del texto que se remitî:a al 22<;> periodo

de sesiones y, pOl' 10 tanto, instaba a los grupos directamer;te interes,:,dos a que .

diesen pruebas de la voluntad necesaria para que en ese perJ.odo de sesJ.ones se pudJ.era

llegar a un texto convenido. Un acuerdo de ese tipo contribuiria a la creacion de

mecanismos Multilaterales para fomentar el comercio y la cooperacién economica entre

paises con sistemas econ6micos y sociales diferentes, en particular entre los paises

en desarrollo y los paises socialistas de Europa oriental.

574. En el secter del transporte maritimo, debia subrayarse la necesidad urgente de

que los fu.turos trabajos se centrasen en medidas de poHtica a fin de aumentar la

participacion de los paises en desarrollo en el transporte maritimo mundial, en par

ticular en el sector de la carga a granel.

575" Habida cuenta del detallado examen de la importante cuestién de la racionali

zaci6n del mecanismo permanente de la UNCTAD efectuado por la Junta en su 26C? perîodo

de sesiones, recalc6 que, si bien e:i.4 a importante mejvrar los métodos de trabajo y

facilitar un mejorapoyo logistico al mecanismo de la UNCTAD, ello no debîa hacerse

de una forma que pudiese debilitar a la. propia organizacién al nivel interguberna

mental 0 al nive! de la secretaria. La Junta deberia adoptar medidas que permitiesen

mejorar los. métodos de trabajo y el apoyo logistico y que, al mismo tiempo, fortale

ciesen. y aumentasen la capacidad de negociacién y las funciones de deliberacion de

la.UNCTAD.

576. Como habie. dicho en su declaracion inaugural, recientemente habî:an concluido

con é:x:itoen varios sectores negociaciones que, en esencia, darî:an por resultado la

aprobacionde instrumentos juridicos 0 cuasijurî:dicos en el ambito de la cooperaci6n

econ6micainternacional. Ello hab:!a demostrado la capacidad de negociaci6n de la

UNCTAD. Sin embargo, algunas de las actividades de negocia,cié:J. iniciadas en Nairobi

no se habfan completado todavia; asî: pues, era importante que se intentase concluir

esâsnegoeiaciones en un future inmediato. A ese respecto, la Junta deberia emprender,

con .caracter altatnente prioritario, una accion intensiva destinada a llevar a cabo

las cinco tareas enumeradas pOl' el Secretario General de la UNCTAD en su declaracion

inaugural, a fin dellevar a la practica todos los elementos del Programa Integrado

para los Productos Bâsicos. También habî:a que esforzarse en llegar a un acuerdo

sobre un c6digo internacional de conducta para la transferencia de tecnologia en el

proximopèriodode sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre este tema.

577. Elport8voZ del Grupo B dijo que la forma en que se ha.b:!a desarrollado la

labordelC;1"llPodeTra'bajO.l?obre la Racionalizacion del Mecanismo Permanente de la

UNOTAI!dabauna clara indicaci6n de la dificultad de la tarea de racionalizar el
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r.lecanisno permanente de la UNC'l'.AD. Pidio a toc1as las partes interesadas que no
espcrasen a que se ultimara Wl acuerdv conpleto para poner en practica las medidas
que era ponible aplicar ya en la etapa actual. El Grupo B no tenia la intenci6n
ne dobilitar el mecanismo de la UNCTlLD; su objetivo principal cra evitar cl despil
farro de recursos. Tendria claramente presente esa finalidad~ sobre todo cuando se
abordase la organizacion de los trabajos de futuras reuniones. A ese respecto, le

)S habia alentado la dcclaracion del reprcsentante del Secretario General de la UNCTAD.
Los progresos eran SielJpre lentos para quiencs los csperaban. Sin embargo, en el
periodo de sesiones se habian logrado progresos tangibles en ciertos sectores
importantes y entre ellos figuraba, sin duda, la aprobaci6n de la resolucion sobre
los probleMas do la douds y deI dcsarrollo de los paises en desarrollo.

578. Los aninados y activos debatcs celebrados sobre los temas 3 y 4 representa
ban también un logro notable. El Grupo B estaba convenciùo de que la participa
cion de distintas delegaciones en osas deliberaciones habia contribuido a activar
muchisimo el examen de las cuestiones Ge fondo por la Junta. Esperaba con intc-

era rés que esa tennencia oonstruotiva se nantuviese y ampliase en forma practioa.
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579. El portavoz del Grupo D, haJiendo uso de la palabra también en nombre de
Mongolia, indio6 que en los periodos de sesiones futuros esos paises seguirian dando
muestras de un maximo de buena voluntad y de una disposicion optima para cooperar
en forma aotiva y oonstruotiva a fin de resolver los problemas difioiles y, con
frecuencia, cada vez nas conplejos, con que se enfrentaba la UNCTAD.

580. El repres.entante de China hi::.o notar oon satisfaccion que la Junta habia 11e
gado a un acuerdo sobre los probleli1as de la deuda y del desarrollo de los paises
en desarrollo, la transferencia inversa de tecnologia, los. paises insulares en
desarrollo y la aplicaci6n de la Declaracion sobre la Goncesion de la Independencia
a los Paises y Pueblos Coloniales, y habia decidido las medidas que habian de
adoptarse en sus decisiones respecta a esos y otros teuas del programa se ponia
en narcha Wl8 labor futura. Sin eubargo, era laoentable que no se hubiese logrado
ningUri progreso respecta de los problemas deI proteccionisoo y el ajuste estructural.

581. El proteccionisoo era, eVidenteffiente, Wla cuestion clav8 para el comercio inter
nacional y un problena inquietantc para los nurJcrosos paises en desarrollo. Los
n~{ses desarrollados tarlpooo podian pernanecer indifercntes ante él. En 10 tocante
a esta cuestion, la Ul~CTAD no deberia quedarse en la fase de los exanenes y las
evaluaciones; debia, por cl contrario, basandose en las resoluciones aprobadas,
llegar a una solucion aceptable para todos y toraar IJedidas cficaccs. Limi tarse a
exaLûnar el problena equivalia a nantener Wla conversacion ociosa. Muchos proble-
nas econonicos internacionales dependian de la rclacion entre el Norte y el Sur,
y las c1elegaciones debcrran rcflc:donar seriaf.1cnte sobre si deseaban progresar 0

oantener el statu quo. La situacion internacional requeria Wl enfoque global que
hiciera posible lograr lm avance decisivo en el dialogo Norte-Sur, promover una
auténtica cocperacion econ6nica, rcformar la estructura econorXLca actual, nada equi
tativa, y mcjorar la desfavorable situacion de los paises en desarrollo •

582. Tras tor.~r nota de que los tenas 3 y 4 deI programa, asi cono el tema 6,
sobre la raoionalizacion del mecanismo peroanente de la UNCTIJJ, de interés para
todos los Estados ~~embros de la UNCTAD, estaban incluidos en el prograr~ provi
sional aprobado para el pr6ximo periodo de sesiones, indico que su delegaci6n
esperaba que cl grupo de paises interesados abordase estas cuestiones con una
visi6n clara y crcasù condiciones favorables para que la Junta adoptara medidas
tendicntes a establecer Wl nuevo orden econooico internacional.
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503. El Presidente scfla16 que los temas exaninados ~~ el per!odo de sesiones eran

ioportantes y esenciales, sobre todo en cse nonento crucial, y abarcaban la nayor

parte de los problemas ioportantcs con que tropezaba la econo~~a nundial, para

lOG que la couuni~ad Ïllternacional sc estoba esforzando en ~uoontrar soluoiones efi

cacas en diversos faros. El llanado diâlogo Norte-Sur a Este-Sur ûra un seria

intenta de hacer t'rente a estos problcrms C'on un realistlo, una eonprensi6n y una

madurez equiparablos al nivel de los progresos logrados pOr el honbrc y a la oon

cienoia que la conunidad intcrnacional tenta de estas probleoas y de la necesidad

de res(}lverlos ..

584.. COQO t'oro intcrnacional, la U1!CTAD estaba quiza en una posiei6n especialmente

tavorable por ser el organo mas antiguo que se ocupaba de esos probleoas y de haoer

que se tomera conoiencia de ellos. Una delegaci6n hab!a conparado el ambito de

aacion de la UNCTAD, a partir de eu creaci6n a corJienzos deI decenio de 1960, con

un oWno estrecho y accidcntado, quo se OOb!a convertido ahors en una autopista

trecuentada y de gran actividad. Las circunstaneias hab!an demostrado que la

UNC~~ segura siendo el oleoento mas importante que circulaba por esa autopista y

seguia desempenando un papel surnacentc signiticativo en el dialogo entre los

divcrsosgrupos que constitu!an la sociedad hUr.lana.

585.. Ithora bienten su 21Q per!odo de sesiones la Junte hab!a aprobado muy poeas

resoluciones, il en nuchoscasos se habla liJ;li. tadoa remitir los tomas a futuros

per!odos- de scsiones para nuevo examen. Con todo, eso no signifieaba que la Junta

hubieratracasado en su tarea, puesto que habla aprobado varias resolueiones icpor

tantes ytambién hab!ahecho algunos progresos respecto de otras euestiones, acla

renda las diatintas posicioneayatenuando las divergeneias entre ellas. As!

pues,~ab!a consid;~ar el per!odo de sesiones oomo un nuevo eslab6ndel dislogo .

permanente.. No habr!asidorazonable esperarque seresolviesen todos los proble

oas.·a:ntes ·.del. per!od.ode .sesiones,pttesto que algunos de los temas deI programa

ser~ter!ana asuntos que, cle uns u otra manera, la UNCTlill habi'a venido estudiando

c1e8desu. creacion_... Estaba. convencido de que se conseguir!ancss progresos,aunque

.8610 f\le1'8 porel optir-ù.SLlOqu.ereinaba en los f,oros internacionales y por las rela-

.. cionespersonales il la amstacl que un!an a las distintas delegaeiones y que refle

jaban su.compretnsioll del,osproblemas .. Ten!ala convicci6n de que todos deseaban

prose$Uir eldialogot puass610 as! se resolver!an los probleoas y se superar!an

1asditicultades.
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AS'ONTOS INSTlTUCIONAL.E5, DE ORGANIZACION y AmINISTRATIVOS
y ASUNTOS' CONEOCOS

(Tema.s 1, 8, 12 Y 14 de! progrema.)

A. Apertura deI periodo de sesiones
,ente
acer 586. El Sr. J. Nyerges (Hungria), Presidente saliente, abrio el 21Q periodo ordi

nario de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo.
on
;a

IY

leas

B. Eleccion de la lvIesa

(Tema l~) deI programa)

587. En su 537 il sesion, el 15 de septiembre de 1980, la Junta eligiô a los
siguientes miembros de su Mesa:

mta
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)
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Presidente:

Vicepresidentes:

Relator;

Sr. M. Oreibi (Jamahiriya Arabt;t Libia)

Sr. A. Al-Noaimi (.limiratos Arabes Unidos)
Sr. B. Ekblom (Finlandia)
Sr.B. Hartantyo (In<llonesia)
Sr. A. Hill (Jamaica)1
Sr. K. T. Kakwaka (Zs\ire)
Sr. D. Laloux (Bélgicel
Sr. A. Liontas (Gracia)
Sr. J. Pasquier Romero (Nicaragua)
Sr. J. Stracar (Checoslovaquia)
Sr. F. Suzuki (Japon)

Sr. A. Horn (RepUblica Democratica Alemana)

C. Anuncio de cambios en la composicion de la Junta

(Tema 12~) deI programa.)

588. En la 537 8 sesion, celebrada el 15 de septiembre de 1980, el Presidente de
la Junta anuncio que, de conformidad con los parrafos 5 y 7 de la resoluciôn 1995 (XIX)
de la Asamblea General, modif'ice.da, el Yemen Democratico habia notif'icado al
Secretario General de la UNCTAD su intenci6n de pasar a sermiembro de la Junta.
En consecuencia, el Yemen Democratico quedaba incluidoentre los miembros de la
Junta de Comercio y Desarrollo .39/.

~I La composiciôn de la Junte. al finalizar el 21; periodode sesiones figura
en el anexo V deI presente informe.
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D. Trato de los nuevos Estados miembros de laU~
a los erectos de las elecci~

(Tema 12 â) deI progTama)

589. ~o su 537~ sesion, celebrada el 15 de septiembre de 1980, la Junta decidiô que,
en espere de la decisi6n que adoptase la Conferencia en su sexto per!odo de sesiones
en cumpli~ionto deI pûrrafo 6 de la resolucion 1995 (XIX) de la Asamblea General,
en su forma enmendada, Zimbabwe, que hab{a pasado a ser l-1iembro de las Naciones
Unidas el 25 de agosto de 1980, fuese asociado al grupo de pa{ses enumerados en la
parte A deI anexo de la resolucion 1995 (XIX) de la Asamblea General (véase el
a.nexo If. Otras decisione$t a».

590. En au 540~ sesion, celebrada el 17 de septiembre de 1980, la Junta decidiô que,
en esFera de la deoision que adoptase la Conferencia en su sexto per!odo de sesiones
encumplimiento de la misma resoluaion, San Vicente y las Granadinas, que hab:lan
pasado a sel' un Miembro de las Naciones Unidas el dIa anterior, fuesen asociados al
grupo de pa!ses enumerados en la parte C deI anexo de dicha ·resoluciôn (véase el
anexo I, Otl'aS decisione s, a».

591. Los portavoces de los grupos regionales y otros representantes dieron la
bienvenida a Zimbabwe y a San Vicente y las Granadinas como miembros de la UNCTAD
Y' se refirieron, en partioular, a la liberacion deI puebla de Zimbab"ledel dominio
colonial.

592. Elportavoz deI Grupo A.fl'icano d.ijo que la admision de Zimbabwe coma 153'2
Miembrode las Naoiones Unidas era untributo. a los esfuerzos de las Naoiones Unidas
en la esrera de la descolonizacion y la lucha contra el racismo. No le cab!a duda
de que Zimbab''lese oonvertir!a en un Miembro activo einfluyente de las Naciones
Un;t.da,s y sus organos.A.l GrupoAfricanole complac!a mucho que, pese a la obstinada
ytemibleresistenciade los colanialistas.y :t:acistas y a sus perversas maquinaciones
encalIlinadaD aprolongar lavidadel:regimenl'acista minoritario, el pueblo de Zimbabwe
hu.bieraconsegu.id~~ establecer su propio Estado libre e· independiente. Sin 'embargo,
almismotiempo.quese. regocijaban. delareciente viotoria de Zimbabwe, les era
di.rroi,la losaf'ricanos olvidarque su continente no estaba todav!a enteramente libre
deI colonialismo, el apartheid y el. racismo. Namibia y Sudâi'rica segu!an sometidas
a Una brl,ttal humilIacieSn racista yopresiva,pero lavicto:t'ia. y la independencia
de Zimbab"re daban moti'\tos para esperarque elcolonialismo, el apartheid y la opresiôn
ser!anpor fineliminados en todas las partes deI mundo, de conformidad oon la
Declaracionsobre la concesiôn de la independencia a los pa!ses y pueblos coloniales,
aprobadaporlasNacionesUnidashac!acasi dos decenios •

.593 ••··Ana.cIi~quë~l'd~rr~ien.to.oiaminencte-de~cQlonie.lismo recordaba a
los pa:Csesafrioanosunatareaigualmenteformidable COll laque se enfrentaba el 1
cont;i.nente; la de la liber.aoiôn éoonomioa. Era ésta une. tarea que compart!an con
otras partes deI mundo en desarrollo y en cuya solucion el sistema de las Naciones
Unidas ten:Ca un papel vital que desempefiar. .

;94.]11portaV'o~delG~podelos77dijoqu.e éste apoyaba un~tmemente la decla-
ra.ciqn queacababa dehaoer e1portavoz deI Grupo Africano.

595. Elportavoz deI Grupo Latinoamerioélnodijo.qUt> su Grupo oolaborar!a amistosa
mefiteCOl1· Zimbabween el .Grupode· los 77•.. La independencia. de un pa!s· era siempl'e
motiva.aesatisfa~ciônylo .eramâ:s aunenel CasO de Zimbabwe, quehab!a obtenido
la liberacion a oosta de luchasysacrificios heroioc. e ~ el campo de batal1a,as!
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como de negociaciones prolongadas y fruct!feras que los pa!ses en desarrollo hab!an
seguido con sumo interés. La independencia de Zimbabwe era una victoria mas en ln
descolonizacion iniciada en 1947 con la independencia de la India.
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596. El portavoz deI Grupo D dijo que los pa!ses de ese Grupo estaban completamente
de acuerùo con las opiniones expresadas por los portav0ces deI Grupo Africano y ael
Grupo Latinoamericano. Dijo que todos sabian que la victoria deI puebla de Zimbabwe
era el resultado de la lucha deI Frente Patriôtico para lograr la independencia de
su pars. No obstante, el colonialismo y sus vestigios sugu!an siendo una grave
fuente de conflictos en Africa a causa de la pol!tica deI régimen de Pretoria. Los
pa!ses dei Grupo D reafirmaban su apoyo firme y deciàido a los pueblos que luchaban
por la independencia.

E. Aprobaciôn deI programa y organizacion· de los trabajos
deI periodo de sesiones

(Tema l~) deI programa)

597. El portavoz deI Grupo B d.ijo que la forma en que Zimbabw"e habLa entrado en
la escena internacional habLa contribuido considerablemcnte a la paz y la cool~ra

ciôn internacionales. La comunidad internacional podia y debia hacer muCha para
ayudar a Zimbab'"Te.

599. Hablando en la 54l~ sesiôn, celebrada el 18 de septiembre, el represen-"
tante de liaIta dijo que aunque pequefio, su pais hab:Ca cooperado con el puebla de
Zimbabwe mucho antes de que éste alcanzara la independencia. Hab!a prestado su
ayuda a los movimientos de liberacion de Zimbabwe y esa asistencia continuaria en
los roios venideros. Dio también la bienvenida a San Vicente y las Granadinas como
ultima adicion a 1" lista de paises insulares en desarrollo ~iembros de la UNCTAD.

vol. I,
1l!JI Documentas

sesianes. Suplemento N2 15

598. Hablando en la 539 ê ses~on, celebrada el 16 de septiembre, el repre-
sentante de China dijo que el nacimiento de la nueva Repu'blica de Zimbab~e habLa
puesto fin a una implacable dominacion colonialista que habia durado casi un siglo.
La independencia que con tanto esfuerzo habLa obtenido Zimbabwe era resultado de la
prolongada y heroica lucha llevada a cabo por su pueblo, cuya victoria representaba
un golpe que acusar!an las fuerzas del apartheid en toda Sudafrica y un inmenso
estimulo para los pueblos de Namibia y Azania, que estaban luchando por su liberaciôn
nacional.

600.' En su 537!> sesiôn la Junta aprobo como programa de su 21~ per!odo de sesiones
el programa provisional que habia aprobado en su 20Q periodo de sesianes 40/, con
las modificaciones introducidas por el Presidente de la Junta en consulta con el
Secretario General de la UNC1rAD (TD/B/801 y Add.l), en vi:rtud de las cuales se hab!a
subdividido el tema 9 en varios puntos. En consecuencia, el programa aprobado
era el siguiente (TD/B/827):

1. Cuestiones de procedimiento:

a) Elecciô6 de la Mesa;

Ë) Aprobacion deI programa y organizacion de los trabajos deI
periado de sesiones~

~) Aprobacion deI informe sobre las credenciales;

1

a
DTAD
minio

istosa
iempre
tenido
at as!

Uo que,
~siones,
Lan
aos al
el

aecla-

l el
l con
~iones

3Q

Unidas
. duda
nes
Istinada
.na.ciones
~ Zimbabwe
lbargo,
ira
lte libre
letidas
loia
L opresiôn
La
Loniales,



2.

;.

8.

10.

.,2) Prot;rama proviaional deI 22 Si periodo ordinario de sesiones de
la Junta y organizacion de los trabajos deI periode) de sesiones.

C\lestion~s ooneretas planteadas ~or las resoluciones, recomendaoiones y
otras decisiones adoptadas por la Conferencia en su quinto periodo de
sesiones que requieren que la Junta las examine 0 adopte medidas al
respeoto en su 21-- periodo de sesiones •

.l.!.valua,oiôn de la situacion oomercial y economioa mundial y examen de las
cuestiones~ las politicas y las medidas apropiadas para facilitar cambios
estl"Uct"\u:ales en la economia internaciollal, habida auenta de las rela
ciones entre los pX"rblemas comerciales, de deséU"rollo, monetarios y
financieros con miras a lograr el establecimiento de un nuevo orden
econ6mico internacional y teniendo presente la ulterior evolucion que
aea neoesa:ria en las normas y ios principios que rigen las relaciones
éoonomicas internacionales.

Interdepenaencia de los problemas deI comeroio, la financiacion deI
aesarrollo y el siatema monetario internacional.

Aplioacion de la resoluoiôn 165 (S-IX) de la Junta de Comercio y Desarrollo
sobra los problemas de la deuda y deI desa~rollo de los paises en
desarrollo.

Racionalizaciôn deI mecanismo permanente de la UNCTAD.

Rolacionas comerciales entre pa!ses que tienen sistemas econOmLCOS y
sociales dii'eI:'enteay' todas las corrientes comerciales resultantes
de ellas.
Sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciopes Unidas sobre
Comercio il Desarrollo: lugar, fecha y d-uracion.

C'Uestionessuscitadasporlos informes y las actividades de los organos
auxi::J..iaI:'esd~ la Junta y deotrosorganos, 0 relacionadas con ellos,
quo ~quièren une. decisionde la Junta al respecto:

§:} MS.Lufacturasy samimanufaoturas;

~) Financiacion I:'elacionada con el comercio;

02) . trransperte mar!timo;

11) CooperMiôn eoonômioa èntre parees en desarrollo;

s) Plan de mediano ~lazo y presupuesto por programas.

Otras>ouestionesespeciales en la estera deI comercio y el desarrol1o;

a)~Promociôn de la.s expo:r:taoiones: informe deI Grupo Consultivo lib:to
- •sobre el Centra de Comercio Internacional UNCTAD7GATT a.cerca de

su ::J..3 t; reunion;

Deaarrollo progresivo deI derecho mercantil internacional:
decimotercer informe anualde la Comision de las Naciones Unidas

.para.<el Derecho Meroantil Internacional;

-.!) Aspectos .comerciales.y economicos deI des~"ID.e;

,g) Progl.'esos 10grados en la aplicacion de:

il tJ1edidasc0n.êtetas enrelacion con las necesidades y los problemas
. Particulln'esde los pa!ses. insularesen c1esarrol1o;

ii) .•. ~didasQoncrétas enrelacionconlasnecesidades Y los problemas
pSr:çi.~'U1ares .de los parsa.sen desarrollo· sin litoraI.
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Il. 1l.11licaci:5n de la Declar<:'ci6n sobre la conc~s~c.n de la indepenàencia a los
Pûises y pueblos coloniales por los oreanismos especializados y las insti
tuciones internacion3.1t:s relacic.r-adas con la:: Hacic:;10S Unic1as.

12. .àsuntos insti tacio:1ales, de orga:1izacior:. ;y c.l~::linistrativos y asuntos
concxos ~

Trato de los nuevos Estados mie~br0s tiù IQ Ul1CTAD a los efectos
de las elecciones;

Anuncio de camoios an la composiciôn de la Junt~ y elecciôn de
~iembros de las ccmisio~es princi~nles~

Designacién de orbanismos intergubernamentales ~ los efectos deI
articulo 78 deI reglamento;

Designacion y clasificacion ae organiza~iones no gubernamentales a
los efectos dél articulo 79 deI reglamento:

Examen deI caleti~'ario à~ reuniones;

Consecuencias fimmcieras de las decisiones de la Junta.

13. ütros asuntos.

14. Aprobacion deI informe de la Junta a la Asamblea General.

601. También en su 537~ sesion la Junta hizo suyas en 1:lneas generales las suge
rencias foxmuladas por la secretaria (TD/B/SOl/Add.2) sobre la organizacion de los
trabajos deI periodo de sesiones, incluido un calendario provisional de reuniones.
En consecuencia, se establecieron los cuatro organos deI periodo de se~iones

que siguen~

Comité l deI perrodo de sesiones

Encargado de deliberar e informar acerca deI terna 2 deI proGrama (Cuestio~es
concretas planteadr-s por las resaluci.ones, recomendaciones y otras decisiones
adoptadas par la Conferencia en su quinto pe~iodo de sasiones que requieren que
la Junta las examine 0 adopte medidas al respecta en su 212 per!odo de sesiones) 41/,
y sobre el tema 9 deI programa (Cuestiones suscitadas par los informes y las
actividades de los organos auxiliares de la JUùta y de otros organos, 0 relacionadao
con ellos, que requieren una decision de la J~~ta al respecto).

Comité II deI per!odo de sesiones

Encargada de deliberar e informar sobre el tema 7 deI progra.-na (ReIaci.ones
comerciales entre paises que tienen sistemas econérnicos y sociales diferentes y
todas las corrientes comerciales resultantes de ellas).

Comité III deI per!odo de sesiones

Encargado de deliberar e informar sobre el terna 2 deI programa en relacion con
la resolucion 131 (V) de la Conferencia (El proteccionismo y el ajuste estructural).

Grupo de Trabajo sobre la racionalizacion deI rnecanismo permanente de la U1~CTÀD

Encargado de deliberar e informar sobre el terne 6 dGl programa (Racionalizacién
del.mecanizmo permanente de la UNCTAD) y sobre las cuectiones conexas deI pârrafo 4
de la seccion II de la resolucion 114 (V) de la Conferencia.

~ Salv~ en 10 que se refiere a la resoluciôn13l (V) de la Conferencia y
al parrafo 4 de la seccion II de la resolucion 114 (V) de la Conferencia.
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Comité l del periodo de sesiones

602. El Comité l del periodo de sesiones celebré ocho sesiones del 16 al 25 de

septiembre de 1980.

603. En su sesién de apertura, celebrada el 16 de seI-tiembre~ el Comité l del

perîodo de sesiones eligié Presidente al Sr. A. Harris (Reino Unido de Gran

Bretafia e Irl~.!!.d.a del Norte) y Vicepresidente-Re1atora a la Sra. C. Sellami-Meslem

(Argelia) •

604. En su sesién de clausura, celebrada el 26 de septiembre, el Comite l deI

perîodo de sesiones examiné su proyecto de informe (TD/B(XXI) Isc. I/L.l y Add.l)

Y 10· aprobé con algunas enmiendas.

605. En la 544a. sesion de la Junta, celebrada el 27 de septienbre, el Presidente

del Comité l del per'iodo de sesiones presenté el informe del Comité l TD/B(XXI) ISC.l/

L.l y Add.l:> enmendado y completado por el documento TD/B/L. 577) . En la misma

sesién, la Junta aprc'Jé el informe del Comité l del perl.odo de sesiones para incor

porarlo, segUn proce~.iera~ en su propio informe 42/.

Comité II deI perîodo de sesiones

606. :Eiï Comité II del perîodo de sesiones celebra cinco sesiones del 16 al 24 de

septiembre à.~ 1980. Ademas de -Las deliberaciones del Comité II deI peri:odo de

sesiones, dur~~te el periodo de sesiones de la Junta se celebraron consultas bila-

.. terales ymultUaterales entre paises interesados, de conformidad con las decisiones

pertinentes de la Conferencia y de. la Junta. En la sesién de clausura del Comité II

del periodo de sesiones,. el Presidente, sobre la base de la informacién proporcionada

por la secretaria de la UNCTAD, informé sobre los resultados concretos logrados

en las consu1tas~31. -

607. En Sl;.:. sesién de apertura~ celebrada el 16 de septiembre, el Comité eligié

Pre$idente al Sr. A. Saker (Repiiblica Arabe Siria) y Vicepresidente-Re1ator al

Sr. W. Jézwiak (Po1onia).

608. En su seeién de clausura, celebrada el 24 de septiembre, el Comité II de1

perîodô de sesiones examiné su proyecto de informe (TD/B(XXI)/sC.II/L.l y Add.1 Y

Add.l/Corr.l) y 10 aprobé con algunas enmiendas.

609. En la 544a. sesion delà. Junt~, celebrada el 27 de septiembre, el Presidente

delComitê l del perJ,\:lldo de ses:tones presenté e1informe dëJ. Comité (TD/B(xxr)/sc.rrl

L.l y Add.~ Y Add.l!Corr.1, enmendado ycompletado Ilor el documento TD/B/L.575),

in.dic6que habiaobtenido el asenso de los coordinadores de los grupos regionales

para. aiiadir al final del informe aprobado por el Comité II del periodo de sesiones

un pârrafo que leyé en voz alta.

61.0. Enlflmisma seei6n la Junta aprob6 el informe del Comité II del periodo de

sesiones en su forma enmendada para incorporarlo ~ segUn procediera, en su propio

in:f'orb1e441•.
"',."._'-

4'2./ El ·informe.4elCoJllÏ.té Idel·· pedono .de sesionesestarecogido, en 10

..._e~~riàiâ1, ênY ~osce.pîtUlosIII Y: YI.

43/ Véase la resoluci6n 95 (IV) de la. Conferencia, parr. 10.

·.44llni~t01'lJled.e1.çQlIlit.éÎlae1pedodOde. sesiones estâ.recogido, en 10

eS:~llèi~, ~~càpitÛloV,~" . . .
-14~-·.
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C9p1ité~III deI perioà,2._de~esiones

6u. El Comité III deI periodo de sesiones celebra cinco sesior:.~s del 16 al 24 de
septiembre de 1980.

612. En su sesién de apertura, celebrada el 16 de septiembre,_~l Comité eligié
Presidente al Sr. F. Jaramillo (Colombia) y Vicepreside"e-Relator al
Sr. D.A. Roberts (Canada).

613. En su sesién de clausura. celebrada el 24 de septiembre, el Comité III deI
periodo de sesiones exam~no su proyecto de informe (TD!B(XXI)/SC.III/L.2) y 10
aprob6 con algunas enmiendas.

614. En la 544a. sesiôn de la Junta, celebrada el 27 de septiembre, el Presidente
deI Comité III deI perîodo de sesiones presenté el informe deI Comité (TD/B(XXI)!
SC.III/L.2, enmendado y completado l'or el documento TD/B/L.574). En la misma
sesi6n la Junta aprob6 el informe deI Comité III deI periodo de sesiones para
incorporarlo, seglin procediera, en su propio informa 45/.

.9rupo de Trabajo sobre la Racionalizacién deI Meca..'Ilismo Permanente de la UNCTAD

615. El Grupo de Trabajo celebr6 cuatro sesiones plenarias deI 16 al 26 de
-.~. septiembre de 1980> asî como cierto nilmero de reuniones oficiosas.

616. En su sesi6n de apertura, celebrada el 16 de septiembre, el Grupo de Trabajo
eligi6 Presidente al Sr. S. Simon (Hungrîa) y Vicepresidente-Relator al
Sr. E. Cornell (Suecia).

617. En su tercera sesién, celebrada el 25 de septiembre, el Grupo de Trabajo
examin6 su proyecto de informe (TD/B(XXI)/lfG/L.l) y 10 aprobé con algunas enmiendas.
Decidi6 celebrar una sesi6n final al dia siguiente a fin de concluir su labor y
autorizar al Rel~+'nr a presentar directamente a la Junta en sesi6n plenaria una
relaci6n de las deliberaciones de esta sesi6n final.

618. En la 544a. sesi6n de la Junta, celebrada el 27 de septiembre, el Presidente
deI Grupo de Trabajo present6 el informe deI Grupo (TD/B(XXI)/WG/L.l, enmendado
l'or el documento TD/B/L.576 y completado l'or eldocumento TD/B/L.576/Add.1) 461.
En la misma sesi6n la Junta aprob6 el informe deI Grupo de Trabajo para incorporarlo?
segiîn procediera, en su propio informe 47/.

.451 El informe deI Comité III deI perîodo de sesiones esta recogido, en 16
esencial) en el capitulo III, secci6n F.

461 Véanse las observaciones de fondo deI Presidente sobre el informe
en 10S-parrs. 546 a 549.

47! El informe deI Grupo fr~ Trabaj 0 esta recogido, en 10 esencial.) en el
capît1Lo IX.
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F. Aprobaci6n deI informe sobre las credenciales

(Tema. 1 s:.) deI programa)

619. En su 543&. sesi6n, celebrada el 24 de septienibre de 1980, la Junta aprobo
el. informe de J.aMesa sabre las credenciales (TD/B/828).

622. Estuvie
las Naciones
T:nidas para
Desarrollo y

623. Estuvi
especializado

Alianza
Asociaci
Camara d
Confeder

Sindic
Confeder
Federaci
Fundacio

de Des
Liga Int
Organiza

Africa.
Union In

de Emp
Union M

Organizacion
Organizac ion

AgricultUTa
Banco Mundial
Fondo Monetar
Organizacion
Organizacion

Asociacion
Banco Interna
Comunidad Eco
Consejc de As
Federacioi.l Ar
Organizacion

Economicos
Organizacion 1

Organizacion 1

Secretarîa de:
Secretarîa Pe:

de Integrac

Cat egorîa~~

625. Estuvie
gubernamental

Qatar
Reino Unido de Gran

Bretafia. e Irlande.
deI Norte

Republica Arabe Siria
~epÛblica de Corea
Republica Democratica

Alemana
Republica Dominicana
RepÛblica Socialista

Soviética de Bielorrusiar

RepUblica Socialista
Sovié~ica de Ucrania

Republica Unida deI
Camer6n

Repu'blica Unida de
Tanzanîa

Rumania
Senegal
Singapur
Somalia
Sri I:e..TLlta.
Sudân
Suecia
Suiza
Tailandia
Trinidad y Tabago
Tiinez
Turquia
Union. de Republicas

Socialistas Soviéticas
Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zaïre

en el perîodo desesiones figura en el

Honduras
Hungrîa
India
Indonesia
Irân
Ire.q
Irlanda
Israel
Italia
JamahiriyaArabe Libia
Jamaica
Japon
Jordania
Kenya
K'I.L"Wait
Ll.bano
Liberia
Liechtenstein
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Mal1
Malta
Marruecos
México
Mongolia
Nicaragua
Nigeria
Noruega.
Nueva Zelanàia
omân
Paîses Bajos
Pakistan
Panama.
Perû
Polonie.

. Portugal

G. Composici6n y asistencia 481

620. Estuvieron representaç],OS en el perîodo de sesiones los siguientes Estados
miembros de la Junta:

AJ.emania, RepUblica Federal de
Arabie. Se.udite.
Argella
Argentine.
Australia
Austrie.
Bangladesh
Bêlgica
Birmania
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Cana~

Colombia
Costa de.Marfil
Coste. Rica
Cuba
Checos1ove.quie.
Chile
China
Chipre,
Dinamarca
Ecuador
Egipto
El Salvador
Emiratos. A1"abes thidos
Espaft~

E~taJ1os unidos de Américs.
Etiop!a,
:Filipinas
Finlandis.
Francia
Gabon
Ghana
G~êia
Guatemala.

C,_'. , .... :-'"";',,' : :.: ~.~. - " : ',', -O:' '", ,..'- - .'c - ~.

481 .La "lista de participantes
docuœiito 'T'D/B/INF.103. .

," """'1'.'-- --.,-} ','- ',-'-, ,-,' ,-,', 'c "'c, '

621..Ad$n8.sest11.'Y'orepresentado en el perî:odo de sesiones elsig'Uiente Estado
mieJllbr() ,de ·1a UNCTAD: le. Sants.Sede.



622. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los sie;uientes organos de
las Naciones Unidas: Comsion Economica para Europa, Organizecion de las Naciones
rnidas para el Desarrollo Industrial) Pro/3I"ama de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT.

623. Estuvieron representados en el perÎ,Qdo de ses>iones los siguientes organismos
especializados;

Organizacion Internacional del Trabajo
Organizacion de las Naciones Unidas para la

Agricultu+a y la Alimentacion
Banco Mundial
Fondo Monetario Internacional
Organizaci6n Consultiva Maritima Intergubernamental
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

Estuvo asimismo representado el Acuerdo General Sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

624· . Estuvieron representadas en el pel'îodo de sesiones las organizaciones
intergubernamentales siguientes:

Asociacion Europea de Libre Intercambio
Banco Internacional de Cooperacion Econ6mica
Comunidad Economica Europea
Consejo de Asistencia Economica ~futua

Federacioil Arabe deI Transporte Maritimo
Organizacion de Cooperacion y Desarrollo

Economicos
Organizacion de la Unidad A~ricana

Organizacion de los Estados .J!.n:ericanos
Secretaria del Commonwealth
Secretaria Permanente deI Tratado General

de Integracion Economica Centroamericana.

625. Estuvieron rep~esentadas en el periodo de sesiones las organizaciones no
gubernamentales siguientes:

Categorîa ~eneral

Alianza Cooperativa Internacional
Asociacion Internacional de Abogados
CaIDara de Comercio Internacional
Confederacion Internacional de Organizaciones

SindicalesLibres
ConfederacionVmndial deI Trabajo
Federacion Sindical Mundial
FundacionInternacional sobre Opciones

de Desarrollo
Liga Internacional de Mujeres Pro Paz y Libertad
Organizacion de Solidaridad de los pueblos de

Africa: y de ASia
Union Intèrnacional Cristiana de Dirigentes

de Empresa
Union MundilÙ Democratica Cristiana

.L~



.....----------------.....~--
Categoria especial

Consejo de Asociaciones Nacio~ales ne Armadores
de Europa Y' del Japôn

Organizaciôn Internacional de las Uhiones de Consumidores

626. El African National COngress de Sudafrica Y' el Pan Africanist Congress of
Azania participaron en el periodo de sesiones de conformidad con la resolu
ci6n 3280 (XXIX) de la Asamblea General; la Organizaciôn de Liberaciôn de
Palestina participô en el periodo de sesiones con arreglo a la resoluciôn 3237
(XXIX) de la Asamblea General.

H. Designaciôn de organismos intergubernamentales a los efectos
del articulo 78 del regle.mento

(Tema 12 ,2.) deI programa)

6a7. En su 543a. sesiôo, celebrada el 24 de septiembre de 1980, la Junta decidiô
aprobar la solicitud presentada pOl' el organismo siguiente para su designaciôn
a los efectos del articul078 deI reglamento de la Junta Y' deI articulo 80 deI
reglamento de la Conferencia 49/ (véase el anexo l, otras decisiones, b»:

629. En
confirme
informe
al Yemen
de la Co
con 10 q
respecti
Comisién
de 93 Est
Comercio
Comisien
composic'

Asociaciôn Internacional para la Promocién deI Té.

I. Designaci6n Y' clasificaci6n de organizaciones no gubernamentales
a los efectos deI articulo 79 del reglamento

(Tema. l2~) del programa)

628. En su 543a. sesion, celebrada el 24 de septiembre de 1980, la Junta aprobe
lassolicitudes de las organizaciones no gubernamentalessiguientes 50/ para
su designacion a los efectos del articulo 79 deI reglamento de la Junta Y' deI
sœtîculo ·81 deI reglamento de la Conferencia y, conforme a las recomendaciones
o!(i!l Secretario General de la œcrAD(TD/B/8l7), Y'decidio clasificarlas en la
forma siguiente (véase el anexo l, Otras decisiones, c»:

630. La
diciembr
el lugar
sesiones..
respecte

631. En
de Cuba r
de ·la Con
la Junta.
espiritu
UNCTAD.
trabajos
~a dele ..

Categor1ageneral

Sociedad Internacional para el Desarrollo.

oria> es. ecià.l en relacién ~on el ergano de la UNCTAD
excepci6n de .la Junta • que. se indica

511
de sesio

Comisiôn deI Transporte Maritimo
C-èm,ision de Transf'erE"-D.eia de TecnologJ:a

Comisien deI Transporte Maritimo
Ccmisi6n de Transferencia de

Tecnologia

Federacién Latinoamericana de
Cqnsejos deUsuarios del
Trans~orté Internacionnl

Federaci6n Arabe de Industrias
:'--., -:~'Meeâni'eâS' T -E.l~ctriêas

491 .. L8. sOlicitud •. de este organismo intergubernamental,. Junto con datos sobre
susant~ed~tes,.o·bJetitros Y'estrl,1ctura,tiGlll'a. en el· documentoTD/B/R .23 (que
YanOes'/de distriouciônreseryada).

501 .•··.Itassolicitl1des·de.•.·esas orSanizaciones.· no ·guberriâmentales,junto con datas
, ··~obreJ~us an.1>ecedeiltes,.est:rl1e:tl.U:"aYfuncionamiento. .fi~-uran en .·los docUl::entos

TDIB/~i.2gY'.A.(ld,.La3(queyano son de.distribuciéq.·reservada).
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J. Eleccion de miembros de las comisiones principales

(Tema 12 ~) deI programa)

629. En su 543a. ses~on, celebrada el 24 de septiembre de 1980, la Junta
confirmo la composicién de sus comisiones principales tal camo figuraba en su
informe sobre su 199 periodo de sesiones 51/ y declaro elegidos a Nicaragua y
al Yemen Democratico para formar parte dela Comision de Productos Basicos,
de la Comision de Manufacturas y de la Comision de Transferencia de Tecnologia,
con la que la composicion de esas Comisiones paso a ser de 97, 92 y 89 Estados,
respectivamente; a Chipre y al Yemen Democratico para formar parte de la
Comision 00] Transporte Maritimo, con la que la composicion de esta paso a ser
de 93 Est ados • y al Yemen Democratico para formar parte de la Comisien deI
Comercio Invisible y de la Financiacion relacionada con el Comercio y de la
Comisien de Cooperaci6n Economica entre Paises en Desarrollo, con la que la
composici6n de esas Comisiones paso a ser de 96 y 97 Estados, respectivamente 52/.

K. Sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Haciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo: lugar. fecha y duracion

(Tema 8 deI programa)

630. La Asarnblea General, en el parrafo 26 de su resolucion 34/196, de 19 de
diciembre de 1979, pidio a la Junta que, en su 21? periodo de sesiones, recomendara
el lugar y la fecha de celebracion, asi cano la duracien, deI sexto periodo de
sesione~de la Conferencia, teniendo en cuenta el ofrecimiento hecho a este
respecta por el Gobierno de Cuba.

631. En la 543a. sesion plenaria, celebrada el 24 de septiembre, el representante
de Cuba ratifico la invitacion de su pais para que el sexto periodo de sesiones
de ·la Conferencia se celebrara en La Habana en la fecha y el tiempo que determinase
la Junta. Afirmo que esta invitacion de su Gobierno se enmaxcaba dentro deI
espiritu de cooperacion internacional que debia primar en las actividades de la
UNCTAD. Ademas de ofrecer todas las garantias y seguridades necesarias para los
trabajos deI sexto periodo de sesiones, su Gobierno estRba en disposici6n de recibir
~a delegaciCn de la sp.cretar1a de l~ u~TCT,\D a los efectos de conocer las conni
cicnes materip,les de infrt".estructura, asi como de recibir las reccrr:.end':ciçnes
correspondientes :para cn::ar todas las condiciones necesarias para acoger en
La Habana al sexto periodo de sesiones de la Conferencia.

51/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, ~ges~mo cuarto periodo
de sesiones, Suplemento No. 15 (A/34/15), vol. II, primera parte, anexo VIL

52/ Véase la lista completa de los Estados miembros de las comisiones
principales en el anexo VI.
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Decisiôn de lI! Junta

632. En esa misma sesiôn, a propuesta: de1 Presidente, hecha a la 1uz de las
consultas celebradas con los coordinadores regionales y con el representante de
Cuba, la. Junta decidio aplazar hasta· el 22~ periodo de sesiones de la Junta la
cuesidôn de su recomendaciona la Asamblea General acerea de la ce1ebracion de1
sexto :periode de l3esiones de la Conferencia en 1983, incluido el luger de ee1e-·
bracion y su duracion. .Al formular esta recomendaciôn, la Junta tendr1a en cuente.
el o:f'reci.miento de acoger a la Conferencia hecho POl' Cuba en su décimo perîodo
extraordinario de sesiones y reiterado en el quinto periodo de sesiones de la
UNCTAD> asl. COlllo la. declaracion hecha pol' el representante de Cuba, mencionada
en el perrato anterior {véase el anexo I, otras decisiones, d}}.

L. Elcamen del calendario de reuniones

(Tema 12.!.) del program.a}

633. El representante de1 Secretario General de la UNCTAn senalo a la atencion de
la Junta varios cwnbios que se debîan hacer en el proyecto de calendario que figu
raba en elaneJCo del documento TD/B/L.567, habida cuenta de los debates de la Junta
en su periodo de sesiones en curso. Tam.bién llamola atencion sobre la exposici6n
de las consecuencias financieras del propuesto calendario de x-euniones, que figu
rabe. en el doc1,1D1ento TD/B/L.567/Add.2, senalando que las consecuencias financieras
de la.iînicaadicion al calendario que no se indicaba. en dicho documento, es decir,
las consUltas rela:tiv8.s a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre un Codigo
Internacional de Conducta para la Transferencia. de Tecno10gia, se estimaban en
13.000 dÔlares. Ai'iadiô que, ala luz de los debates ce1ebrados en el 209 perîodo
de sasiones de 1a Junta 53/, la secretaria habîa procurado organizar el ca1endario
de..1I1anere. que se evi:tase en loposibleprogramar mas de dos reuniones de la UNCTAD
a. la vez. En el calendario revisado para 1981 solo figuraban tres cortos periodos
en ·1013 que habria simUltâneamente tres reuniones (del 19 al 20 de febrero, e1
23 Y e:L 24 de febrero yel 11 de m~o). No obstante, si se afiadian mas reuniones
âL c:alendario, seria masdificil respetar esta. reg1a.

634 _ DeClarôtambiél que elcalendarîo propuesto se habia preparado
partiendodelsupuesto ·de qUé la Asamblea General d.-ecidiria que el décimo periodo
desi2$i.ones ·de •. 1a TerceraConferencia de las Naciones Unidas. sobre el Derecho de1
Mar Se ce1ebraria en Hueve: York en lll&rzo/abrilde 1981 sin que como consecuencia
de esta. decisiôn hubiera queee1ebrar enG:i.nebra reuniones programadas para
Huetra .York,_,. No obstante ~ era. precisa actuar con precaucion. en primer luger. porque
la Asamb1ea General todav1a no habîs. adoptado una decision final sobre el terna y,
eD;$egundC?ll1gar,llOrque, si la Conferenciase celebrara en Nueva York, se p1antearia
el· problema.del .cambio de t'echa de las reuniones que con arreglo al calendario
pr().puesto,ha.bî.an.dec~ebrarseen1,lueva York. Aese respecto, los representantes
.Q;,uiz.âÇi~ea~~s~î.i~~l!l~atenciônde sus colegas queasistian al periodo de
ses:t0l1êsOèii curac -de la Asamblea Genei'al. la necesidad de evitar,. de conforniiaad
cc>n.:La.~.esol'Uei9n.188.·(XIXl.d~·l.aJunta,•... que 10f3 servicios de.conferencîas de
qitîebra se. recal:gasen~ poniendoquiz.aen pe1igro. el equilibrio de1 calendario de
reuniones de latJNc:TAD,1a muy cargado.

.....••.. '.. ••.•.. ~.iiPocûmerité)S .Ot'iciâlesdeJ.a A~amb1eaGenera1•• trigesimo quinto periodo dè
$esionesJ.S.uPl~toNo.15(Al35/15h~1.l, segunda.parte, parrs. 131 a 135.

....1.5~..;
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635. fin cuanto a los serv:L010S para las reUnic.3s, sefialo que el pe:t.,s:oùo de
ses~ones en ourse de la Junta hab!a requerido s vicias para sesiones plenarias y
para cuatro organos del per!odo de sesiones. Con: J.C~ "":'8'ano del per!odo de
sesiones podia originar hasta cinoo reunir de ~~TUpOs r~giQnales y de contacto,
que también exigian servioios, tal vez conviniera que la Junta tuviera en cuenta
la experiencia de este periodo de sesiones cuando tomase uns. decisién acerca de la
organizaciôn de los periodos de sesiones futuros. Refiriéndose a une de los puntos
de convergencia en los tres proyeotos de resoluciôn que se habian disoutido en el
Grupo de Trabajo sobre Raoionalizaoiôn, conoretamente la disposicion de que solo
excepcionalmente se oelebrasen sesiones nooturnas 0 en fin de semana, observo que
la secretar!a hab1a hacho presion para que la sesion (de olausura) del periodo de
sesiones se celebrase en la tarde del sâbado -al pareoer, en oontradicoiôn oon esta
disposicion- porque la secretaria consideraba que, si no se respetaba el calendario
de reuniones, no podria haber orden en la labor de la UNCTAD. Si la Junta no pod!a
mantener su propia casa en orden a este respecto, la secretar!a no podria invocar
niDgÛn precedente cuando otros organos menores pretenèiesen seguir el ejemplo de la
Junta y prolongar sus periodos de sesiones mâs alla de las t'echas programadas,
trastornando asi otras reuniones programadas de la UNCTAD. La soluciôn de este
problema era fijar la tardedel juevescomo t'echa 1:Lmite para dar fin a la labor
sustantiva de los organos que hubieran de tel.'lllinar el viernes, punto que, segl1n hab:Ca
observado con satistaccion, habian tenido presente las delegaciones, aunque tarde,
cuando se habia examinado el calendario para el final deI per:Codo de sesiones en ourso.

636. El portavoz del Grupo D, hablando también en nombre de Nongolia, dijo que si
la Junta no pod!a poner orden en su propia Casa tampoco podr!a esperar que mejorase
la organizaoion de los trabajos de la 'ONCTAD. La cuestiôn del calenderio de reuniones
estaba vinculada al problema de la racionalizacion deI mecanismo de la UNCTAn. Por
mucho que cada reunion pudiera estar justificada en S:l misma, el aumento excesivo
del nUmero total de reuniones diflcilmente pod!a tavorecer la eficacia de los trabajas
de la UNCTAD. Ademâs su.ponia un aumanto de los gastos, 10 que preocupaba especial
mente a su Grupo.

631. A continuacion, se refirio a la cuestion de las fecra;;: en que convend~:Ca
celebrar, respectivamente, los periodos de sesiones de la Junta y los deI Grupo de
Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas. El ejemplo
del ûltimo periodo de sesiones deI Grupo de Trabajo mostraba que la preparacion de
sus reuniones habia dejado que desear porque no se hab:Ca dispuesto a tiempo de los
documentos necesarios. Ademâs, para completar su. labor el Grupo de Trabajo hab!a
tenido que utilizar algunos de los servicios deI per!odo de sesiones de la Junta,
privando as! practicamente a la Junta de la posibilidadde êxa:minar ,y evaluar en
fol.'llla metôdioa el informe delGrupo de Trabajo. Era preciso reflexionar acerca de
las techas de celebraoion de los periodos de sesiones deI Grupo de Trabajo con
miras a copseguir que las delegaoiones pudieran prepararse con tiempo suficiente para
la discusion deI informe deI Grupo de Trabajo a la Junta.

638. l!."l portavoz del Grupo de los 11 recorda que en la Quinta Reuniôn Preparatorià
sobre el Algodon se habia sugerido que la Sexta Reunion Preparatoria se oelebrase en
la segunda mitad de 1980. El Grupo àe los 77 recomendaba ahora, después de co~sultar

oon varios palses produotores, que esta reunion se celebrase en el primer trimestre
de 1981, y que la feclla exacta la. fijara el Comité Espacial Intergubernainental dd
Programa Integrado para los Productos Basicos en su décimo per!odo de sesiones,
que se celebraria en breve.

639. b"l Presidente, ret'iriéndose a los puntos sefialados par el portavoz del Grupo Dt
dijo que estas ouestiones se deber!an solventar en el contexto de las consultas que
el Sec:retario General de la UNCTAD d.eb!a oelebrar de oonformidad con la deci-
sion 143 (XrI) de la Junta.
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640. FIl la misma sesion. la Junta, dE'6pués de tomar nota de las consecuencias
tinanaieras 541 aprobo ~l calendario de reuniones revisado para el resta de 198o~
un calendario-de reuniones para 1981 y el calendario provisional de reuniones
para 1982 y 1983 (vease el anexo I) decision 225 (XXI».

61~1. El portavcz del Gr\~po B diJo que., si bien su Grupo aceptaba el calendario
prop'Uesto por la secretarîa, 10 haeî.a sin perjuicio de su posicion, bien conocida,
acerea de las reuniones de expertos ~ubernamentales de paises en desarrollo sobre
la cooperaciôn econômica entre pafses en desarrollo y del segundo periodo de sesiones
del Grupo Interlmbernamental Especial de Expertos de Alto Nivel enca,rgado de
Dxaminar la Evolucion del Sistema Monetario Internacional, que figuraban en el mismo.
Su posiciôn sobre estas cueliltiones se habia expuesto detalladamente durante los
debates celebrados en el perîodo de sesiones en curso de la Junta (véanse los
parrs. 414 y 437).

M. Er'p"~ama provis;onal del 22~ perîodo ordinario de sesiones de
14 J~tay or~nizacion de los trabajos del ~eriodo de sesiones

(Tema 1 <1-) del programa)

642. La Junta tuvo ante s1 en una nota de la secretarî:a de la UNCTAD (TD/B/L.571)
el proyecto de programa provisional del 22C? periodo ordinario de sesiones de
la Junta.

643. El :Presidente seiialô a la atencion de la Junta que, habida cuenta de las deci
siones aprobadas en el actual periodo de sesiones habria que incluir en el programa
los trestemas sirolientes: uEvaluacion de la situacion comercial y eco!lomicA.
mundial ••• 't (véase el parr. 160); ~rRacionalizaci6n del mecanismo permanente de la
Ul'tt.'TADfl (vease el parr. 550), y llprogresos logrados en la aplicaci6n de medidas
concretas en relacion con las necesidades y los problemas particulares de los paises
insulares eIl desarrollo lt (vease el pârr. 485 y el anexo I). Ademas, habÎ,a que
modi.ficar el enunciado del tema 5 del programa que figuraba en el docUtIlento TD/BfL.571.

Decision de la Junta

644~. En s'U51~4.aQsesion, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta aprobo el
programa provisionalde su 22'? periodo ordinario de sesiones (veaseel anexo III),
autorizando al.:Presidentea que, en consulta con el Secretario General de la UNCTAD.
10 modificara 6..1a luz de los acontecimientos. La Junta también pidio al
Se~retario General de la UNCTAD.que consultara con las delegaeiones acerea de la
orgahizacion de 10stl'abajos del periodo de sesiones y que comunicara sus sugerencias
sobre.esa .c'UestiOn.
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N. Consecuencias financieras de las decisiones de la Junta

(Tema 12 f) del programa)

645. En relacion con el calendsrio de reuniones y con la aprobacion por la Junta
de ciertas resoluciones y decisiones aprobadas por sus organos auxiliares, la
secretaria de la UNCTAD, de conformidad con el articulo 31 del reglamento, presente
exposiciones de las consecuencias financieras de las medidas propuestas 55/ •

O. Aprobacion del informe de la Junta a la Asam'blea General

(Tema 14 del progrerna)

646. En su 544a. sesion, celebrad,a. el 21 de ;;eptiembre de 1980, la JuntA. A.probo el
proyecto de informe sobre su 219 perîodo de sesiones (TD/B/L.572 y Add.l, Add.2
Y Add.2(A) Y Add.3 a 6), con una enmienda, y autorizo aJ. Relator a completar el
informe segGn procediera y a. hacer los cambios de redaccion necesarios. Al mismo
tiempo, aprobo su 169 informe anual a la Asamblea General; que comprendia los
informes sobre su ll~ periodo extraordinario de sesiones (14 y 20 de marzo de 1980),
su 209 periodo de sesiones (11 a 26 de marzo de 1980) y su 219 periodo de sesiones
(15 a 21 de septiembre de 1980).

P. Clausura del periodo de sesiones

641. En la 544a. sesion el Presidente declaro clausurado el 219 perfodo de sesiones
de la Junta de Comercio y Desarrollo •

55/ Las exposiciones de las consecuencias financieras de las decisiones de
la Junta se reproducen en el anexo IV.
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Reso1uciones y decisiones aprobadas p'or la Junta de
Comercio y Desarro110 en su 21~ periodo de sesiones

Resoluciones

Péeina
219 (XXI) Aspectas de la transf'erencia inversa de teonologIe. relaoionados

oon el desarro110 •••••••••••••••.•••••••••••••••••••••••••••••••• 158

220 (XXI) Relaoiones ocmerciales entre pa!ses que tienen sistemas econ&ni
cos y sociales diferentes y todas las corrientes comerciales·
resultantes de ellas ••• •.••••• ••• ••• • ••••• • ••••••• ••••••••• •••••• 159

222 (XXI) Problemas de la deuda y del iesarrollo de los pa!ses en
desarrollo .~ ••••••••••••••••••••••••••••• s...................... 165

223 (XXI) Medidas conoretas en relaciân oon las neoesidades y los problemas
partioulares de los pa!ses insulares en desarrollo •••••••••••••• 170

Deoisiones

221 \XXI)
224 (XXI)

225 (XXI)

Racionalizaciân del mecanismn pemanente de la UNCTAn ..

AplioaoicSn de la Declaraoiân sobre la conoesiôn de la independen
oia a los pa!ses y pueblos coloniales por los organismos especia
lizados y las instituoiones internacionales relacionadas con las
Naoiones Unidas •••••••••••••• 9 ••••••••••••••••••••••••••••••••••

Examen deI calendario de reuniones •••••••••••••• > ••••••••••••••

Otras deoisiones ~trobadaS por la Junta
en su 2ï~ per odo de sesiones

172

~73

173

a) !!!rato de la Repltblica de Zimbabwe y de San Vicente y las
Granadinas a los efectos de las eleociones •••••••••••••••••••••• 183

b) Designaciân de organismos interguber.namentales a los efectos del
art!culo 18 del reglamento de la Junta •••••••••••••••••••••••••• 183

0; Designaciân y clasificaci6nde organizaciones no eubernamentales
a los efectos del art!culo 19 del reglamento de la Junta •••••••• 183

d) Sextoper!odo de sesiones de laConferenoia de las Naciones
Unidas sobre Comeroio y Desarrollo: lugar, fechay duracicSn •••• 1.84

e) Negociaciones comerciales multilaterales •••••••••••••••••••••••• 184

f) Aspectos comerciales y econ6mioos del desaxme ••••••••••••••••••• 184
Otras medidas tamadas por la Junta •••••••••••••••••••••••••••••••••• 185
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lU!lGOLUCIONES y DECISIONES APROBADAS POR LA. JUHTA DE CO}m:!1CIO

y DESARROLLO m SU 21C? PERIODO DE S:œIOl'ŒS

RESOLUCIONES

219 (XXI). Aspectos de la transferencia inversa de tecnolo~1â

relacionados con el desarrollo

La Junte. de Comercio y Desarrollo,

Recordando qUe la Asamblea General, en su resoluci6n34/200, de 19 de diciembre

de 1979, sobre aspectos· de latransferencia inversa de tecnologîa relacionados con

el desarrollo, pidi6 entre ot:r:as COS$S en el pârrafo 4 que la Junta de Comercio y

Desarrollo, como se preveia en el pârrafo 6 de la. resoluci6nl02 (V) de la Conferencia

de· las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, considerase en su 20<.? periocio de

sesiones la posibilidad de adoptarlas medidae pertinentes, incluida la. necesidad de

convocar un grupo de e)tpertoa, para examinu la viabilidad de medir las corrientes

de recursos humanos,

Recordando, ademas, que por su decisiôn 212 {XX), de 25 de marzo de 1980, acord6

remitir a su 219 per!odo de sesiones la petici6n hacha l'or la Asamblea General en el

parrafo 4 de su resoluciôn 34/200,

.Consciente de que la..cuestiôn de las esferas apropiac1as·decompetencia en cuanto

a la coordinaciôn deI planteamiento ee este problema, en cumplimiento deI parrafo 6

de la resoluciôn 102 (V) de la Conferencia. y deI parrafo 3 de la resoluci6n 34/200 de

la AsambleaGeneral, se~s'tâ eXaminando en el sistema de lo.sNaciOoes Unidas,

·1. Expresa laesperanza. de que, sobre la base deI examen de la cuestion de las

esteras apropiadas de competencia en cuanto a la coordinacion delplanteamiento de

este problema en el aistema de las Naciones Unidas, el Secretario General de las

Naciones Unidas a.dopte pronto las medidas nec.esarias en loque respecta a la coord:i.

naciôn deI p'lanteamiento dèla cuestion da la transfe:rencia inversa de tecnologia en

el aistema de las Naciones Unidas,como 10 pidi6 la Asamblea Genera.l en el parrafo 3

de su resoluci6n 34/200; .

. . . 2. .:iJecideremitir i. la Comisiônde Trensferencia de Tecnologia., en su tercer

per!odo <le.3eaiones,las notas de la secretar!a. de la UlTCTAi) referentes a la transfe

rencia inversa. de tecnolog!a re"lativas al desarrollo al;

3. !:idea la.Comisiôn .de Transferencia de Tecl101Cl,sia que·f en su, tercer periodo

de. s~aiol1es, consic1E1~e là posibilidad de adoptar las i.leë!.idas pertinentes, incluida la

necesidad <le convocar un grllpo intergubernamental de exper-cos que examine la viabili

dad. de medir lascorrientes de reeuràos' humanos, y queformule las recomendaciones

opôrtl.masa la. Junta. de ComercioyDesarrollo en su22Q periode de sesiones.

544a< sesi6il,
27 de sep"Giembre de 1980.

---y TD/B/L.554 Y Add.l, reproducido en Documentos Ofic_ieJ.es de la Junta de

Comercio y Des&r.t"ollo, 21~ per!odo de sesiones, Anexos, tema." 2 deI prosrama..
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220 (XXI). Relaciones comerciales entre paîses gue tienen sistl?.mas
ecouomicos y sociales dif'erentes ;r todas _1..~_co_I:r.iente~

comerciales re~ultantes de ellas

La Junta de Comercio y Desarro110,

Reconociendo una vez mas la gran importancia de la cooperacion comercial y
economica entre paîses que tienen sistemas economicos y sociales diferentes y de
todas las corrientes comerciales resultantes de ella,

Reafirmando las reso1uciones 15 (II), de 25 de marzo de 1968, 53 (III), de
19 de mayo 'de 1912, y 95 (IV), de 31 de maye de 1976, de la Conferencia dl? las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarro110, y considerandu que es necesario
esforzarse por seguir ap1icando estas reso1uciones,

Tenierido presentes las disposiciones contenidas en los proyectos de ~esolucion

concernientes a las relaciones comercial~s entre paises q~e tienen sistemas econ6
micos y sociales diferentes y todas las corrientes comerciales resultantes de e11as,
presentados en el quinto periodo de sesiones de la Conf'erencia por los Estados
miembros de1 Grupo D b/ Y por los Estados miembros de1 Grupo de los 77 c/, y los
Ultimos debates cell?brados sobre esos dos proyectos de reso1uci6n en e1~1? periodo
de sesiones de la Junta de Comercio y Desarro110, que han permitido a los paises
miembros definir con mayor claridad sus posiciones y acercar aUn ma~ sus puntos de
vista sobre una serie de cuestiones !Ji,

1. Pide a los Estados miembros de la UNCTAD que continuen esf'orzandose por
lograr una mayor expansion de las relaciones comerciales entre paises que tienen
sistemas econ6micos y sooiales diferentes, teniendo en cuenta la necesidad de
promover el desarro110 economico de los paises èn desarrol10;

2. Decide a ta! ef'ecto, habida cuenta de los progresos realizados a este
respecto' en su 21? periodo de sesiones, proseguir en su 23? periodo de sesiones el
examen de esas disposiciones basandose, en su caso, en el texto que figura en el
anexo de esta resoluci6n.

544a. sesJ.on,
27 de septiembre de 1980.

b/ TD/L.IÜ9, véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comer~io Y Desarro110, quinto periodt:> de sesiones, vol. l, Informe y Anexos
(publicaci6n de las Naciones Unil'l.as, No. de venta: S. 79.II.D.14), anexO 1. A.

!li TD/L.190, ibid.

!Ji Véanse losparrafos 300 a 339 supra•.
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ANEXO

Texto oficioso sobre el tema 7 deI Erof:l;rama, resultante de las

deliberaciones celebradas en el Grupo de Contacto deI Comité II

deI periodo de sesiones durante el 21~ periodo de sesione~

la Junta de Comercio y Desarrollo

La Junte. de Comeraia y Desarrallo~

lëonvencida de que el desarme y la limitacion de las armamentas~ especialmente

en la es:fera nuclear, son esenciales para la prevencion deI peligro de guerra

nuclear, el :f'ortalecimiento de la paz y la seguridad internacianales y el adelanta

econ6mi,~a y social de todaslos pueblos~ facilitando asi la realizacion delnuevo

orden ecanomico internacional~

lëonvencida de que el desarme y la limitacion de los armamentos~ especïalmente

en la. es:fera nuclear ~ son esenciales para. la prevencion del peligro de guerra

nucJ.éar, el i'ortalecimiento de la pazy la seguridad internacionales y el adelanto

ecanomico y social de todos las pueblos, facilitando asi la realizacion deI nu~vo

orden econÔlnico internacional; que el desarrollo dinam.ico de la distension, en todas

las esf'e,ras de las relaeïones internacionales y en todas las regiones, con la parti

cipacion de todos los paises, crearia condiciones favorables para los es:fuerzos de

los Estados tendientes a paner fin a la carrera de armamentos en que esta. envuelto

elDl1Uldo,reduciendo asi el peligro de guerra; y que el progreso en materia de

distension il. el progreso en materia de desarme se -::omplementan y fortalecen

mutuamente..J

Advirtiendo que, a pesar de que se han hecho progresos {ëonsiderableif en las

relaciop.es economicas.ycomerciales entre los'paises que tienen sistemas economicos

1" soèiaJ.es diferentes, se poc1rian aumentar y mejoraraiin mas taJ.es relaciones,

Re~ordando la':i.mJ!ortancia y la pertirtencia de las resoluciones 15 (II), 53 (III)

Y 15 (IV) de la çonf'erencia de las Naciones Unidassobre Comercio y Desarrollo para

este teml;i. deI programa y lanecesidad de aplicar dichas resoluciones,

lëonvencida de que las :t'elac~ones entre lOF pais,es que tienen sistemas econo

micosysociales diferentes à-eben establecerse sobr~ una base de equidad y ventaja

~tua.y ~~ben ester exentas de discriminacion y de obstaculos artificiales~7

/Subr~yando la importaneia de asegurar eondiciones apropiadas para el ejercicio

derelaci.ones economicas normales entre los Estaà.os, independientemente de las

dit"erencias de sis\\;emas econÔlnicos y sociales.J

Re:f'iriéndose a las propuestas pElrtinentes de los paîses en desarrollo miembros

deI Grupo de los ~77 eontenidas en el Programa de Arusha para la Autoconfianza

Colectiva. y tiarco para las Negociacil)nes el,

el V'éaseActas de laCbnferencie; de las Naciones Unidassobre Comercio y

Desarrol.lo,quinto<perîodo de sesiones, vol. I~. Informe y Anexos (publicaci6nde

hs'lfacionesUnidas,No.de venta: S.7'9.II.D.1.4), anexo VI~ ·secc. I!I~ "Tema 17 deI

J)ros:r.amaproviSional del quinto periadodesesionesde la·Conferencia".
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Conside. ,ndo la necesidad importante y urgente de que los pa1ses en desarro110
diversifiquen~~enteny mejoren sus re1aoiones econémicas y comerciales en
generaJ:., teniendo presente la sit~acion actual de la economia i!!.te!:,.nacional, asi
coma lel proteccionismo crecientel Ilas medidas proteccionistasl lIas presiones
proteccionistas/, es necesario qüe las relaciones econ6micas y-comerciales entre
los paises que~ienen sistemas economicos y sociales diferentes se i~tensifiquen y
refuercen de conformidad con los objetivos del nuevo orden economico internacional,

Instando a todos los paises a que des€'.mpefien una funcion cada vez mas activa
en la consecuci6n del pronto estab1ecimiento del nuevo orden econémico internacional,

Subra."yando que algunos de los e1ementos que podrian coadyuvar Y conseguir una
mayor" y mejor relacion econémica entre los paises en desarro1lo y los pa1ses
socialistas de Europa oriental son, entre otros:

.!!) La necesidad de una p1anificacion del comercio mediante convenios y
contratos a largo plazo;

Ë.) El estudio de p1anteamientos globales de las re1aciones econ6micas;

c) La mayor capacidad de los paises en desarro110 para formular po1îticas
en materia de re1acîones econ6micas exteriores y para 10grar que se ap1iquen tales
po1îticas;

~) Una expansion mutua de1 comercio basada, entre otras medidas, en la
concesion a los pais~s en deserro1lo de preferencias arancelarias no reciprocas,
y una ma~or repercusion de .los planteamientos. multilater~1.e.s;

l

Il. Encarece a los participantes en el comercio entre el Este y el Geste que
traten de intensifîcar y ampliar la cooperacion sobre.una base de equidad y ventaj a
mutua, contribuyan a eliminar los obstaculosdiscriminatorios economicos, adminis
trativos, comercia1es y politicos en las relaciones economicas entreestos grupos
de paises y no permitan la imposicion de nuevas ~imitaciones y el aumento deI
proteccionismo;

2. Recomienda a los participantes en este sector de las relaciones econômicas
internacionales".que recurran .ep. mayor grado a nuevas formas.de cooperaci6n en gran
esca1.a, como, por ejemplo, acuerdos y programasde cooperacion comercial, econ6mica,
industrial., cientifica y técnica a largo plazo, y que' al proceq:er asi velen por que
laaplicaci6n de dichos acuerdos y programas contribuya a estimular las relaciones
comerciales y economicas de ambos grupos de ~aîses con los paîses en desarrol10;

3. Recomienda que en la industria, la enE!rgia, la agricultura, la infraestruc
tura y otros sectoras se tomen medidas para desarrollar la practica de la coope
racion tripartitay·para emprender. proy'ectos tripartitos con .la participacionde
los paîses socialistas de Europa oriental, delospaises de. econom.ia de mercado y
de lospaîses .en desarrollo; . .

4. Encarece a los participantes en el cemercio entre el Este y el Geste que
se esfuercenpor diversificar laS corrientes comerciales en am,bas direcciones a fin
de e1iminarladesproporcionen laS estructurasdeexportaci6ne importacion, asî
como el desequilibrio crecientedeesecoDie;rcio, loque puedeconstituir en. algunos
casos un obstacu10 al incremento de las importaciones precedentes de los paîses en
desarrollo..J
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Lï. Invita a los paises en d~sarrollo, a los paîses socialistas de Europa

oriental y e. los paîses dE"sarrollados de economia de mercado a que sigan aplicando

las resoluciones 15 (II)~ 53 (III) y 95 (IV) d~ la Con~er~ncia con objeto de inten

si~icar sus relaciones com'~rciales y ~conomicas mutuas;

2. Invita a los paîses en d~sarrollo, a los pais~s socialistas de Europe

"riental y a los pafses desarrollados de economia de mercado a que expandan las

formas multilat~rales de cooperacion economica y sigan estudiando las posibilidadeti

decooperacion econômica e indust,rial tripartita, y posteriormente las apliquen,

en particular en las esferas de la produccion agricola, la investigacion y la

infraestructura, con la participaci6n de los paîses en àE"sarrollo, los paises

socialistas de Europa oriental y los paîses desarrollados de economîa de mercado.

prestando especial atenciôn a los ~roblE"mas especî~icos de los paîses en desarrollo~

3. Invita a los paises que participan en el com~rcio entre ~l Este y el Oeste

a que, en la expansion de sus relacion~s economicas y comerciales, tengan plE"namente

en cuenta los intereses de los paîses en desarrollo a ~in de brindarles oportlLnidades

comérciales verda.deramente positivasiT

II

1. Exhorta a los paîses socialistas de Europa oriental y a los paises en

desarrolloaque den nuevo impulsa a su cooperaci6n y sigan amplÏéndola mediante

la consolidaciôn de lasrelaciones mutuas y el ~omento de las mismas;

2. Recomienda quE' las medids,; encaminadas al establecimiento de nuevos instru

mE'ntos, y al m~joramie:'lto de los existentes, para el ~omento de las relaciones

economic62 y comerciales entre los paîses socialistas de Enropa oriental y los

paises en desarrollo comprendan las disposiciones siguientes:

~) La E1.mpliaciônde la practica de los acuerdos intergubernamentales

a largo· plazo que abarqu.ert posibles sectores de desarrollo deI comercio con

lospaises en desarro:Llo, especialmente en la es~era de las manu~acturas y

semintanu~acture.s, sin perjuicio para las E'xportacion~s tradicionales de dichos

Paîses; de este modo, lospai~es en desarrollo conocerart las posibilidades

que o~recen a sus exportàciones los paises socialistas de Europa oriental,

la que les permitirâ diversi~icar su comercio de exportacion;

b) La. elaboraeiôn, sobre una base bilateral, de programas a largo plazo

de cooperacion economies., comercial, cientifica y técnica que abarquen una

ampliagama de seetôres, determinen los proyectos que han de ejecutarse, e

incorporen nuevas esteras ytormasde cooperaci6n ademas de las tradicionales;

.û La adopcién de medidas para asegurar qt:e la ej ecucién de esos

p:ltogramas contribuya. a una mayor expansiôn deI comercio mutuo y a un mayor

equilibr.io en la. composicion de estas, mediante el aumento de la gama de

prod1J.ctos sumirtistrados en un", y en otro sentido, y o~rE'zca posibilidades

parabl1scarcon empeiio los m~dios que han de aplicarse, entre ellos la

expansiônen lospa!ses en desarrollo de ciertos tipos de producci6n para los

cu~es.exil:$ten condiciones favorables;

.,g,)El aumento de la asisténcia a 10l;! paîses en desarrollo para que

explotert susreeursôsnaturales·eIl condiciones que garanticen una verdadera

soberan!a y elrespeto de los dereehoslegîtimos de las partes cooperantes;
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e) El estimulo, basado en medidas que vayan desde la concesion a los
paises en desarrollo de preferencias arancelarias no reciprocas hasta la
entrada preferencial en franquicia, de las compras de manufacturas y semimanu
facturas producidas por las industrias nacionales de esos pa1ses; la conti
nuaci6n de los esfuerzos para mejorar y perfeccionar los esquemas de prefe
rencias de los patses socialistas de Europa oriental, en especial mediante la
aplicaci6n de normas de origen uniformes para los productos de los Estados
en desarrollo;

i) Los pagos entre los paîses en desarrollo y los paîses socialistas
de Europa oriental deberan efectuarse, cuando proceda y se
convenga en ello, en moneda convertible;

La ~

,te
lte
3.des

ii) Si se pone fin a un acuerdo de compensacion, la liquidacion por
los paîses en desarrollo de lo~ créditas pagaderos ~n Rroductos
debera hacerse con arreglo ~Lcondiciones y precio~ {precios
equitativos y remuneradore~1 mutuamente convenidos;

iii) Deberén mejorarse los acuerdos de pagos entre los paîses en
desarrollo y los paîses socialistas de Europa oriental
recurriendo, en particular, a la utilizaci6n de rub10s transfe
ribles; La fin de que los paîces en desarro110 puedan~ si 10
desean, utilizar sus saldos acreedores en las transacciones con
otros pa1ses miembros deI Consejo de Asistencia Econ6mica Mutua
o transferir tales saldos a cuentas en monedas convertibleJ;

tru-

lOS

fi) i) En los casos en que las partes cooperadoras 10 consideren
ventajoso, deberén promoverse y establecerse empresas mixtas,
particularmente en las esferas de la industria, la agricultura
y el comercio; tales empresas deberan basarse en la participacion
efectiva de nacionales de los paises en desarrol10 y en un mayor
uso de materia1es locales;

ii) Los objetivos de tales empresas mixtas deberén consistir en
promover la industrializaci6n de los paîses en desarrol1Q y
aumentar las exportaciones de manufacturas y semimanufacturas
de esos paîses;

3.Z0

Os

L3. Asistencia financiera

~) Los paîses socialistas de Europe oriental deben ace1erar su asistencia
financiera a los paîses en desarro110 con miras a alcanzar, antes de que fina1ice
el ano 1980, el objetivo deI 0,7% fijado para la asistencia oficial al desarrollo
en la Estrategia Internacional deI Desarro110 para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo;

~) Los paîses socialistas de Europa oriental deben adoptar las medidas
necesarias para dar efectividad al Fonda Especial de1 Banco Internacional de
Inversiones, a fin de que sus recursos disponibles se faciliten a los paises en
desarro110 para la identificaci6n y financiaci6n de proyectos nacionales, subregio
nales y regionales, diractamente 0 por los bancos regionales de desarrollo;
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c) Los paîses socialistas de Europa oriental deberian, por conducto deI
Banco-Internacional de Inversiones, organizar y mejorar el empleo ae los recurSQS
destinados a la asistencia financiera a los paîses en desarrollo, en particular
aumentando la proporci6n de monedas convertibles y reduciendo los tipos de interés
aplicados a los préstamos en monedas convertibles obtenidos por los paîses en
desarroUo.J

/3. a) Toma nota de que los paîses socialistas de Europa oriental estan
dispuëstos-a intensificar su cooperaci6n economica y técnica con los paises en
desarrollo con miras a desarrollar la economîa de esos paises y aumentar su potencial
industrial, cientîfico y tecnico, y a contribuir asimismo a una mayor expansion de
~us relaciones comerciales y economicas con los paises socialistas de Europa oriental
sobre una base duradera, firme y mutuamente ventajosa;

b) Recomienda que se continue la practica de estipular en los acuerdos y
contratos, cuando s~a mutuamente aceptable y posible, la entrega de productos para
reembolsar los. créditos concedidos, asi como la compra en condiciones comE"rciales
de los productos de las empresas establecidas en los paîses en desarrollo con synda
de los paîses socialistas de Europa oriental;

c) RE'comiE"nde. asimismo que t siempre que surjan problemas concretos, se proceda
sobre-une. base bilateral a buscar soluciones mutuamE"nte aceptables para las cuestio
nesrelacionadas con el volumen y las condicionesde asistencia economica y técnica
y de los s.réditos correspondientes, incluida la. cuestion delreembolso de tales
crédi:tos.û

4. Recomienda también que prosigan los esfuerzos por mejorar las actividades
de las comisiones 0 los comités intergubernamentales bilaterales de los paises
socialistas de Europa oriental y los paîsesen desarroUo que se ocupan de la
cooperaci6n comercial, economica, cientîtica y técnica. a fin de ampliar el papel
que desempefian en la organizaci6n y la dir'eccion de la cooperaci6n, asi como en la
determinaciôn de las perspectivasde su desarrollo; que se organicen y amplien
los contactos entre los ôrganos de planificacion de los paîses socialistas y de
los paises en desarrollo y entre sus camaras de comercio; y que se preste a los
pa.ises en desarrollo interesados asistencia para elaborar planes y programas de
desarrollo econômico, inclui.do el, sector deI comercio exterior;

5. Inata a que en las relaciones entre paîses socialistas de Europa oriental
y los paîs~ desarrollo se estimulen planteamientos multilaterales que nagan
posible el desarrollo de las relaciones entre uno c varios paises de un grupo y
uno 0 varios paîses deI otro grupo, por conducto de las correspondientes secretarias
de sus agrupaciones econômicas; .

III

1. PidEt alSecretario General de la UNCTAD:

a~ Que intensifique las actuales actividades deasistencia técnica de la
UNCTAD, como organismo de ejecuci6n deI Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo; .en estrecha cooperaciôn con las comisiones regionales de las Naciones
Unidas afin de atenderde menera mis eficaz las peticiones y necesidades de los
paises en.desarrol1o en esta estera., organizando cnrsillos de capacitacion mas
especÎ-ficos,dando mayor difusiôn a la informaciôn practica sobre cuestiones
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comerciales y econémicas y ampliando y mejorando los serV1C106 de asesoramiento a
los paises en desarrollo cuando éstos 10 soliciten, a fin de ayudarles a formular
y aplicar polîticas concretas encaminadas a promovel' y a~aa~rcl1ar el comercio y
la cooperacién econémica COn los paisee socialistas de Europa oriental;

:Q.) Que adopte medidas para fortalecer los servicios de la. secretaria de
la UNCTAD con miras a prestar apoyo a los proyectos de asistencia técniea, incluido
el programa integrado PNUD/UNCTAD para el proximo cielo 1982-1986 deI Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo. que se ejecutara en cooperaciori con las
comisiones regionales de las Naciones Unidas y el Centro de Comercio Internaeional
UNCTAD/GATT;

c) Que continue organizando consultas bilaterales y multilaterales sobre
cuestIones concr~tas. no solo durante los periodos de sesiones de la Junta sino
también fuera de ese marco;

51) Que, en cumplimiento de la decisi6n 186 (r'- de la Junta de Comereio y
Desarrollo, informe a la Junta sobre las medidas adoptadas para. dar aplicacion a
las diversas recomendaciones y peticiones contenidas en la presente resoluei6n;

2. Pide al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo que Qumente
su apoyo a las actividades mencionadas en esta resolucion;

3. Insta a los paises socialistas de Europa oriental y a los paises en
desarrollo a que participen activamente en la ejecucién de las actividades de
asistencia tecnica mencionadas en el apartado b) deI parrafo 1 de la presente
seccién y pide al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. a la UNCTAD,
a las comisiones regionales de las Naciones Unidas y al Centro de Comercio
Internacional UNCTAD/GATT a que presten todo su apoyo a ese programa.

222 (XXI). Problemas de la deuda y deI desarrollo
de los paises en desarrollo

La Junta de Comercio y Desarrollo

A

1. Acoge complacida el anuncio hecho por los Estados miembros deI Comité de
Asistencia para el Desarrollo, de la Organizacién de Cooperacion y Desarrollo
Econémicos, acerca d~ las medidas adoptadas de conformidad con la seccion A de
la resolucién 165 (S-IX) de la Junta de Comercio y Desarrollo, de Il de iilarzo
de 1978, y su afirmacién de que aplicarén plenamente la secci6n A de esa
resolucion;

2. Toma nota deI caracter, el alcance y la amplitud de las medidas anunciadas
hasta la fecha por diferentes paises donantes desarrollados eu relaci6n con las
disposiciones y decisiones de la resoluci6n 165 (S-IX), y de la variaei6n
consiguiente en su aplicaci6n;

3. Observa que 10$ Ministros de Finanzas G.el Grllpo de los 77, en la reunién
que ce1ebraron ert Belgrado el 29 de septiembre de 1979, reiteraron la posici6n
expresada en el Programa d(~ Arusha paTa la Autoconfianza COleetiva y Marco para
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las Negociaciones, de que se considerara. que no han cumplido plenamente la

resoluciôn 165 (S-IX) los paises desarrollados que hayan aplicado medidas de alivio

solament:e a un grupo restringido de los paises en desarrollo mas pobres fi;

4. Observa también la satisfacciôn expresada por el Grupo de los 77 respecto

de las medidas adoptadas por algunos paises donantes desarrollados, que han inter

prstado y aplicado el ajuste retroactivo de las condiciones de la deuda en forma

que responde plenamente a las esperanzas de los paises en desarrollo en 10 tocante

a la aplicaciôn de la secci6n A de la resoluciôn 165 (S-IX);

5. Toma nota de la declaracion de los Estados miembros del Comité de

Asistencia para el Desarrollo de que estan dando plena aplicacion a la seccion A

de la resoluci6n 165 CS-IX), teniendo en cuenta el parrafo 5 de dicha resolucion;

6. Insta a todos los paises donantes desarrollados que todavia no 10 ha:yan

hecho a que adopten las medidas necesarias para aplicar plena e inmediatamente la

secciôn A de la resolucion 165 (S-IX), relativa al ajuste de las condiciones de

la dauda anterior par concepto de asistencia oficial para el desarrollo;

7. Conviene en que los paises donantes desarrollados deberan tratar de

seguir adoptando medidas de ajuste retroactivo de las condiciones de la deuda,

o medidas ~quivalentes, de conformidad con la seccion A de la resolucion 165 (S-IA),

de modo que el mejoramiento de las condiciones actuales pueda aplicarse a la deuda

pendiente pOl' concepto de asistencia oficial para el desarrollo;

8. Invita al Secretario General de la UNCTAD a que mantenga esa cuesti6n

bajo examen y evaluaci6n minuciosos y permanentes e informe a la Junta de Comercio

y Desarrollo en su 22C? perîodo de sesiones sobre la amplitud y el grade de ajuste

retroactivo de las condiciones de la deuda, asi como sobre las medidas equivalentes,

adoptadas pOl' los paîses desar:~:ollados en cumplimiento de la seccion A de la

resoluci6n 165 (S-IX);

9. Invita ademas a todos los paîses desarrollados a que faciliten a la UNCTAD

los da'tos necesarios para ese examen;

B

10. Suscribelos elementos detallados convenidos que figuran en el anexo de

la presente resoluci6n en los qu,e se desarrollan los conceptos basicos contenidos

en la secci6n B de la resoluci6n 165 (S-IX) y conviene en que los Estados miembros

de la UNCTAD se orientarân 1'01' esos elem.entos convenidos en las futuras operaciones

relativas a los problem.as de la deuda de los paises en desarrollo interesados;

. 'f.l Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y

Desarrollo, quinto periodo de sesiones, vol. I, Informe y Anexos (publicaci6n de

las Naci9nes Unidas,No.d~venta: .S.79.II.D.14), anexo VI, secc. III,

"Tema12d)i} delprogràma provisional del quinto periodo de sesi.ones de la

Conferencia., par!'. !:.) It. .
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Il. Conviene ademas en que, siempre que un paîs en desarrollo estime que se
enfrenta con dificultades relacionadas con la. deuda, podra iniciar la consideracién
de una operaciôn de la deuda en el marco de foros multilaterales apropiados acep
tados de comUn acuerdo con el deudor y los acreedores; esta operacién debera
orientarse por los elementos convenidos y ser compatible con ellos;

12. Decide que ese pais deberia poder recurrir a la experiencia de las
instituciones internacionales apropiadas que puedan proporcionar, en consulta I,'on
el pais interesado, lm analisis obj etivo "jr completo de su situacién econémica que
tenga en cuenta sus objetivos econémicos y sociales y sus perspectivas de
desarrollo; a tal efecto, la Junta invita al Presidente del Banco Mundial y el
Director Gerente deI Fondo Monetario Internacional a que, en consulta con el
Secretario General de la UNCTAD, estudie~ cuanto antes unos procedimientos eficaces
para atender en forma coordinada las solicitudes de aniilisis formuladas por
paises en desarrollo, y pide al Secretario General de la UNCTAD que informe sobre
las consultas a la Junta de Comercio y Desarrollo en su 22~ perîodo de sesiones;

13. Conviene asimismo en que, solamente a peticién del pais deudor intere
sado, las instituciones internacionales apropiadas faciliten al foro multilateral
el aniilisis antes mencionado y otros analisis pertinentes con objeto de ayudar
a ese faro a obtener resultados satisfactorios y equitativos;

14. Acoge complacida, en el contexto de la resolucién 132 (XV) de la Junta
de Comercio y Desarrollo, de 15 de agosto de 1975, la invitacién del Presidente
deI Club de Paris al Secretario General de la UNCTAD para que participe en las
reuniones de este grupo de acreedores sobre la misma base y en las mismas condi
ciones que los representantes de otras organizaciones internacionales participantes
y conviene a este respecto en que el Secretario General de la UNCTAD tendrîa un
interés particular en los elementos convenidos;

15. ponviene en examinar, en su 26? periodo de sesiones, las medidas acordaè.as
en la presente secci6n y, con tal fin, pide al Secretario General de la UNCTAD
que proporcione toda la informacién y documentacion pertinente e invita a los
jefes de las instituciones y foros multilaterales interesados a que hagan 10
mismo.

544a. sesJ.on,
27 de se~tiembre de 1980.
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ANEXO

Elementos detallados para las futuras operaciones relacionadas con los
problemas de la deuda de los paises en desarrollo interesados

1. PREAMBULO

1. Eh cumplimiento de la resolucion 165 (S-IX) de la Junta de Comercio y
Desarrollo, y teniendo en cuenta los trabajos deI Grupo Intergubernamental de
Bxpertos sobre los problemas de la deuda y deI desarrollo de los paises en
desarrollo i!J, se acuerdan los siguientes elementos para las futuras operaciones
relacionudas con los problemas de la deuda de los paises cn desarrollo interesados.

2. Se Gonvino asimismo en que uua de las tareas mas importantes con !:lue se enfren
taba la comunidad internacional consistia en hallar el medio de evitar las dificul~

tades deI servicio de la deuda. Interesaba tanto a lo~ pa{ses acrpedores como a
los pa{ses deudores evitar tales dificultades en condiciones que fueran compatibles
con un proceso ordeuado de desarrollo en los pa{ses en desarrollo.

3. No obstante, se reconocio que podian surgir problemas y que ara importante
que hubiera unas disposiciones convenidas para que se pudieran tomar medidas
oportunamente.

II. OBJETIVOS

4. La acci6n internacional, que puede variar seglin la naturaleza del problema deI
paîs deudozo:

~) Deberia Ser râpida Y' oportuna;

b) Deberi& meJorar las perspectivas de desarrollo deI paîs deudor, teniendo
en cuenta sus prioridades socioE'conémicas Y' los ob.j etivos internacionalment~conve
nidos para el desarrollo de los paîses en desarrollo;

~) Deberia estar dirigida a restablecer la capacidad del pais deudor para
atender al servicio de su deuda, tante a corto- como a largo plazo, y deberia
reforzar los esfuerzos del propio pàis en desarrollo por fortalecer la situaci6n
general de su bal&nza de pagos;

d) Deberia proteger equitativamente los intereses de los deudores y de los
acreedores,. en el contexto de la cooperaci6n econ6mica internacional.

si Véase "Informe del Grupo Intergubern~~;".ùtal de Expertos sobre los
problemas de la deuda Y' del desarrollo de los paîses en desarrollo", (Documentos
Oficial.es de la Junta de Comer.cio y Desarro1lo, décimoperiodo extraordinario de
sesione3! Anexos, tema 3 delprogrâlna, documento TD!B!730).
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III. MARCO OPERACIONAL

Iniciacion

5. El eXa~en internacional deI problema de la deuda de un pais en desarrollo se
iniciaria unicamente a peticion expresa deI pais deudor interesado. En conse
cuencia, esto pais podra solicitar que el examen se efectUe en una etapa temprana
si, a su juicio, existe 0 puede surgir el probleu~ deI endeudamiento.

Analisis

6. La naturaleza del problema puede variar desde graves dificultades de
balanza de pages que requiera.n la adopcion inmeàiata de medidas hasta situaciones
a plazo maa largo que guarden rGlaci.on con problemas estructurales, financieros y
de transferencia de recursos y requieran medidas apropiadas a mas largo plazo.

7. En todos los caùos, se considerarian los siguientes elementos para determinar
la accion internacional apropiada:

~ Examen de la situacion economica interior deI pais, incluido un analisis
de la utilizacion por dicho pais de los recursos internos y externos
para salvaguardar su proceso de desarrollo~

~) Impacto de los factores externos sobre los problemas de desarrollo y
financieros deI pais deudor;

~) Estimaciones de las necesidades a corto y a largo plazo de capital para
el desarrollo y de las disponibilidades proyectadas?

a) Proyeccion de las necesidades que repres·enta el servicio de la deuda y
examen de las medida3 adoptadas por el pais interesado para evitar difi
cultades de se~~icio de la deuda;

~) Tomar en consideracion especial la estructura y perspectivas de todos lbS
elementos de la balanza de pages y de las politicél.s cambiaria y monetaria.

8. En el casa de graves dificultades de balanza de pages, el analisis prestaria
especial atencion a la politica economica y financiera a corto plazo deI pais deudor
y a sus perspectivas y necesidades. En el caso de problemas a mas largo plazo,
el analisis prestaria especial atencion a la financiacion de inversiones a largo
plazo y a las transferencias de recursos correspondientes.

Accion

9· Habida cuenta del anâlisis descrito, se convendra un programa de acc10n emplio
orientado al logro de los objetivos expuestos en la secci6n II. El programa de
accion, que incluira tanto medidas internas como internacionales, sera distinto
en cada caso, segUn la naturaleza deI problema planteado y las perspectivasde
desarrollo deI pais deudor.

10. Las mediàas internacionales que deberan ser aplicadas por fuentes de caracter
bilateral y multilateral variarian desde la reorganizaci6n de la deuda al suministro
de recursos fip~ncieros adicionales en condiciones adecuadas.

.... )
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11. En el casa de gra.ves dificultades de balanza de pagos en ll:'.s que desempenen

un papel fundamental los pagos de1 servicio de la deuda y que exijan una accion

inmediata:, el pais deudor pondra. en ejecucion un programa economico destinado a

fortalecer la situacion Beneral de su balanza de pagos, teniendo en cuenta sus

perspectivas de desarrollo. Este programa serîa apoyado por las partes interesadas.

El apoyo incluirîa, en casa de necesidad, la reorganizacion de lEtS deudas contraidas

con los Estados acreedores 0 garantizadas por éstos.

12. En el casa de problemas a plazo ma.s largo que r~quieran medidas apropiadas a

mâs largo plazo, el paîs deudor interesado adoptera polîticas internas viables,

~poYado por paîses donantes y por instituciones internacionales adecuadas que inten

tarîan aumentar el volumen de la ayuda en formas a.propiadas y mejorar su ealidad.

13. En los casos en que existan ambos tipos de problemas, puede que sea necesario

una combinacion de ambos tipos de medidas, que tendrîan que adoptarse de tal modo

que sean compatibles entre si y que sus efectos se reforzaran mutuamente.

14. En el foro multilateral, lue serîa designado de eomiîn acuerdo por el pais

deudor y los paîses acreedores, el Presidente dirigirîa la operaeién de la deuda

con equidad e imparcialidad y de conformidad con los objetivos eonvenidos, a fin

de obtener resultados equitativos en el contexto de la cooperacion econémiea

internaeional.

223 (XXI). Medidas concretas en relaeién con las necesidades y

los problemas particulares de los paîses insulares

en desarrollo

La Junta de Comercio y Desarrollo,

Recordando las resoluciones 98 (IV), de 31 de mayo de 1976 y III (V), de

3 de junio de 1979, de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y

Desarrollo, Y' las medidas complementarias pertinentes contenidas en la resolu

ciôn 34/205 de la Asamblea General, de 19 de dieiembre de 1979,

Tomando nota del informe de la secretaria de la UNCTAD sobre los progresos

logrados en la aplica.cion de medidas concretas en relacion con las necesidades y

los problemas particulares de los paîses insulares en desarrollo 'Qi,

1. Reitera la decision de la Conferencia que figura en el pa.rrafo 4 de la

resoluciôn 111 (V) de que,. en el contexto de los parrafos precedentes de esa

resolucion, la UNCTAD, en cooperaci6n con las instituciones regionales y otras

instituciones competentes, realice de manera coordinada y teniendo en cuenta los

trabajos llevados a cabo en esta esfera, estudios a fondo a fin de analizar los

problemas econômicos comunes de los paîses insulares y las dificultades que entor

pecen su crecimiento y desarrollo economicos, en especial el papel de los factores

econâmicos Y' geograficos con respecta a los problemas especîficos de los paîses

insulares en desarrollo,la distancia que los separa de los mercados, las dimen

siones modestasde su economia y de sus mercados, sus escasos recursos y su gran

dependencia de unos pocos productos basicos y servicios para obtener sus ingresos

en divisas;

W TD/B/811.
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2. ~ al Secretario General de la UNCTAD que asegure que la aplicaciôn deI
programa de trabajo relativo a las necesidades y los problemas particulares de los
palsos insulares 0n desarrollo que figura en las resolucioneH 98 (IV) Y 111 (V) de la
Conferencia se lleve a cabù rapida y eficazmente;

3. iide a la UNCTAD y al Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT que
continuen ~crementen sus programas de asistencia técnica destinaàos a atender a
las necesidades y problemas especiales de los paises insulares en desarrollo;

1:. Insta al Programa à€ las Naciones Unidas para el Desarrollo, a las insti
tuciones i~acionales de desarrollo y a las instituciones de asistencia
bilateral a que dan pleno apoyo a la UNCTAD en la que se refiere a fortalecer sus
servicios técnio03 y de asesoramiento para los paisss insulares en desarrollo;

5. Reoomienda que, sobre la base de la consideraciôn por los gobiernos de
los estudios mencionados en el pârrafo l de la presente resolucien, la Junta en
su 22~ perroào de sesiones estudie la adopciôn de futuras medidas, entre ellas la
reuniôn en 1981 de un grupo intergubernamental de expertos que examine los problemas
especrficos de los paises insulares en desarrollo.

544a. sesion,
27 de septiembre de 1980.
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DECISIONES

221 (XXI). Racionalizaci6n deI mecanismo permanente de la UNCTAD

,
La Junta de Comercio y Desarrollo

l

1. Decide tomar nota de los trabaj os de su Grupo de Trabaj 0 del perîodo dE'

sesiQnes sobre la racionalizaci6n del mecanismo permanente de la ONCTAD y seguir

examînando la cuesti6n en su 22~ periodo de sesiones;

2. Decide ademas incluir como anexo al informe sobre su 21~ periodo de

sesiones los tres proyectos de resoluci6n presentados sobre el particular en su

20~ periodo de sesiones y, junto con el proyecto de resoluci6n presentado por el

Presidente deI Grupo de Trabajo en su actual perîodo de sesiones J./;

II

3. Toma nota con agradecimiento de las medidas concretas adoptadas por la.

Oficina. de las Naciones Unidas en Ginebra,en consulta con el Secretario General de

1& UNCTAD, para mejorar ciertos aspectos de los ser"\TÎcios de conferencias para la

UNOTAD, seglin se indica en la nota de la secretarîa de la UNCTAD JsJ;

4. Pide que sigan faciliténdose a la UNCTAD, a tîtulo de ensayo, los

servicios complementarios de conferencias a que se hace referencia en la menclonada

nota;

5. Pide al. Secretario General de la UNCTAD que presente un informe sobre los

resultados~onsecuenciasde los mencionados servicios, incluidas todas las reper

cusiones tanto logisticas como financieras, a la Junta en su22~ periodo de sesiones,

para que Esta 10 considere y tome una decisi6n; este informe deberia tratar también

dhla viabilidad y consecuencias financieras de establecer un equipo especial de

traductores que Se asignarîan especîficamente para trabajar en las sesiones de la

UNCTAD, permaneciendo al mismo tiempo bajo el control de la Oficina de las Naciones

Unidas en Ginebra;

II!

6. Tome. nota con agradecîmiento de las sugerencias relativas a la concentra

ciôn anualdelos periodos de sesiones de las comisiones principales de la Junta,

:fol'IllUladas por el Secretario General de la UNCTAD en sus declaraciones al segundo

.il .Proyecto de rE"soluci6n presentado pOl' los Estados Unidos de América en

nqmbre de los Estados miembros deI Grupo B (TD/B(XX)/SC/L.l/Rev.1) ; proyecto de

resoluci5~~esentadopOl' la Repûblica Democratica Alemana en nombre de los Estados

membros deI Grupo Dy de Mongolia (TD/B(XX)/SC/L.2), y proyecto de resoluci6n

.presentado pOl' Etiop1a en nombre de los Estados miembros del Grupo de los 77

(TD/B(XX)lSO/L.•3Y 001'1'.1). Para los textos de estos proyectos de resolucien, véase

Documentos Oficiales de la. Asamblea General. trigésimo quinto periodo de sesiones,

SuplementoNc. 15 (A!35/15), vol.. l, segundaparte, anexo II.

J}TD/B/(XXI l/WG/L. 2 y Add.l a 3; para el texto, ibid., vol. II, anexo II.

'!J TD/B/L.569.
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perîodo de sesiones deI Comité Intergubernamental Especial sobre la Racionalizaci6n
deI Mecanismo de la UNCTAD !I al 21~ perîodo de sesiones de la Junta 'B!I;

7. Invita al Secretario General de la UNCTAD a que~ habida cuenta de las
consultas que han de celebrerse de conformidad con la resoluci6n 143 (XVI) de la
Junta, facilite mas amplia informaci6n sobre las consecuencias sustantivas y
logîsticas de sus sugerencias, teniendo en cuenta cualesquiera otras decisiones que
guarden relaci6n con ellas.

544a. sesJ.on,
27 de septiembre de 1980.

224 (XXI). Aplicaci6n de la Declaraci6n sobre la concesi6n de la
~ndependencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

La Junta de Comercio y Deserrollo,

Recordando la resoluci6n 34/42 de la Asamblea General de 21 de noviembre de 1979,

1. Toma nota deI informe deI Secretario General de la UNCTAD !!I;

2. Reconoce la importancia de las propuestas formuladas en dicho informe
sobre la asistencia. de la UNCTAD a los pueblos de los territorios coloniales y
a sus movimientos de liberaci6n nacional reconocidos por las organizaciones
intergubernamentales regionales;

3. Recomienda que se dé gran prioridad a esas propuestas y que se faciliten
a la UNCTAD los recursos necesarios, en particular con cargo al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, pfl..ra la ej ecuci6n deI programa propuesto.

544a. sesi6n,
27 de septiembre de 1980.

225 (XXI). Examen deI calendario de reuniones

La Junta de Comercio y Desarrollo

Aprueba el calendario de reuniones para E'l reste de 1980 y para 1981 y el
programa provisional de reuniones para 1982 y 1983, qUE' figuran en el anE'XO a la
presente decisi6n.

544a. sesi6n,
27 de septiembre de 1980.

1/ Véase 17Informe deI Comité Intergubernamental Especial sobre la Racionali
zaci6iî" deI Mecanismo de la UNCTft.u sobre su segundo periodo de sesiones" (TD/B/AC.30/4),
anexo IV (reproducido en Documentos Oficiales de la Junta de Comercio y Desarrollo,
2l~ periodo de sesiones, Anexos, tema 7 deI programa, documento TD/BI786).

rJY Véase el parrafo 525 supra.

n/ TD/B/789.
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.A1ŒXO

Csl.endario de reuniones para e~ resta de ~980 '!l para 1981 y

prosrama Fovisional de reuniones para 1982 y 1983·

A. Cal.endario para el reeto de 1980

Duraci6n

Grupo
Intern
séptim

Confer
el Est

PIPB 91 - Comité Especial Intergubernamental
del Pl'ograma Integrado para los Produetos
Msicos. décima periodo de sesiones

Comisi6n de ProductosBâsicos.
noveno periodo de sesiones

Comisi6n del.COIllercio.Invisible Y' de la
Finsnciaciôn-relacionada con el COIllercio,
noveno per{odo de sesiones (segunda parte)

COIldté Preparatorio de la Conterencia de
las NacionesUnidas sobre los l'aises Menos
Adelsntadqs, segundo periodo de .sesiones

Cœisi61)..Prep.a.ntoria para.el Fondo Comûn
para·losfrodüctos ·Bisicos.EI

PIPB - Se8Wlda Reuniôn'Preparatoria sobre
el Manganeso

Conterencia .de .·~.aNaeîone.s .Unidas sobre

el Cacao, ·1950.

Reuni6n de expertos gubernamentales de
paise,en.desarrollo . sobre cooperaci6n
econ6mica. entJ:tepûses. en desarrollo,
primer per{odo .de sesiones . '

Consejo .Internacionaldel' CauchoNatural.,
priDlera reuni6n g/

ComisiôndeTrsnsterencîa.de Tecnolog{a,
tercer periode.de· sesiones .'

29 de septiembre a Tres dies
II? de octubre

29 de septiembre a Una semana
7 de octubre

29 de septiembre a Una semana
3 de octubre

9 a 17 de octubre Una semana
Y' media

20 a 24 de cctubre Una semana

27 a 31 de octubre Una semana

27 de.oct\1brea Dos semanas
7 denoviembre

3 a 14 de noviembre Dos semsnas

17a 21 de noviembre Una semena

17 a 28 de noviembre Dos semanas

Confer
negoci
sustit
Trigo,
(si es

Comité
sesion

PIPB 
Bauxit

PIPB 
sobre

PIPB 
sobre

PIPB 
(terce
Freparl
(si es

otras '
basico:
basico,

otros
estudi

.···A menClS .que se indique O'tra cosa, todas las reuniones se celebrsrén en

Gine'))ra", .

.•.•.•.•. 0/ '.' Laa.re1.Ulîones relacionad$S con. el Programa Integrado para los Productos

.Wiaii'Il'V8n=prececU.da&· de lasletru"P1PB". . .

.:.' fI'·· .·SQlameJ1te~titulC)_id~1nto~ci6n.

<c .!t7lJn-C8S()'deq\1~.<éntX'eenvisorelCQn~i() IntemacionaJ.del Cau!.llo Natural,

1979;ell~•• deqctll1)re de 1980 e· pocodespUés. .
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Grupo de Trabaj 0 sobre Reglamentacion
Internacional deI Transporte Mar1timo,
séptimo perîodo de sesiones y

Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Estafio, 1980, segunda parte

Fecha

l~ a 19 de diciembre

l~ a 19 de diciembre

Duracion

Tres semanas

Tres semanas

R~~iones c~yas fechas estan por determinar

Conferencia de las Naciones Unidas para
negociar un acuerdo internacional ~ue

sustituya'al Convenio Internacional deI
Trigo, 1971 prorrogado~ cuarta·parte
(si es necesario)

Comité deI Tungsteno, 13~ perîodo de
sesiones (si es necesario)

PIPB - Reunion Preparatoria sobre la
Bauxita

PIPB - Tercera Reunion Preparatoria
sobre el,Mineral de Hierro

PIPB - Tercera Reunion Preparatoria
sobre los Fosfatos (si es necesario)

Hasta cuatro
semanas

Una semana

Una semana

Una semana

Una semana

B

s

PIPB - Septima Reunion Preparatoria
(tercera·.parte) u Octava Reunion
Freparatoria sobre el Cobre
(si es necesario)

*
Otras conferencias sobre productos
basicos y reuniones sobre productos
basicos

otros grupos de trabajo, grupos de
estudio, grupos de expertos

*
*

Una semana

Segiin sea
necesario.
(Hasta siete
semanas y media)

Segiln sea
necesario.
(Hasta siete
semanas y media)

!:../ Las dos primeras semanas se dedicaran a trabajos a nivel deexpertos
sobre el segura marîtimo deI casco.
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B. Calendario de reuniones para 1981

Conferencia de las Naeiones Unidas sobre
el Yute y los productos del Yute. 1981

Grupo de Expertos Guber "lIIientales
encargado de examinar los conceptos
de los aetuales objetivos de la
ssistencia. y de las corrientes de
rectU'sos, cuarto periodo de sesiones
(decision 197 (XIX) de la Junta)

Comité Têcnico delGrupo Consultivo
Mixto del Centro de Comereio
Inte:macional UNCTAD!GATT, décima
reunion

PIPB - Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre el Té, tercer periodo
de sesiones

-Se~a Reunion de Organismos
Multilaterl!Ües y :Bilaterales de
.êsistenciaFinanciera;{ Técnica con
Representantes de los Paîses Menos
Adelentados (resolucion 171 (XVIII)
de la Junta, parr. 2)

Consultas relativas a la Conferencia
de J.as.Naciones Unidas sobre un COdigo
InternacionaJ. de Conducta para la
Transferencia de Tecnologia

PIPB'-Tercera Reunion Preparatoria
sobre el ~é

Grupo Int~gubernamental Especial de
Expertos de Alto Nivel encarga.do de
exwnar.J.aevolueiondel sistema
JIlonetario internacional, segundo
Per{odode sesiones

PIPB-<fu.arta·lleunion Prepe.ratoria
sObre los Aceites Vegetales y las
SemillasOleaginosa.s

Grupo .de Expertossobre los problelllas
cOnque se, entrentan los paises en
deseJ;'1'ou,o en.el trt:ltlSportede- eaJ;ga
a groanel., primt'ri- periodo de sesiones

.Fecha

5 a 23 de enero

20 a 27 de enero

9 a 13 dé fébrero

16 a 20 de llebrero

16 a 24 de febrero

19 Y 20 de febrero

23 a ~1 de febrero

23 a 27 de febrero

2 a Ede ma~zo

2 a 6 de marzo

Duracion

Tres semanas

Una semena

Una semena

Una S~1llena

Una semene.
y media

Dos dias

Una Semane.

Une. Selllana

Una semene.

Una semena

PIPB
Exp
Des

Grupc
Medi~

Prog]

Junt~

partE

Comil
déeÏI

Reun'
los
raci
des

PIPB
sobr

Comi
tere
sesi



Junta de Comercio y Desarro110,
229 periodo de sesiones

Conferencia de las Naciones Unidas
sobre un Côdigo Internacional de
Conducta para la Transferencia de
Tecno1ogia, cuarto periodo de sesiones

Grupo Consu1tivo Mixto deI Centra de
Camercio Internacional UNCTAD/GATT,
decimocuarta reuni6n

PIPB - Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre Investigaciôn y
Desarro110 de Maderas Tropicales

PIPB - Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre Mejoramiento de la
Informaciôn sobre el Mercado de
las Maderas Tropicales

Grupo de Trabajo sobre las Normas de
Origen, octavo per!odo de sesiones

Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre un Servicio de Garantia de1
Crédito a la Exportacl6n, primer
periodo de sesiones

Grupo de Trabaj a sobre el Plan de
Mediano P1azo y el Presupuesto pOl'
Programas, tercer periodo de sesiones

Junta de·Comercio y Desarro110, segunda
parte de1 22~ periodo de sesiones

Comisién Especial de Preferencias,
décimo periodo de sesiQnes

Reuniônde expertos gubernamenta1es de
los paises en desarro110 sobre c~oope

raciôn econômica entre paîses eu
desarro110, segundo periodo de sesiones

P!PB - Quinta Reuniôn Preparatoria
sobre las ~ibras Duras

Comîsiénde1Transporte Maritimo,
tercer·periodo Extraordinario de
sesiones
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9 a 20 de marzo

23 de marzo a
10 de abri1

30 de marzo a
3 dE: abri1

21 a 24 de abril

21 de abri1 a
l~ de maya

27 de abri1 a
le:> de maya

4 a 8 de ma;y-o

4a8demayo

11 de maya

11 a 22 de may'o

11 a 22 de mayo

25 de maya a
5 de junio

27 de maya a
5 de junio

Duracién

Dos semanaB

Tres semanas

Una semana

Una semana

Una semana

Una semana

Una semana

Una semana

Un dia

Dos semanas

Dos semanas

Dos semanas

Una semana
y media



Comisi6n deI Comercio Invisible y de
la Fin~ciaciôn relacionada con el
Comercio, décimo periodo de sesiones

PIPB - Grupo de Expertos Gubernamentales

sobre el Banano

Grupo Especial Mixto de Expen';os
UNCTAD/ONUDI sobre los Aspectai\'
Comerciales y Paracomerciales de los
l~cuerdos de Cooperaciôn Industl"ial,
segundo perîodo de sesicnes

Grapo Intergubernamental de Expertos
sobre un Servicio de Garantia deI
Credita a la Exportaciôn, segundo
periodo de sesiones

PIPB, - Sexta Reunion Preparatoria
sobre las Maderas Tropicales

Grupo de Trabaj a sobre el Plan de
Mediano Plazo y el Presupuesto par
Programas, cuarto perîodo de sesiones

Junta de Comercio y Desarrollo,
23~ periodo de sesiones

PIPB - Tercera Reuniôn Preparatoria
sobre le. Carne

Grupo de Trabajo sobre Reglamentacion
Internacional deI Transporte Maritimo,

octavo periodo de sesiones

Grupo Intergubernamentalde Expertos
en Prâcticas Comerciales Restrictivas,

primer per10do de sesiones sI

Comisiônde Cooperaciôn Economica
entre Paîses en Des.arrol10, tercer
periodo de sesiones

9 a 19 de junio

22 a 26 de junio

Junio (Viena)

20 a 24 de Julio

20 a 24 de Julio

7 a Il de septiembre

14 a 25 de septiembre

5 a 9 de octubre

5 a 16 de octubre

19 a 28 de octubrE:

2 a 13 denoviembre

Duracion

Dos semanas

Una semana

Dos semanas

Una semana

Una. semana

una semana

Dos semanas

Una semana

Dos semanas

Una semana
y media

Dos semanas

Grupo de EJ
con que se
desarrollo
a granel,

Reunién de
sobre la f
propiedad
rencia de
desarrollo
Comision dE

F;eunion de
gobiernos
porte maxi
(resoluci61
parr. 5)

Comité Pi~

de las Nac
Paises Men
periodo de

Conferenci
sobre los

Comité deI
sesiones (f

Grupo Perm~

Sîntéticos
necesario)

PIPB - Sexi
sobre el AJ

otras confE
y reunionef

Otros gruP(
'~l grupos dE

sI En el supuesto de que la Junta., de conformidad con la resoluciôn 103 (V)

de 1. COnferencia, y previa aprobaciôn por la Asamblea General deI Conjunt(' de

Principios y Normas Equitativ'os Convenidos Multi1atera1m.ente para el Control de

las Prâcticas Comerciales Restrictivas, decida establecer las disposiciones

institucionales .. recomendaaas por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

Prâcticas Comerciales Restrictivas.
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Grupo de Expertos sobre los problemas
con que se en:frentan los paises en
desarrollo en el transporte de carga
a granel, segundo per'todo de sesiones

Reunién de expertos gubernamentales
sobre la :funcion del sistema de la
propiedad industrial en la tre.ns:fe
rencia de tecno10gia a los paises en
desarro110 (decision 4 (II) de la
Comision de Trens:ferencia de Tecno10gia

Reunion de representantes de los
gobiernos interesados en el tl'ans
porte maritimo de carga a granel
(resolucion 120 (V) de la Con:ferencia,
pérr. 5)

Comité Pr~paratorio de la Con:ferencia
de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados, tercer
periodo desesiones

Con:ferencia de las Naciones Unidas
sobre los Paises Menos Ade1entados

Comité de1 Tungsteno, 13~ periodo de
sesiones (si es necesario)

Grupo Permanente so'b:~e Productos
Sintéticos y Sucedaneos (si es
necesario)

PIPB - Sexta Reunion Preparatoria
sobre el A1godon

*
*

otras con:ferencias sobre productos basicos
y reuniones sobre productos basicos

Otros grupos de trs.bs.j 0, grupos de estudio
y grupos de expertos

16 a 20 de noviembre

Por determinar

Por determinar

Por determinar

Por determinar

Por determinar

Por .determinar

Por determinar

*

D'.lracion

Una semens.

Una semens.

Uns. semena

Dos semenas

Dos semenas

Uns. semana

Una semans.

Una semans.

SegUn sea necesario
(Hasts. 35 semanas)

SegGn sea necesario
(Hasta 2 semanas)



C. Programa provisional de reuniones para 1982 y 1983

Fecha ~ duraci6n
Comité deI Tungst

Comité Técnico del Grupo Consultivo Mixto del
Centro de Comercio Interna.cional UNCTAD/GATT,
undécima reuni6n

Grupo Cônsultivc Mixto dei Centro de Comercio
Internacional UNCT.AD/GATT, decimoquinta reuni6n

Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo
Y' el Presupuesto po!" Programas, quinto periodo
de Besiones

Junta de Comercio Y' Desarrollo, 24~ periodo
de Besiones

Comisi6n del Transporte Marîtimo, décimo periodo
de Besiones

COl11isiôn Especial de Preferencias, ll~ periodo
de sesiones

Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo
Y' el Presupuesto por Programas, sexto periodo
de sesiones

Junte. de Comercio y Desarrollo, 25~ periodo
de sesiones

Grupo de Trabajo sobre Reglamentaci6n
Intern!'.cional del Transporte Marîtimo,
noveno periodo de sesiones

Grupo IntergubernamentaJ. de ExPertos en
Practicas Comerciales Restrictivas, segundo
perîodo de sesiones

*
* *

Junta de Comercio y Desarrollo - perîodo
extraordinario de sesiones a nivel ministp.rial
precedido de una reuni6n de funcionarios
superiores (resolucién 90 (IV) de la
Conferencia, seccién II, parr. 2)

PerIodos de sesiones de dos 0 tres
comisiones principales

..180...

Enero
(Una semana)

FebrerQ/marzo
(UnD. semana)

lC? a 5 de marzo
(Una semana)

8 a 19 de marzo
(Dos semElIlas)

Marzo/abril
(Dos semanas)

Abril
(Una a dos semanas)

6 a 10 de septiAmbre
(Una semana)

13 a 24 de septiembre
(Dos semanas)

Octubre/noviembre
(Dos semanas)

Octubre/noviembre
(Una semana y media)

Si es necesario
(Una a dos semanas)

Durante todo el ano
(cada uno una a dos semanas)

Grupo Permanente

Conferencias sobr
sobre productos b

Grupos de trabajo

Comité Técnico de
Comercio Internae

Grupo Consultivo
WCTAD/GATT, deci

Grupo de Trabajo
Presupuesto por l

Junta de Comeroi<

Comision EspeoiaJ

Grupo de Trabajo
Presupuesto por l

Junta de Comarcie

Grupo Interguber
Comerciales Rest

Conferencia de 11
y Desarrollo

Reunion pre
Sexto per!o



-
1982 (continuacion)

Comité deI Tungsteno

Grupo Permanente sobre Productos Sintéticos y Sucedaneos

Conferencias sobre productos basicos y otras reuniones
sobre productos basicos

Grupos de trabajo, grupos de estudio y grupos de expertos

Comité Técnico del Grupo Consultivo Mixto del Centro de
Comercio Internacional UNCTAD/GATT, duodécima reunion

Grupo Consultivo Mixto del Centro de Comercio Internaciona1
UNCTAD/GATT, decimosexta reunion

Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el
Presupuesto por Programas, séptimo per{odo de sesiones

Junta de Comercio y .Desarro110 , 26~ per{odo de sesiones

Comision Especial de Preferencias, 12~ per{odo de sesiones

Grupo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el
Presupuesto por Programas, octavo per{odo de sesiones

Junta de Comercio y Desarro110, 279 per{od·o de sesiones

Grupo Intergubernamental de EOCpertos en Practicas
Comerciales Restrictivas, tercer per{odo de sesion~s

*
* *

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo

Reunion previa a la Confersncia
Sexto per{odo de sesiones
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Fecha y duracion

Por determinar
(Una semana)

Par determinar
(Una semana)

Segûn sea necesario
(Hasta 40 semanas)

Segûn sea necesario
(Hasta 16 semanas)

Enero
(Una semana)

Febrero/marzo
(Una semana)

'7 a 11 de marzo
(Una semana)

14 a 25 de marzo
(Dos semanà.s)

Abril
(Una a dos semanas)

3 a 7 ·de octubre
(Una semana)

10 a 21 de octubre
(Dos semanas)

qctubre/noviembre.
(Una Semans. y media)

Por determinar



1983 (~nuaciôn)

Periodos de sesion3s de 2 Ô 3 comisiones p~incipales

Comité deI Tungsteno (si es necesario)

Grupo Permanente sobre Productos Sintéticos y Sucedaneos
(si es necesario)

Conferencias sobre productos basicos y otras reuniones
sobre productos basicos

Grupos de trabajo, grupos de estudio y grupos de expertos

• 1
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Fecha y duraciôn

Durante todo e~. ano
(Una a d.,)s semanas cada una)

Una semana

Una semana

SegUn sea necesario
(Hasta 40 semanas)

SegUn sea neCeSdrJ.O
(Hasta 16 semanas)

OTRAS
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OTRAS DllXJISIONES APROBADAS paR LA. JUNTA EN SU 21C? P:ERIODO DE SESI0NES

~) Trato de la Republica de Zimbabwe y de San Vicente y las
Granadinas a los efectos de las elecciones tl

En su 537a. se~ién, celebrada el 15 de septiembre de 1980, la Junta decidié que,
hasta que ia Conferencia tomase una decisién en su sexto periodo de sesiones de
conformidad con el parrafo 6 de la resolucién 1995 (XIX) de la Asamblea General,
en su forma enmendada, a los efectos de las elecciones se trataria a Zimbabwe como
si formase parte deI grupo de paises enumerados en la parte A deI anexo a esa
resolucién. En su 540a. sesien, celebrada el 17 de septiembre de 1980, decidi6
ademas que se trataria a San Vicente y las Granadinas como si formase parte deI
grupo de paises enumerados en la parte C de diche anexo.

:Q.) Designacion de organismos intergubemamentales a los efectos
deI articulo 78 deI reglamento deI Consejo ':AI

En su 543a. sesi6n, celebrada el 24 de septiembre de 1980, la Junta decidi6
aprobar la solicitud presentada por el siguiente organismo para su designacien
a los efectos deI articulo 78 deI reglamento de la Junta y deI articulo 80 deI
reglamento de la Conferencia:

Asociaci6n Internacional para la Promocién deI Té.

~) Designacion y clasificacion de organizaciones no gubemamentales
a los efectos deI articulo 79 deI reglamento deI Consejo yj

En su 543a. sesi6n, celebraa~ el 24 de septiembre de 1980, la Junta aprobe las
solicitudes de las tres organizaciones no gubernamentales siguientes para su
designaci6n en virtud deI art!culo 79 deI reglamento de la Junta a los efeotos
previstos en dicho artioulo y en el art:Loulo 81 deI reglamento de la Conferenoia, y
decidie clasificarlas en la forma siguiente:

Categoria general

Sociedad Internacional para el Desarrollo

Categoria especial en relacion con el organo de la UNCTAD
que se indica (con excepcion de la Junta)

Organo de la UNCTAD
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Federac10n Arabe de Industrias
Mecanicas.y Eléctricas

Federacion Latinoamericana de Consejos
de Usuarios deI Transporte
Internacional

véanse los pârrafos 589 y 590 supra.

Véase el parrafo 627 supra.

Véase el pârrafo 628 supra.

Comision deI Transporte Maritimo
Comision de Transferencia de

Tecnologia

Comision deI Transporte Maritimo
Comisi6n de Transferencia de

Tecnologîa

i
1
t

f
f

l



.----------_.._-------------------------~-_ ..----~
,2) Sexto per{odo de sesiones de la Conterencia de las Naciones Unidas

sobre Comercio y DesarroUo: lugar, techa y duraci6n ~

En.6u543a. 6esion, celebrada el 24 de septiembre de 1980, la Junta decidio

que la cuestion de su recomendaciôn a la Asamblea General sobre la celebracién deI

sexto periodo de sesiones de la Conf'erencia en 1983, incluido el lugar de celebracion

y ~ auracion, se aplazara hasta el 22~ periodo de sesiones de la Ju.nta. Al formular

esta recomendacion, la Junta tendr!a en ouents el ofrecimiento hecho por Cuba en

su décime periodo extraordinario de sesiones de acoger a la Conferencia, que habia

sido reiterado en el quinto periodo de sesiones de la Conferencia, as! como la

declaracion hecha por el representante de Cuba en el 21~ periodo de sesiones

de la Junta !J'.

~) Negociaciones comerciales multilaterales zI

En su 5448.. sesion, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta tomo nota de

que no habia sido posible llegar a un acuerdo sobre la cuestion de las negociaciones

comerciales multilaterales, en parte por falta de tiempo, y, teniendo presente la

resolucion 214 (XIX) de la Junta, decidio seguir estudiando la cuestion en su 229

periodo de sesiones.

!} Aspectos comerciales y econ6micos deI des~e ~

1. En su
deI iL"'orme
UNcrAD/GATT

2. En su
deI informe
IntE'rnacion

3. En su
de los sigu

~) l
de examen ~

inc1.uidos E
tienen las
ap1.ican en

:2)
trabajos dE
las organü
la Nueva Ef
Naciones Ul

En su 541~a. sesion, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta tomé nota

deI informe deI Secretario General de la UNCTAD sobre la marcha de los trabajos de

la réunion deI Grupo de Expertos Gubernamentales sobre la relaci6n entre desarme

y desarrollo sAI, en la que 1.& UNCTAD estaba representada como observador. Le 'Pidi6

que continuaril"'observando ouidadosaJl1ente la labor deI Grupo, en la medida que guarde

relacion con las objetivosde la UNCTAD, y que le prestara la asistencia necesaria.

w/
!/
zI
:rd

sai

véase el parrafo 632 supra.

Vésse e1. parrafo 6'1 supra.

Véase e1. parrafo 267·supra.

Véase el parrafo 473 supra.

Véase el pmaio 466 supra.

-1.84-

g.)
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~)
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~) ]
Presupuest<

bb/
supra):""

ccl
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(véase el

ddl

eel

ffl
parr.42l)

!MY
de sesione



OTRAS MEDIDAS TOMADAS POR LA JUNTA

1. En su 542a. sesion, celc::-brada el 19 de septiembre de 1980~ la Junta tomo nota
del in"orme del Grupo Consultivo Mixto del Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/GATT sobre su decimotercera reunion bb/.

2. En su 543a. sesion, celebrada el 24 de sc::-ptiembre de 1980~ la Junta tom6 nota
del informe de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional sobre su l3? periodo de sesiones ccl.

3. En su 544a. sesiôn~ celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta tomonota
de los siguientes informes:

~) Informe de la secretaria de la UNCTAD sobre la marcha de los trabajOs
de examen y analisis de los efectos que sobre el desarrollo del transporte aéreo,
incluidos el transporte de mercancias y el turismo en los 'paises en desarro110,
tienen las prâcticas discriminatorias y desleales que los paises desarro11ados
aplican en el sector de la aviacion civil dd/; ..

b) Informe del Secretario General de la UNCTAD sobre la marcha de los
trabaJos de asistencia a los movimientos de liberacion nacional reconocidos por
las organizaciones intergubernamentales regionales: estudios en el contÈ:>.x:to de
la Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo ee/;

s.) Informe del Grupo Intergubernamental Especial de Expertos de alto nivel
encargado de examinar la evolucion futura del sistema monetario internacional tf1;

d) Informe de la Comision de Cooperacion Economiea entre Paises en Desarrollo
sobre-su primer periodo extraordinario de sesiones ~p,/;

e) Informe del Grupo de Trabaj 0 sobre el Plan de Mediano Plazo y el
Presupuesto pOl' Programas sobre su segundo periodo de sesiones hh/;

bb/ ITC/AG(XIII)/68, distribuido con la signature. TD/B/8l9 (véase el pârr. 463
supra):""

ccl Documentos Oficia1es de la Asamblea General, trill:ésimo 9..uinto periodo de
sesiones? Suplemento No. 17 (A/35117), distribuido con la signatu1"a TD/B/824
(véase el pârr. 465 supra).

dd/ TD/B/804 (véase el parr. 200 supra).- -
ee/ TD/B/820 (véase el parr. 197 supra).

ff/ TD/B/823' (aparecera. como publicacion de las Naciones Unidas) (ibid.,
parr. 421). .

W Documentas Oficialesde la Junta .de Comercio y Desarrol1b.. 2l~ pètî:odo
de sesiones? Suplemento No. 4 (TD/B/8l8) (véase el perr. 443 supra)!· .

hh/ Ibid., Suplemento No. 2 (TD/B/826) (véase el pâ1"r. 455 sU'PX"a).
-185- -
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4. Tambi& en su 544a. sesiôn, celebrada el 27 de septiembre de 1980, la Junta:

a)· Tomé nota del informe de la Comisiôn de Manufacturas sobre su noveno

pe:r!od6 de sesiones y suseribi6 las conclusiones convenidas de esa Comisiôn H/;

b) Tomé nota del informe de la Comisién Especial de Preferen cias sobre su

noveno perîodo de sesiones e hizo suya la resolucién 6 (IX) aprobada por la

Comisi6n Especial JJI;
c) Tomé nota del informe de la Comisi6n deI Comercio Invisible y de la

Finanëiaci6n relacionada con el Comercio sobre la primera parte de su noveno periodo

de sesiones, e hizo suyas las decisiones 16 (IX) y 17 (IX) y la resolucién 18 (IX)

aprobadas por dicha Comisi6n, y tomé nota de las consecuencias financieras de la

decisién 17 (IX) W;

gj Tomé nota de las resoluciones 40 (IX), 41 (IX) y 42 (IX) y de la

decisiôn 36 (IX) aprobadas por la Comisiôn del Transporte Maritimo en su noveno

periodo desesiones; tomé nota de las consecuenci,.s financieras pertinentes y tomé

nota también de que el informe de la Comisién sobre su noveno perîodo de sesiones 11/

estaria a disposicién de la Junta en su 22~ perîodo de sesiones.

i:iJ Ibid., Suplemento No. 6 (TD/B/822) (véase el parr. 355 supra).

J.J./Ibia. ,Suplemento No. 3 (TD/B/802) (véase el parr. 373 supra).

W Ibid., Suplemento No. 5 (TD/B/821) (véase el parr. 396 supra).

1:11 tbid.,22~ p!riodo de sesiones, Suplemento No. 4 (TD/B/825) (véase

el.pâr:r. 424supra:).
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ANEXO II

fextos remitidos para su ulterior examen por la Junta de. et!.Comercio y Desarrollo en su 22. perJ.odo de seS1ones..

Interdeuendeneia de los roblemas deI comercio la îinaneiaeion
deI desarrollo y el sistema monetario internacio~ a

Pro;reeto de resolueion presentado por el Alto Voltc., Dtiop!a, el Gabon,
Ghana, Konya, Hadagasear. IvIaurieio, Nigeria, la RepÛLùica .t\rabe Libia "E/,

Rwanda, el Senegal , el 5'udan, Uganda ~r el Zaire

[TD/B/L.360]

Las em resas transnacionales
de produetos

internaeional

Proyecto de resoluci6n presentado por la Reptlbliea Demoeratica Alemana
en nombre de Bulgaria, Cheeoslovaquia, Hungr!a, HonGOlia, Polonia, la
Republiea Demoeratica Alemana, la RepUbliea Soeialista Soviétiea de
Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Uerania y la Union

de RepUblieas Socialistas Soviétieas

[TD/L.195]

Racionalizaeion deI mecanismo permanente ùe la UlTCTAD gj

ProYècto de resoluci6n presentado por los Estados Unidos
de Amériea en nombre de los Estados miembros deI G~~po B

[TD/n(XX)/SC/L.l/Rev.l]

Racionalizaei6n deI mecanismo de. la UNC'rlill;1 mejoramiento
de su eficac!:â y

Proyecto de resolueién presentado por la Republica Demoeratica Alem~a

en nombre de los Estados miembros deI Grupo D y de H01'lgolia

[TD/B(XX)/SC/L.2]

si Véase el parrafo 161. El texto de este proyeeto ùe resolucion fi&~ra en
el informe de la Junta sobre la primera parte de su 14 2 per!odo de sasiones,
Documentos Oficia1es de la Asamblea General vi ésimo noveno er!odo de sesiones
Suplemento :trg 15 A 9615 Rev.l , anexo II.

"E/ il.hora la Jamahiriya Arabe Libia.

~ Véase el parrafo 278. El texto de este proyecto de resolueion figura en
las Actas de la Conferencia de las Naeiones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
gu~nto p:r!~do de sesion:s, .VOl •. l t Informe y Anexos (pub1ieaei6n de las Naciones
Ul1l.das, .lJ' ue ventaJ S. ;9 ....I.D.14), anexo 1., D.

gj Véase el parrafo 550. Los textos de estas proyectos de resolucion figuran
en el informe de la Junta sobre su 201< per!odo de sesiones, Documentos Ofici~les de
1 Asamblea General tri ésimo ioto er!odo de sesiones Suplemento Ng 15
A 35 15 , vol. l, segunda parte, anexo II.

-187-



RaoioJl8liz$!ci6n del mecanismo pemanente de la UlTCl'AD gJ

Proyecto de resoluci6n presentado por Etiop!o. en nombre

de los Estados membros del Grupo de los 71

[TD/B(XX)/SC/L.' y Corr.l]

Racionalizacion del mecanismo permanente de la UNCTAD ~

Proyecto de resolucion presentado por el Pre 'idente del

Grupo de Trabajo del per!odo de sesiot'!es

[TD/:B(XXI)jwG/L.2 y Md.l a 3)

de laLa. Junta de Comercio ;y Desarrollo,

Rec0rdand0 la resoluciôn 1995 (XIX) de la Asamblea General, de 30 de diciembre

4e 1964,

!!ponooiend0~imiS1l10que la UNCTAD tiene uns. importante îunci6n que desempeiiar

en la r9alizaoi6n de los objetivos de las resoluciones de la Asamblea General 3201

(S-VI) il 3202 (S-VI),de li de mayo de 1974, 3281 (xxn), (le 12 de dioiembre de 1974,

'1 '362 CS-VII), de 16 d.eseptiembre de 1975, y en la evaluacicSn peri6dica de los perm

propaoe 10grac1os a este respeoto, y que deber!an adoptarse medidas apropiadas para

Ilejorarla. e1'ioaoia de la UNCl'AD a fin de que pueda. desempefiar mejor esta funci6n,

Reconooieg:lo el papel importante y en evoluci6n que desempefia. la UNC'l'AD como

cSrsano de la. Asamblea General a los etectos de la deliberacion, la negociaci6n, el

GaIIleP y la aplicaciôn en la estera del come:cio intemacional y .en esteras conexas

4. la cooperacién econ6.mica internacional,

Confirmand0 la importancia. que todos los Estados miembros atribuyen a las fun

cionee. que. dimanandel mandato de laUNCTAD, .

~:ri:rmando.qlle 'debén ad9ptarse medidas apropiadas para. mejorar la: eficacia y

la capacidadde réacci6n de la UNC'.l!AD a tin de que desempeîie su importante :t.'unci6n

de manera. mâs eficaz y efici.ente,

Consciente de la urgente necesidad de adoptar medidas de armonizaciôn, ~aciona

lizacién y coordinacicSn de modo sistematico a fin de llevar al mâximo la ericacia de

4UNCTA.D.

~ a este respecte las t'esoluciones 90 (IV), de 30 de mayo de 1976,

1 114 (V), de 3 de Junio de 1979, de la Conferencia.y la decisi6n 194 (XIX),

de 20 <1e octubrede 1979, la resoluciôn 207 (XIX), de 23 de noviembre de 1979,

)'.la. decisioo210 (XX), de 25 de marZQ de 1980, de la Junta,

al ·V'ase .el pârre.fo 550, as! como los pâl'r'a.f'os54', 544 y 546.

, ,
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Recordando también la resoluci6n 32/197 de la. ,Asam'blea General, de 20 de
diciembre de 1977, relativa a la reestructuracion de lac oectares econémico y
social deI sistema de las Naciones Unidas, as! como la resolucién 33/154, de 20 de
diciembre de 1978, y la decisi6n ;4/401 de la Asamblea General, de 21 de
septiembre, 25 de octubre, 29 de noviembre y 12 de c1icieLi1Jrc de 1979,

Habiendo examinado los informes del Comité InterO:tbernamental Especial sobre
Racionalizacién deI Uecanismo de la UNCTAD Ii,

I. ORGAIiJIZAClmT DE LOS PERIODOS DE SESlaTE8 DB LA. COlfil'EREUC!à

Teniendo presentes las fUnciones de l~ Conferenci~ seGLIn sc establecen en la
resoluci6n 1995 (XlX) de la ASamblea General,

1. Destaca las siguientes tareas principales para fui,-uros per!odos de sesiones
de la Conferencia:

lbre
a)

UNCTAD;
Profilover, orientar y facilitar la labor del tlccanismo permanente de la

11)

el
~xas

penar
201
1974,

s
para

6n,

fun-

.8. Y
:i6n

~iona

~ia de

6,

!?) Rallar soluciones para las negociaciones qu.e se encuentren en un punto
muerto en la UlTCTAD;

c) Eotudiar los hechos recientes y las tendencias a larg~ plazo deI comercio
internacianal y esf~ra6 conexas de la cooperaci6n econômicc inter.nacionalj

d) Tomar decisiones sobre las recomendaciones clue le t1irija el mecanismo
permanentej

e) Generar nuevas ideas;

Fijar nuevas directrices e iniciar nuevos pro~~amas;

s.) Evaluar los progresos logrados en la aplicaci6n de las .recomendaciones,
declaraciones, resoluciones y otras decisiones de la Conferenciaj

2. Reafirma. que para el éxito de la Conferencia son requisitos previos '\ina
preparaci6n muy concienzuda de los documentas y que éstoo estén disponibles a tiempo
y que es precisa proceder a una preparacion y unas consultas adecuadas entre los
grupos regionales antes de la apertura de la Conferencia;

3. Decide que la Junta de Comercio y Desarrollo, cuando actue coma comité
prepara."l;orio de los per!odos de sesiones de la Confercncia, debera, entre otras
casas, formular recomendaciones apropiadas respecto ùe la organizacion de esos
per!odos de sesionfls -:t- sobre la manera mas eficaz de aprovechar la pz:<:!sencia de
los. minis·liras. Con tal fin, la Junta de Comercio y Ileo:.\rrollo debera tener en
cuenta, entre otras cosas, las siguientes propuestas de ca,rac'l;er alternativo:

li TD/B/AC.30/ R•l y Add.l Y TD/n/AC.;0/4, distrihui<.loa con la nota TD/B/786.
El texto impreso figura en Documentas Oficiales de la JV..!l'lia de Comercio y
Desarrolla, 2012 per!ado de sesiottes. Anoxos, tema 2 de', Drograma.
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â) La p:t'imera. semana a los primeras a:laS (le la Conferel'lcia c1eberan reser

varse para reUl'liones de e.ltos funcionarios, quienes, sobre la. base de la labor

preparatO:i:.'Ï.a ef Jtuada conforme se inc1i 3. en el parrafo p:t. ,1ceùente, prepararân

un docuÎnento de ne8'Ociooi6n técnicamente apropiado ;,m el que se expondran las

principales c~estiones polîticas y econ6micas que requier~~ una decisi6n minis

terial. De esta manera, los ministros podrân formular sus declaraciones de poli

tica u oiiras declaraciones pertinentes teniendo presente el documenta preparado

para ellos par la reuni6n de altos funcionarios 0 los expertos, y posiblemente

negociar entre ellos sobre esa base, con 10 cual los propioe ministros podrian

eerra.r el per!odo de sesiones de la Conferencia;

Jû La Confereneia debera ser preparada cuidac10samente por la Junta de

Cotlîercio il Desarrollo, que elaborara un documenta de negociacién técnicamente

apropiadocn el que se expondrân las grandes cuestiones politicas y econ6mica.s

querequieran una decisi6n ministerial.En la Conferencia, los ministros podrân

formular sus declaraciones teniendo presentes las cuest:î.ones e::qlUestas en el

referido documento.

II. JUNTA DE COMERCIO y DESAlillOLLO

4. llestaca que la Junta de Comercio y Desarrollo, que actUa en nombre de la

Conferencia entre los per!odos de sesiones de esta ûltima, tieneentre sus princi;"

pa1efil funciolles la de vigilar, orientar y supervisar las actividades de la

Organizacion; .

5. . lleai'irmaque la Junta de Comercio y Desa~"rollo debedesempeflar un papel

de importancia y en evoluciôn en el cumpiimiento del mandato de la UlTcrrAD coma

principalôr~anode la Conferencia a los efectos de la deliberaciôn, lanegociacion,

el examen ':Jr la aplicaci6n· en la esfera. del comercio interna,cional y en cuestiones

conexas de la cooperaci6necon6micainternacional;

"6. Decide que,erlelejérciciôde sus funcioIleo de decisi6n, la Junta de

Oome;cioy.'De13a.:r;roll0, conobjeto de eneoIltrars()luc iones, c1eberâ. OCUParse en

particula.r dé làs c31efltion~.s sobre las eue:les la.s" neg'ociacionesen ct\rso .en organos

auxiliares.y/u.6rga'rtos espeei.alescreados par la. Conferenéia 0 là Junta ha\Y"an·

llegap.oaUA callejpn.sin sa).ida;
,-':-,'.,.'-'.!.', ': -': ".:"

7.Decide~'asimî:suio ~uese deberarerorza.r la iunci6ncoordinadorade la

JuntadeOomercio yDesarrol10~onobje-to.de que c1é \U'la oriente:ciônmas. efectiva

aBUS. ôrganos auxil~ares yde· qu~ asegure la coherencia genera.l de sus diversas

a.ctivid.a.cl.es~,

·.• 8.. .n.ecî.aet~tilbiên.·exall1ini:l.r~ten.iendo.encuenta.cuando proceda. la.s .opm1ones

y. .experiençi~sdel.osô:r;~ospertinentesdelsistema(le las· Naciones Unidas, .10s

P;oc~~~~n.:t().o'Y'~eèlàl'lislIlos •. dTevaluàçiôn. existentesen l~.UUCTAD.·.y decidir qué

medios-~edeiriu:1Ü,liza.rseP.ara.10grar.·-:rr~rorzar una evaluacion .oficaz, .tomando en

consideraci6n la.fil responsàbilidâdes ·especialesdela Ul:TOTiill, como· son las

negociaeiones; .
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9. Decide ademas:

â) Que se deberan dedicar los primeros d!as del primera de los dos per!odos
de sesiones ordinarios que celebra la Junta cada ailo a las cuestiones de gobierno
interno y al examen habituaI de los temas que fiauran reQllarmente en el programa;
el resto deI primer periodo de sesiones y el segundo periodo de sesianes de la
Junta deberan dedicarse al examen y la negociaciôn (le un pequeno nûmero de problemas
de fontl0 cuidadosamente seleccionados;

]Ù Qu,e los temas deI programa que la Junta haya de examinar cada aiîo deberân,
en 10 posible p distribuirse por igual entre los periodos de sesiones primera y
segundo de cada aiio;

,2,) Que los programas de cada periodo ordinario cle sesiones deberân ser mâs
selectivos, a fin de que se estudien en particular las cuestiones fundamentales,
asi como las cuestiones importantes que tocan a varios sectores.

III. GRUPO DE TRABAJO SOBRE EL PLAN DE liEDIAUO PLAZO
y EL FRESUPUESTO POR PROGRAlIAS

10. Decide pedir al Grupo de Trabajo sobre el plan de med~ano plazo y el
presupuesto por programas que:

â) Examine los medios de mejorar su eficacia y prepare recamendaciones a tal
efecta para presentarlas a la Junta en su 24Sl periodo de sesiones;

~) Examine un informe anual preparado por el Secre'bario General de. la UNCTA1)
en el que se resuman todas las actividades de asistencia técnica de la. UN'OTAn y su
financiaci6n de todas las procedencias;

Il. ~ al Grupo de Trabajo sobre el plan de mediano plazo y el presupuesto
por progre.mao que examine la conveniencia de incluir la evaluaciôn de programas en
sus funciones;

12. Gonsidera que se podria llevar a cabo la labor de evaluaciôn en determi
nadas esferas de la UNCTAD, realizando al mismo tiempo nuevas esfuerzos para desarro
llar sistemas operacionales para la evaluaci6n de proaramas; en consecuencia,

13. Recomienda:

â) Que la secretar!a de la UNCTAD preste su apoyo a los esftlerzos que realiza
la Oficina. de Planificaciôn y Coordinaciôn de Programas de las Naciones Unidas, a fin
de elaborar una orientaciôn y una metodolog!a mas satisfa.ctorias para la evaluaciôn
de programas, teniendo en cuenta las caracter!sticas especiales de las actividades
y, en particular, de las negociaciones de la WOTAD; .

~) Que es necesa.rio que la Oficina dePlanificaciôn y Coordinaciân de Progra
mas de las Naciones Unidas presente al Grupo de Trabajo, en su cuarto 0 su-quinto
panados desesiones, un informe provisional sobre los resultados obtenidos, especial
mente respecta de las' modalidades operacionales para la aplicaciôn de la evaluaciôn
de programas.
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, '17. Decide también que todas las com~s~ones y programas, en sus respectivas

esteras de competencia, se ocupen de las cuestiones rela,cione.das con los pai:ses

menos adelan~dos;

là. Decide:

IV. COl-IISICNES PRINCIPALIJS

.!:) Que las' ;oeuniones de las comJ.sJ.ones principale? en las que vayan a exami

:narse cue:stiones' relacionadas entre sr se celebren dentro cle los seis meses ante

riore5 al mismo per!odo,de sesiones,de l~ Junta a fin de facilitar el examen por la

Junta de toda. cuestion pendiente que se derive de los infomes cle las comsianes y,

e~su caso, la deci~i~ J:le la. .Junta al respecto;

" lÙ 'Q,ue secelebren, ,cuando la Junta la' considere oportuno, reuniones conjuntas

de las comisianesprincipales para examinar ma.s a foncl0 determ;nadas cuestiones que

toquen,~ y~~ios sectores y esténcomprendidas en sus esferas de competenciae

l4~ , Deciue reforzar las comisiones principales, incluida su fu't'lcian

negociadora.:

15. Decide pedir a las com~s~ones principales que ey.aminen regularmente la

elaboraèi6~'l (le' sus pI:0g'ramas de trabajo y la ejecucion de sus decisiones;

IG. , Decide adëmâs que las comisiones principales del)er;,n celebrar discusiones

y negociaclL)neS èietalladas y que, en cumplimiento cle la dispuesto en el apartado Il)

del p~rrafo 7 de la resoluci6n 114 (V) de la Confere1cia, Jeberâ estudiarse la posi

bilidad de reducir el numero de grupos especiales, grupos de expertos u otros

,ôrfSanos e,ù:ciliares de la UNOT.ADj cuando no sea posible llega.r a una decisi6n al

nivel d~ lascomisiones, los pxoblemas se remitirana la. Junta para que los examine

'mas s: rondo, neû"Ociesobre ellos y les encuentre soluciall~

V. ORGANOS AUXILIABES

.; ",', ... '.,t' ...

, 19.
0

:Dec'iâ.e~u~la.s couu.siones principales debêrén examinar sus respectivos

meoanismos institucionalescon miras apromover su eficiencia, ,considerando inoluso

lapasi'bilidiW de reducir el nl1mero de sus ôrganos auxiliares, y que c1eberan infor

mar ala Juntasobr~ los resultados Q.e eeos examenes.

'VI. GRUPOS DE EXPERTOS

2Ç).Decideque,cuatldo haYan de reunirse grupos de expertos,' se dé la prefe

r~oia;a, ~os, grupos 0, intergubernamentalé.s •de expertos;
'li. •

Tenie.'1clo re
ci6.n destina~a al
delegaciones:

24·. Decide
viabilidad-; COn i
cian de un boleti
se resuma sucinta
siones principale
cas celebradas el
eu 22>!periodo de

·"l'

':.21.Decideademâs qua se recurra m.enosalos grupos de expertos finariciados

por'~]'~.JlNorADY el~gi,do~por eLSecretario Gene~al dè,lam~cmAD paras,ctuara t:Ctulo

~~S'0J3$,J.Yiquese~ecu~aengrado relativamentemayora los gruposdeexpertos .

~~c~ad01J 1.>()r,la U,N.(YJ;'4:Dcuyo~ miembros, sean designados por elSecretario General

(le le. tJlm~lJ) entre candidatospropuestos por los gobiernos;
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22. Decide as~m~smo que los grupos de expertos se constituy~n en las condi
ciones siguientes:

â) Que sus atribuciones, ù1cluidas las c~estiones par examinar, estén bien
defini::1as;

b) Qp.e los organos auxiliares permanentes de la mTCTAD necesiten asesoramiento
de especialistas.

VII. CALENDARIO DE BEUUIŒIES

23. De~ adoptar los principios siguientes relativos al calendario de reunio
nes a fin de que esas reuniones sean mas productiva,s y de que haya tiempo suficiente
para prepararlas:

a) lio se prevera la celebracion simultânea de mas de dos reuniones de la
WOTAn, salvo en casas excepcionales y previa solicitud expl!cita de los o:t:gaIlos
interesados, ~ue sera examinada por la Junta de Comercio y Desarrollo;

b) Una vez aprobado el calendario de reuniones, debera hacerse todo 10 posible
para respetarlo;

.2.) Debera restablecerse un programa adecuado de reuniones de la WCTAD y el
calendario de reuniones para el ano siguiente debera aprobarse en el segundo per:Codo
ordinario de sesiones de cada ano de la Junta;

d) Debera hacerse 10 necesario para utilizar el tiempo asignado a las reunio
nes d; la mWrAD deI modo mas eficaz, en particular al i'ijar las fechas de celebra
cion de las reuniones.

VIII. INFORIYIA.CION

Teniendo presente que es precisa hacer una mayor distinci6n entre la iLforma
cion destina,da al publico y la destinada a facilHar la lab(lr mas practica de las
delegaciones:

24. ~~ide pedir al Secretario General de la m~CTAU que prepare un informe de
viabilidaù, con inclusion de las consecuencias financieras, relativo a la publica
cion de un boletin diario, en todos los idiomas oficialeo de la Ul~CTAD, en el que
se reSUùla sucintamente la labor de la J'lnta de Comercio y Desarrollo, de sus comi
siones principales y de las grandes conferencias de la UlTCTJ\ll en las sesiones publi~
cas cele1:Jradas el dia anterior, y que presente dicho infol:me a la Junta en .
su 22g periodo de sesiones para que 10 examine y adopteuna decisi6n al respecta;

25. ride asimismo al Secretario General de la UlfCTAD que facilite a los
Estados rJiembros, en Ginebra, unalistaperi6dicacle tot1as las va.cantes de pers~nal,
incluidas laG relativas a nombramientos de corta du.:r:acion 0 de duracion determinada.
Elsa lista deberia publicarse por 10 menosdos veces al aile.
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IX. CONSULTAS

Observan~ q'l.1.e es precisa que haya un ma~ror automatismo y una. mayor transpa

rancie. en las coneu.ltas ,

. 26. Decid~ re!orzar y seguir mejorando las e.ctuales consultas a que se refiere

ladecisiôn 143 (X:II) de la Junta de Comercio y Desarxallo;

27. Decide asimismo que, sobre la base de las consultas de que se habla en el

pârrafo ante:cior. se estable21ca un mecanismo o!icioso de consulta para facilitar los

oontactos entre los representantes de los Estados micmbros interesados, y posible

mente entre los titulares de cargos que puedan estar disponibles, 0 entre ellos y el

Sec~tario General de la UNCTAD. l'or otra parte, esas consultas deber!an celebrarse,

preferiblomente, una vez al mes y referirse, a ser posible, a las reuniones que

vqan a oelebrarse en el mes siguiente. Los programas de esas consultas deber!an

establocerse, a ser posible, por 10 menos con dos meseo de anticipaci6n. Las consul

tas deber!an progra1llarse de modo que no coincidan con otras reUl1Îones. En allas

deber!a.tratarse de:

a) Obtener mâs in:formacion sobre los temas de fonda de las pr6ximas relniones

y examinar o:ficiosamente, ouando proceda, esosternas;

l!.) Cambiar opiniones sobre problemas concretos que se planteen en relaciôn

con elprocesode negociaci6nque se desarrolla dentro de la esfera de competencia

de' la UltCTAD;

s.) ?reparar las cuestiones de orden interno rclacionadas con la elaboraciôn

deI calenc1ario de reuniones,por ejemplo, eleoci6n de las mesas, documentaciân, etc.,

a :fin de asegurar el buen oomienzo de. las reuniones.

x. INVESTlGACION

26. Pideal Secretario General de la mTCTAD que, dentro de los limites de los

rec~sosc1ispon:i.bleB,·adopte medidas para iptensificar las investigaciones sobre las

cuestiones a l~goplazo yparadesàrrollarideas nuevas que sean de la competencia

de la. UllCTAD, a:fin de perrnitir que el mecanismo intergubernamental de la UNCTAD

cleliberesobre allas, las negocie, oambas cosas,seaUJ:1 proceda.

XI. .DOCUl·Œl'rACION,. TRADUCCION EllfrEP.?RI1TACIOU

Documentaciân·

29.'xicte alSec~ta.rioGenera.ldela UNCTAD que se ocupecon prioridad de

resolver'la.o difiou.ltades cada vezmayores que plantea el elaborar y distribuir

ladocurnenta.ciôn <con sufioiente antelaciona lasrem1Îones de la. WCTAD, de con:for

lD1dacloon.el~t!ctùo29 deI reglameni;o y otras decisiones. pertinentes de la. Junta

14~c~mSTj.oYDe$arrollo; .........•..

·.I<,9...·Insta.a.ques~.i.nt:roduzcëUlm
ejoxasesenciales encada :fase de la elabora

;:'c~ônde la. documentaciQri;
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31. Rccomiend~, en particular, que se pongan en prac'iiica 10 antes posible
las siguientes medidas:

~) Q;ue el Secretario General de la UNCTAD refuerce las funciones de vigilan
cia,' coo~~inacién y cont~ol de la Oficina deI Secretario General de la UNCTAD y
otras depenüencias de la secretaria en el terreno de la documentaci6n; la funci6n
de vigilancia es a la vez sustantiva y técnica;

11) Que el Secretario General de la UNOTAD mejore las c1isposiciones para,
entre otras cosas:

i) vigilar la labor de las divisiones en 10 tocante a la. redaccién de los
documentos;

ii) vi[,rilar el estado de preparacién de los documentos en cada fase de la
cadena de producci6n, e intervenir cuando haea, falta para acelerar el
proceso;

32. ~ al 6ecretario Ger.eral de la UNOTAn que, una vez adoptado el calendario
de reuniones, haga. una·declara,cién en la que confirme 0 no si estarân disponibles los
documentos para las retlniones previstas en el calendario, observando lasnormas perti
nentes relativas a los plazos, los idiomas y la e~tensi6n, naturaleza y contenido de
los doculaentos»

33. Decide que las consulta::; sobre el calenda:l'io <leberan organizarse teniendo
claramente presentes los problemas de la documentaciôn. Si es evidente que no se
podra proporcionar toda 0 una parte de la misma, las reuniones deberan celebrarse
solamente en casos excepcionales y previa consulta entre el Secretario General de
la UliCTAD y los coordinadores regionales;

34. Decide que una documentaci6n se pida cuando Sea necesaria y que seacompa
tible con la eficacia de la labor y la utilizaci6neficiente de los recursos de la
secretaria;

35. Decide que en todos los ôrganos de laUNCTAD sc procure determinar qué
documentaci6n resulta innecesaria 0 podria publicarse a intérValos menosfrecuentes;

36. Decide que los documentos estén orientados hacia la adopciôn de medidas y
sean concisos, y que se reduzcan al minimo las introducciones hist6ricas. ·1os docu
mentos deberan contener una indicacién sucinta de lqs puntos que·se sugieren para su
examen y/o para la adopci6n de medid.as al respecto, y êleberan.destacarse los parra
fos particula.rr.lente importantes. Todos los documentos c1eberan llevar un resumen,
tal como se pide en el parrafo 10 de la resolùcién 114 (V) de la Conferencia;

37. Decide que las delegaciones deberian l1egar sin demora a una decisién sobre
los programas provisionales;

38. ~ al Secretario General de la UNCTADqué1

a) Distribuya el programap'rovisional anotado de una reunion, en todos: los
idiomas oficia1es de laUNCTAD, ooho semanas antes de la apertura de 'dioha reunion;

11) i;ntes de enviar las n<;>ti,fioaèi.onesde las reuniones, e~amine, en co~juncién
oone1 parrafo 31, apartado 11) ii) de la presente reso1uaién, si la documeritacion
necésariase enouentra. en una fase de preparacién suficientementeavanzada. pa.ra que
aea posible celebrar la reunién en la techa prevista :J que consulte a los coorc1ina
dores regionales a ese respecto.



39. ~ al Secretario General da la UNarAD que aS0G\lre, en 10 posible, que

108 dOCÙlllantos que sa neceoiten durante la preparaciôn -:l en cl curso de las reunio

nes o!iciales de la UNCl'AD se traduzcan a todos los icliomas o:t:iciales pertinentes

con rapide; y se distribuyan aimultâneamente, a fin de ~"Uc1a.r a los {5rUpos regiona

les a 11esar a un acuerdo sobre las cuestiones sometidas a. su consideraciôn;

40. Reafirma, la resolucion 201 (XIX) de la Junta de Comercio y Desarrollo;

41. Pide al Secretario General de la UNCTAD que a.sC3@lre la rapida traduccién

de los doC\~mentos en todos los idiomas oficiales;

42. Decide que solo con caraater excepaional se cdebren sesiones nocturnas

:1 en fin de semana de retmiones de la UNarAD. Si tales sesiones son inevitables,

deberân proporcionarse servioios de interpretaciôn y tracluccion que sean prontos y

flmbles y deberâ asegurarse la rapidez de los seI.'V'icios de "traducciôn en todos

los idiolllas;

43. !nsilt! pna vez. MS en que los documentos previos al per!odo de sesiones

en todos lOB idiomas .oficiales deben llegar a poc1er de los gobiernos seis semanas

antes del comienzo de la. reunion correspondiente, como se dispone en el reglamento

de 1& Junta de Comercio y Desarrollo;

44. Reoomienda al Seoretario General de la. UNŒ'AD que indique, cuando sea

pOI!l$.ble yfactible, la fecha exacts. 0 aproximada. de distribucian de un documento,

as! como lafecha en qlle se present6 el documento a la. Of'icinade las Naciones

l1n1das en Ginebra;

4S.:Recogdenda alSecretario General de la 'ONCTAD que invite, cuando 10 juzgue

neces8%io, a la dependencia er.lcargada de la traduccion e interpretaciôna participar

nsuJ.a.1'mente 0:1 las cODasultassobre el calendario dereu.);'liones de la UNOTAD.

Jnt'11lretacion

46.. Picle alSecretario Gener,alde la .UNCTAD que estud.ia la manera. de asegurar

que,ccn el tiempo, un llÛmero suficiente de salas (le conferencia est'n equipadas

~ lainterp11e~ci6nen seis idiomas.

Elp:rotecciônismo y ·e1 ajuste estrt.\o·liural JSI

P1:oyec'tode .. resoluciôn presentado.porInc1onesia. en nombre

de los Estados membros del Grupo c1e los 11

['rD/B(XXI)/SC.III/L.l YCorr.1]

l§ ..funtp. ··.de Comercioy •Desa:rrollo.

Reco1."dprxlSlla.< resÇ)lucioJl.l}l. (V) dels. .Conferencia ,le las Uaciones· Unidas sobre

~~~.l:U.o~1les~Q11o,d~3. de Jwtiode 1919,
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Tomando nota con preocupaci6n de la intensificaci6n y la persistencia de las
medidas proteccionistas en los paises desarrollados,

Tomanclo nota ademas a ese respecta de los h0C~1alJ ~q1ues·Gos en el informe de la
secretar:Cé!. de la UUCTAJ) titulado UEstudio de las r.iedidao que iID1')lican restricciones
deI cOTlle::i.'cio" hl t en el que se indica que en los ultimos a.l1os deI decenio de 1970
han aumentado las presiones proteccionistas en muchos pa!ses desarrollados de econo
nUa de mercaCo,

ReafirBro.do que las medidas proteccionistas tienen repercusiones muy desfavora
bles para el sistema comercial mundial y graves consecuencias para el comercio
mundial, en particular para. las expo-::·taciones de los l)~!ses en desarrollo,

Reiterando que las medidas proteccionistas son un obstâculo para el proceso de
ajuste est~~ctural,

Advirtiendo con preocupaci6n que, pese a repetidas declaraciones de compromisos
de statu quo, llan seguido multiplicandose las medidas proteccionistas que aplican los
paises desa~rollados a las exportaciones de los pa:Cses en desarrollo,

Reconociendo la importancia deI ajuste estruciït'lral para la contenci6n deI
proteccionismo y para el logro de los objetivos de crecimiento de los paises en
desarrollo,

Reconociendo la necesidad urgente de que se formulen y se adopten en los parses
desarrolla~os pol!ticas industriales, agr!colas y otras pol!ticas internas apropiadas
para facilitar los ajustes a la dinamica de las ventajao rclativas de los pa!ses en
desarrollo y para dar un mejor acceso a los productos de estos pa!ses,

Reconociendo la necesidad de abordar de un modo concertado el problema deI
proteccionismo y el ajuste estructural,

Tomando nota a ese respecto de que en el qUll1to periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo se lleg6 a un acuerdo
sobre el programa de acci6n para el ajuste estructural relacionado con el comercio y
sobre pol:Cticas y medidas relativas al comercic y al proteccionismo,

Recordand,o que en la ~esoluci6n 131 (V) se hace referencia a la organizaci6n de
un examen anual de las estructuras de la produccién y el comercio en la econom!a
mundial y se declara que en esos examenes se deber.!a tener en cuenta la informaci6n
pertinente de que se disponga, incluso las poHticas ffenerales, para proporcionar
un conjunto factico y anal!tico de datos sobre las tenc1el1cias globales de la produc
ci6n, las importaciones y las expartaciones, con miras a identificar los elementos
o problemas que, habida cuenta de la dinamica de las ven"l.;ajas relativas, sean mas
importantes para el logro de un crecimiento general 6ptimo, incluso el desarrollo y
la diversificaci6n de las econonUas de los parees en desarrollo, y una divisi6n
internacional deI trabajo efectiva,

1. Resuelve que, de conformidad con la resoluci6n 131 (V) de la Conferencia
~e y la decision 217 (XX) de la Junta de Comercio y Desa.rrollo, se establezca en el

segundo per:Codo de sesiones que celebra la Junta ceda ana un comité deI per!ado de
sesiones para ~Aaminar la cuestion deI proteccionismo y el ajllste estructural.
El comité deI per:Codo de sesiones, entre otras casas:
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!J :"?repa.:x:ara un programa fecba.do para la eliJ:lirk'1.ciôn gradua! de todas las

ba:x:rerasal oomeroio impuestas pOl' los paises desarrollados que afecten a las

imllorto.c.ionea :')roce,dentes d~ los paises en desarrollo, y sc encargara de surer

v.i.s~ y evaluar lasmadidas adoptadas a. ese respecto;

. .a> rreparara progra.mas ùe acciôn para. introdu.cir ajustes estructuralos en

detel.'nlina(los seotore~ de producci6n y se encargara (le supervisar y evaluar las

medidnp aclol')vadaG a ese respecta;

2. Deoide que la Junta de Comercio y Desarrallo, en su. 229 periodo de sasio

nes, estudie y finalice l.Ul marco de negociaciones c1entrn de la UNCT1Ul, en colabora.

oi6n oon la Orga.ni~aciôn de làs Uaciones Unidas para el Desarrollo Industrial, la

Organi~~oi6n de las Naciones Unidas para la Agricultura. y la Alilll.entaciôn, la

Organizaoi6n Internacionaldel Trabajo y el Acuerdo General sobre Aranceles

At..'"uaneroa y CQJDeI'cio. 'PV& el A.\uste estructural relacionado con el·comercio;

3. ~ al Sec:x:etario General de la UNCTAD que presente sugerencia.s en rela.

oion con el marco de· negooiaciones a que se bace referencia en. el parrafo 2, inclu

sive propues'tas sobre seotores dèterminados~ Fide asimismo al Secretario General

de la mTCT~que oonvoque una reunion de un grupo de expertos gubernamentales que

le S3Ude eA asa. ouestion y en la labol' que ha. de realbar oonforme al panafo 4;

4. ~ al Secretario General de la UNCTAD qtl.e, en eolaboraeién con otras

org.Jn;i$aciones internaeionales interesadas, efeeme estudios anal!tieos de los

div.eraos.sectOresde laprod~eci6n y el comercio en los que se aplican, 0 es pro

bableque se apliquen, medidas .comerciales proteccionis'GuEl en los paises desarro

llados. En esos estudios se examinarian, en particular, para cadasector las

politicas comeroiales vigentes, inc1uidas las restricciones impuestas, las tenden

oias delaproduecion, la competenciade los paises en dep,arrollo, el empleo, el

gradoyeloostode la protecci6n y las medidas de as~st~~eia para la reconversién

adoptaLlasen los parses desarrollados, asi oomo posibles meùidas prâcticas para

facilitar laeliminaciôn de.las restricoionesal comercio y mejorar el acoeso de

los productos de los pa:Lses en. desarroUo.

Elproteocionismo yel ajuste estl.~cturcl il

~ôY'ecto de resolucion presentado pOl' Dil1amarca. en nombre

dé los Estados miembros deI Grv.po TI

tTD/n(JtXI)/SC.III/L.3]

LaJunta.cleComercio y; Desarrollo,
. - -' .' . -- -:

, :,',.-

. .

ReclortlaAdo la 1'és.oluciân 131 (V)de laCofif'ereneia, ùe 3 ùe juniode 1979,

relativaoa.lp1'oteccionismoy-elajusté estructural, en la que se 11e# a un acuerdo

. sobre un proa:t'amadeacci6n para el ajuste estructu:-.:a1 relaciol1ado con el comercio

y.s<ib17e lasl'lolftioas1 .medidas parahacer frente al proteccionismo,
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Recordando la decision 217 (xx.) de la Junta de Comercio y Desarrollo, de 25 de
marzo de 19130, de proceder anualmente a un examen de las pautas de produccion y
comercio en la economia mundial,

Reconociendo con preocupacion que las dificultaJes econom~cas de los ûltimos
anos han hocho que en todos los parses aumenten laG presiones en favor de medidas
proteccionistas que ir!an en contra de la libertac1 deI sisterna deI comercio mundial,

Reco~"'C1ando la importancia que tienen para toc1os los paises los trabajos encami
nados a reducir. el proteccionismo global y facilitar el ajuste estructural,

Tomando nota de los informes preparados por le. cecro-taria de la 'ONCTAD en rela
cion con estas cuestiones,

Tomando nota asimismo de los programas de trabajo de o'liras organizaciones, como
el Acuerdo General sobre Arance1es Aduaneros y Comercio y la organizaciôn de las
NS:ciones Unidas p~~e1 -nesarroUo Industrial en estas esfera.s,

À. El ajuste estructural relacionado con el comercio

1. Reafirma que en los examenes anuales de las estructuras de la produocion y
el comercio en la econom!a mundial dehe tenerse en cuenta la informaci6n pertinente
de que se disponga., incluso las politicas generales, para proporcionar un oonjunto
factico y anal!tico completo de datos sobre las tendencias globales de laproduccion,
las importaciones y las exportaciones, con miras a identificar los elementos 0

problemas que, habida cuenta de la dimtmica de las ventajas rela:tivas, revistan
mayor importancia para lograr un crecimiento econ6mico General optimo, incluso el
desarrollo y la diversificacion de las econom!as de los paises en desarrollo y uns.
division internacional deI trabajo eficaz;

2. ~ al Secretario General de la UNCTAn, en este contexto, que formule
propuestas concretas, incluido un mandato detallado, de estudios que sirvan de
referencias para este examen anual.

B. Proteccionismo

3. ~ al Secretario General de la UNCTAD que, en colaboracion conotras
organizaciones internacionales interesadas, inicie los estudios facticos y equili
brados sobre las restricciones deI comercio en toàos los pa!ses que sean necesarios
para el examen solici tado en el parrafo 5 de la resoluciôn 131 (V) de la Conferenoia.

do
o
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AlŒXO III

.fro'"'- prevision&! del 22~ p!r{odo de sesiones de la Junta !I

11.
12.

c)-
l\)

1. Ouestiones de procedimientQ:

a) Elecci6n de la llese.;-
b)A:probaciôn deI proerama y orf,anizacion cle los t:.:abajos clel per!odo de

-_._~~~.;.,-..-::.::

à~êgtone-s; ...~~~.

Aprobaci6n deI informe sobre las credenciales;

Progra.ma. provisional deI 23 Q per!odo ordinario de sasiones de la Junta

y organizaciôn de los trabajos del periodo de sesiones.

.ll'ratode 10snuevos Estados miembras de la UNOTAn a. los efectos de las

eleooion.es ;.

.Anullciodecambiasen la,composici6n de la. Junta y elecciôn de mielVbros

.delas oomisiones principales;

Cuestiones conpretas planteadas por las re.soluciones, recomendaciones y otras

ùecisiones adoptadas por la Conferencia en su quinto periodo de sesiones que

requieren que la Junta las examine 0 adopte medidas al respecto en su 22Q periodo

desesiones..

Bvaluaciôn delasituaci6n comercial y econômicamuno.ial y examen de las

euestiones, las pol!ticas. y las medidas apropiadas para facilitar cambios estruc

tura.les .en. la economia intemacional,habida cuenta de las relacionesentre

los problemas comerciales, de desarrollo, monetarios y financieros con miras

a.10grarel. establecimie:nto de un nuevo orden econômico intemacional y teniendo

presentela,ulte:#or.evoluciôl1 que sea necesariaen las normas y losprincipios

que rigenlas rela~iones econômicas internacionales.

Interclependenoiade los problemas deI cOlll.larcio, 1;3. financiaciôn deI desarrollo

'1lo1sistemamonetarib internaoional.

Aplicaei6n de .la resoluciôn 165 (S-IX) de la Jurita de Cornercio y Desarrollo sobre

los~roblemas de la deueLa y deI clesarrollo de los vaises en desarrollo.

SOJÇtopor!odode sesiones de laConferenciade las Na,ciones Unidas sobre

Comercioy llesarrallo: lugar, fecha. y duracion.

Ra.cionalizaoi6ndel mecanismo .permanente de la UlTCT.A:D.

Cuestiones suscitadas par los informes y laS .actividades de los organos

auxi,liares .de la. Junta y de otros organos, a relacionadas con ellos, que

req\lierenunadecisiôn de la. Juntaalrespecto:

Px'oêX'~soslogTac1.osenlaaplicaci6n dé meqidas. concretas en. relaciôn con las

~nec.esida~és y los prob:Lemas parlicula.res de los paises insulares en desarrollo.

A8utttos instituc10nales,deorganizacion y administrativos y asuntos conexos:

/)..IÎiA:proba,doporlaJUntaen su· 5441 sesiôn, el 27 de septiembre de 1980

(ft..... ·lo8Phre.to8. 642& 641n.

6.

7.
8.

10.
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,2,) Desianaciôn de organismos intel:subernamentnles a los efectos del
articulo 78 del reglamento de la Junta;

~) Designaciôn y clasificaci6n ùe organizacionesno GUbenlamentales a 103

ei'ectos del articulo 79 del reglamento de la Junta;

e) Examen del calendario de reuniones;

f) ConsGcuencias financieras de las decisiones de la Junta;

•••
[Se completarâ segûn sea necesario.]

11. otros asuntos.

12. Aprobacion del informe de ia Junte. a la Asamblea General.
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ANEXO IV

Consecuencias tinancieras de las decisiones de la Junta

De conformidad con el art:Cculo 31 del reglamento, la Junta fue informada,

en el trarlscurso de sus debates, de las consecuencias administrativas y financieras

de las DrOl1Uestas que entraiiaban gastos. A continuacion se resume la parte esencia.!

de la exposicion distribuida por la secretaria (Tn!B!567!Add.2.) y de una exPo

sici6n oral a este respecto.

1. ~1 ca1endario de reulliones para 1980 y 1981 propuesto en el documento

TD/B/L.567 contiene varias temas nuevos presentados a la Junta para su aproba~i6n,

que dimanan de recomendaciones de sus 6rganos auxiliares ° de conferencias de

las Naciones unidas. Las consecuencias financieras detalladas conexas se presen

1~a.rOn, al orGano 0 a la conferencia interesados en el momento en que se aprob6 la

decision correspor.die'tlte y. para comodidad de la Junta, se resumen a continuacion.

2. La ConferenC'ia de las Naoiones Unidas sobre un Codigo Internacional de

Conducta para la Transferencia de Tecnolog:Ca aprobo en su tercer periodo de sesiones,

el 7 de\ma~ro de 1980, una resoluci6n (contenida en el documento TD/CODE TOT/L.9)

en la cual se ped:Ca al Secretaria General de la UNCTAD que celèbrase consultas con

los gru~os regionales a fin de decidir la fecha del nuevo periodo de sesiones de la

jùüferencia. Con fines de planif~caci6n, se ha reservado en el calendario un périodo

:le tres seman&' en 1981. Las consecuencias financieras de celebrar un nuevo periodo

:le sesiones de 1a Conferencia figuran en el documento TD/CODE TCJr/L.9/Add.l y se calcu

tan en 515.000 d61a.:I;'es.

3. Al fijar las fechas del cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de

las lTaciones Unidas sobre un C6digo Internacional de Conducta para la Transferencia

de Teonolo[;'ia en marzo/abril de 1981, la Junta examino la posibilic1ad de celebrar

consultas durante dos dîas antes de la Conferencia. En el supuesto de que estas

oonsultas, ~lue se llevar!an a cabo en Ginebra en febrero de 1981, requeririan una

sala de conferencias, servioios de interpretaci6n en seis idiomas y un total de diez

~~inas de documentaci6n, calculandose los costos directos de los servicios de

conferências en 13.000 d61ares.

4. En su decisi6n 17 (IX), la Comisi6n del Comercio Invisible y de la

Fin~c~~~6n r~lacionada con el Comercio recomend6 a la Junta de Comercio y Des

a.rrollo queconvocara la reuni6n de un grupo intergubernamental de expertos sobre

un serviciocle [;'arantîa de crédito a la exportaci6n. Las consecuencias financieras

conexaS se calcularonen 160.000 d61ares por servicios de coni'erencias durante dos

'semanas de reuniones en total y 30.000 d61ares por gastos de viaje, cuyos detalles

iigU'1'an en el ane::co II del inforDe de la Comisi6n sobre la primera parte su noveno

pe~!odo desesiones.

5. De conformidad con la resoluci6n aprobada por la Conferencia de Negociaci6n

de las Uaciç)nes Unidas sobre un Fondo ColliUn con arreclo al programa Integrado para los

ProductosBâsicos en SU <cuarto perîodo de sesiones, celebrado en junio de 1980,

lapriDl~rareuni6nde la Comision Preparatoria del Fondo Com-un para los Productos

B6sicos seha.introducido. (con fines de informacion) en el proyecto de calendario

,entreei...?OyeJ..24de octubrede 1980. Tras la aprobacion por la Asamblea. General

dele,resoluèi6n 34/446, se pide a la Asamblea General el adelanto necesari,)

,·q,e.l.Smillonesded6la:r:es.para f'inanciar los trabajos previos que se requerirîan

~aralaentradaenfunciona,mientodel Fondo. Analogatlente, se pide a la Asamblea

General: unanticipo de .200.000 d61ares para iinallciar con cara.cter amortizable las
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actividades que es necesario llevar a cabo con objeto de crear la Orcanizacion
Internaciollal del Caucho Natural tras la conclusion, en actubre de 1979, el Convcnio
Internacional del Caucho Natural. Dstas actividacl.6s cor,r~renden la primera reuni6ri
del Consejo Int\::rnacioual tlel Caucho Ha',;U].'al que f'iG"tlra ~ (;on fines de informaciSn)
en el proyecto de calendario entre el 17 y el 21 de noviembre de 1980.

6. La Comisi6n del Transporte Har!timo termino ~- noveno periodo ~e sesiones
el dia 13 tle septielllbre de 1900; las cuestiones acerca ~- las cuales deberâ. -tomar
medidas la Junta se resumen en el documento TD/B/L.568, que taubién contiene, en su
anexo V, las exposiciones pertinentes sobre consecuencias administrativas 'Jr fin~ll:l ..
cieras. G-uardan rdacion con la resolucion 41 (IX) relativa a la convocaci6n de
un periodo extraordinario de sesiones de la Comision para t~tar de la cuesti6n 0.e
las flotes de libre matr!oul8" cuyas oonsecuenoias f'inancieras se han calculaclo
en 116.000 clôlares, y con la resolucion 42 (IX), en lè.L que se pedia al Secretario
General de la UNCTAD que convocara dos penodos de sesiones de un grupo de expertas
sobre el tl."ansporte de carga a granel, cuyas conseouencias finarlcieras se calcularon
en 129.000 doleres (69.000 d61ares para los gastos de servicios de conferencias
y 60.000 dolares para gestos de viaje y dietas de los expel.~os).

1. A fin de encajarlo en el mareo cronologico general de preparacion y examen
del presupuesto por programes corresponftiente .a 1982-1973, el teroer periodo de
sesiones del Gmpo de Trabajo sobre el Plan de Mediano Plazo y el Presupuesto por
Prograrnas, cuya celebraciôn se propuso inicia1mente para los d!as 2 a 6 de marzo
de 1981, tendria qu, trasladarse a la primera semana de ma;yo. illllo -requeririà.
que se reanudara por un dia el periodo de sesiones de la Junta para estudiar y
aprobar al informe del Grupo de Trabajo. Se calcula. que las consecuancias finan
cieras de una reuni6n de un db de la Junta serân de 10.000 dolares.

~, ' ..-
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gomposici6n de la Junta de Comercio y Desarrollo
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Afganistân
Jlemania., Rep. Fed. de
Alto Volta.
Arabie. Saudite.
Argelia
Argentins.
Au.stralia
Austria
Bangladesh
J3a1:'bados
ll'lgiOa
Benin
Birmania
Bolivia
Brasil
Bulgarie. '
:Bu1'W1~,.... ~
Canada .
Oololllbia
Oosta. de HufU
Oosta Rioa
Cuba
Chad
Checoslovaqu,ia
ChUe
China
Chipre
Dinamaroa
Eouador
Egipto
El Salvador
EmiratosArabes Unidos
Espana.
Estados Urlidos de América.
l.'tiopa
Filipinas.

•Finlandia.
Francia
Gab6n
Ghana
Grecia
Gua,teli1a1a.
Guinea

Guyana.
Hait!
Honduras
Hungr:!a
India
Indonesia
Irân
Ira.q
Irlanda
Israel
Italia
Jamahixiya Arabe Libia
Jamaica
Japôn
Jordania
Kenya
Ku\.,ait
L!bano
Liberia
Liechtenstein
LuxenmurGo
Uadagascar
Ualasia
~Ial!
Malta
Harruecos
Nauricio
l:iauritania
lliélcico
Nongolia
Nioara.gua.
Nigè,ria

, Noruega
Nueva Ze~andia

Odn
Fa:!ses Bajos
Fakistân
Panamâ
Fapua. Nueva Guinea
Fero
Folonia
Portugal
Q;:l.tar

Reino Unido de Gran Bretaiia.
e Irlanda deI Norte

Repûblica Arabe Siria
Repûbliea Centroa.i'ricana
RepUblica de Corea
Republica Democratiea

.Alemana
Rep6blica Dominieana.
RepUblica Popular Demoeratiea

de Corea
Repûbliea Socialista

Soviétiea de Bielorrusia
Eepubliea Socialista

soviética de Uerania
llepUbliea Unida deI Camerûn
RepUbliea Unida de Tanzania
Rumania
Sene~al
Sierra Leoua
Sinr;a.pur
Somalia
Sri Lanka
Sudân
&'ueeia
Suiza
Suriname
TaUandia
Togo
'.rrinic1a.d y Tabago
T'Ûnez
Turqu:!~

Uganda
Uni6n de RepUblieas

Soeialistas Soviétieas
Uruo'"'Uay
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yemen Demoeratico
Yugoslavia
Zaire
Zambia
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Alemania, Rep. F
Alto Volta
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Bélgica
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canadâ
Colombia
Costa de Narfil
costa Rica
Cuba
Chad
Checoslovaquia
ChUe
China
Dinamarea
Ecuador
Egipto
El SaIvadOJ:'
Espana
Estados Unidos d
Etiop!a
FÜipinas
Finlandia
Francia
Gab6n

y V~ase



ANEXO VI

Composici6n de las Comisiones Principales de la Junt,~

Comision de Productos Bâsicos

!

i
!

~

-
(97)

Polonia
Q.a.tar
Reino Unido de Gran Bretana

e Irlanda del Norte
Repûblica Arabe Siria
Rep11blica Centroafricana
Repûblica de Corea
RepUblica Democr4tica

Alemana. .
Repttblica Dominicana
ne~jblica Popular

Democrâtica de Corea
RepUblica Unida del CamerdD
Retnfblica Unida de Tanzania
Rumania
Rwanda
Senegal
Sri Lanka
Sudân
Suecia
Suiza
Tailandia
ToC:O
'i'rinidad y Tabago
Tunez
Turqu!a
Uganda
Union de Repdblicas

Socialistas Soviéticas
Uruguay
Venezuela
Viet IlJam
Yemen Democratico
Yugoslavia
Zaire

Ghana
Gracia
Guatemala
Guinea
Honduras
Hungr!a
India
Indonesia
Iran
Iraq
Irlanda
Israel
Italia
J amahiriya Arabe Libia
Jamaica
JapOn
Jordania
Kenya
Liberia
Ï'ladagascar
l1alasia
Halta
Harruecos
Hauricio
î-Iéxico
Nicaragua
Nigeria
Noruega
Uueva Zelandia
Pa!ses Bajos
Pakistan
Panama
PerIÎ
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~ V~ase el parrafo 629~

Alemania, Rep. Fed. de
Alto Volta
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Bélgica
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canada
Colombia
Costa de Narfil
Costa Rica
Cuba
Chad
Checoslovaquia
Chile
China
Dinamarca
Ecuador
Egipto
El Salvador
Espana
Estados Unidos de América
Etiop!a
FiÜpinas
Finlandia
Francia
Gab6n
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Alemania., Ret>. L'ad. de
Alto 'Volta
Arabia. 5a.udita
Argelia.
Argentina
Australia
Auetria
J3àrJgladceh
Bélcica
Dolivia.
Brasil
13ulgaria
Canada
C:olombia
Costa de llarril
Costa Rica
Cuba
Checoelovaquia
ChUe
China
Dinarnarca
Ecuador
Egipto
El Sa!vatlor
Espaiia.
Estaoos Uniàos de América
Etiop:!a
Filipina.s
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia.
Guatemala
Honduras
Hungria
India.
Indonesia
Irân
Iraq
Irland.a.
Is:t'ael
Italia
Jamalliriij·a. Arabe Lioia
Jamaica.
Jap6n
Jordania.
ICen~a

Comisi6n (le Hanufacturas

Liberia
Hadagascar
Ha!asia
Na1Î
Halta
l'Iarruecos
Hauricio
liéxico
liicarBt.~

Nigeria
Norueca
Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistân
Panama.
FerU
:Polonia.
Qatar
Reino Unldo de Gran Dretaiia e

Irlanda. del Norte
Rep6blica Arabe Siria
Repûblica Centroafricana
Repûblica de Corea.
Repûblica Democratica Alemana
Repûblica Dominicana
Repûblica Popular Democra.tica de Corea
Republica Unida del Camerûn
Repûblica Unida de Tarlzania
Rumania
Senega!
SineapuI.'
Sri Lanka
Sudân
Suecia.
8uiza
Ta.ilandia
Trinidad Y Tabaeo
Tunez
'lin'qu!a .
Uni6n de Repûblicas 50cialistas

soviéticas
Uruguay
Venezuela.
Viet Ham
Yemen Democrâtico
Yugoslavia.
Zaire
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Alemania, R
Alto Volta
Arabia Saud
.Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangla.desh
Bllgica
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canada
Colombia
Costa de Ma
Costa Rica
Cuba
Chad
Checoslovaq
Chile
China
Dinamarca
Ecuador
Egipto
El Salvador
Espafia
Estados Unie
Etiopia
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guatemala
Guinea
Honduras
Hungria
India
Indonesia
Iran
Iraq
Irlanda
Israel
Italia
Jamahiriya ,
Jamaica
Jap6n



r
Comision deI Comercio Invisible y de la Financiacion

relacionada con el Comercio

Alemania, RepUblica Federal de
Alto Volta
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangla.desh
Bllgica
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canada
Colombia
Costa de Marfil
Costa Rica
Cuba
Chad
Checoslovaquia
Chile
China
Dinamarca
Ecuador
Egipto
El Salvador
Espaiia
Estados Unidos de América
Etiop!a
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guatemala
Guinea
Honduras
Hun{5'Tra
India
Indonesia
Iran
Iraq
Irlanda
Israel
Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica
Japon
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Jordania
Kenya
KUlvai t
L!bano
Liberia
Madagascar
JYr.alasia
lial:L
Malta
Harruecos
Héxico
Nicaragua
Nïgeria
Noruega
Nueva Zelandia
Parses Bajos
Pakistan
Panama
Peru
Polonia
Qatar
Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda deI Norte
RepUblica Arabe Siria
Republic~ Centroafricana
RepUbliea de Corea
RepUbliea Democratiea Alemana
RepUbliea Dominieana
Republica Papular Democratiea

de Corea
RepUbliea Unida deI CamerUn
RepUblica Unida de Tanzania
Rumania
Senegal
Sri Lanka
Sudan
Sueeia
Suiza
Tailandia
Trinidad y Tabago
Ttfuez
Turqu!a
Uganda
Union de Republiea Socialistas

Soviétieas
Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Yemen Demoeratico
Yugoslavia
Zaire



~misi6n deI Transporte lfuritimo

Alemania
Alto Vo
Arabia
Argelia
Argenti
Australi
Austria
'Bélgica
'Bolivia
Brasi1
'Bulgari
Canada
Colombi
Costa d
Costa
Cuba
Checosl
Chile
China
Dinamar
Ecuador
Egipto
El Sa1v
Emirato
Espana·
Estados
Etiop!a
Filipina
Finlandi
Francia
Ghana
Grecia
Guatema
Hondura
Hungria
India
Indones'
Iran
Iraq
Irlanda
Israel
Italia
Jamahir'
.lamaica
Jap6n
Jordani

(93)

Ku\Vait
Liberia
l-iadagasear
loIalasia
IoIal té)
Uar.cuecos
I.w.uricio
Méxieo
Nicaragua
Uigel'ia
Uoruega
Nueva Zelandia
Paises Baj os
Pakistan
Panamâ
Peru
Polonia
Portugal
Qatar
RGino Unido de Gran 'Bretana e

Irlanda de1 Norte
RenUb1ica Arabe Siria
RepUbliea Centroafrieana
RepUblica de Corea
RepUblica Democratiea Âlemana
RepUblica Dominicana
RepUblica Popu1ar Democratica

de Corea
Rep1Îblica Unida del CamerÛD
Republioa Unida de Tanzan!a
Rumania
Sanegal
Sri Lanka
Suecia
Suiza
Tailandia
Trinidad y Tabago
TÛIlcz
Turquia
Uganda .
Uniôn de RepUblicas Sooialistas

Soviétieas
Uruguay
Venezuela
Viet Nanl
Yamen Democratioo
Yugos1avia
Zaire

-208-

Alemania, Ropûbliaa FedeNI de
Alto Volta
Arabia Saudita
Argelia
Argent;f.na
AUétraIia
Bangladesh
Bélgica
Bolivia
Braail
Bl.llgarj.a
Oanada
OolOOlbia
Oosta de Harfil
Oosta·Rica
Cuba
Ohec:oslovaql.lia
Cbile
China
Chipre

. Dinamarca
Ecuador
Fcipto .
El Sslvador
Espafta
Estaaos Unidos. .dc América.
Etiop!a
Filipinae
Finlanâia
Franoia
Gab6n .
Ghana
Grecia
G~teJDala

Gu.1riea
Honduras
Iiungr!a
India
Indonésie"
lrln
Iraq
Israe). ..
Italia> ... .
J~riya Arabe Libia

.. ~_ica
.·J'ap~

J.orc1.al'l1a
1Ce~a·.·
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Alemania, Republicu Federal de
Alto Volta
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Australia
Austria
:Bélgica
:Bolivia
:Brasil
:Bulgaria
Canada
Colombia
Costa de Marfil
Costa Rica
Cuba
Checoslovaquia
Chile
China
Dinamarca
Ecuador
Egipto
El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Espafîa
Estados Unidos de América
Etiop.!a
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guatemala
Honduras
Hungr.!a
India
Indonesia
Iran
Iraq
Irlanda
Israel
Italia
Jamahiriya· Arabe Libia
Jamaica
Jap6n
Jordania
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Kenya
Kuwait
Liberia
1>1adagascar
l'Ialssis
1>181ta
Marruecos
Mauricio
Néxico
Nicaragua
Nigeria
Noruega
Nuevs Zelandis
Pa!ses Baj os
Pakistan
Panama
Peru
Folonia
Q,atar
Reino Unido de Gran Bretafîa e

Irlanda d~l Norte
RepUblica Arabe Siria
Rcpûblica de Cores
RepUblica Domocrâtiee Alemana
Repûblica Popular Democraties

de Corea
RepUblica Unida deI Camerdn
Repûblica Unida de Tanzania
Rumania
Sanegal
Sierra Leona
Sri Lanka
Sudan
Suecia
Suiza
Tailandia
Trinidad y Tabago
Ttfuez
Turqu!a
Uni6n de Republicas Socialistas

Soviéticas
Venezuela
Viet Nam
Yemen Democrâtico
Yugoslavia
Zaire
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Madagascar
1>falasia
Malta
~fa.rruecos

lŒaurici0

México
Nicaragua
nigeria
Noruega
Nueva ZelandiaOman .
Pa!ses Bàjos
Pakistan
Panama
Peru
Polonia
Qatar
Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda deI Norte
RepUblica 1l.rabe Siria
RepUblicaCentroafricana
RcpUblica de Corea
Repûblica Democratica Alemana
RepUblica ~opular Demooratica

de Corea
RepUbliea Unida deI CamerUn
RepUbliea Unida de Tanzan!a
Rumania
Senegal
Somalia
Sri Lanka
Sudan
Sueeia
Suiza
Suriname
Tailandia
Togo

,Trinidad y Tabago
TUnoz
Turqu!a
Uganda
Union de RepUblieas Socialistas

Soviéticas
Uruguay
Venezu.ela
Viet Nam
Yemen Uemocratico
Yugoslavia
Zaire
Zambia

Alemani.a t Repûblica Federal de
Arabi~ Saudita
Argelia
Argentins
Australia
Austria
:Bangladesh
B&lg1ca
Bolivia
Brasil
llulgaria
Canadâ
Oolombia
Costa Rioa
Cuba'.
Cheoosl-qvaquia
cb1.1e .
China
l>inalllarca
Ecuador
!'.gipto
El Salvador
EmiratQs ArâbesUnidos
ESpafta
'!stados Vnidos de América
Eti.o:p!a
filipinas

.. ·Finlaridia
Francia <

GabtSn
Ghana
Grecia
Guatemala
G~ana'

Honduras
Indiâ.

····Inpon6sia
Irin
Iraq
Irlande.
Israel
Ittllia

···.=~œf!fJîhiri:>ta.t\rab~c:fti.\1ta
.Tamaioa ..
Japl$~
Jordanie
ltènya.
l(waitmano '.
iXdberia", .. ,:','

; /"',".,',,,'

~, '. ~
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and diatributors
throughout the world. Consult your bookstote or write to: United Nations, Sales
8ection, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies 80nt en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous aupr~ de votre libraire ou adressez-vous
A : Nations UDies, Section des ventes, New York ou Geneve.

KAK nOJIYQHTb H3,11;AHHH oprAHH 3AlI.HH OB'LE,1I;HHEHHLlX HAIJ;HH

H3,llaRHII OpraHH3anHH OIl'he,llHReHHhlx RanHA MOllCHO KynHTh B KHl¡IlICRhlX Mara
3HHax H areHTCTDax DO BCex paAoRax MRp8.. RaBO,llHTe cnpaBKH 011 H3,llaRRIIX B
BaUleM KHHlICHOM Mar83HHe HJlH nHIIJHTe no 8.,llpecy: OpraHH3anHJI OIl'he,llHReHRhlx
RanHA, CeKnHlIllO npo,llll.JlCe H3,ll8.HHA, HhlO-:FIOPK HnH meHeBa.

COMO CONSEGIDa PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones. Unidas están en venta en librerías y casas distri
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o diríjase a: Naciones
Unidu, Sección de Ventas, Nueva York o Ginebra.
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